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Los Benlmeruan en Merida y
Badajoz (I).

Iniciado, a peticion o indicacidn de mi
querido amigo D. Bduarde Saavedra, el
sxamen detenido de nis papeletas de apun-
tes, con objeto de rennir lo que, referente a
Badajoz y a Abewmerwdn el Hijo del Gailego,
hubiera yo reunido; pues deseaba que yo
proporcionara los datos posibles a un su
amigo, que prepara o tiene escrita una His-
toria de Badajoz, reunl los datos mdsimpor-
tantes de este trabajo y vedacte nuas cuar-
tillas, bastantes, del mejor modo que e fué
posible, con objsto de que fuesen remitidas
al interesado; pero leidas por mf al Sr. Sas-
vedra, encontrd que era dificil que mi tra-
bajo pudiera ser bien extractado por quien

(1) [Este trabajo ful publicado en T Revisla de droe=
gin, ntimeras do Abril a Agosto de 1903, habiéndose
hocho tirada aparte para remitirla a jos aomigesh
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no fuese arabista, dada ia complicacion, que
resulta v las muchas dudas, que se ofrecen
por la escasez de noticias para com prender
la marcha de los sucesos, y me invito a que
escribiese y publicase un trabajo especial
¢on todos los detalles, que me fuera f4cil re-
unir;elcual trabajodespués pudieraser apro-
vechado por su amigo. Ampliado el estudio,
hasta el titulo ha debido modificarse, inclu-
yendo lo relative a Mérida, y entrando en
realidad en el trabajo todo lg mas impor-
tante y curioso, que referente s Algarbe
de Alandalts tenfa anotado de los autores
drabes, y lo visto por primera vez con mo-
tivo de aclarar (as noticias anotadas,

St no fuera por el proposito de que pronto
puedan ser aprovechadas las noticias que
hansido el punto de partida de este trabajo,
es muy posible que no lo pnblicara; pues me
quedan eahos sueltos que atar, y quizé pu-
dlera conseguirlo; pero si me decidiara 8 in-
tentar esto, es segnro que no seé publicaria
on mucho tiempo, ya que mis aficiones de
otro género me han de tener aislado de mis
libros 4rabes durante algunos meses,

Mérida, ta poblacién de Lspafia que mas
resistencia opuso a los conquistadores mu-



sulmanes, aungue por fin hubo de rendirse
& las armas de Muza sin Hevar la resistencia
al niltimo extremo, fué también de Jas masre-
heldes a la dominacion de los principes Ome-
vas, papel que compartio con T oledo y hasta
merto punte con Zaragoza, las tres cindades
que con mis fracuencia se rebelaron contra
1a domipacion de los Omeyas.
Proximamente desde mitad del siglo 1irde
la hégira hasta fines del misme, y aun en-
trado el siglo 1v, la rebelion de Omar Aben-
hafsin y demas rebeldes, aliadossuyos o no,
estuvo & punto de aniquilar el poder de los
Omeyas; 4 esta empresa coadyuvaron tam-
bién rebeldes del Oceidente, aunque en ge-
neral no hicieron causa comin con Aben-
hafsin: durante este medio siglo representa
un papel importante en Mérida y después
en Badajoz una fanilia, cuya procedencia
se ignora, aunque se vislumbra, figurando
varios individuos, si bien sdlo de uno de elios
tenemos noticias algin tanto detalladas: los
autores le llaman Abenmerudn el Gallego,
diciondo que se la did este sobrenombre por
sus relaciones de alianza con Alfonso IT el
Magno, y #in embargo, algin autor hace fi-
gurar en Mérida en fecha bastante anterior
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un dbenmerudn el Gallego; por esto, para
estudiar la historia de esta fainilia y enla-
zarla, en lo posille, con tos diferentes jefes y
poblaciones con quienes estuvieron en rela-
cionm los Benimerudn, reunimos las Noticias
que referentes af Algarbe de Alandalis en
todo el sigle nr de la héyira y principios
del 1v, 0 sea desde el 200 al 317 (815 a 929
ded . C.), encontramos enlos autores drabes (1),

Téngase entendido, para evitar ¢l que el
lector quede defraudado de la esperanza de
encontrar noticias abundantes y enlazadas
de la dominacidn Arabe en el Algarbe en
este periodo, que sélo podemos ofrecer noti-
cias suneltas, y que nonsotros no hemos de for-
mar empeflo e relacionar entre si, hechos,
que por hoy se nos presentan aislades; y en
muchos casos no haremos mas que dar la
traduccidn del texto drabe eorrespondiente,
reproduciendo nuestras papeletas por orden
cronolégico.

En el historiador Sbensaid encontramos

{1} [De algunos de cstos sucesos ha tratado ol sefior
General Burgunete en su libro RecTivi10a CloNes HisTo-
RICAS,— De Guadalele « Covadonga i priver sigly de la Re-
conguisty de Asturias. Madrid, 1915],
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una noticia, que no hemos visto e~ atros an-
tores: dlce que <en el aiio 201 (816,; de J. C.)
los de Mérida rompiernn con Alhaquem, al-
zandose con el mando Merudn hijo del Ga-
llego» {1).

Hasta cierto punto parece que quiza pu-
diera ponerse en duda este dato, ya que en
ninguna otra parte encontramos wmenclo-
nada ni la rebelion de Mérida, nila memoria
de este Meruan hijo del Gallego, y pudiera
sospecharse que la noticia se refiere al Aben-
meruin, de quien se tratari después; pero

~eomo el dato as terminante v a nada cono-
cido se opone, debe admitirse, annque sea,
como suele decirae, & beneficio de inventario:
[de este Merudn, si no hay erraia en ol tex-
$o, puede suponerse que procede el nombre
de 1a familia de los Benimerudn. (Hijos o
descendientes de Merudn)],

Dos aiios después encontramosmencionado
en Abenalatir o'ro sucesy referente a esta
region, del cual tampoco tenemos noticias
por otro autor; dice: «gn el afio 203 (818,
de J. C.) aparecld en Alandalis un hombre

(1) Ms. Ar. de la Real Ac. de la Historia, n. 80, fo-
Lio 967, :



— B —

conacido por Alualad, que se rebeid contra
al principe, quien euvid contra el un ejér-
cito, que le sitié en la ciudad de Beja, de 1a
que se habia apoderado: apretado el sitio,
fné tomada 1a ciudad ¥ Aloalad fué cargado
de cadanas> (1). .
o tenemos noticia de que la rehelion de
Mérida del afo 201 fuera sofocada por Alha-
gquem, ni por su hijo y sucesor Abderrah-
mau [, que la sucede en 206: del afio 210 nos
da el mismo historiador Abensald una noti
cia curiosa en extremo, st el texto se inter-
preta en el sentido que parecen exigir las
palabras empleadas, una de las cuales sola-
mente es dudosa en euanto & la leetura; dice
asl: <on o) aio 210 (825/;) Abderrahman el
emir mande a su gobernador Chibir, hijo de
Malie, que eligiess de su familia (o de sus
hijos) un suplente para el mando ¥ que pu-
slese en movimiento sus barcos para sitiara
Toledo y Mérida, v (rabiendo salido) con-
quisté muchos castillos de Galieias» (2).

() Abenalatir, tomo VI, phg. 277,
{2 Ms. Ar.dela Ac., n. 80, fol. 21 e bl s

d:‘ J-:llL.?n Al;LG u‘na.(,” ..X:.C- J,a} u...l,\“{.ﬁ:
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Como en ningiin otro autor encontramos
indicacion alguna de sucesos de este aiio, que
puedan relacionarse con lo que dice Aben-
said, nos abstenemos de toda econsideracion,
dejando que el lector haga de este texto el
aprecio que crea conveniente,

. Al afio siguiente 211 (826/;) se refiere la
carta de Ludovico Plo a los de Mérida, exci-
tandoles a la rebelidn ¥ ofreciéndoles pro-
teceidn: es verdad que algunos autores supo-
nen dirigida {a carta a los de Zaragoza, no
a los de Mérida.

De esta carta hemos hablado en ofra par-
te {1), indicandoe, por errata, que fué escrita
en ol afio 876 por 826; alli combatimos laidea
de gque hubiera sido dirigida a los de Mérida,
por no recordar entonces que esta ciudad
hubiera iniciado ya su resistencia a los prin-
cipes de Cordoba: constando hoy que por

LY, Y gk ? e S KIUW
%5, 85 )te; Abalb tea Lhaze &pxis
.:;A.ﬂﬁl.a u,a E‘J,M'C)/ I.j,a_\ '

=y

[Téngase en cuentafue, para losdrabes, Galicia com-
prendia gran parte de Castilla la Vieja o mas].
(1) Ooleceisn de Estudios drabes tome VII, phg. 203,
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esta fecha ya se habfa manifestado la rebe-
lion desde el afio 2)1, se hace mas admisible
que Ludovico Pio hubiera entablado relacio-
nes con los rebeldes o descontentos, para po-
perse de acuerdo contra el enemigo comun.

En el aiio 213 (823/y) se inician en Mérida
sucesos, que se desarrollan en los afios si-
guientes y de los euales tenemos noticias
eslabonadas entre si, suministradas por au-
tores 4rales y cristianos.

Abenalatir, aunque de ordinarvio narra los
sucesos por rigneo:o orden cronolégico, ha-
bla de la rebelion de Mérida en el aiio 213,
narrando las variss campaifiae & que dio
lugar on afios posteriores, diciendo gue «<los
de esta ciudad dieron inuerte al gobernador,
encendiendo la guerra civil: al saber la no-
ticia, ol emir Abderrahman envié conira
ellos un ejército, que los sitio, destruyendo
sus sembrados y arholado, con lo que hubie-
ron de volver a la obediencia, ¥y en garantia
de dsta les fueron tonados rehenes; pero
habiendo regresado a Cordoba sl sjéreito

., después de haber derribado el muro dela

almedina (el recinto fortificado), como les
hubiese enviado orden de trasiadar al rio los
sillares del mure, para que el pueblo no in-
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tentara sirepacacion, al ver esto, volvieron
a la rabelion, ¥ apoderindose del goberna-
dor, renovaren Ja construccion del muro y
lo fortificarouns,

<Al entrar el afio 214 (399-830), el emir
Abderrahinan marché con sns ejireitos con-
tra Mérida. Uevando consigo los rehones que
fenia en su poder: en cuanto salio para coms-
batirla, los de la ciudad le enviaron an men-
sajo ¥ rescatiron los rehenes & cambio del
gobernador, a quien tenian prisienero, ¥
otros u otre mis: el ewmir, no obstante, los
sitio,—meroded por el pals v se volvio a Cor-
doba. Luego, en el afto 217 (§32/,), envio con-
tra elfos otro ejércitn, que sitié la cindad,
retirdndose después de un largo sitio: al en-
trar el aiio 213 (833/), ¢l emir envié un nue-
vo ejéreito, que conqnistd la cludad, la que
hubieron de abandonar las gentes de mal
vivir y los revottosos.»

«De éstos era nn hambre Hamado Mahmud,
hijo de Abielchabar, el de Mérida, &l cual si-
ti¢ el emir Abderrahman con uu gran cuerpo
de ajérceito: habiéndole combatido seriamen-
te, le derrotaron, dando muerie a miuchos
de sus soldados: perseguido el resto por la ca-
balleria, por las montaiias, los anlquilaron,
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matando, cautivando y dispersindolos. Mah-
mud, con los soldados gue se habian salvado

¢on 81, marchd hacia Monte Salud {1) ((Z.4e
L:JL.“) y habiendo enviado el emir un ejérei-

to en el aiflo 220 (835 J. C.), Mahmud ¥ los su-
yos abandovaronla fortaleza, huyendohaeia
Galicia (2) en rebi postrero de este afio (3):
un destacamento enviado en persecucion de
losfug'itivois fué derrotado por Mahmud, apo-
derandose de cuanto llevabau, siguiendo
luego su camino: alcanzades por casualidad
por el grueso del ejéreito del emir, tuvieron
un combate; pero luego se separaron unos
de otros y siguierom su marcha: aleanzados
de nuevo por otro destacamento, éste fud
derrotado, apoderandose Mahmud de todo y
prosiguiende su marcha hasta llegar a la

(1) Es dificil fijar la correspondencia de este y de
otros de los nombres de lugar, citados en este trabajo;
el Monte-salud 0 Monsulud aqui citados, no parece que
deba identificarse con el Monsplud, dehesn en el tér-
mino de Nogalos, de donde toma el titule de Margués
de Monsalud: nos inclinamos a ereer que el Monsalud
agui citado debe estar al Norte de Badajoz, np al Sur.

.l .
(2) Fn el texto dice —& = por "‘?ﬁ,‘:l-@\?
@) De3de Abrilalde Mayo de 835.
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ciudad del Mifio? (1}, a la que acometié con
impetu y de improviso, apoderandose de
elia, de la que se lievdé cuantas bestias ¥
comestibies habia: habiéndola abandounado,
llegaron al pais de los cristirnos, apoderan-
dose de una fortaleza de éstos, en la que
permapecieton cineo afios ytres meses, hasta
que los sitié Alfonso, rev de los Gatlegos (les
lNama Francos), quien se apoderd del castillo,
matando a Mahmud ¥ a los gue estaban con
81: esto sucedia en el abo 225, ou el mes de
racheb (8 de Mayo a 6 de Junio de 840)> (2).

Ahensaid nos da noticias curiosas repecto
a la muerte de Mahmud, de cuyas campafias
1o hace mencién especial en lo que de su
obra conocemos; dice asi: <En el afio 225 mu-
rio Mahmud, hijo de Abdelchébar, el bere-
ber, el valiento, el rebelde de Mérida, cuyas
guerras con los soldados del emir Abderrah-
man duraron mucho, siendo célebres sus en-
cuentros: habla huido hacia Alfenso y queria
volver a la obadiencia del Sultdn: estaba en
an cagtillo de Galieia, y habiéndole hacho la

dy o~k alids Valencia do Mifio en Portagal?
@  Abenalatir, tomo VI, phgs. 259 y 260



guerra Alfonso, se desbocd su caballe en una
batalla, y dando contra una encina, le mato,
permaneciendo en el suelo large rato: pues
los caballeros eristianos que estabau en un
cerro no 88 atravian a acercarse, temiendo
fque fuese un ardid de su partes (1): se ve por
este texto que Mahinud, si el autor estaba
bien enterado, trataba de volver a la obe-
diencia del Sult4n: la circuastancia de que
Mahinud fuera hereher podia presumirsa por
la granimportancia que los bereberos tuvie-
ron en Mérida, pero quiza no consta por otro
testimonio.

Abenjaldin y Auonairi dan también noti-
cia de estos sucesos con escasas variantes,
omitiende alyiun detalic v afiadiendo algin
otro; siendo silo de wnotar que Abenjaldun
omite Ia campaiia del aiin 218, que involuera
con la del ajio 220,

Abenadari menciona la campaiia del afio
217, involuerandola con la del aiio siguien-
te y diciendo sélo que fué sitiada Mérida. y
apretado el sitio, muchos huyeron, ¥ obros
muchos fueron muertos,

El autor anénimo del 4jhar machmua, rafi-

(1) Ms. Ar. de la Acadomia, n. M0, fols, 2¥2 v. ¥ 278 1.
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riéndose probablemente a est0s sucesos, aun-
que de un modo muy VAZo, poudera la gene
rosidad de Abderrahman eon los de Mérida,
diciendo rque desvués da siete ailos de rehe-
lion, cuande apretado al #itio ¥ abiertas bre-
chas, los soldados e preparaban al asalio,
para evitar la matanza v afrocidades consi-
guientes a una iltimna resistencia, mands ro-
tirar los soldados ¥ fevanto el sitio: recong-
cidos los de Mérida le conducts tan generp-
sa, le enviaron mensajeros a prestarle obe-
diencia»: esto dice ol texto, aunque sin fijar
fechas; pero como 1t rebelisn s¢ lideio en el
aiio 213, y Mérida s rindié en o] 220 segun
cierto auntor, resuitarian los sicte ahios, gi
bien la circunstancia dn que fuera al sitip el
emir en persona, 10 mismg que o de que la
swmision fuera en 220, soig la encuentro en
Abenjaldin.

Pudiera sospecharse que el autor del Ajbar
mackmua se refiera & a sumision de Mérida
despucs de la rebelion del afio 201, de 1a que,
como hemos viste, sélo conocemos alguna in.
dicacidn,

Los Cronicones crigtiancs hacen mencién
de la llegada de Mahmud a Galicia; pero 1o
suponen recibido por Alfonso el Casto, con-
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tra quien después se revela-en el castillo de
Santa Cristina (1), que parece se la habia
dado como residencia: comunicada a Alfon-
s0, que estaba en Oviedo, la noticia de que
Mahmud habia intentado saguear Ja provin-
cia de Oalicia, y se babla refugiado en el
castilllo de Santa Cristina, reunld numerose
ojéreito,—marchd contra él, ¥ habiéndole si-
tiado, Mahmud {ué muerto en el primer cho-
que {2).

Los autores de los Cronicones dan las noti-
cins de un modo vago: el Silense, el croni-
con que sin duda da mas Jdetalles, supouve
la legada de Mahmud a Asturias en el aflo
30 del reinado de Alfonso, oseaen ol afio 821
de J. C. {205 6 206 de Ia hégira), fecha indn -
dublemente equivoeadsa ¥y nada mencs que
en quince afios: afisdo el Zutor que a los sie -
te afios se reveld contra su protector, y que
reunidas numerosas fuerzas se puso a devas-
tar toda la provincia da Galicia: sabido esto
por’ Alfonso, acuds con gu ejércite y ol bar-

() Gastillo do Santa Oristina, en el partido de Sa-
rria, junto al rio Mifio.

(2) FEspaia Seyrwde, tomo XIIL Cromichn Albeldense,
pf‘g. 163, Cronicsn Sebastiani, big. 458,
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baro, anuqus confiaba en su belicosa multi-
tud, temiendo el impetu dal ejéreito real, se
refugia con los suves a un eastiilo {que dicen
ser el de Santa Cristina): el Rey rodea el cas-
tillo con muchos miles, y asaltadas al mo
mento las muralias, matan a Mahmud en el
primer encuentrd, v su cabsza es presentada
al Rey: eu el mismo dia, segin ol autor, hi-
cleron gran matanza contra los demas insur-
geutes de los {sraelitas, muriendo en esta
batalla cincuenta mil barbaros (1): numero
que también cousta en la Cronica do Sebaz-
tidn de Salamanca, al cual, el lector, segiin
su criterio, podra quitar uno, dos o tres ceros.

En documento publicado por el P, Risco, el
mismo rey D. Alfonso refiers estos aconteci-
mientos en donacién hecha a la Iglesia de
Lugo en 1a Era DCCCT.XX, o sea 870, puesto
que el editor la refiore al aiio 832; pero es ol
cas0 que este afio corresponde & parte de los
aifios 216 v 217 de la hégira, y por tanto sl do-
cumento narrando la muerte de Mahmud es
anterior en siete u ocho afios a! suceso na-
rrado,

Ante la gran discrepancia de fechas que 8

(1) \ Espaiia Sagrada, tomo XL, rag. 870,
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ia rebelién y muerte de Mahmud atribuyen
los antores drabes y cristianos, jeudl debere
mos aceptar? A la generalidad de los lecto-
res parecerd gue no puede caber duda de
que hay que aceptar ia cronologia que re-
gulta de los autores cristianos, ya que tene-
mos ¢l testinonio, no ya de autor contem-
poraneo, sino actor del suceso: asi puede pa-
recer & primera vista; pero examinemos la
cuestion prescindiendo del supnesto docu-
mento de D). Alfonso & la iglesia de Laugo,
va que su autentididad, puesta antes en
dnda, ha de resuliar muy quebrantada, si no
plenamente demeostrada la falsificacion.

Los autores arabes que hemos citado, re-
fieren con detalles y de un mode ordenado
¥ eronolégics la historia o los hechos en gue
interviene Mahmud, conformes en casi todo,
y sin que en la narracion aparezca ningin
datalle ahiertatnente inadmisible, como ve-
remos que sucede en la narracion de tos Cro-
nicones latinos.

Los documentos eristianos, fnentes para &l
conocimiento de la historia de Mahmud en
sus relaciones con Alfonso el Casto, son los
Cronicones de Sebastidn de Salamanca, el
Albeldense y el Silense. :
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Bl Albeldense, el mas parco de los tres Cro-
nicones, da noticias que vamos a analizar:
no cita fecha alguna, v es8 adwmisible todo lo
que dice (1): que «Mahmud (Mahamut), hu-
yendo del rey de Cérdoba, habia sido recibi-
do benévolamente en Asturias por Alfonso,
¥ que después, habiéndose rebelado en Qa-
licia en el castillo de Saunta Cristina, fué
muerto en batalla por el rey y tomado el
castillo con tode lo que habla en &ls,

El Crounicon llamado de Sebastian de Sa-
lamanca ds més detalles: de un modo indi-
recto fija algo la fecha de la llegada de
Mahmud a Asturias, pues habiendo hablade
de sucesos correspondientes al aflo 30 del
reinade de Alfonso (afio 821 de J. C.~205 y
206 de la hégira), afiade que <Mahmud
(Mahzemuth) llegé a Asturias en el tiempo
inmediato de este reivade », subsequente
hujus regni tempore: permanece en Astu-

(1} <Buoque tempore quidam de Spania, nomi-
ne Mahamut a Rege Cordubense fogatus, cum suis
omunibus Asturiss ab hoo Principe est susceptus. Pos-
teaque ad rebellivm in Gallecia in Castro Sants
Christinee perversum, ibidem eum hie Rex pr®@lio in-
terfecit: Castrumque ipsum cum omunibus rebus snis
cepit.» Hspaiia Segrade, tomo XITI, phg. 453.
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rias siete afios, y en el octavo, reunido un
ejército de sarracenos, roba a sus conveci-
nos, y por fin se dirige al castillo de Santa
Cristina, donde es sitiado por Alfonso, que
se dirige a &i desde Oviedo: Mahmud muere
en el primer eneuentro, — es invadido el cas-
tilto, y son degollades cincuenta mil sarra-
cenos, gne desde Espaiia (la Espafia musul-
mana) habian acudido en auxilio del rebel-
de (1).

(1) «Bubsequente itaque hunjus regni tempore adve-
niens quidam vir iomine Mahzmuth fagitivus a facie
Regis Cordubensis Abderrahman, cui rebellionem
dinturnam ingesserat, civis quondam Emeritensis,
susceptus clemencia regin in Glallecia, ibigue per
ssptem annos moratas estl octavo vero anno aggrega-
ta mann Sarracenorum convicinos predavit seque
tutandum in quodam Castellum, quod. vocatur San-
ofa Christina, contulit, Quod factum, ut regalibuas an-
ribus nuntiatum est, pr@movens Exercitum, Castel-
lum, in quo Mahzmuth erat, obsedit, aciea ordinat,
Castetlum bellatoribus vallat, moxque in prima con-
gressione certaminia famosissimus ille bellaterum
Mahzmuth occiditur, cujus caput Regis aspectibus
preesontatar, ipsumque eastrum invaditur, in quo
quinquaginta milia Sarracenorum; gui ad auxilivm
ajus ab Hispania econfluxerant, detruneantur, atque
feliciter Adefonsus victor reveraus est in pace Ove-
tam.» Espanu Segrada, tomo XIIL, pags. 483-480.
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Los dos Croniconuvs citados pudieron to-
mar de 1a tradicion |a memoris, de estos su-
©8305 poco anteriores, con 1a diferencia de
que ol segundo se manifiests crédulo hasta
o ridiculo, admitiendo, ¢i el vulgo lo conta-
ba asi, que en el castillo de Santa Cristina
habian podido reunirse cincuenta il sa-
rracenos y dejarse degollar por el ejércite
de Alfonso el Casto, sjéreito que, reunide de
prisa, es seguro que no Hegaria al nimero
de los enemigos. )

El autor del Cronicon de Silos, posterior
en casi dos siglos al suceso, quisre dar mas
detalles y afiade alyo 2 la relacion anterior:
fija en el afio 30 del reinado de D, Alfon-
so la llegada de Mahmud, quien despuss de
siete afios de estancia en Galicia, ensober.
becido, conspira contra el Rey y su reino, ¥
8¢ propons, 1o el robar a sus conveciuos,
sino devastar toda la provineis con lag va.
liosas fuerzas de moros, que habfa reunido:
pero aunque confiaba en su belicosa ¥ nu-
merosa hueste, al saber que hahia llegado a
Galicia ol rey Alfonso, temiendo el Impetu
del ejército real, se retira & un castillo, en
el que es muerto en el primer encuentro,
muriendo en la misma batalla o guerra cin-
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cuents mil barbaros (1): no dice si fueron
muertos dentro o fuera del castiilo.

De los tres testimonios eristianos aducidos,
80lo el mas moderno fija la fecha dela entra-
da de Mahmud en Gaiicia, y por tante la de
su muerte, que viene & coincidir von la fecha
que los autores 4rabes asignan a !a rebelidn
de Mérida, que con las alternativas menciu-
nadas dura sicte o nueve afios, al caho de
los cuales ¢l rebelde se refugia en el reine
de Asturias. .

Los autores cristianos ca-i nada saben de
los antecedentes de Mahmud, sino que era
de Mérida, y que huia del emir Abderrah-
man de Cordoba, contra quien se habia re-
belado en Mérida; en las palabras del Si-
lense se trasluce alge de las derrotas que
kizo sufrir a las tropas del emir al retirarse
desde Monte Salud al territorio de los cris-
tianos: también parece que tenia idea, aun-
que vaga ¥ confusa, de que se hubiera pues-
to de acuerdo con el emir de Cérdeba, o gue
quisiera volver a su obediencia, ya quo su-
ponen que le habien llegado auxilios.

Como hemos visto, los autores Arabes dan

(1} Kepaia Sagrads, tomo X VII, pag. 219,

S T
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notlcia bastante detallada de los :ucesos, y
con lo que dicen eatre todes, se explican
bastante bien los acanfecimientos; pues ha-
biendo tenide Mahmud una parte activa en
la rebelién de Mérid ., se comprende que, al
rendirse éata, se retirars con sus parciales y
s¢ abriera paso por el pals sometido al Sul-
tdn de Cordoba hasta llegar a Galicia y que
Alfonso 1o reecibiese o hiciose las pAaces con
¢l, después de haberse apoderado de un cas-
tillo: los antores eristianos nada saben de los
antecedentes de Mah nud, sino que se habia
rebelado contra el oinir Abderrahman, lo gne
hasta cierto punto es verdad, pues habia in-
tervenido en ia rebelion de Mérida, como
uno de los inds importantes sin duda, pero
no por su cuenty,

51 el Stlense consigna nna fecha en contra-
diceidn con la que dan los autores irahes,
conite que es autor muy posterior al suceso,
¥ que los dos mas antiguos ¥ casi costaneos
no fijan fecha; por tauto, no puede decirse
que haya contradiccidn con lo que dicen los
autores drabes; el hecho de admitlr los COro-
nlcones de Sebastidn de Salamanca y dal Si-
lense, la muerte de cincuenta mil sarracenos
en el castillp de Santa Cristina, prueba la
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talta de criterio de sus autores, y lo poco que
hay que fiar de sus asertos, a no ser para los
sucesos de su tiempo,

Probado que la mucrte de Mahimud debe
referirse al ajio 225 de la hégira (de 12 de
Noviembie de 839 a 30 de Octubre de 840),
no hay para qué discutir el contenido del do-
cumento del afio 8582, en el que se supuso por
Jos falsarios que Alfense el Casto narrakba
este suceso: por lo menos habria que admitir
que estd equivocada la fecha.

Volvamos ya a la narracion de los sucesos
posteriores al afio 213 “de 22 de Marzo de 828
a 10 de Marzo de 829), en que se inicfaron les
sucesos, en los que figurde Mahmud.

Abenalatir y Anouairi, empleando casilas
mismas palabras, dicen -jue en el aiio 214 (de
11 de Marzo de #2% a 27 de Febrero de &830)
«Abderrahman et Qmeya, seilor de Alanda-
1as, marchd contra la crudad de Beja, que es-
taba en rebelion, y se apoderd de eila a viva
fuerza» (1 Abenalatir afiade que la rebe-
lén duraba desde la sedicién de Mansur.

Como ¢l nembre de este Mansur rebelde,

(1} Abenalatir, tomo VI, pAg, 293. Ancuairi, Ms. ara-
ba de ia Ronl Academia de la Historia, n. 60, fol. 26 v,
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no lo encontramos consignado en parte al-
guna, frera de Abenalatir, no sabemos de
endndo databa la rebelion de Beja, sofocada
en el afio 214,

" Eu el afio 220, pero despudés, sin duda, de la
sumision de Mérida y de la fuga de Mahmud,
debié pasar algo grave en esta cindad, ya
que el emir Abderrahman, después de haber
salido de Cordeba aparentande dirigirse a
Toledo, dié el mando de Calatrava a Abu-
samaj, dejando con &I mucha infanteria ¥
caballeria: el emir se adelants, segun dice
Abenadari, a los distrites de) Algarbe, donde
Yahya el de Mérida habin engsaiiadoe a Sulei-
man, hijo de Martin, echandole de Mérida:
establecido éste en las cumbres de los mon-
tes, 8l emir acampo junto a él e esta expedi-
cidn, y encontrandose Suleiman apretado
en el castiilo, salié de noche, ¥y al marchar
dio eontra una piedra isa, que habia en el
suele, resbald en ollael caballo ¥ eayo ol ji-
nete, muriendo en el acto: encontrado por
un hombre, le corté In cabeza y preteadis
que le habia muerto; pero después se supo
ta verdad (1). Tampoco de estos sucesos pue-

(1) Abenadari, tomo 11, pag. 86.
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do dar aclaracion alguna, por no encontrar
mencionados a estos dos individuos mas que
en Abenadari.

£o el aiio 223 (837/4), nos dice Abenadari
que el emir Abderrahman hizo que su her.
mano Alualid saliera de expedicion contra
Galicia, en la que entrd por la puerta del
Occidente con una divisién del ejéreito, que
conculed el pafs, haciendo muchas conguis-
tas {pag. 87).

Hasta el afio 251 {de 2 de Febrero de 865 a
21 de Enero de 866) no eucueniro noticia al-
guna que se refiera a esta regidn, a no ser
en la parte biografica y literaria, que en este
momento no nos interesa.

Abderrahman, hijo de Merudn, hijo de
Yunus, conocido por ol Hijodel Gallego (Aben-
alchaliqui), naturzl de Mérida y jefe (Imam)
de los rebeldes, como le Hlama Abenhayén,
es el que principalmente representa la vesis-
tencia de los muladiez y berberiscos del Al-
garbe al poder de Cordoba: de él y de su fa-
milia se escribieroun libros; pero, por desgra-
¢ia, no han ilegado a nosatros, y s6lo tenemos
noticias sueltas, que por hoy parace aventu-
rado sintetizar, y, por eso casi nos limitamos
atraduelir los textos.
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"~ Adabi pone la biografia de Abenmeruin
bajo el nimero 1043; paro da pocas neticlas
56 limita a decir: +Abderrakaman, hijo de
Meruzu el Gallego. deuominacion que tema
de st pais, fu¢ de los que se rebelaron (sa-
lieron} en tiempo de los Beniomeyas en
Alandalis: con noticias Suyas se escribieron
libros: hace mencion de &I Abumehdmed All,
hijo de Ahmed (historiador)» (1),
Abenadart (pags. 139 v 140 del tomo 1)
dice, sin citar fechas, al hablar de los rebel-
des en general, que «de ellos fus Abderrah-
man, hijo de Meruin, conocido por el Galie-

(I} Biblivtheca Arabic-Hispana, tomo HI, biogr, 1045,

[De esto historiador, poligrafo distinguidoe, a qatien
88 llama Abenhizon, 8o ha publicado recientemsnto la
traduccidn eastollana de una obra, qua no varilnmos
en recomaondar eficnzmeonto a fquien dosee formarae
una idea exaota de la mora! musuinane, bion diferoente
dela que de elin tiens no silo ol vulgo. sino aun Ia
gonta de lotras: la o%rea, publicada por la Juntit pare
Ampliacién de estiding ¢ in vedfigiaciones cientificas, ~ CuNTRO
DE BsTUDIOS HISTORICOS, titiinse: Log CARACTERES
¥V Ly CONDUCTA, —THATADOG DE MORAL PRAGTICA POTR
ABENHAZAM D Coxnosr, — TRADUCCION HKYPA-
ROLA por Miguxku Asix.—Madrid, 198, Procio  pe-
sotas,—Procedo un Prologe del traductor en xxx1 P
ginan].
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go, que se establacid en Badajoz v Mérida, y
abandonando la reunion (quiza el territorio
de! Islam), se hizo vecino de log cristianos y
mds amigo de ellos que de los drabes». Aben-
alcutiya {pag. 88) dice que «a fines del rei-
nado de Mohamei] (de 238 a 273), se altera-
ron las cosas, v ia primera guerra civil, que
le sobrevino, fué 1a salida de Cérdoba hacia
al Algarbe, de Abderrahman, hijo de Ma-
rudn, el Grallego, que era de su comitiva,
originario de la region del Algarbe v de los
muiadies...»

sAbenmeruén, afiade, era inteligente, as -
tuto v en penetracién para el mal no habia
quien le aventajase: unido a Saadin el Sa-
tenbaqui? ayudd a los infleles. causando
grandes accidentes al Islam, accidentes que
sarin largo recordar, viniendo en su rebelidn
a cstar entre ol Istam y la infidelidad s

Dozy (1} ba expnesto con superior habili-
dad la< noticias referente- a las hazaiax de
Abemneruin; pero ds palabres no mny cla-
ras de bos autores drabes, fe ha adjudicad-.

(B} Hintoire des musudmans d'Fxpirgue juzgu’ & U eoqui te
e 1" Andalousie par lea Almeravides (T11-1110), tomo IT, pé-
gina 1K)

4 R




un papel que en mi sentir no s0iié en desem-
peiiar: dice Dozy: «Habiendo Abeamerudn
reunido su banda a otra, compuesta ignal-
mente de renegados de Mérida y de otros
puntos, predics a sus compatriofas una nue-
va religion, que era un término medio entre
el islamismo y el cristianismo, y coneluyé
una alixnza con Alfonsoe 111 de Ledn, ol alia-
do matural de todos cuantos se rebelaban
conkra el Sultdn.»

Las palabras traducidas por Dozy, predice
@ sus compairiotas una nueva religion, que
era un término medio entre el islamismo yel
eristianismo, parecen ser de Abenhaydn, y
traducidas literalmenie dicen: abandond la
TeAnion Y se acercé o hizo vecino de la gente
dela infidelidad; v en contraposicién a asto,
dice después, refiritndose a su reconciliacién
con el amir, que abandond la vecindad o pro-
wimidad de la infidelidad, y se acogio ala
obediencia.

Abenadari emplea casi las mismas pala-
bras en el texto citado poco ha, y que hemos
subrayado: algo menos explicite estd Aben-
alcutiya e¢n el texto también transerito:
creemos, por tante, que no hay fundamento
suficiente para asegurar, ni mucho menos,
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gqus Abenmernan tratase de fundar una
nueva refigion.

En Abenjaldiu es donde encuentro la men-
cién mas antigna de Abenmerudn el Galle-
go, si bien 1o que atribuye al afio 231, proba-
hlemente corresponde al aiio 253, como vere-
mos luego: después de haber hablado de una
expedicion enviada por el emir Mohdmed
¢ontra Alava y Castilla en sl afic 251, dice

que <luego, el emir Mehimed salid personal -

mente de expedicion en el afio cincuenta y
uno (y doscientos) hacia el pals de los Galle
gos, matando y destruyendo: habi¢ndose se-
parado de &l Abderrahman, hijo de Mernan
el Gallego con los muladies, que estaban
eon 61, se fueron al confin olimite (del te-
rritorio musulwan) v (Abhderrahman) se alié
con Alfonso, rey de Gali:ia» {1). En honor

del historiador Abenjaldun debemos wani-.

festar que este error que resulta del texte
impreso, en mi sentir es casi seguro que no
le es imputable y que debe tenerse como
errata de imprenta o de copia, pues el autor,
al mencionar varios suceses de un mismo
afio, no repite la fecha, como sucede en este

) Abenjaldiin, sdicitn del Cairo, teme TV, phg. 131
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caso, si suponemos que no hay errata de
copid.

Adio 254 de la hégira (de 1 de Enero a 19
de Diciembre de 868).

Dice Abenadari: <En el afio 254, el emir
Mohdmed salidé hacia Mérida, aparentando
prepararse contra Toledo: hablia en Mérida
una gente que se habia rebelado: cuando el
emir salié de Cérdoba y se hubo adelantado
algunas etapas en direccion a Toledo, toreid
hacia Mérida y acampé cerca de la ciu-
dad: los de Mérida, que estaban bajo la sal-
vaguardia del emir y descnidados, se de-
fendieron dentro de la almedina durante al-
gunos dias, al cabo de los cuales, habiéndose
adelantado el emir hacia el puente, hubo
alli an fuerte combate, ¥ tomado el puente,
el emir wrandé destruir una de sus pilastras,
siendo esto causa de la sumisién de Mérida,
cuyos moradores prestaron obediencia, so-
metiéndose a que salieran de ella sus capita-
nes, que lo eran entonces Abderrahman,
hijo de Merudn; Abenxfquir, Makhul y
otros, gente fuerte, valiente y brava: éstos,
¥ cuantos se parecieron a ellos, salieron para
Cérdoba con sus familias e hijos, quedando
de gobernador de la ciudad Said, hijo de

+
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Abas, el Corxi, quien mandé destruir el
muro, no quedando sino la aleazaba para los
gobernadores que fuesen & Mérida» (1).
Abenalatir (2), al referir esta campaia,
sclara algin tanto lo sucedido en Mérida,
diciendo que «<en el afio 254 la gente de Mé-
rida, del pais de Alandalus, renovd la rebe-
1i6n contra Mohiémed, hijo de Abderrahman,
sefior de Alandalus, sirndo la causa de elle
el que habiéndose rebelado de antiguo con-
tra &l emir Abderrahman su padre, que los
habia sometide, expulsando a muchos de
olloz, ahora se habfan reunido en Mérida
los expatriados, volviendo a la rebelion y
sedicion; el emir Mohamed hubo de marchar
contra ellos, y log sitio y apreté, obligdndo-
les a entregarse y prestar obediencia: el
emir los traslado a Cdrdoba con sus rigque-
zas, destruyendo el muro de Mérida, en la
que fortificé el lugar que habian de habitar
los gobernadores separados de todos ellos?s
El Arzobispo D. Rodrige (3) menciona
esta rebelion de Mérida, refiriéndola al afio

(1) Abenadari, tomo II, pags. 102 y 103,
(2) Abenalativ, tanmo VII, pAg. 127,
(5 Roderiei Toletand, Tistorin grabum, phg. 24,

AT
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248 do la hégira, fecha que. como se ve, no
puede admitirse,

Afio 255 (20 de Diciembre de 868 & 10 de
Diciembre de 8069).

Abenjaldun tiene un epigrafe que dice:
Noticias de los rebeldes y el principal de
ellos Abenmerudn en Badajos y Lisboa.
Aunque en la pag. 131 habia dicho, o apa-
rece por errata de copista, que la expedi-
cién del emir Mohamed a tierrd de Galicla
y la rebelién de Abenmeruin tuvieron lu-
gar en el afio 231, aqui, empleando o repi-
tiendo easi las mismas palabras, dice que
fué en el afio 255, ¥ pasa Inmediataments &
mencionar los sucesos del afio 263, que mon-
clonaremos lusgo.

470 261 (de 16 de Octubre de 874 a 6 de
Octubre de 875).

Dice Abenalatir (1) que cen el aifio 261,
Abenmerudn ol Gallego huve de Cérdoba
drrigitndose al castillo de Aldnje? (2), del
cual se npoderd, fortificindose on &l: ol emir
Moh&med, habiendo ido contra 6, sitic el

() Tomo VII, 149,
- B4 a8, pvies
! El editor ha pucsto AT 382, advicting-

o -
do que on el cédico 86 les O | isl3,
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castillo durante tres meses, llegando las co-
sas a tal punto que los sitiados nubieron de
comerse las bestias, por lo que Abenmerudn
pldié perdén, que lo fud concedide, ¥ se re-
Lird a Badajoze.

Absnadari (pags. 104 y 105) confirma este
relato, afiadiendo algtn detalle, como es el
de gne econ Abenmeruin huyeron algunos
hombres de Mérida;— que el emir habia cor-
tado el agua a los sitiados y los habla com-
batido eon miaguinas, y hasta explica ef que
se permitiese n Abenmerudn el retirarse a
Badajoz, diciendo gue éste se habla lamen-
tado de su debilidad (pesadez de la espalda)
y de su mal estado, por lo que el emir le per
mitté el retirarge a Badajoz v cstablecerse
¢n lo que anles era una alquerias.

Dice Abensaid que, seghin Abenhayén, el
primern de los Benimeitian que construyé
1a alimedina de Badajoz y comenzd & llevar
al porte o aire da los Sultanes, fué Abde-
rrahman, hijo de Merndn el Gallego, en el
afio 261, vy que sus descendlentes la hereda-
ron {i).

() Ma Ar. do ln Acadomia, p. 80, fol. 100: )53
oLl i soat gdd L.
M o s.b l ';J J .a LJ:"
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Ao 262 {de & de Octubre de 575 a 94 de
Septiembre de 876),

<En ef aiio 262 el emir Mohdmed envié &
su hijo Almondir con un ejércitn contra ol
(Gallego, que estaba en Badajoz, el cual, al
saber la npoticia, la abandons ¥ antré en
Alburquerque? (1) (»— y(), donde fud si-
tiado en el mes de Xaual (28 de Junio a 27
de Julio de 876) con muerte de muchos de
sus soldados» (2).

Abenadari (pag. 105) narra esta campaiig
con més detalles diciendo: «En el afio 262,
Almondir., hijo del emir Mohdmed, salié
contra Abenmerudn: era cald {jefe de sta-
do Mayor?) Hixim, hijo de Abdelaziz, que
habia sido Ia cansa de la huida de Abenme.
TRAD, porque en presencia de los visires le
habia dicho <el perre es mejor que tis ¥

ol o el L J:i oY
‘_J\:, aidaa LL\gi C]L{: \55’31:-9!":' \_ﬁ".).x‘”

u:'.\'.... cral e .‘| N ,.{I) e LML

- e e o
.Bv\j L } LB o Ul.)q

{I) Acerca de este nombre véase una nqta poaturmr.
(2 Adenalatir, tomo VII, pag. 212,
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mandé abofetearle (golpoar la nuca de él),
llevando al coimo la humillacion?, por lo
que (Abenu eruan) huyé con sus compafie-
ros (0 soldados) y esto con noticia larga.»
«Abenmeruan habia edificado a Badajoz
como castillo, y lo habia hecho o convertido
en domicilio fijo, introduciendo en &l a la
gente de Mérida y otros de los que le acom-
pafiaban para el mal: cuando llegé a Aben-
merudn la noticia de que el ejército se diri-
gia contra ¢l, se trasladd de Badajoz y se
establecié en J§‘,>’ Alburquerque?, re-
uniendo en él la gente de Mérida: el ejéreito
(del emir) acampd en lag cercanias del casti-
lle, cuando Haxim ya habia enviado & Mon-
tegalud? caballeria e infanteria para defen-
derlo, pues Saadiin el Romeri? (1) habia en-
“trado (2)... con un socorro de los eristianos,
aparentando tener poca gente, lo que el go-
bernador de Montesalud habia comunicado
a Haxim, el cual creydé que ésta era la oca-
sidn (de caer) sobre Saadin, y se apresuré a

(¢3] ;_9/! L"_)Jl no parece gue ses patronimico orien-
tal, pues no consta en el Diccionario de Asoyuti: jserd
patronimico de poblacién de Alandalis?

(2) Faltan palabras en ol texto.
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separarse del ejército sin preparative y sin
armas con poca caballerfa: habiéndose ace-
lerado, pasé terreuno escabrosoe, apartandose
del ejército, le cogieron lugares estrechos?:
(los enemigos) e presentaron combate, en el
que racibio algunas heridas, muriendo mu-
chos da sus soldades, y ray endoprisionero el
mismo Haxim: euaudo la noticia del desas-
tre llegd al emir MohAmed, se detuvo en el
acto y dijo: <es6o es @l resultado de su falta
personal por su ligereza vy precipitacions.
Después (el emir) envid & su hijo en sustitu-
cion de Haxim, que hahia venido a ser pri-
sionero en poder de Abenmerudn, a quien
habia abofeteado en su detencién en Cordo-
ba; pero Abenmerudn fué generoso con él,
la honré y obsequid, en vez de vengarse de
lo que habia hecho con él.»

Abenaijatib (1) narra estos suceses con me-
nos detalles, con la particularidad ds llamar
a Abenmeruin, Mohimed, en vez de Ab-
derrahman: también debemos notar, por lo
que pudiers coniribuir a fijar la patria de

Sasadniu, que le lama é;L:\j)"‘¢]i Almosa-

{1) Ms Ar. dola Academia, n, 37 fol. 161 v.
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qui, que es como generalmente le llaman los
autores. ’

Abenalcutia (pag. 89}, aunque sin fijar la
fecha, reflere osta campaina también con al-
guna variante,como es la de quedelos nobles
y los clientes de los Omeyas y de los arabes,
miurieron en torno de Haxim cincuenta hom-
bres, y que hecho prisionere, Abénmernan
y ol SBoranbagui (Saadin) «le enviaron como
presente & Alfonse, de cuyo peder se rescatd
en 150.000 (monedas de plata u oro)s: la fe-
cha del rescale se fijard despuds.

A continuacién de lo anterior, pone Abe-
analcutia la narracion de sucesos, que resul-
ta dificli fijar,

«Luego, dice, se manifesté Abenmerndn
(enemigo del emir) y vino a ser con esto el
jefe de los muladies en el Aigarbe, siguién-~
dole en esto su compaiiero el Soranbaqui»
(Baadun): después de haberse marchado el
ejéreito (del emir), Abenmeruén salié con el
suyo, que eré grande, hacia la cora o distri-
to de Sevilla, que atravesd, apoderandosedel
castilio de Tablada? (Talyata)y de los que
estaban en &l: adelantindose mAas, molestd
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el distrito de Niebla, entrando luegn en Qso-
nova: en ta que fortificé wn mownie llamade
Béeor? [Seeo?] 13-4 ks v consolidé todo el
Algarbe, sembrandoel desordenen al: habién-
dose prolongado el enojo del emir Mohamed
por ¢l, le envid un confidente que le dijera:
<0h, tu, nuestro disgusto por tu causa se pro-
longa, como tu disgusto por nosotros; haznos
saber tu opinién (tus deseos)s ¥ les (sic) eon-
festd: mi deseo es que se me deje libre

,L?)z‘w.»” Albasranal? para restaurarla, for-

tificarla y poblarla; conservaré la invoca-
cidn (a nombre del emir}, pero no se adheri-
Th & mi, tributo ni obediencis en rosa algn-
na, ni prohibicion: este Albasranal estaba
frente a Badajoz y entre ambas estabs al
rlo: fuéle concedido el construir [restaurar o
fortificar] a Badajox al otro lada del vio para
que fuese dasl partido del Tslam, como se
habia convenido con &[: hizose asf, pero lue-
g0, desoando Haxjm tomar venganza de él,
dijo al emir Mohdmed: «ciertaments Aben-
merudn se ha rebelado contra nosotros; pues
8l ¥ sus soldados se trasladan de un lugar a
ofro y ya tiene una capilal? (Medina) rodea-
da de casas, aledzares ¥ jardines; saldré eon-
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tra ¢l y espero que Dios me dard la victoria;
salga conmigo el principe Abdalas: entre
Ahenmeruan y Haxim habia mediade dis-
gusto (ira), estande aquél en Cérdoba, y se
marché a Sevilla y lueyo desde alli a Niebla:
cuando Abenmerudn se enterd (de lo oeurri-
do), comprendiendo la cosa por zu inteligen-
cia y perspicacia, eseribid al emir Mohamed
diciendo: <ha llegado a mi noticia que Hd-
xim ha salido hacia el Algarbe, ¥y no dudo
que ha formado el proposito de vengarse de
mi, porque tengo un castille y un recinto
{aranrallado): juro por Dios que, si pasa de
Niebla hacia mi, incendiaré & Badajoz y des-
pués volveréd a mi estado primitive con rela-
cion a tis. Cuando el emirleyd su carta man-
dé que el principe y lHaxim regresases, ¥
efectivamente se volvieron.»

Afio 263 (de 24 de Septiembre de 876 a 13
de Septiembre de 877).

Dice Abenadari: (pags. 105y 106) «En el
afio 263 Almondir, hijo del emir Mohimed,
salid (de Cordoba), somando cl camino de Mé-
rida; cuando esto llegé a noticia de Abenme-
ruin, abandond & Badajoz, junto a la cnal
acamp6 el general de Almondir, Abualid,
hijo de Génim, destrayendo sus ¢asas: Aben-

i’ "
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meruan se adelantd hacia el pals del ene-
migo.» [De los cristianos].

Abenjaldun (t. IV, pag. 131) narra esta
misma salida de Almondir, afadiendo sobre
1p dicho que Abenmerunan, al pasar por jun-
to & Mérida nna partida de soldados de Al-
mondir (una taifa), salié de la cindad con
muchos infieles que habia Hamado en su au-
xilio, y matd & todos aquéiios sin dejar umo,

Abenalatir (t. VII, pag. 215) aflade deta-
lles importantes, diciendo que, cuando Al-
mondir pasé de Mérida seguido de 300 jine-
tes de su ejéreito en direccion a tierra dsl
enemigo, salieron contra él muchos cristia-
nos, que habian preparado una embosca-
da? (1}, y habiendo peleado con esfuerzo y
resignaciéon, murieron muchos cristiancs:
luego, el hijo del Gatlego y fos suyos de entre
los cristiancs prepararon nueve emboscada
contra los 700 {(que quedaban),—pusieron en
ellos sus espadas y los mataron sin dejur
uno: Dios les haya recompunsado.

Afio 264 (de 13 de Srntiembre de 877 a3
de Septiembre de 578).

(1} ;%L en ba forma X*, segln Doy, signifiea to-
MAr Precanciones.
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Abenadari (pag. 106) dice que en este aiio
{(264) faé puesto en libertad Haxim.

. Abenaljatib (1) indies esto mismo con al-
gin detalle administrativo e indicacionés
dal caricter de Haxim.

De la prisiéli ¥ rescate dan noticla, hasta
cierto punte detallada, nuestras crénicas: el
Cronicdn de Sampire (2) dice que en tiempo
de Alfonso III «cierto general de Espafia y
procénsul, llamade Ahohalit, hecho prisio-
nero, fué llevado a presencia del Rey y se
redimié entregando cien mil sueldos por su
rescates; mis detalles encontramos en la
Crdnica Albeldense, en la que se lee eque
presentado a Alfonso en Oviedo, al redimir-
38 después, entregd en rehenes dos herma-
nos, un hijo y un sobrinoe, hasta que pagé al
Rey cien mil sueldos de oro-.

Segun el texto de la Cronica Albeldense.

podria creerse que la prision de Haxim o
Abohalit, no su rescate, tuvo lugar en esta
fecha, pues dice: «Era 915 Consul Spanie et
Mahomat Regis consiliarins Abuhatit bello

(1) Ms. Ar, dela Acad., n. 37, fol. 151,
(2} FEspadia Sagrads, tomo XIV, pig. 454.

PRI
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in fines Gallecie capitur»; pero €s seguro
que eu esto hay inexactitud (1).

En este mismo afio de 264 salié para Gali-
cia una expedicién a las ordenes de Albarré,
hijo de Malic, quien, segiin Abenadar!, entrd
en Galicia por Coimbra, merodeando por alli
y destruyendo sas bienes (2).

A#io 265 (de 3 de Septiembre de 873 a 23 de
Agosto de 879).

Rescatado Héaxim del poder de Alfonso
(de Abenmeruin seglin Abenjaldun, tomo IV,
pigina 183), se firmé la paz con la condicién
de que Abenmerudn se-estableciese de nue-
vo en Badajoz, como efectivamente lo hizo
en este afio, v habiendo elevade sus muros,

(1) La circunstancia de que los autores Arales lla-
men a sste general Hixim, hijo de Abdelaziz, ¥ nues-
tros eronicones le donominen Abuhalif o Abohalit, y aun
de algiin otro modo, pudiera hacer saponer alguna
ponfusién de nombre en unoes ¢ onr otros; nada de esto:
ol Abuhalit delos cronicones es el Abujilid Hixim,
hijo de Abdelaziz, de quien hablan muchos antores
4rabes; si bien 8s verdad que moenecionandole por inoi-
dencia, omiten el sobrenombre 0 cunya Abujalid: sdlo
on Adabi, biografia 1423 do nuestra Bibliothect Avrabico-
Hispana, tomo LI, encuentro el sobrenombre, con ¢ae
le designan los eronicones eristianes.

(3) Abenadari, tormo I, pag. 108,
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se invistié de ambos imperios (es decir, se
declaré independiente): {(en virtud de esto)
ge cambiaron sus relaciones con Alfonso gue
e hizo la guerra, y (Abenmeruin) abando-
no la casa de la guerra (el territorio cristia-

no}, estableciéndose en Antena? asi-ki) en
las partes de Mérida {1}, fortificAndola, pues
estaba en ruinas: Abenmerudn se apoderd
de lo que pertenecia a ella det pals de Leon?
Uf*H v de lo gque pertenecia al pais de los
Gallegos, agregindolo a Badajoz: el emir
Abdala se apresuré a ir a Badajoz.

«Estaba con é! (Abenmerudn) en tierra de
la guerra Saadun (el Soranbagqui), valients
y esforzado adalid en la guerra, que se habia
rebelado con él, y cuande Abderrahman se
establecié en Badajoz, Saadin se rebeld en

uno de los castillos entre Coimbra 'a'd.;.\'.l';“ ki
Beja; luego se apoderd de Coimbra y se in-

(1) Fsta poblacién serh prebablemente la que nues-
tros cronicones mencionan de un modo muy vario
Antenzam, Allesam o Antenam, siendo esta la forma que
88 parece mis a la palabra Arabe, sin que este signifi-
que que sea mas exacta: refiribndose sin duda a fosha
algo pesterior, dicon de Alfonso III que «Antenam
vero pace acquisivits,

et e g it e,



- 48 -

vistio también con ambos imperios hasta que
le mato Alfonso en una de las guerras que
tavo con él.»

Abenhayan da alguna noticia mis de este
Saadin, dicieudo: «Saadiin, hijo de Fatha el
Soranbaquf?, fué aliado de Abderrahman el
Gallego, rebelaudose contra el Sultdn en el
castillo all. 03 ;2= (1) entre el Tajo y
Coimbra: en tiempo del gmir Mohdmed le hi-
cieron prisionere ios norwandos en la costa
de la FEspaiia occidental: un comerciante ju-
dio le rescaté, pensando gananeclar, pero Saa-
dan se fugd... y se internd en un mounte que
de 6l se ilamo Monte de Saadin, entre Colin-
bra y Santarén, alidndose con muslimes y
eristianos: ... le ocurrieron cosas grandes
hasta que fué muerto por Alfonso de Ga-
licia» (2).

<En tiempo del emir Mohamed, 88 rebelé

¢1) El nombre de osto castillo podria loerse Cafabs-
ruele 0 con cunlosquiera otras vocales: mi amige el
sr. D, Eduardo Snavedra, con cambio muy sencille en
I distribucién de los puntos, nos propons que quizd

daba lesrse *H'_m"’ Figueirnelo? Figueiro?, villn ro-

poblada por un infante dw PPortugal en el sigle x11.
{2) Ma. citado, fel. 17 v.
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en la frontera Mohamed Abentequit, dela
tribu de los Masamudas, v se dirigié a Méri-
da, en la que entonres habia un chund de
arabes y de (individuos de la tribu de) Co-
tama, a quienes echd de ella mediante un
ardid, estableciéndose allf eon su pueblo, los
Masamudas.>

«Cuando Abentequit se apoderé de Méri-
da, se dirigieron contra 8l los ejércitos de
Cérdoba, y Abderrahman Abenmeruah vine
desde Badajoz para auxilia-le {(al ejército?):
le sitiaron durante algunos meses y luego
se fueron: habia en Mérida muchos #drabes,
Masamudas y Cotamas: Mohamed Aben-
tequit, gsirviéndose de un ardid?, echd a
los Arabes Cotamas y allegados y se que-
d6 en Mérida con su pueblo, moviéndose
gran diseordia eutre ¢1 y Ahderrahman
Abenmuruan, sefior de Badajoz, por causa
de la alianza contra él y haberle hecho la
guerra: Abenmeruin le derroté varias ve-
ces, una do ellas en Fuentes de Canfos?
i), donde los Masamudas fueron rodea-
dos (asaltados) y cortados del ala de Aben-
taquit, quien pidié tropas a Saaddn el So-
ratbaquf, sefior da Coimbra?, quien no le
sirvid? y se exalté la gloria de Aben-
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meruan sobre ellos, afirmandose su poder.»

«Abenhafsiin solicito la alianza? de Abewn-
merudn en el territorio de su mando; pero
se defendié (se excuso): luego, a continua-
cion de esto, muridé (Abemnernin) en el
afio (1) en tiempo del emir Abdela, obtenien-
do el mando su hijo Mevuan (2), que causéd
dafio a los hereberes limitrofes, muriendo
luego & Jos dos meses de mando »

(1) Ta fecha esth en blanco en el texto impreso:
nuestro amigo M. Barrau Dihigo ha tenido la bondad
de oxaminar los Ms, nims. 1529 y 1510 de 1a Bibliote-
ca do Paris, fol. 60 v., y rosulta Ja misma ausoncia de
fecha.

(2) En el texto impreso dice Abderrahman, y lo
mismo en el Ms. de Paris 162}, mencionado en la nota
anterior, segin nos informa nuestro nmigo, anadien-

do gue el nombre tr“aj‘” St esth tachado: en el
Ms. n, 1619 de In misma Bibliotoea, copindo en Cons-
tantinopla en ios afios 1846 y 1837 ailade nuestro
amigo que el copista. bastante negligente, ha dojado
de marcar el blanco de la fecha despuds de la palabra

dubenwy v on vez del nombre un“‘“)” Sty gue

figura en ol texto impress, puse 'L',"" s do donde

“
resalta que el sucesor de Abderrabman Abenmernan
fué su hijo Meruin: esto pareca acaptable, por fo gue
veremos después on una indicacidn gue no habiamos’

podide entender.
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<Kl emir Abdala did el gobierno de Bada-
joz a dos emires arabes, acogiéndose los que

quedaban de la familia de Abenmerudn al

castillo de &% ;Xuna?: quedaban dos des-
cendientes, a saber, Merudn y Abdala, hi-
jos de Mohamed, su hijo, y un tfe de ambos
llamado Meruins: sin indicar si Ia estancis
de los descendientes de Abenmerusn en di-
cho castille fué larga o corta, aifiade <que
salieron de &1 y se refugiaron con los ulti-
mos partidarios de su abuelo Abderrahman:
puestos en desacuardo los dos emires de Ba-
dajoz, el uno maté ai otro, y esto debia su-
ceder hacia ol afio 286, como veremos luegos.

Afio 271{(de 29 de Junic de 884 a 18 de
Juunio de 885).

Abenjaldin, después de narrar sucescs
del aiio 271, ailade: «Marchdé HAaxim contra
Abderrabmén Abenmerunén el Gallego y le

sitlé en el castillo de MontemoHn? is}
c"’-’ +), volviéndose pronto({a Cordoba): Aben-

merudn (desde Montemolin?) hizo una in-
* gursion contra Sevilla y Fuente de Cantos?,
. fijandose Inego en Monte Satud, en el que
ge defendié contra el emir, que hubo de

bacer la paz coun Abenmerudn,” que des=—



R

pués permanec.d en la obediencia hasta qu
murié el emir Mohdmeds (tomo IV, pAgi-
na 134).

Coun referencia a este afio 271 dice Abeng-
Jatir (tomo VII, pig. 292): «Tn este afio Mo
bamed, seflor de Alandalits, cuvid contra
Badajoz un ejército a fas ordenes de sy hijo
Almoundir; Abenmerudn el Gatlego, que se
habia rebelado en ella, como gueda dicho,
la abandoné, dirigiéndose al castillo del (1)

(330 aiml) 0 'zs")é 30, en el que se fortificd,
y Almondir incendié a Badajez.»

Afio 272 (de 18 de Junio de 885 a 8 de Ju.
nio de 886),

El mismo Abenalatir (pag. 295) vucelve a
mencionar el castillo de 3,2 y+il... dicien-
do que en el afio 272 el selior de Alandalas
envié (un ejéreito) coutra Abenmeruin el
Gallego, el cual estaba en el castille de
36 patfi.., en el que le sitiaron y apre-
taron.

{1) El nombrs de esta localidad podrxia transeribir-
se, para dar de 8] alguna iden, Axfr gare o Asna ara, ad-
virtiendo, como en casos andlogos, que caben todas
Ins combinaciones de vocales,
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Abenadari menciona. esta campaia di-
ciendo que «en el aio 272, Abdsla, hijo del
emir Mohimed, acompafiado del caid Ha-
xim, sali6 de expedicién dirigiéndose al Al-
garabe contra Abenmeruin, que estaba en
el monte ... ¥ ;2¢ 4, sitizodole y comba-
tiéndole:.

Afio 275 {de 16 de Mayo de 888 2 € de

Mayo de 889).
. Dice Abenhayan (1) que en el aflo 275
Abderrahman Abenmeruin el Gallego pidio
al emir (Abdala) la confirmacion v renova-
¢ion del nombramiento de gobernador de lo
que tenia en su poder, de Badajoz y su dis-
trito, y gqne el emir accedié y le nombr 6.

Afio 276 (de 6 de Mayo de 889 a 25 de Abril
de 890),

A pesar de haber prestudo obediencia al
Sultan v de que éste le reconocid la especie

deo soberania sobre Badajoz, se conoce que .

Abenmernin estaba siempre dispuesto a me-
rodear por el pais limitrofe a su pequeiio es-
.tado; pues en el afio siguiente, hablendo los
de Mér_ida hecho un gran negocio invadiendo
el territoriode Sevilla, Abenmerudn no quiso

{1) Ms. de la Bibl. Nacional, n, 5085, fol. 89,
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ser menos, y adelantindose con su ejérelto
hasta llegar & ;Mora?, a tres parasangas de
la capital, fijAndose allf, hizo incursiones en
torno de la poblacion durante algunos dias,
sin que nadie pudiera salir coutra él en log
contornos, ni oponérsels, hasta gne habiendo
conseguido lo que deseaba, se retirs (1).

Hasta este afio los autores hacen meneidn
de Ab«nmeruan como rebelde en Badajoz, al
mencionar los rebeldes en el principio del
reinado de Abdala,

Abenaljatib menciona como rebelde en
este tiempo, en Beja del Almagrib, a Abdel-
mélie Abeuabialehauad, sin que de 4f diga
otra cosa (2), También menciona como re-
belde en Santa Maria (de Algarbe) a un Abu-
béquer, hijo de Yahya: Abenadart(3}1e llama
Béquer, hijo de Yahya, hijo de Béquer, di-
ciendo que se rebelé en Santa Maria, del
distrito de Osonova, a la que tomé por corte,
fortificAndola, poniendo en ella puertas de
hierro, y ddndose aires de sultan, como Ibra-
him Abenhéchach en Sevilla,

(1) Ms. de la Bibl, Nacional, n. 5083, fol. bi.—Pozy,
Ifistoire, t, IT, pig, 238,

{2} Ms. Ar, de la Aceademia, n. 37, fol. t54,

{8) Tomo II, phg. 141.
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Abenhayan (1) amplia bastante las noti-
cine referentes a la rebelion en Santa Maria
de Algarbe, no solo ampliando algun tanto
1o que dice Abenaljatib respecto a Abubeé-
quer, a quien llama Béquer, sino dando
también noticias de su padrey desu abuelo.

Dice asi: «Béquer, hijo de Yahya, hijo de
Bequer, se establecié en Santa Maria de la
cora de Osonova, fortificandola y peniendo
on ella puertas de hiervo, forradas de obra
admirable?: tenla administracién, provisio-
nes y gente valiente, dindose el tono que
Ibrahim Ahbenhachach (en Sevilla): tenia
congejeros, secretarios y un siervo encar-
gado de todo lo que estaba bajo su obedien-
cia, con el hospedaje de los forasteros, de
modo que el viajante se encontraba seguro
como entre los suyos.

(Su padre) Yahya, hijo de Béquer, hijo de
Zadlaf, fué quien se rebelé en la cora de
QOzonova: su abuelo Zadlaf era agemi (espa-
fiol o cristiano), cliente de Béquer Aben-
n4chad, en bonor del cual Hamé Béquer a
“su hijo.

Yahya se rebeld con los muladies en tiem-

(1) Ms. citado, fol. 11 v.
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po de Mohamed, apoderandose do Santa Ma-
ria: muerto &1, le sucedié su hijo (Béquer),
que manifestd deseos de volver a 1a obedien-
cia, entablande negocianciones eon el emir
Abdala, que le dié el mando de su cindad,
fijando su rastdencia en Silves en medio de
la cora o distrito: (Béquer) permanecis en la
alianza de los muladies y achemies, separado
de Jos arabes, siguniendo la conducta de la
gente del Gallego, sefior de Badajoz: asi
permanecio hasta su muerte, acaecida al
principio del reinado de Abderrahman(IiD),»

Al rebelde de Beja, a quien Abenaljatib
llama Abdelmélic Abenabialchauad, Abena-
dari le llama Abdeimélic Abenabiaichamaa,
¥ ailade que tomo por corte a Beja, dela que
se habia apoderado, fortificAndose an el cas-
tillo de Mértola, muy fuerte y hien provisto:
Abdelmélic estaba aliado por este tiempo
con Abenmeruda, sefior de Badajoz, y Aben-
béquer de Osonova, unidos contra quien les
hiciese la contra {pag. 140).

Abenhayén (1) dice lo mismo que sAbena-
darf respecto del rebelde establecido en Beja,
cen la unica diferencia de llamarle como.

(1) Ms. do 1a Bibl. Nacional, o, 5083, fol. 11 v,
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Abenaljatib, Abdelmélic Abenabichauad:
tampoco fija fecha a estos sucesoss,

Hacia esta fecha proximamente puede su-
ponerss que se refiere la muerte de Ahbde-
rrahman Abenmeruén de Badajoz;— el nom-
bramivnto de su hijo Meruin para reempla-
zarle en el mando;—y la muerte de éste alos
dos meses, seguida de los sucesos gue se han
consignado anteriormente a continuacion de
hechos que corresponden al afio 265.

Afic 285 (de 28 de Enero de 892 a 17 de
Enero de 899).

Abenadari (I} y Abenhayan (2) nos dan
noticia de que <en el afio 235 Abds, hijo de
Abdelaziz, salio de expedicion contra el eas-
tille do ¢Alburquerque? (3) y Monte de Alba-
ranls, dando wmuerts & Abenydmin y Aben-
manchul, euyas fortalezas tomos.

(13 Tomo II, phg. 143
(@ Ms. do la Bibl. Nacional, n. 5085, fol. 93 r.

(3) BEs muy problewmdtica la corraspondencia dek

-~

-
nombre { * o _;B ,{ con 7 Alburquerquet: Doz,
N ¥

croyd qne ora Curacuey, 10 que parece aceptable poria
grafia; poro no creemos que haya do estar tax distante
de Mérida y Badajoz, segun la referencia que se hace
anteriormente.




— 53 -

Afio 286 (de 17 de Enero de 999 a 7 de
Enero de 900).

Se ha dicho antes que, muerto Meruan,
hijo y sucesor de Abderrahman Abeumernan
el Gallegn, hacia el afio 276 a los dos meses
de la muerte de su padre, el emir Abdala
did el mando de Badajox a dos gobernado-
res: £stos se pusieron pronto en desacuerdo,
y el uno maté al otro, quadandose solo en el
mando y probablemente se declararia inde-
pendiente, al menos de hecho; pues afiade el
autor que en el aio 256 al emir Abdala es-
cald la ciudad y mato al rebelde, apoderan-
dose de Badajoz.

Afto 288 (de 26 de Diciembre de 900 al 16
‘de Diciembre de 901),

A diez por andar del mes de racheb de este
aflo, ¢ sea el dia 10 de Julio del afio 901,
se daba junto a Zamora una hatalla en-
tre muslimes y cristianos, batalla conocida,
seglindice Abenhayan, porel dia de Zamora:
sl ejéreito musulmén derrotado en este te-
rrible encuentro, no era de tropas de Cor-
doba, sino de voluntarios de la fe, que fana-
tizados por un santén musuiman, como di-
rlamos hoy, se proponian aniquilar a los
cristianos: de esta campafia que mencionan
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nuestros autores eristianos, da noticias minu-
ciosas Abenhayin, las cuales ya aprovechd
Dozy {1).

De esta campaiia sblo interesa a nuestro
propésito e! indicar que muchos o la mayor
parte de los voluntarios procedian de Mé-
rida, Badajoz y Toledo, regiones gue ocupa-
das en gran parte por berberisces, parece
estaban mas predispuestas a seguir las pre-
dicaciones de los santones o profetas, como
llama el Cronicon de Sampiro al causante de
esta hecatombe,

Ano 302 (de 27 de Julio de 214 a 17 de
Julio de 915).

Sagtu Abenjaldan, (t. IV, pag, 1d1) en el
afio 302, el rey de los Gallegos, Ordofio, hijo -
de Ramiro, hijo de Bermudo, hijo de Fruela,
hijo de Alfonso, hijo de Pedro, sali¢ contra
la frontera, asolando la region de Mérida y
apoderaundose del castillo Je Alanje: en des-
guite, Abderrahman (III) envié contra el
pais de Ordofio & su visir Ahmed, hijo de
Abda, qua lo devastd. ’

" Ef Cronicén de Silos, aunque retrasando

(1) Abenhaydn, Ms, n. 5085 de 1a Biblicteca Naoioe-
nal, fol. 98 a 103,
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en cuatro afios la fecha, parece referirse a
esta campaila de Ordodo I, pues conviene
en lo mas importante, a saber, en la devas-
tacion de la provinela de Mérida, en la toma
del castillo de Alanje, al que liama Castrum
colubri, que los Caldeos, dice, llaman ahora
Alhanze (1): aflade que fueron muertos todos
los barbares que defendian el castilto, ile-
vandose cautivos todas sus mujeres ¢ hijos,
¥ botin inmenso de oro, plata y ornamentos
de selda: lo que aitade luego, que todos los
moradores de Mérida, con su Rey (léase go-
hernador), -salieron hasta Badajoz con innu-
merables regalos pidiendo la paz, sera una
exagaracion patridtica (2).

Y
i) ¥lnombre vﬁ-‘““" eSS eastillo do Atan-

Je, corresponda, a os una traduceion del Cuslram colu-

hrii, 0 vieovorsa; nos inclinamos a esto iitimo y a queo

al pombra Vr—“ | e ~=2 aungue literalmente
puede traducirse por Castram colubrii, nada tione que
ver con enlebrd, sino que o8 ol Castilio de Athanus. nno de
les personajes mAA importantes que tomaron parto
con Muza en la conquista de Espaba.

() Esp. Sag, t. XVII, pAg. 247 «Igitur anno regni
sui quarto al oxpugnations Maurorum quiescere non
sustinens, poractis compendiisz, ultra Emeritonsem
urbem hostiliter proficistur. Sod ot castramontatus.
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Afto 311 {21 de Abril de 923 a 9 de Abuil
de 924).

En lo que podriamoes llamar necrologia del
afio 311, consigna Abenadari (t. I, pag. 195)
la muerte de Abdala, hijo de Mochamed, hijo
de Meruin el (Gallego, seiior de Badajoz, a
quien mataron algunos de los suyos, Este
texto, que aunque claro en si, resultaba
ininteligible por falta de antecedentes, re-
sulta perfectamente claro al compararle con
lo que dice Abenhayan (1) gque <Abdala, hijo
de MohAmel, hijo de Ahderrahman, habia
estado en Cordoba en rehenes y que el go-
bierno de Badajoz llegd a ¢l después de su
abuelo v de su tio»; y efectivamente, hemos

quum tetam Previneiam horrifero impeta vastaret,
Castrum Colubri, quod nunc a Chaldeis Alhanze no-
minatur, invasit. Interfoctisque quos inibi invenit
barbaris, amnes eorum mulinres ot parvulos eam in-
menso auri et argonti, sericorumqgue ornamentorum
pondere in patriam rapuit. Cui omnes Emeritanses
enm Rogo corum J3adalioz Civitate obviam exeuntes,
cuevi proniguo pacem obnixius postaulando et ipnu-
merabilia munera ohtulerunt, Ipse vero victor, et
preda onustus, in Campestrum Gotherum Provin-
ciam revertitur.»

{1) Ma. do la Bibl. Nacional de Madrid, n. 5083, fo-
lio 1l r,
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visto gue muerto Abderrahman Abenme-
ruén, le sucedié su hijo Merudn, segun la
variante de Abenjalddn en el Ms. niim. 5019
de Paris, variante que aclara a maravilla lo
gque el texto impreso no permitia adivinar,

Aiio 316 (de 25 de Fehrero de 928 a 13 do
Febrero de 929},

Dice Abenaaart (t. I, pAg. 211) que en el
afio 316 el aleaid (general) Ahmed Abenelias
selid de expedicién contra los distritos del
Algarbe, congulstando sin combatir las ciu-
dades de Mérida v Santarén, cuyos morado-
res se presentaron mediante el amén, obte-
niendo la mayor benevoleacia.

Afio 817 (14 de Febrero de 929 a 3 de Fe-
brero de 930},

Muerto Abdala Abenmeradn, no sabemos
quién recogié su herencia del gobierno ds
Badajoz; parecesegnro gue algin individuo
de su fawmilia heredara el cargo, va que en
el afio 317 nos dice Abenadari (1) que Abde-
rrahman salié de expedicidn contra Badajoz
para hacer Ia gunerra a sus moradores y 2
Absnmerudn, que era rebelde: Badajoz hubo
de ofracer una resistencla muy seria, ya guae

(t} Tomo I, pAgs. 214 a 216,



después de veinte dias, Abderrahman, sin
levantar el sitio, cuyva continnacion enco-
mendé 8 uno de sus generales, Ahmed, hijo
de Ishac, marché hacia la parte de Mérida,
y aunque volvié pronto a Badajoz, salié lue-
go para otro puuto dirigiéndose a Beja: el
sitio de Badajoz debid de continuar con va
ria fortuna, pues indica el autor que hubo
diferentes encuentros, repitiéndose las vie-
torias contra la gente de Badajoz, de cuyos
vecinos fueron enviados (a Cdrdoba) setenta
prisioneros, los cuales fueron muerfos de-
lante del aledzar de Cordoba: sin embargo,
la ciudad no pudo ser tomada hasta el afio
siguiente, en el que, cansados del Iargo sitio
v apurados todos los recursos, los vecinos y
Abenmeruan pidieron el aman, que les fué
concedida, siends trasladados & Cordoba
Abenmerunan el Gallego, su familia y sus més
valientes soldados, viniendo a ser Badajoz
desde esta fecha una de tantas coras o dis-
tritos sometidos a Abderrahman IIL.

En la misma campaia del aibo 317, larga-
mente narrada por Abenadari, fueron eon-
quistadas o sometidas por Abderrahman ITI,
Beja y Osonove.

Cuando Abderrahman se retird del sitio




Y

de Badajoz por segunda vez, encargando su
continuaciéon al geneval Ahmed, hijo de
Ishae, se trasladd a Beja, a la que llegd el
domingo, principio del mes chumada pos-
trero (11 de Juiio de 929), comenzando inme-
diatamente el atagque: habiéndose adelan-
tado el privcipe con precancién hacia Abde-
rrahman, hijo de Said, hijo de Malie, que
estaba en ella, y habiéndole invitado ala
obediencia, el rebelde se excusé poniendo
dificuitades, en vista de lo cual fueron em-
piazadas las maquinas de guerra, y formaii-
zando el sitio, murieron muchos de los sitia-
dos: habiéndose derrnmbado una de las to-
rres de la almedina con los que estaban en
ella, fueron éstos degollados delante de la
tienda de campaiia del principe, con lo que
Abderrahman y la gente de Bejs pidieron el
perdén, que el principe de los creyentes les
concedio, sometiéndose ellos; salides de la
almedina, fueron trasladados a Cérdoba,
entrando el Emir de los creyentes en Beja,
de la que dié el mando a Ahdala, hijo de
Omar, hijo de Maslama, mandindole cons-
truir una aleazaba para residencia de los
gobernadores: la estancia de Abderrahman
an Beja fué de quince dias.



I 1)

Luego se dirigié a Osonova, acampaniio
junto a elia el lunes a siete por andar del
mismo mes (8 de Agosto de 929): en ¢l cawino
se habia apoderado del castillo de sAdlusaca?
{:LE)“ = donde encontré riquezas, pro-
visiones y armas pertenscientes a Jalaf, hijo
de Béquer, sefior de Ozonova, de todo lo ecual
ge apoderaron como botin: luegoe se presen-
taron mensajeros de Jalaf, hijo de Béquer,
manifestando arrepentimiento y prestando
obadiencia... log de la regién manifestaron
gran deseo de que Abderrahan, hijo de Bé-
quer, fuese conzervado en su gobierno, pon-
derando su laudable proceder, v el principe
1o concedid como le pedian, dejandole parte
del tributo anunal.,, ¥ de hecho cierta inde-
pendencia, casi como feudatarin,

Habiendo tomado Abdecrahman ITI el ti-
tulo de Emir de los ereyentes en ef afio 316,
y sometidos en poco tiempo todos los rebel-
des, que habian hecho vacilar el trono de los
Omeyas en los reinados anteriores, puede
decirse que la Fspafia musulmana alcanzé
en estos afios la nnidad que no habia tenido
antes; pero que habia de durar poce, yva que
no llegd en realidad a un siglo.




RESUMEN CRONOLOGICO 1)

Pig.  Aha.
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201 (=816/;} (2). Meruan hijo del Galle-
2o se alza e Mérida.

203 {(=818/y). Alualad rebelde sn Beja:
vencido y ¢cargado de cadenas.

210 (=825/5). Chabir hijo de Malic, go-
bernador, recibe orden de ir contra
Toledo y Mérida: opera en Galicia,

211 (==826/y). Carta de Ludovico Pio a
log de Mérida o Zaragoza.

213 (—828/,). Rebelion en Mérida: dan
muerts al vali: enviado un ejéreito se

1) [Dada la complicacion de los sneasos nArrados
en esto trabajo y la vaguoaand de las fechas, delns oua-

les

pocas pueden darse como seguras, hemos redncta-

do este resumen, en vista del cual creemos quo puode
vorse &lgo mas clara Ja marcha de Jos sucesos! me-
recen y necositan estudio espocial koa tros personnjos
citados con mas frocusncia: Mahmun, Abderraliman
Abeomoernin y Sasdin.}

(2) Esto indica que o] afio 201 de 1a hégira corres-
ponde a parte de los afios 816 y 817 de Jesucristo.
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Afio.

someten y tienen que entregar rehe-
nes, pero vuelven a la rebalién y se
apoderan del uali.

214 {=829.830). El emir va contra Méri-
da con los rehenes, gue canjea por el
uali: sin embargo los sitia, merodea
por el pals, y regresa a Cordoba.

214. Abderrahman II va contra Beja y
la somete, estaba en rebelién desde
Mansur.

917 (=832/;). Otro ejército es enviado
coptra Mértda. La sitid, pero se retiré.

217? Sitiada Mérida, muchos huveron,
otros fueron muertos.

218 {=833/,). Un nuevo sjéreito conquis-
ta la ciudad, que abandonan la gente
de mal vivir vy los revoltosos (entre
ellos Mahmud): noticias de éste.

218, Mahmud huye de Mérida y perse-
guido y derrotado se refugia en Mon-
te Salud.

220 (=885}, Algo grave en Mérida. El
emir sale de Cérdoba, aparentando
dirigirse a Tolado; en Calatrava nom-
bra ualide sila a Abusamaj con quien
deja fuerzas, y el emir se adelantd al
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Afio.

Algarbe donde Yahya el de Mérida
habia engaiiado a Suleiman, hijo de
Martin, echandole de Mérida: estable-
cido en las cumbres de los montes, el
emlr le sitia en ol castillo, y apretado
Suleiman, buyve, cas de su caballo
v muere.

i3 290. Generosidad de Abderrahman con

log de Mérida, gue reconocidos pres-
tan obediencia, p- 2.

10 220. Enviado un ejéreito contra Mahmud,

abandona la fortaleza de Monte Salud
v huyé & Galicia, pero derrotdé a un
destacamento que le aleanxo y luego
a otro, v siguiendo hasta llegar & la
ciudad del Mifio? se apoderd de ella:
luego la abandonaron, y llegaron al
pals de los cristianos, apoderdndose
de una fortaleza de éstos, eu la que
permapecieron cinco afios y tres me- -
ses: noticias cristianas de Mahmud.

91 948 (=837/). Expedicion de Alualid,

h.rmano del emir, a Galicia: entra por
QOcecldente y hace muchas conquis-
£a8,

11 9225 (=839-40). En el mes de racheb Al-
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fonso sitia a Mabhmud y lomata y a les
suyos (Mayo-Junio §40).

22 225, Muerte de Mahmud.

21 2561 (=%65/5). Abderrahman hben Mer-
usn ben Yunus, el Gallego, repre-
senta ia resistencia al poder de Cor-
doba. De &l se escribieron libros gue
no se conservan: 25 Adabi le llama
Abderrahman ben Meruin el Galle-
g0, p. 26 noticias.

29 254 (—868). Ef emir Mohamed salié para
Mérida apaventando ir contra Toledo:
después de algunas etapas toreid ha-
cia Mérida en rebelién, por el regreso
de los expatriados en la rebelion an-
terior; pero la gente, aunque descui-
dados, se defendieron en la almedina,
y habiéndose adelantado el emir, hubo
un fuerte combate, y tomado el puen-
te, fue destruida una de sus pilastras
¥ Ia etudad presté obediencia, salien-
do de ella para Cordoba como en rehs-
nes Abderrahman ben Merudn, Aben-
xaquir, Makhul y otros; quedd de ua-
Ii Said ben Abdsg, quien mandd des-
trair el muro.

A il
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20357 (=&65/;). Abenmerudn rebelde en

Badajoz y Lisboa: expedicién del emir
Mohdmed a Galicia.

2557 El emir Mohamed salid contra Ga-
licia: Abderrahman ben Merudn se
separa con los muladies a sus 6vdenes:
se va al confin del territorio musul-
man v bace alianza con Alfonso.

2607 (=874/,). Yahya hijo de Béquer ben

Zadlaf se rebeld en la cora de Oso-
nova:cudndo?; --antes de 276? en tlem-
po de Mobhamed en Santa Mavia: le
sucedio su hijo Béquer. que hizo pa-
ces ¢con Abdala, que le did el mando
de su ciudad, Santa Maria; se fijé en
Silves, y permanecid en alianza con
wwnladies v agemies, siguiendo la con-
ducta de Abenmeruan el Gallego, se-
fior de Badajoz.

31 261 (=874/;). Abenmervan el Gallego

huye de Cérdoba y se apodera del cas-
tillo de Alanje? y se fortifica: el emir
va contra él, le sitia durante tres me-
ses y Abenmeruan pide perdén, que
se le concede y se retira a Badajoz,
enfermo: este Abderrahaman ben Me-

<]
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ruan fué el primero de la familia que
se fortificd en Badajoz y se dié aires
de Sultan en 261 v le heredaron sus
descendientes.

38 9262 (=875/s). Almondir, hijo del emir, va
confra el Gallego, quien abandona a
Badajor v se establece en Alburquer-
que, donde fué sitiado: con el principe
iba Hixim, enemige de Abenmeruin,
causa de sus huida.

34 262, En la campafia de este aflo Haxim,
engafiado por una noticia dada por ol
unali de Monte-Salud, creyo ocasion de
eaer contra Saadin el Romeri, y se-
parandose del ejéreito del principe
tuvo un encuentro con el ajéreito (de
Saadin?) v hecho prisionero de Aben-
merusn, gue fué generoso con suene-
migo; pero de acuerdo con Saadun lo
enviaron a Alfonso y hubo de res-
catarse.

36 26... Abenmeruan y Saadin jefes o alia-
dos de los muladies después de la cam-
paiia del 62.-—Retirado el ejsreito de
Cérdobs, Abenmeruin sale con el su-
yo hacia la cora de Sevillia, y mero-

R s R R
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deando se apoderd del castillo de Ta-
blada? ¥ habiendo molestade a Nie-
bla, entré en Osonova, fortiflcando a
Monts Seco? y consolidd todo el Al-
garbe.

283 (=1876/;). El prin. her. Almondir sa-
le contra Mérida. Abenmernan, al sa-
berlo, abandona a Badajox o Mérida:
el ejéreito real sufre derrofas de parte
de los eristianos aliados de Abenme-
rudn.

264 (==8T77/g}. Rescate de laxim,

264. Bxpedicién de Albarré, hijo de Ma-
lie, en Galicia: meroded.

265 (=878/y). Rescatado HAaxim, se hizo
ia paz, y Abepmeruin se establecid
en Badajoz, como independiente? o feu-
datario: vompid con Alonso, quien le
hizo la guerra, y se establecié en An-
tena? hacia Mérida.

2657 Cuando Abderrahman Abenmerudan
se establecié en Badajoz, dejando el
pais de los ceristianos? (de la guerra),
Saadvin, que estaba con él, se rebeld
entre Coimbra y Baja: luego se apo-
deré de Coimbra, declardndose inde-
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Afio.
pendiente hasta gque le mato Alfonse
en una de las guerras. Noticlas de
Saadin ben Fatha el Soranbagui?
271% (=884/,). Después de 271 Haxinm
va contra Abderrahman Abenmeruan
y le sitia en Montentolin? volviéndose
pronto a Cordoba,

271, Mohamed envia conira Badajoz un

ajército a las ordenes del principe
Mondir: Abenmeruan, que se habla re-
helade, la abandond, dirigiéndose al
castillo de 5/.5/»1\—1- i? en el cual se for-
tificd, y Almondir incendié a Dada-
jor.

272 {=885/,). Abenmernan estaba en el
castillo 3/::'-/_;:}“? donde fué sitlado ¥

apretado por ejército del emir: iba
con el éjercito Abdala, hijo del emir
Mohamed, acompaiiado de Haxim.
2... ln tiempo de Mohamed (238 a 273) se
rebela en la frontera de Mérida y se
apodera de ésta, Mohdmed Abente-
quit, de la tribu de los Masamudas:
tropas de Cordoba fueron contra él y
le sitiaren durante algunes meses, sin
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Afic.
rendirle: Abderrahwman Abenmeruan
de Badajoz, enemistado eon Abente-
quit, auxilio? a los de Cordoeba.

2,,. Derrotado Abentequit {de Mérida)
por Abderrahman Abenmeruan de Ba-
dajoz, pide auxilio a Saadun, sefior
de Coimbra® quien no le ayudé.

27... Abenhafsfin solicitd la alianza de
Abemneruidn en el territorio de su
mando, pere no la obtuvo: fuego mu-
1ié Abenmerudn en tiempo de Abdala
{275 & 300), sucedié¢ndole su hijo.

27... Desde Montemolin? Abenmerudn
hizo una incursion contra Sevilla ¥
Fusente de Cantos? fijindoso luego en
Monte Saiud, donde se defendid con-
tra el emir, quien hubo de hacer la
paz con Abemnerusn, que permane-
cié en la obediencia hasta la muerte
del emir Mohamed (272).

El emir Mohimed entrd en arreglos
mediante confidente: aceptadas las
condiciones de Abenmeruan (casi in-
dependencia en Badajoz), el arreglo
estuvo & punto de romperse por la in-
tervencion de Haxim, que va habia
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salido con el principe her, contra el
Algarbe,

48 275 {=8%8/;). Abderrahman el Gallego
pide al emir (Abdala} la confirmacion
del nombramiento de gobernador de
lo que tenia en su poder de Badajoz ¥
su distrito y el emir accedid.

48 9276 (=869 $90). Habiendo los de Mérida
invadido con provecho el territorio de
Sevilla, Abenmerudn no quise ser me-
nos, a pesar de haber prestado obe-
diencia y adelantindose consn ejerei-
to hasta Mora a tres parasangas de la
capital (Cordoba?), se fijo alll para me-
rodear darante algunos dias, sin que
nadie se atreviera a opouérsele, ¥
conseguido su objeto, s¢ retird.

51 276. Abdelmélic Abenabialchanad o Abe-
nabialehamaa rebelde en Beja, se for-
tifico en el castillo de Mértola: aliado
de Abenmernan de Badajoz y Abenbe-
quer de Osonova.

52 2767 Muerte de Anderrahman Abenme-
rudn de Badajoz: nombrawmiento de su
hijo Mernan para reemplazarle, el
cual muere a los dos meses.

T
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46 2767 Tl emir Abdala? (muerto Meruin a
los dos meses de mando), nombra dos
unalies &rabes: la descendencia de
Abenmeruin se acoge al castillo de
&3 & quedaban un Meruan y Abdala,
hijos de Mohamed, hijo de Abderrah-
man, y ofro Meruan, tio de éstos: sélo
se afiade que salieron del castillo v se
reunieron con los niltimos partidarios
de su abuslo Abderrahman.

49 2762 Abdelmélic Abenabialchouad rebel-
de en Becha del Alinagreb,

49 2767 Abenmeruan mencionade como re-
rebelde hasta ests afio.

49 2762 Abubéquer ben Yahva o Béquer
ben Yahya ban Béquer, rebelde en
Santa Maria, del distrito de Osonova,
que fortificd, dindose el teno que
Ibrahim Abenliachach en Sevilla,

985 (—B898/y). Abds ben Abdelaziz sale de
expedicion conira Alborqrerque y el
Monte de Albaranis y da muerte a
Abenyamin y Abenmanchul.

53 9286 (=399 900). Muerto Merudn hijo y su-

cesor de Abderrahman Abenmeruin
ol Gallego, el emir Abdala di6 el man-

=]
oo
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do de Badajox a dos gobernadores, de
los cnales, pronto el tno mato al otro
¥ ptobablemente se declard indepen-
diente, hasta que el emir en 286 esca-
16 la cindad y lo matd, apoderandose
de Badajoz.

288 (=900/;). Batalla del dia de Zamo-
ra entre cristianos v voluntarios de
Mérida, Badajoz y Toledo, fanatiza-
dos por un santon.

3007 (=912/3). Yahya ben Béquer, rebel-
de en Silves, muere a principios del
reinado de Ahbderrdhman IIT.

302 {==914/;). Ordoilo, rey de los Galle-
gos, asola la frontera de Mérida y se
apodera del castillo de Alanje, c. 29.
El Silenss lo pone cuatro afios des-

" pués.

302, En desquite, Abderrabman III en-

via contra el pafs de Ordefio a su vi-
sir Ahmed ben Abda.

811 (=923/,). Muere? Abdala, hijo de
Mohamed, hijo de Merudn el Gallego,
sefior de Badajoz: le mataron algunos
de los suyos: otro dice que Abdala,
hijo de Mohamed, hijo de Abderrah-
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man, que habia estade en rehenes en
Cérdoba, ehtuvo el gobierno de Bada-
joz después de su abueto.

3117 Muerto Abdala Abenmeruan, pare-
ce que el gobierno de Badajox siguid
en su familia,

516 {=928/). El ¢caid Ahmed ben Elias
sale contra los distrites del Algarbe,
conquistando 3in resistencia Mérida ¥
Santarén.

57 317 (==929-930). El emir sale contra Ba-
dajoz, gue con el rebelde Abenmeruin
ofrece una seria resistencia, pues a los
veinte dias el emir encomienda la con-
tinuacion del sitio 2 Ahmead ben Ishac,
marché haciaMérida, y vuelto a Bada-
joz, salioé luego contra Beja: Badajoz
ne fué sometida hasta el afio siguien-
te (318).

58 817. Abderrahman 11T somete a Beja y
Ozonova: al retirarse de Badajozm por
segunda vez se fué¢ a Beja, donde in-
vitado el rebelde Abderrahman ben
Sald ben Malic y puestas difienltades,
se formalizo el sitio, y el rebelde ¥ los
de Boja se sometieron, y el emir did

1]
-1

e
-1
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ei mando & Abdala, hijo de Omar, hijo
de Maslama.

80 317. El emir Abderrahman III, desde
Beja, ya sometida, se dirigié & Osono-
va: en el camino se apoderd de at«cgj‘,
castillo donde Jalaf, hijo de Bequer,
sefior de Osonova, tenta sus tesoros de
les que se apoderd: luego Jalaf yla
gente de Osonova prestaron obedien-
cla, v & peticion del pueblo, el emir
dio el mando a Abderrahman, hijo de
Béquer, dejandole casi como funda-
tario, pues le dejé parte del tribeto
aniak.

92 Documento de Lugo del 8327 falso o
apocrifo.




Familia real de los Benitexufin (!).

Corta y precaria fué, principalmente en
Espaiia, la dominacién de los Almoravides,
lHamados como auxiliares por Almotamid de
Sevilla y demés reyes de Taifas contra las
armas de Alfonso VI; derrotado éste en la
batalla de Zalaca, el vencedor Yasuf, en vez
de acosarle en Toledo, como parecia natural
que lo intentase por si o por sus generales,
si los cuidados domésticos o de su reino le
ilamaban a Marrueces de un mode apre-
miante, deja de hacerio, y llamado de nue- .
vo, atraviesa el Estrecho, més para interve-
nir y aprovecharse de las rencillas y divisio-
nes de los revezuelos moros, que para com-
batir a Alfonso VI, rehecho pronto de su des-
calabro.

(1) Trabajo publicado en la Reviste de Aragin, ni-
meros de Marzo, Abril y Mayo de 1903,
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No es mi préposite narrar la historia de
este periodo, gue en hosquejo queda hecha
en libro especial (1); pero habiendo tenido
necesidad para uno de mis Ultimos trabajos
de discutir la personalidad de alguno de los
individuos mas importantes de esta familia,
despuds de los cuatro que ccuparon sucesi-
vamente el trono en ol espacio de sesenta
aftos, aprovechando los datos reunidos en-
tonees, me propongo dar noticia de todos los
individuos de la familia que encuentro men-
cionados en los autores, datos que podrinm
servir para que no se confundan los hechos
conocidos de unos con los de otros indivi-
duos de la misma familia, cosa muy facil,
dada la variedad de nombres con que a ve-
ces es designado un mismo individuo, y de
1a frecuente repeticion de unos mismos nom-
hres,

Yasuf, hijo de Texufin, el primero y mis
notable de los cuatro principes de esta di.
nastia, y verdadero tundador del imperio de
los Almoravides, asiste al principio de su

(1} Deesdencie y desaparicidn de los Abporerides en Es-
pasig.—Coleccion de Istudivs drabes, tomo IIL, Zara o-
za, 15899,
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desarrollo, durante los reinados de Yahya,
hijo de Omar, v de su hermano Abubéquer,
gjerciendo ya en este tiempo (de 443 a 480
de 1a hégiva) una influencia tan preponde-
rante, que los aulores cuentan generalmente
su reinado desde el afio 450.

Yisuf habia nacido en el pais de Asahra
(desierto) en el aflo 400, segin Abenalca-
di (1), o en 410, segun puede inferirse de
Abenjalicin, que le supone muerto a los
noventa afios de vida y cincuenta de rei-
nado.

El Cartas y otros autores hacen su retrato,
diciendo gue Yusuf era proporcionade de
cuerpo, de color castaflo, delgado, de meji-
lias poco salientes, voz clara, ojos negros,
. nariz aguitefia, cabello crespo que le llega-
ba a los lébulos de las orejas y de parpados
unidos. Murié el 3 de moharrem del afio 500
(=1 de Septiembre de 1106).

Entrar en mas detalles seria hacer la his-
toria de este largo e importante ceinado.

Hermanos de Yusuf: uno o dos son los her-

(1) Abenaleadi, u”{*'.‘"‘sg\ 8adn Elasena de les citas
weerca de Ins sabiog que estuvieron en Fez, edicidn litogra-
fiada en Fez, pag. 342,
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manos de Yisuf, de guienes encuentro noti-
cias.

Abdala, hijo de Texufin: de este dice
Alenjalican /1), en la biografia de Yusuf,
gue fueé el primero que reunio a tos futuros
Almoravides, ¥ les excito ala guerra hacién-
doles concebir deseos de apoderarso del pais:
inurio en una batalla coutra los Bargauatas
¥ fué reemplazado en el mando por Abubé.
quer, hijo de Omar (quiza por Yahya, hijo
de Qmar). El autor no dice que Abdala fuese
hermano de Yusuf, v no deja de ser algin
tanto rare; pero le llama hijo de Texufin
[aunque puede traducirse por descendiente
de] y, por tanto, pareca hermnano.

Mohdmed, hijo de Texufin: le encuentro
neencionado dos veces, sin que pueda asegu-
rarse que se trata del mismo individuo: el
autor de la obra Alholal almaunia dice que
al ratirarse Yesuf del sitio de Aledo, envid
un ejército hacia la parte de Valencia, po-
niendo at frente de &l a Mohdmed, hijo de

vy " .
(5} L')L:l: s \—JL 2a Miertes de fox hombres ilustres,

por Abenjilicdn, edicion dol Gaire, atio 1209 Je Ia hé-

gira, tomo ITL, pag. 119 y sig.

FTaa
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Texufin, no dice que fuera hermano de Yu-
suf (1), ¥ pnede sospecharse que no lo fuera,
ya que figurando treinta aflos antes como
general o jefe de importancia el emir Abw-
bégquer Siv, hijo de Mehdmed, hijo de Texu-
fin, y snponiendo que en 454 tuviera unos
veinticinco afios, el padre Mohimed-tendria
por lo menos cuitarenta y en la fecha de que
s trata setenta o mis; y sies verdad que no
kay inconveniente en que un general en ver-
dadero activo servicio temga setenta afios,
no deja do ser un poco raro.

La.segunda mencién gue encuentro de
este personaje, consta en la inseripeidn se-
puleral del que suponge nieto suyo, dbumo-
hdmed Sir, hijo del emir Abubéquer (Sir),
hijo de {Abubéquer) Mohamed, hijo de Te-
zufin (2),

Et emir Abubdquer Sir, hijo de Abubdquer
Mohdmed, hijo de Texufin: do este persons-
je, el mdas importante sin duda de los gque a
las:drdenes de Yusuf intervinieron en la

(1} Dozy, Loci de Abbadidis, tomo 1T, phg. 208,

() Publicames dicha inscripeién sepuleral en ol
Roletin e la Real Academnia de la Historin, tomo X LI, oua-
derno de Junio, Julio y Agosto do 1902, .
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conguista de Espafia por los Almoravides, se
encuentrap bastantes noticias en los auto-
res arabes, no todas aceptables, v algunas
de las mas importantes quizdé debamos atri-
buirlas a su hijo.

En el afio 453 de la hégira (20 de Enero
de 1061 a 14 de Enero de 1062), cuando Abu-
béquer, hijo de Omas, nombré a su primo ¥i-
suf gobernador del Almagrib, entregéandole
en realidad el mando supremo, Ytsuf pasé
revista a las tropas almoravides en niimero
de cuarenta mil, y eligiendo cuatro capita-
nes de su confianza, dié a cada uno de ellos
el mando de cinco mil hombres: uno de estos
cuatro capitanes era Sir, hijo de Abubéquer
el Lamiuni:con la cooperactén de estos cua-
tro capitanes Yusuf somete en poco tiempo
Ia mayor parte del territerio de las tribus
bereberes, resistiéndose unas, y reconocién-
dole sin resistencia otras (1).

Eu el afio 467 (de 27 de Agosto de 1074 a
15 de Agosto de 1075), Ytsuf divide el go-
bierno del Almagrib en varios distritos, dan-
do a Sir, hijo de Abubéquer, el mando de las

(1} Cavtéds, pag, 89,

A S
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ciudades de Mienesa v de los paises de Me-
-quetala y Fezdn (1)

Hasta la batalla de Zalaca no encuentro
nuevas noticias referentes a nuestro emir
Sir: en ella tuvo una participaciéon impor-
tante; pues iniciada la batalla v flaqueando
la division de las tropas espatiolas de los di-
ferentes reyes de Taifas, mandadas por Al-
motamid de Sevilla, Yisuf envié en su anxi-
lio a 8ir, hijo de Abubéquer, al frente de las
cabilas del Almagreb, Zenetas, Masamudas,
Gomeres y demds tribus bercheres, y Yisnf
se dirigid al campamente de Alfonso con los
lamtunas y almoravides, prendidndole fue-
go, estratagema que le valié la victoria;
pues el ejército eristiane, por correr a defen-
der el eampamento, se desorganizo (2); estn
sucadia el viernes 12 de racheb del afig 479
de la hégira (23 de Octubre de 1086) (3).

. Duraunte el sitio de Alede por Ytusuf en el
aiio 481, surgidas diferencias y grande ene-
mistad entre Almotamid de Sevilla y el rey
de Murcia Abenabdelaziz, ios dos inicos re-

(1) Cartés, pag. 91.

(2 Cartas, pag. %.

(3} Puede verso para esta facha, Coleccitn de Estudios
drahe -, tomo TII, phg. 225.
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yes de Taifas que habiazn acudido al llama-
miento de Yusuf en esta segunda venida &
Alandalus, Almotamid consiguié indisponer
a Yisuf contra Ahenabdelaziz, hasta el ex-
tremo de mandarle prender, orden que eie-
cutd nuestro Sir {en el texto » 1), hijo de
Abubéquer, quien prendié al de Murcia, en-
tregandolo a Almotamid (Cartas, 99), de
cuyo poder consignid evadirae.

Tn el afio 483, vuelto Yasuf a Marruecos,
an el mea de ramadin después de su tercera
venida a Alandaius, en’la cual destrono a
los reyes de Granada y Malaga, Abdalay
Tamim, hijos de Bologuin, resuslve sin duda
arrojar ia méascara, ¥ organizando nuevos
ejércitos se propons destronar a todos 0 a la
mayor parte de los royes de Taifas; trasla-
dado a Ceuta, desde alll envia a Alandalus
un fuerte ejéreito a las ordenes de Sir, hije
de Abubéquer, y de otros capitanes; dandole
instrucciones, pero sin decirle nada acerra
de Almotamid de Sevilla, con gquien seguia
en buenas relaciones, de modo que Sir crefa
que el de Sevilla saldria a recibivle como
amigo (1); pero no stlo no lo hizo, sino que

{1} Carths, phg. 100, —Abhonalabar, apud Dozy, Lo
de Abbadidis, torno 11, phAg. 54,
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se prepard a la defensa; en virtud de cuya
aetitud, Sir, bajo su responsabilidad o con-
forme a instruceiones de Yasuf, intimé a Al-
motamid que entregase el pais, & lo gue, na-
turalmente, se nego (1).

Antes de estrechar a Almotamid en Sevi
lla, Sir, seglin algunos autores, conquistd &
Jaén, Cordoba y dem4s fortalezas de Almo-
tamid por medio de su capitds Bata, que en-
ird en Cérdaba el wniércoles 8 de safar (2)
del afio 484, y antes de fin de ines ze habia
apoderado de Baeza, Ubeda y Segura, no
quedindole & Abenabed mis que Carmons
¥ Sevilla (Cartas, psg. 100}

El autor anénime de la obra Alholal al-
mauie cuenta de otro mode la conquista
de estas poblaciones, pues indica que Yusuf

-desds Ceuta envié cuatro ejércitos:—el pri-

(1) No esthn conformes los autores respecto n la
conducta de Yasuf con Abenabed de Sevilla: unos su-
ponen que le habia ofrecido amistad y que estaba dis-
presto a no faitar a su palabra; pero que ante ol desvio
del de Sevilla, gue concibié sospeohas muy fandadas,
hubo de tratarle como & los demés.

(&) Segnin Abenaljatib, apud Dozy, Teci de Abbadidis,
tomo TI, phg. 178, Cérdoba fud tomada en chumndi
postrero por MohAmed Abannlhaoh .
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n:ero a Jas érdenes de su primo {era sobrino}
ol amir Sir, hije de Abubéquer, con el encar-
go de sitiar a Almotamid, mandandole que,
nna vez terminado este negocio, se dirigiese
contra el territorio de Almotauaquil Aben-
alaftas; al frente del segundo ejéreito puso a
Abdals. Abenalhach, con orden de sitiar a
Alfatah Almamun, hijo de Almetamid, que
estaba en Cordoba; un tercer ejéreito a las
ordence de Abuzacaria Abenupasinu recibid
el encargo de destronar a Almetasim de Al-
meria, y por fin el cuarto, a las drdenes de
Charur el Hoxani debia operar contra Ye-
zid Arradi, hijo de Almotamid, que estaba
en Ronda (1) partieron efectivamente los

cuatro ejéreitos, quedandose Yusuf en Cen- -

ta a esperar los acontecimientos.

Tomada Cérdoba en chumada postrero por
Bata o quiza por Abuabdaia Mohdwmed Abe-
nalhach en safar de este afio 484, parece que
sl rey de Sevilla, vicndose ya amnenazado
muy de cerca, concluyé alianza con Alfon-
80, quien envid en su auxilie 20.000 jinetes
y 40.000 infantes, al decir del Cartés (pagi-

(1) Apud Dozy, Loci de Abladidis, tomo I1, phg. 204
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ui 95) (1), contra quienes Sir envid a sy en-
cuentro a Ibrahim, hijo de Ishae el Lamtu-
ni, al frente de selas 10.000 jinetes elegidos,
gquienes derrotaron cerca de Almoddvar al
ciéreito de Alfonso. Segiin un texto de Aben.
cardabis, Sir habia tenido ya un encuentro
con los cristianos mandados por Albar-T'-
iiez {apud Dozy, 4bd., tomo II, pagina 26}
Sir pudo apretar el sitio de Savilla, de la
que se apoderd el domingo a 10 por andar,
o sea & 20 de racheb del afio 484, a los einco
meses de la toma de Cérdoba (2).

Meses antes, el sabado 17 de rebi primero,
Sir se habia apoderade de Carmona (Car-
tas, 100), v con esto ¥ la derrota de los cris-
tianos habta quedado en condiclones de apro-
tar el sitio de Sevilla.

Terminada la sumision de Savilla, el emir
Sir, hijo da Abubtquer, se dirigié contra Al-

(1} Anouairi, apud Dozy, Abbadidis, tome 11, pAgi-
na 163,

(@  Adabi, Biblicthere Arabico-higpana, tomo IIE, pi-
gina 82, Anonairi, apud Dozy, Loci de Abbadidis, tomoeIT,
pagina 136; Abenaljatib, en la misma obra, tomo II,
péhging 178; otros autores (el Carthg, pig. 101) fijan el
dia 22 domingo, pere el 22 faé martes.
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meria, segun Abenalatir (11, aunque, como
hemos diche con el auntor del Alkolal almau
xzia, la mision de destronar a Almotashm ha-
bia sido encomendada al tercer cuerpo de
ejéreito, mandado por Abuzacaria Abenua-
sinu,

Tomara o no parte en la swnisién de Al
meria, ¥ nos inclinamos & esto dltimo, Sir
emprendié prouto la segunda parte de la
misién gue le habia sido encomendada de
destronar al rey de Badajox Omar Abenal-
aftas, por mis que éste le habia ayudado
contra el de Sevitla, y tomada ésta se habla
vuelto a su reino, sin pensar, segin parece,
que iba a ser tratado con mis dureza quesu
rival Almotamid; pues si éste fué desposeido
de su reino y llevado prisionero a Agmat
para permanecer en prision hasta su muer-
te, Omar fué destronado ; luego muerto
juntamente con sus dos hijos Alfadal y Ala~
bas, sin mas eonsideracion de parte del ven-
cedor que la de concederle ver la muerte de
sus hijos parg acrecentar con el aumento de
sufrimiento el mérito de su resignasion (2).

(1) Apud Dozy, Loci de Alibadidis, toma 11, pag. &L
(%) ApudDozy, Loci de Abbadidis, tomo LI, pag. &+,




Lt

o=

51—

Con la toma de Badajoz por Sir los almo-
ravides quedaban duefios de la parte occi-
dental de la Espaila musulmaua, y en la par-
te oriental, segiin Abencardabiis (1), eran
va duefios de Almeria, Murcia, Denia y Ja
tiba, de las que se habia apoderado Moha-
med Abenaixa (de quien se tratard luego),
aunque este aserto exigird discusion espe-
cial, pues al menos en todas sug partes no es
exacto,

Bastante tiempo después de la smmnision
de Sevilla v Badajoz por Sir, v estando éste
en Sevilla, sin gne pueda fijarsa el aiio, se
rebeld en Avcos Abdelchabar hijo, de Almo-
tanid, y sin duda habia reunido bastantes
pactidarios, pues sé defendid durante algu-
nos meses eontra las fuerzas de Sevilla, man.
dadas por Sir, ¥ aun después de su iruerts,
ocasionada por una flecha que contra éhlan-
%G un arquero, los suyos se defendieron por
algin tiempo hasta que por fin hubieron de
entregarse (2),

Dada la fecha de este acontecimiento, que

(1) Apud Dozy, Loci de Abbadidia, tome II, pig, 27
(2)  Abenjacin, apud Dozy, Loci de Abbadidis, tomo I,
phginas 64 y 149,
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podemos referir hacia el afio 490, ninguna
noticia encuentro que se refiera al emir Sir
hasta el afio 504, en que segin el Cartas
(phg. 105} se apoderd de Santarén, Badajox,
Portucale (Oporte), Evora, Lisboa {1) y todo
el pais de! Algarbe en el mes de dulcada,
dando cumenta inmediatamente al principe
de los muslimes Ali, hijo de Yusuf. El autor
4fiade a continnacidn que Sir murié en el
afio 507 en Sevilla, donde fué enterradn, en-
trando a ocupar el gobierno de Sevilla Mo-
hamed, hijo de FAtima, quiea a su vez murié
en el afio 510.

El parte oficial de ja toma de Santarén,
escrito en estilo muy alambicado por el poe-
ta Abanabdin, nos ha sido conservado por
Abdeluahid el de Marruscos (pag. 99 de la
edicion Dozy).

La toma de Santarén por el emir Sir estd
confirmada por los Cronicones de Lisboa ¥

(1} Algunos de estos nombres estin mal eseritos en
ol texto impreso, pero no cabe duda respecto a su co-
rraspondenciat en el texto del historiador moderao
Ahmed Anasiri se lee lo mismo que en sl Cartas, pero
sin las erratas; tomo 1, pag- 125. [Sospecho que en Ma-
rruecos cironlan textos dol Cartds mfs ocorractos, que
el que tenomos impraso ¢en Europal. .

PR 5 e
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LCotinbra, leyéndose en al primero: «<Bra
1149 Rex Cyrus cepit Santarem sept. Kal,
Tunii» {1): el de Coimbra dice lo mismo, con
la variante de un dia vy errata enla era, que
ya advirtio el editor: «In Era 1119 (lege
1149} pressa fuit Cinitas Sancta Frene a Re-
ge Oir VIII, Kal. luniis (2).

i.a fecha que ala toma de Santarén asig-
nan los autores Arabes citados, coiLeide con
la que dan los Cronicones con mas precision,
pues dicen gque fué en 25 6 26 de Mayo, y ol
mes de duleada del afio 504 comnprendié des.
de 11 de Mayo a 9 de Junio de 1111,

E{ emir Sir, hijo de Abubéquer, de quien
estamos tratando, jera primo o sobrino car-
nal do Yuasuf, hijo de Texufin? Hasta hace
poco era imposible resolver esta cuestion,
¥a que de los autores conocidos uno le supo-

.mia primo y otre sobrine earnal: hoy, gra-
cias al descubrimiento de la tapida sepul-
eral de un hijo suyo, no cabe duda que el
liamado emir Sir, hijo de Abubéquer, era

(1} Chronicon Lusitanum, Eap. Sag., tomo X1V, Pa-
gina 420 de la segunda edicidn. .

(2) Chronicon Cunionbricense, Egp. Sag., tomo X XTI,
pagina 331, :
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hijo de Mohdmed, hermano de Yusuf (1),

Abumohdmed Sir, hijo del emir Abubé-
quer, hijo de Mohdmed, hijo de Texufin, de
quien nos da noticia la lapida sepulcral des-
cubierta en Cordeba, y que murié al wmedio
dio dia del domingo 22 de xaaban del aiio
5117, era personaje de la fawilia real comple-
tamente desconocido, o quiza mas bien con-
tundido o esglobade con su padre, respecto
de cuyos hechos nos ocurre la duda de si se
habran atribuido al padee parte de los he-
chos del hijo, y nos fundamos en lo siguiente,

(1) Publicamos esta inseripeién an ‘el Boletin de lg

Real Academia de lo Historie, tomo CLI, phg. M2y si--

gutontes. Aprovechando la oportunidad, haremes una
roctificacidén que en la lectura de una palabra nos ha
propusesto el L. Seybotd, distinguidoe arabista e his-
panéfilo de la Universidad de Tubinga. Ilonde con

duda leimos ._9'.\-‘“"3’, ol Dr. Seybold supone qoe debe
leerse ’»'-?—'.\"1’, on cuyo caso el sig nificado es muy na-

tural, diciendo que Sir habiz muerdo al medio dia del do-
minrga, on vez do suponer que habia muerto de alguna
enfermedad especial, cuyo aignificado no constase en
1oz Dicolonarios: la lectura propuesta as M0y acepta-
" ble, aungue lo retorcido del tiltimo trazo haga algin

tanto violente el suponerlo ' ra on ver de _& yela

intercalacién de una letra + oabe sin violencia.

o
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Resuita raro que el emir Sir, hijo de Abu-
béquer, fizure de un modo activo en un pe-
rlodo de mds de ciucuenta afios; pues le va-
mos nombrade por Yasuf como wno de los
cuatro capitanes o generales puestos cada
uno al freate de 5.000 hombres en el afio 458,
tomando parte en fos hechos de armnas mas
importanotes hasta la toma de Santarén en
504, ¥ muriendo en #07T,

En la mente de los autores drabes es in-
dudable que al atribuir a Sir, hijo de Abube-
quer, las campafias ¥ hechos de armas mon-
ctonados, aflddanle o no el titulo de emir, se
refieren al personaje que figura desde el afio
453; pero tomo tanto ¢l como su hijo se ila-
maban Sir, hijo de Abubégquer (1), 110 seria
de extrafiar que los antores Arabes hubisran
confucdido dos personajes en uno, v nue la
fecha 307 que se da comn de la muerte del
padre, sea la del hijo con cmisién del nume-
ral yie diez, equivocacion que nada tendria
de extraiio, dado que el autor equivoea bas-
tantes fechas,

(I} Al exponer estas ideas en el trabajo citado (ph-
gina 143), on lugar de Sir, hijo de Aldiiprer, re puso tres
vocos Abuhdgier Sirv,
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Puede uuestra sespecha apoyarse con la
consideracién de que, dada la importancia
de los servicios que a Yusuf habia prestade
el emir Sir, es raro que en tiempo de Alf
tuera relegado a un segundo lugar o pueste
subalterno, al ser nombrado gobernador ge-
neral de Alandalus Temim, hermano de Al
Tampoce parece probable que hubtera deja-
do de asistir personalmente a la expedicion
mandada per Temim, el héroe por fuerza de
U~lés, ya que su larga ¥ probada experien-
cia ¥ el prestiglo de su nombre le indicaban
para dirigir 1a expedicidn, que sdlo nominal-
mente dirlgia el principe, pues consta que
dos de los generales o jefes hubieron de en-
gafiarle para que no abandonara el campo.

Por estas consideraciones nos parsce bas-
tante probable que el emir Abubéquer Sir,
hijo de Abubéquer, sobrino carnal de Yusuf,
v su brazo derecho, debié de morir a:tes
gue su iio, y teniendo un hijo en quien coin-
cidian las particularidades de llamarse Sir,
hijo de Abubéquer, se le confundié con su
padre y que murié en el aiio 517 como dice
1a inscripeion, no en 507 como dice el autor
del Cartds, si bien atribuye esta fecha ala
muerte del padre.

i
i
'
ki
£
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Quiza al Sir, hijo, se le designa también
con otros nombres, que no estin en contra-
diceion con los de Abumohdmed Sir, hijo de
Abubéguer (8ir), hijo de {Abubiquery Mohdi-
med, hijo de LTexufin, aunque a decir ver-
dad ofreceun alguna dificultad: como gober-
nador de Cdrdoba en el afio 510, encontra-
mos mencignado un Abuyahya, hijo (o des-
cendiente) de Texufin: pudiera u primera
vista snponérsele hijo de Texufin, hijo de Alf;
pero como cuando Al entrd a reinar en el
afio 500, tenia veintitrés afios, vesultaria que
en 510 el abuelo del gobernador contaba
sélo treinta y tres afios, [o que no puede ad-
milirse,

Pudiera tambiéu suponerse que el gober-
nador de Cordoba Abuyahya, hijo o descen-
diente de Texufin, nada tuviera que ver con
la familia reinante: indudablemente que es
posible; pero como el nombre Texufin en
este perjodo solo consta de un mode induda-
ble en la familia real, creemos que a elia
pertenscia el Abuyahya, probalidad que se
confirma con Ia consideracidn de ejercer car-
go tan importante; pues consta por los auto-
res, ¥ lo manifieste expresamente Abenakja-
tib, que en este periodo y en el siguiente la



— 04 —

mayor parte de los gobernadores pertene-
clan a la familia reinante: podemos por tan-
to sospechar que, ademnds del sobrenombre
Abumohamed, que le dala inseripeion, 1le-
vaba también el de Abuyahya, siendo uno
de tantos casos en que un individuo usaba
variedad de nombres por los de varios da
sug hijos que ya tuviera o pudiera tener,
pues la cunya se tomaba a veces, sin, o antes
de tener hijos.

Hitos e YUsur, HIIO DE TrxURFIS.

De seis hijos y cineo hijas encuentro noti-
cia en los autores.

Ali, hijo de Yusuf. Muerto Yasuf, le snce-
dio en el mando su hifo Ali por disposicion
del padre, a pesar de que quedaba descen-
dencia del hermano mayor Abubéquer Sir,
cuyoe hijo Yahya se rebelo en Fexz; pero hube
de someterse pronto.

Nacido Al en Ceuta en el 2ii0477(1)de una
esclava cristiana llamada Manno (Mad#io?) y

(13 Abenjalican dice qua nacid en ol ane 4306, pero la
docena es errata del copista por 70, ya gue L.n}*f"“’

v uv:‘.-‘ = gaconfundoen con mucha facilidad.

i
3
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despucs Madre de Alhasan (1), al tiempo de
subir al trono tenla veintitrés afios,
Abenalcadi, de quien estan tomados estos
datos, dice que sera b'anco de color, mezelia-
do con rojo, de talle perfecto, torcido de ros-
tro, de dientes separados. d» nariz aguilefia,
ligero de mejillas, de ojos negros v cabello
catdos. Murié a 7 de racheb del afio 537,
aunque Abenaleadt dice 539, después de un
reinado de treinta v siete afios (2).
Abubiéquer Siv, hijo de Yisuf, Bl autor del
Cartds, al mencionar los hijos de Yusuf,
noembra a Abubdquer (pag. 83), ¥ después, al
hablar de la batella de Zalaca, dice que Ya-
suf después de ella se volvié por la wuerte
desu hijo Abubéquer, a quien hahia dejado
enfermo on Ceuta (pag. 95). El autor de la
obra Ketabo alictife (8) es alwo mas explici-
to, pues dics que cuando Yuisuf se prepara-
ha despuéds de la batalla de Zalaca a en-

{1} Abenaleadi, pag. 291.— El Cartis le Hama 5)65

Camrar y también se Hamaba erm = ! U Maoder

T« hermosuri.

(21 Para mas detalies véase Decadencia i desaparvicion
de fos dlmoravides.

(3 Dozy, Loci de Ahbaditis, tomo I1, pag, 23,
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trar en el pais de los cristiancs, le llegéd
carta de la muerte de su hijo mayor, s0-
breviniéadole por esto gran dafio, pues uo
pudo prescindir de marchar al lado opueste
por causa de este gran infortunio.

S6lo por el autor del Alkolal almawxice co-
nozco el nombre propio de este hijo de Yu-
suf, pues al hablar de la batalia de Zalaca,
dive que Yusuf se volvio por la muerte de su
" hijo Abubégquer Sir (1.

Da ub hijo de este Abubdquer Sir, encuen-
tro noticias en los autores.

Yahya, hijo de Abubéquer (8ir)y y nieto de
Yusuf, que a la muerte de suabuelo estaba
de emir en TFez, por de pronto no quiso re-
conoeer la soberania Je su tio All y se rebe-
16; pero presentindose prouto Alf al frente
de sus tropas, y habiendo comprendido
Yahya que no podia resistirle, huyé de Fez,
entregandola a su tio Al, que hizo su en-
trada el dia 8 de rebia postrero, 0 sea & los
tres meses de la muerte de Yisuf: afiade el
antor, que se dice que, al acercarse & Fez,
All escribié a su sobrino Yahya, invitAndo-
le  la obediencia lo mismo gue & los xeques,

1) Dozy, Loci de Abbadidiz, tomo 11, phg. 201.
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y que habiendo Yahya explorado el estado
de animo de la poblacion, se convencié de
su impoetencia y salio de Feoz, huyendo hacia
donde estaba el emir de Tremecén, Mazdali,
4 quien encontrd en sl rig Moluya, que se
dirigia a prestar obediencia al emir de los
muslimes 4l4: Yahya conté a Mazdali Jo ocu-
rrido, y habiéndole éste salido garante de
que Ali le perdonaria, se dirigieron ambos
a Fex, quedando Yahya oculto hasta obtener
el perddm, que All concedié sin dificultad, y
prestada obediencia, Alile dis a elegir entre
vivir en Mailorea o retirarse al Desierto, es
dectr, al pais de Asahra, desde donde, segin
el mismo autor, salié para el Hichaz e hizo
la peregrinacién ala Meca; de alll volvié al
lado de su tio, a quien pidié le permitiege
ser de su comitiva v vivir en lg capital o
corte, Marruecos, como o lo purmitid, per-
maneciendo alll algdn tiempo; pero habisn~
do councebido sospechas de que Yahya se la-
vantara contra ¢l, Alf le preadis yle envio
a Algeciras, donde permansecié hasta que
muric (1)

Bastante antes de estos sucesos 88 encuen-

(1) Gnrté_.s, pags. 102 y 103,

I
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tra mencionado este Yahya, nieto de Yusuf,
pues Abenjaldin (1) y el moderno historia-
dor de Marruecos Ahmed Anasiri (2} dicen
que en el afio 493 Yisuf envié a Alandalus
con encargo de destronar a los reyes de Tal-
tas, a su nieto el emir Yahya, hijo de Abubé-
quer, & guien se unieron log generales Mo~
hamed, hijo de Alhach, ¥ Sir, hijo de Abube-
quer, gquienes destronaron a todos los reyes,
menog a Almostdin de Zaragoza,

Hsta noticia parece equivocada en la fe-
cha, que debe ser 483, afio en que vuelto
Yhsuf a Marruecos después de sit tercera ve-
nida a Espafia, di6 orden de despojar a los
reyes de Taifas, sl bien es verdad que 1o que
afiade Abenjaldin y aun el destronamiente
de los rayes de Taifas de Ia parte oriental y
norte es posterior, [y pudiera corresponder
al afio 493].

Otras noticias epcuentro que podrian re-
farirse a este Yahya, hijo de Ababéquer,
perc que en mi sentir m4s bien se refieren a
otro personaje llamado también Yahya, hijo

(1) Tomo VI, pigs. 187 y 188, y tomo L, phg. 245 dela
adicién de Argel.
@ Tome T, phg. 123,
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de Abubéguer, qne, como veremos luego, re-
stilta nieto de All, no da Yisuf.

Abutcihir Temim. Al meucionar el gutor
del Cartas los hijos de Yrvisuf, después de Al{
poné a Temim, a quien en otros lugares
Hama Abutahir Temim: sin que el lugar en
que 1s mencioua pueda tomarse por nn indi-
cio de su mayor importancia respecto a los
otros hermanos, quiz4 de ningnn otro tene-
mos tantas noticias de haber intervenido, si
bien con poca gloria, en hechos tan impor-
tantes: la mayor parte de estas noticiag es-
tin tomadas del Cartds.

En el afio 467, al hacer Yisuf la distribu-
ciéon del gobierno de las ciudades v territo-
rios que dominaban los Almoravides, dié a
su hijo Temim el mando de las cindades de
Agmat y Marruecos, de los paises del Sus ¥
de lo restante del pals de lcs Masamudas, v
de los paises de Tedala y Temesna (pagi-
na 91), donde prohablemente seguis man-
dando al tiempo de darsa la batalla de Zala-
ca, pues Yasuf eseribié dando cuenta de la
victoria a Temim Almoiz, gobernador de la

ciudad (&0 HfaL»a) (p&g. 96}, locucion
que casi podemos asegurar que se refiere al
gobernador de la capital, que era Marrue-
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cos, y del hecho de dar & Temim el titulo sul-
tanico de Almoiz, podriamos inferir sin gran
violencia la mayor importancia gue enton-
ces tenia Temim respecto & sus hermanos,
inclnso el mismo Ali.

Temim, a pesar de que por ser de bastan-
te mis edad que Ali (1) podia aspirar a ocu-
par el trono de su padre, no tuve inconve-
niente en reconocer la soberanfa de Ali,
siendo el primero en prestarle homenaje, di-
ciéndonos el autor del Carrds (pag. 102) que
cnando murié su padre Yusuf, Alile envol-
vib con sus vestidos, y saliendo de la estan-
cia,asido de la mano de su hermano Abutahir
Temim, anuncié a los Almoravides la muerte
de su padre, y habiendo Abutahir puesto su
mano sobre la de All, le proclamd, diclendo a
los Almoravides: levantaos y proclamad al
emir de los muslimes, como lohicieron cuan-

_tos estaban presentes de los Lamtunas y de-
més cabilas de los Sanhachas, alfaguies y
ancianos de las cabilas, Hevandose a caho de
este modo la proclamacion en Marruecos.

(1) Al tenia veintitrés afios y Temim hacia treinta
y tres gque habia sido nombrado gobernador de Ma-
rraecos.
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Al afio siguiente, Ali relovo del cargo de
gobernador del pals de Almagrib a su her-
mano Temiw, poniendo en su lugar al caid
Abuabdala, hijo de Alhach (pag. 198),

Al ser relevado Temim del gobierno del
Almagrib, probablemente recibié el de Gira-
nada, pues alli le encontramos al aito si-
guisnte, cuando hubo de salir al frente de
lz expedicidn, enla que hizo el papel del
héroe por fuerza, gaaando la batalla de
‘Uelés (pags. 103 y 104) (1),

De dos expediciones de Temim a la Fron-
tera superior llevadas a cabo después de la
campaiia de Uclés, tenemos noticias, aunquea
vagas y sin que puedan fijarse las fe-
chas: ambas debieron ger poco anteriores al
afio 512, en que fué tomada Zaragoza por
D. Alfonso el Bataliador,

La m4s concreta y hoyv conocida es la e
pedicién emprendida con objeto de levantay
ol sitio do Zaragoza, de la cual dicen nues?
tros autores que un numeroso ejéreito man-
dado por el emir Temim, hermano de Ali,
llego a tres leguas de Zaragoza; pero que no

{1) Véase para mis dotalles nuestro libro Decadencie
desapricibn de los Almoravides en Kapafia, phgs. 9 y 29,



crevéndose con fuerzas suficiontes para re-
sistir el itnpetu de los soldados de Aifonso,
se retird: de este sneeso no se hahia encon-
trado mencién ni indicacién alguna en los
autores Arabes; perc Gltimamente la hemos
encontrado en Ahenalabar (1}, quien en la
biografia de Ali Abenizam dice que «¢ste sa-
lié de Zaragoza en compaiiia del predicador
Abuzaid, hijo de Montiel, y presentindose
al emir Abutahir Temim, hijo de Yusuf, le

hablaron de parte de la gente de Zaragoza

de 1os preparativos del] enemigo para el com-
bate, y que asustado Temim con esta noticia
se retird con los ejéreitos, siendo esto la can-
se del 6xito de los cristianos hasta gue se
apoderavon de la cindads.

Sin indicar fecha, pero refiriéndolo sin
duda al afio 511, hace mencién el autor del
Cartas (pag. 106) de una expediciéon manda-
da por Temim para socorrer a Lérida y Za-
ragoza, sitiadas por Alfouso: habiendo salido
de Valencia, pues era vall del Orients ds

(1) Tomo III de la Tecmile, pig, 114, ms, existente en
el Cairo, del que tenemos copia fotogrifica, de cuyo
sontenido dimos cuenta a ia Real Academia de la His-
toria. Tomo XXXII del Boletin, pigs. 103 y 104,
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Alandalus, y habiéndosele unido con sus
respectivas fuerzas Abdala, hijo de Mazdali,
y Abuyabya, hijo de Texufin, gobernador
de Cirdeba, se dirigieron hacia Lérida, y
habiendo tenido un gran combate con Al-
fonse, éste se retiro rechazado y pesaroso
después de haber empleado todos sus esfuer-
Z0s en eombatirla y de haber muerto sobre
ella mas de diez mil hombres: vuelte Temim
a Valencia y en vista de lo sucedido, Alfonso
envioé a pedir auxilic a las extremidades de
los F.ances para combatir a Zaragoza, ¥
efectivamente, acudieron como hormigas y
langoztas.

Del sitio de Lérida por Alfonso o por el
conde de Barcelona en este tiempo, no tene-
mes noticia alguna en nuestros antores (1), v
la relacidn que hacs el auntor arabe es poco
creible en sus detalles, ¥ aun pudiera sospe-
charse que se refiere al hecho de que acaba-
mos de dar cueanta,

La ¢ltima noticia que encontramos de Te-
mim se refiere a su nombramieato de gober-:
nador general del pals de Alandalus, pues

() Decadencin y desaparicion de log Almordvides, ph-
zina 260,
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dice el antor (p. i06) que, en el aiio H15 Ali
pasé a Africa (s la parte opuesta) v dié el
mandé de todo el pals de Alandalus a suher-
mano Temim, el cual siguio en ese mando
hasta que muris, el aiio 520, viniendo a ocu-
par su puesto el emir Texufin, hijo de All,

Afadamos por fin, como complemento de
las noticias referentes a Temim, que estuvo
casado con Zeinab, hija de ITbrahim, hijo de
Tifiluit {0 como deba leerse), jefe almoravid,
padre, segin parece, del gobernador de Za-
ragoza Abubéquer, hijo de Ibrahim, bijo de
Tifiluit (1).

Entre los hijos de Yiisuf se menciona a Al-
moiz, de quien sélo encuentro noticia de su
existencia ¥ de habar sido enviade por su
padre al frente de un gran ejéreito a sitiar
a Ceuta antes de pasar 8 poner en sjecueion
ol desea de Almotamid de Sevilla de que vi-
niera en su auxilio: Almoiz sitioé a Ceuta
hasta tomarla en el mes de rebia primerc del
afio 477, dande cusnta inmediatamente a su
padre Yusuf, que estaba en Fez haciendo

(1) Abenalabar, tomo III, ms. fotografindo, phgi-
na 308. —Véase nuestre libro Decadencia y desaparicion
de los Almoravides, phgs. 23 y 279,

SRR s
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los prveparativos para pasar a Alandalus
(Cartas, p. 93).

Como el nombre Almnoiz es titulo sulténico
con mis freciencia que nombre propio, sos-
pecho que el hecho se refiera a Abutahir Te:
mim, gue como hemos visto llevaba ese titu-
lo, v nada tendria de extraiio que los auto-
res Arabes hubieran hecho dos personajes de
wuo, menciouado de diferentes modos.

Abuabdala {Mohdmed), hijo de sixa, De
este hijo de Yiusuf encontramos noticias que
jndudablemente se refieren a él, y otras va-
rlas mas importantes, en las que se le men-
clona con los nombres de Mobamed, hijo de
Alxa, sin que se diga que era hijo de Yasuf,

Abenalabar en la biografia de Ibrahim,
otro hijo de Yusuf, dice (1) que antes de éste
{hasta 508) habia estadn de vall de Murcla
Abuabdala, conocido por el kijo de Afxa,
nombrado por su padrs pars este cargo al
principio de la conquista, no habiendo capi-
t4n que le igualase en valor, en constancia
on el trabajo en pro de la religién, nl en el .
culdado en 1a obediencia; tuvo muchos en~
cuentros con los cristisues y fué quien con-

(1) Bl Ar. his.,, tomo 1V, phg. B0,
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quistd el fuerte castillo de Aledo: desempefid
este maudo hasta el afio 503, en que & con-
secuencia de haber sido derrotado en la ba-
talla del Puerto (Congost de Martorell), per-
dio la razon, y fué reemplazado por su her-
mano Ibrahim (1),

Bstas son las unicas noticias referentes a
Abenaixa, en que consta que fuese hijo de
Yusuf,

¢Mohamed, hijode Alxa,eselmismo Abuab-
dala, hijo de Aixa? Cresmos qué si, ¥y que el

autor del Cartés, que le llama U‘-"i 2=

4.2, y Abencardabus en los textos publica-
dos por Dozy (2) no tuvieron conocimiento
de que fuera hijo de Yusuf, pues de otre
nodo es probable que lo hubieran dicho.
Por otra parte, casi siempre resuita que
quien so liama Abuabiala poy sobrenombre,
tiena por nnmnbre propio Mohamed, y vice-
versa, y, como Vamos & ver, los hechos atri-

(1) Do ia batalla del Puerte tratamos por primera
voz eu el tomo XL, pag. 81y siguientes del Boletin de
ta Academin, v después en Drecadencia y desaparicion de los
Ahmoravides, phg. 272

#® Dozy, Lecide Abbadidis, tomo I, phg. 25, y Recher-
ches, segunda edicidn, tomo 11, pags. XX1V ¥y XXV.

T A
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buldes a Mchamed, hijo de Aixa, en parte es-
t4n como indicados en Abenalabar en el tex-
to de que nos bemos servido,

Resulta ademass, Que ninguno de lug dos
autores estaban muy hien enterados de [gs
acontecimientos en que intervine el Abuab.
dala Mohdmed, hijo de Yusuf y conocido por
el hijo de Aixa,

Hacia mitad o fines del afin 484, segiin pa-
rece, después de la tercera, venida de Yasuf
a Espafia v de su regreso a Marruecos, Moh4-
med, hijo de Aixa, toma el mando de una di-
visién de alimoravides, que conduce s Mur-
ela, atacando a ubpa divisien de cristianos,
que es puesta en derrota, matando & muchos
¥ hactendo no pocos prisioneros: en segulda,
depuso al rey de Murcia v marché a Denia,
euyo rey Abenmochihid, al aproximarse
Mohamed, hijo de Aixa, se embared, buscan-
do un asilo en Ia corte da los Benihamad (en
Bugia) (1).

Cuando Abenaixa hubo tomado posesién

(1) Esta noticia, como advierte Dozy, esth equivo-
cada, pues en Denia reinaba Suleiman, hijo de Méndir
¥ nieto de Almoetadiz do Zaragoza, que habia despo-
seido de Denia a su yorna All: de Suleiman, como rey
de Denia, hay monedas de los adios 481, 48y v 3y
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de Denia, fué a visitarie Abenchahaf, eadl
de Valencia, pidiendo gue le acompaliase:
Abenaixa se negd a ello, alegando que su
prosencia era peeesaria en Denia, pero le
di6 un ejército a las ordenes de Abennasir,
v Hlegados a Valencia dieron muerte a Aleéd-
dir: esto sncedia en el aflo 485 (1).

Después de estas noticias, no muy exactas,
como acabamos da ver, refecentes al Moha-
med, hijo de Aixa, solo encuentro la meneién
hecha por el Cartas (pag. 101) de que Moha-
med (le llama sale :."-"1' por aaits L'."-") fué
uno de los dog jefes que aconzejaron a Te-
mim que no levantara el sitio de Uclés., A
este personaje s refiere Abenaljatib. Manus-
erito Ar. Ac., nimerc 3%, folio 172 v.,
en la biegrafia de anls o L5«::3,(:\1.&11(10
al hablar del padrastro de éste, . aE

quizd de 463: como vey de Tortosa se conoocen de les
afos 484, 183, 189, 491 ¢ 492, —Vives, obra citada, pa—
gina 219y siguientes.

(1) Alchdir fué muerto, noen ol afio 485, sino en 4781
1a cronologin de los royes de Valencia, gue dimos en
nuestra Numismdtice, phg. 276, tomAndola de Abenjal—
dun. debe rectificarss por las monedas ¥ 108 nueavos
textos.

[ ————
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Ya hemos visto que en sucesos porteriores
el Mohamed hijo de Aixa, figura como Abu-
abdala, hijo de Yisuf, y conocido por el hijo
de Adixa.

El emir Abuishac Ibrahim, hijo de Yusuf,
“eonoeido por el hijo de Taayyasta? e damy
8s otro de tos hijos de Yusuf que se encuen-
tra meneionado en los auntores (1),

Queda indieado que Ibrahim reemplazd a
su hermano Abuabdala en el gobiernoe de
Murcia después de'la batalla del Congost de
Martorell en el afio 508, en virtud del cual
desastre Abuabdala habia perdide la razén.

Instalado Ibrahim en el gobierno de Mur-
cia y trasladado, segun parece, al gobierno

() Carths, pig. #8.—Almacari, tome II, pag. 9,
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de Sevilla, tocole dirigir la expedicion que
terminé eu la batalla de Cutanda, sufriendo
una gran derrota con muerte de 20.000 vo-
luntarios (1),

Parece que, caido ea desgracia a cnnse-
cuencia de ta batalla de Cutanda y confisca-
dos sus bienes y ann los de sus allegados (2),
se retiré a Marruecos, muriendo en el cami-
no de Segelmesa, donde fué derrotado de
nuevo sin que sepamos por quién.

Ibrahim fué sin duda aficionado al estu-
dio, contandonos Abenalabar que, estando
el emir en Murcia, quiso oir 1as lecciones del
gran maestro Abuali Asadafl, y a’ efrcto 1o
envid su visir dicldndole que deseaba estu-
diar bajo su direceion las tradiciones, insi-
nuéndole que fuese (All a su palacio), alo
que contesté: para eso doy las Jecciones {me
sientn), v repetida 1a insinuacion, repltit la
misma respuesta: el vigir le rogé después si
le seria posible hacerlo en su estancia, y con-

(1) Vénase acerca de la batalla de Cuatanda lo gue
dijimos en el tomo VITI, phg. 847 y siguientos del Be-
Tetin de l¢ Reul Academia de la Historie, ¥ despuds en De-
cadencie y desaparicion de loa Almoravides, pags. 13 y 366,

) Bibl, Ar his., tome IV, phg. 5.
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vino con €l en ir después de termfpar la en-
sefianza de sus discipulos v de levantar la se-
sion.

Que Ibrahim, hijo de Yisuf, era hombre de
letras lo prueban ademas las relaciones que
tenia con los literatos méas distinguidos :
Abenjacan le dedico su libro Collares de oro
nativo, o como dies Abenjalicin {1), lo colec-
cioné con su nombre, y el médico Abdelmalic,
hijo de Zohar, osea uno de los Abenzohar,
estribio para Ibrahim una de sus obras, titu-
lada: El justo medio acerca del mejoramien. .-
to de los cuerpos (2), obra que el antor ter<. “1
mind en el aito 515, PRRS.f

L. ol
o q(ﬂ\}f{

I} Tomo IIE do la adicidon del Cairo, pag. 459
Almacari, tomo II, pag. 9,

(B BibL Avr. his., tomo IV, phg. 616. Come ol texto
ds osta biografia estd publicadoe conforme al codieo
del Escorial, euya itima ravte es de letra may mala
¥ texto may incorrecto, y después hemes tenide oca-
sion de aprovechar, por habérsenos facilitado genero-
famente un excelente cédice quo on et Uairo poses el
distinguidoe bibliéfilo Suleiman Pacha, aprovechamos
la oportunidad para corregir el titulo do osta obra, que

S

RS - oy
debg leprsg =233 ¥ \_JL«\S' en vez de sleandy
Eu al titula do 1a otra obra del mismo auter en vesz de

_‘\:!—\-A deba leerse ¥ L-["‘--', como consta en Hachi
o
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Entre los hijos de Yusuf menciona el Car-
t4s & Ragunia y Cuta, de quienes no encuen-
tro otra indicacién, resnitando que no puede
haber eompleta seguridad de sise trata de
nombres de varén o hembra: el nombre »:\5/~
fizura en mis papeletas como nombre de mu-
jer dos veces,nunca couno de vardén; por tan-
to, podemos admitir que se trata de una hija

de Yasuf; el nombre 35;-{ Nno a4parece NUNC
comoe nomhbre propio, y parece que deba sn-
poaerse nombre de mujer, ya que los nom-
bros de varon, si no eslan anotados todos,
pusde suponerse lo estén la mayor parte, su-
codien lo lo contrario en los ds mujer, que
g6 citan poguisimas veces: adewnds la termi-
nacion femenina * nos lleva a suponerls
nombre de mujer, aunque uo deje de haber

Jalifa, que menciona esta obra, pero no la otra: apro-
voelando el codice del Cairo, ademés de gue . Julidn
Ribera, nuestro discipulo y amigo, eatedritico de la
Universidad de Zaragoza, sacl excelento fotografia
de la parte inédita del chdice, nosotros cotejamos la
parte ultima de io publicade, anctando en nuestre
¢jemplar las muchas variantes, importantes algunas,
que resultan desde la pag. 543 de nuestra edicién hasta
Ja 644: notas quoe poenemos a disposicién de los arabis-
tas, a quicnes interesen especialmente.
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bastantes nombres de varon que llevan la
terminacion de femenino: la particularidad
de que la radical \_"_;::/ no exista en 4drabe,
nos podria hacer sospechar que el nombre
fuera bereber, o bien, quiza mejor, que estd
por Ri’_,f, pero tampoco asi la encuentro comeo
nombre propio.

Temima hija de Yasuf, Si de las dos ante-
riores no se dan mds notieias que ol nembrae,
en cambio de Temima, de quien no hace
mencién el Cartas al hablar de log hijos de
Yusuf, encuentro noticias curiosas en dos
autores, que ponen su biografia, si bien el
posterior, Abenalcadi, dice que la toma de
Abenalabar (en su Tecmila), como os la ver-
dad, dice lo signiente:

«Temima, hija de Yusuf, hijo de Texufin,
bermana de Ali, hijo de Yusuf, tenia por so-
brenombre Madre de Talka: era perfecta de
hermosura, sobresaliente de inteligenciag
celebrada por sus buenas maneras ¥ nobleza
de cardcter: habitaba en TFez: vitla cierto
dia un su secretario, a quien habia manda-
do rendir cuentas, y babiends salido hacia
¢l con este motivo, cuando mird a él, cono-
¢i6 lo que le pasaba, y recitd los dos versos
signientes:
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Ella es ef sol, su mansién en el cielo; ol
placer del corazon {produce) un gran peé-
same.

Tt no puedes subir al sol, ¥ el sol no pue-
de bajar a ti.

Abenaleadi, después de insertar las mis-
mas palabras, afiade: «Hace mencion de ella
Abenalabar al final de su Libro acerca de
las mugjeres, y efectivaments trata de ella
somo de ofras mujeres ilustres al fin de su
libro.»

Puede muy bien suponerse que Yasuf tu-
viera otros hijos, de los cuales no gquedan
noticias; el sobrenombre o cunya que lleva-
ba de Abuyacub, puede darnos a entender
que tuvo un hijo lamado Yacub, si bien el
hecho de llavar un sobrenombre de esta cla-
se no prueba con seguridad que hubiera te-
nido un hijo.

1 De otras dos hijas de YVisuf encuentro no-

34
ticia: de la una :*% Foonu, eonsta su now-
bre v el de dos hijos o descendlientes su-
yos; de la oira no conocernos ol nombre, pero
si el de su marido, v como veremos, quiza &l
de una numeross e ilustre descendencia.
Fontu o Fonu tuvo un hijo llamado Ali,

gt et e
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kijo de Abubéquer, econocido por el Aijo de
Fonw: de &1 solo sabemos que estaba de go-
bernador en Granada en e! afio 539 cuando
la sublevacion de Abenadha congra los Al-
moravides, y que murid en la misma cindad
durante el periodo de revueltas en que in-
tervienen Abenadha, Abenhud v Abenabu-
chafar de Mureia (1); como el autor una vez
Nama a dif hijo de Abubéguer, podemos su-
poner que este wtino era el nombre del pa-
dre, Abubéquer, y no sabemos mis de Ia fa-
milia.

Pocos afios antes encuentro citado un
Mehdmed, hijo de Yahya, hijo de Fonnu, go-
bernador de Tremecén en el afio 533 por los
Almoravides y que murié en una batalla
contra los Almohades (2).

Suponiendo que el Ey  del texto gen una,

variante del -4* que pene Abensaiabar, ten-
driamos aqui un nieto u otro hijo de Fonu;
we inclino a creer que fnese un hijo, cuyo
padre Yahya serla ol Abubégquer menciona-
do anteriormenta cono marido de Founu,

(I} Dozy, Notices, phg. 208 y siguientes.
(2} Abenalatir, tome X, phg. 408,
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aunque pudiera entenderse que Yahya era
hijo de ésta.

De la otra hija de Yusuf sabemos que es-
taba casada con el emir Abubéquer, hijo de
Ibrahim, Abentifilnit o Tefalut, gobernador
que fué de Granada en el afio 500 y luego
de Zaragoza, donde murié dandose aires de
rey en el afio 510 (1).

No indiea el auter ¢l nombre de la prince-
ge, v 81 que de ella tuve un hijo, del cual
descendla el célebre Yahy a (hijo de Al hijo
do Gania?): sespechamos gue la célebre fa-
milia de los DBenigania, reyes de Mallor-
ca (2), y los dos hermanos Mohamed y Yahya,
hijos de Gania, que tanto figuraron en Alan-
dalus durante el reinado de Ali y abos des-
pués, procedia ds esta hermana de Al

Aungue tuviéramos segurvidad de gque los
Bonigania procedian de la familia de los
Bounitexufin, no podriameos incluir en este
trabajo a sus individues, porque lo harian

‘(1) Abenaijatih, Thate, pag. 242 del texto impreso
del tomo I,

) Para lae noticias de Mallorea en este periodo
véase nuestra Decadencic y desaparicion de los Almoravides
en Espadic,

i
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mucho mas extenso, ademas de que, easi todo .
1o que de eilos sabemos relativo & Espaiia v
Mallor:a, lo hubtmos: d2 incluir en el traba-
jo citado.

Hrros pr ALt

El autor del Cartas (pag. 102), hablando
de los hijos de Ali solo eita a Texufin Abu-
béquer que le sucedié y a Sir, aunque mas
adelante menciona, coms ne podia menos
de suceder, a Ishae, que también llegé a
ocupar el trono después de la muerte de Te-
xufin: veremos que adeinds eonstan otros.

Sir, hijo de Al{. Poco v no bueno es lo que
sabemos de Sir, hijo de All ¥ de unaesclava
cristiana [lsmada Camar: nombrado princi-
pe heredero por su padre en 592 {1} y envia-
do a Alandalus su hermano Texufin, comove-
remos juego, o porque no tuviera dotes
para ello, o porqure no se le presentara

(1) Algian aator dice an 523; pere como otros dicen
522 y hay varias monedas de Almerfa, Marruecos y

SBovilla, en las quo ya figura con el titulo de ;J;.,

J"."” v no puede caber duda respectoe & la fecha del
nembramiente, mizime teniendo en cuenta que tam-
bidn las hay de este misme afio 622 sin este titulo, con
ol cual figura despude hasta el aiio 538 en que muere.
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ocasion, el prineipe heredero Sir no se dis-
tinguié en ecnsa slguna sino en la envidia
que tenfa del nombre y celebridad de su her,
mano Texufin: Abenaljatib pone en su boeca
estas palabras conferenciando con su padre
acerca de esto: «Ciertamente el mando de
que me has creide digno, no me eleva en
comparacion de Texufin. asi que él ya ha
reunido celebridad y alabanza eon exclusion
demi ¥ ha obscurecido mi nombre, inclinan-
do hacia &l toda la gente del reino, de modo
que no hay para mi en comparacion de él
nombre ni recuerdo.» Con esto Sir consiguié
gue su padre acordase destituir & Texufin
del mando de Alandalus y le ordend trasla-
darse a su corte {Marrueces): en virtud de
esta orden, Texufin salis de Alandalus a mi-
tad del afio 531 6532, y llegado a Marruecos,
vino a ser de los muchos que estaban alas
ordenes de su hermano Sir y a su puerta
como uno de sus hachibes; pero no duré mu-
cho tiempo este estado violento, porque Dios
llevd a eabo la muerte del emir Sir de un
modo denigrante a= il §, .-l Jﬁ como
go dirA al hablar de su nombre, dice el an-
tor; pero, por desgracia, la biografia de Sir,
que ei autor promete v estaria en la Ihaiq,

i
i1
i
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que pudiéramos llamar grande, no esté en la
qie tenemos, que, como dijimos en otra par-
te (1), es un compendio de los dos 0 mas que
sin duda se hicieron de obra tan importante,

Dozy (2) ereyé encontrar un texto que ex-
plique aigo de esta muerte de Sir, y efecti-
vamente, el autor del Alkholal almauxia dice:
<Abubéquer se elevo en dignidad durante su
vida ;y se juzgd un ledn?, pues era violento
y valiente: su padre le encarceld cargado de
calenas en Algeciras hasta que murié sn
hijo {(de quién?) o un hijo que tenia (segun
uno de los codices) de edal de diez vy seis
afios.»

“ste texto nos parece mnuy ohscuro ¥ quiza
no se refiera en su origen a Sir; pues si éste
murid de diez v seis afios en 533, cuando fué
declarado principe hevedero en 322 {endria
cinco, y como luego hemos de ver gue muer-
to Sir, All tuvo escripulos ¥ no se atrevic a
pasar este titulo a su hijo Ishac, porgué no
habia llegado a la pubertad, no parece muy
probable que se hubiera prescindido de esta

(1) Boletin de la Academia, tomo X VI, pAg, 350, y Mi-
sion hist., pag. 174,
Q) Loci de AWbadidis, tomo T, phgs. 16 y 19 nota.
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circunatancia al nonbrar a Sir prineipe he-
redero. Ademas, de las monedas resulta que
ol nombre de Sir figura en ellas hasta el afio
de su inuerte, v &i hubiera sido encarcelado
por s padre, es probable que le hubiera
destitufdo del titulo de principe heredero.
como podrian citarse casos, y el mismo Alf,
aitos después. penso en destitnir a Texufin,
cuya vida pasamos a resofiar.

Pexufin, hijo de Aif, Muerto Ali, el segun-
do de los principes de esta dinastia el 7 de
racheb del aito 537, al dia siguiente es reco-
nocldo como emir de los Muslimes sn hijo
Texufin, que, como hemos visto al tratar de
su hermano Sir, habia sido proclamado prin-
cipe heredero a la muerte de &ste en el
afo 533,

Yice Abenaljatib (1) haciende su retrato
moral: <era bravo, intrépido, buen jinete ¥
do buena figurs, dado a la vida devota, cui-
dadoso de las cosas legales, propenso a las
practicas de los perfectos y & los libros de
103 moridin (Adeptos): se dice que nuneca
hebié bebida espirituosa, ni escuchd una
cantatriz, ni se culdd una sola vez de lasco-

(1) Thata, texto impreso, tamo I, pag. 250.

|
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sas en que los principes se entretienen»; y no
se crea que por ser devotn y abstinente des-
de sus tiernos aiios, descuidase las cosas del
gobierno, que se le encargaron muy prouto;
pues dio mucho que sentir a los eristianos en .
las inuchas campaitas que contra ellos lievd
a eabo, y como dice el mismo Abenaljatib
al hablar de su entrada en Granada, «ase-
gurd las fortalezas, cerré las fronteras, ex-
citd los exploradores y se dirigié a la expla-
nada de palacio, donde puso los largos ban-
cos y las garitas, tomandola para almacén
de armas y estancias de los peones; castigd
a los jefes; construyd el abrevadero; fabricod
escudos y tejié cotas de malia; limpio los
eascos y las espadas, unié la eaballeria;
construyd mexquitas en las fronteras y una
para si en el alcazar; fué constante en dar
audiencia para enterarse de las injusticias
¥ leer los billetes (de reclamaciones), contes-
tando (& ello); escribia la firma (en los doen-
mentos), honraba a los alfaquies y sabios y
todas las semanas dedicaba un dia & ia ins-
peccidns.

A pesar de sus excelentes cualidades como
principe, el dios Exito no le favorecié, en
aspecial en los criticos momentos de su exal-



tacion al trono; pnes en los aflos anteriores
durante su gobierno en Alandalus, mis de
una vez habia combatido con éxito & los eris-
tianos.

¢Cuando vine Texufin por primera vez a
Alandalus? No es facil responder a esta nre-
gunta: por el relato que de la segunda veni-
da de Ali a Alandalus hace la Crinica de Al
fonso VII, deberia suponerse que Texufin
asiste a eata campaifia, v después al regresar
an padre a Marruecos recibe el gobierno de
Alandalus, pretendiendo el autor de la Cro-
nice enterarnos hasta de las palabras con
que Alile constitula rey sobre fodos los re-
yex, principes y capilanes de la Espadia mu-
submana; pero resulta que Texufln, si habia
nacido, temia muay povos ailos, pues que
su padre AN contaba selo veinticinco; Al
dié el gobierno de Alaudalus & su hermano
Abutiahir Temim, de gquien hemos hablade
antes.

A 1a muerte de Temim en 520 debemos re-
ferir la primera venida de Texufin a Espa-
fia, constAndonos por los antores (1) que

(1} Cartés, pgs. 108 y 107.-—~Abmed Anasiri, tomo 1,
pagina 126,

i
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muerto Temim, hermano de Ali, en el afio
320 le sucedié en el mando Texufin, hijo de
All, quien habiende pasado a Alandalus con
5.000 jinetes, salio inmediatamente contra
Toledo, une de cuyos castillos tomd, v, en el
mismo afio, vencidos los eristianos con gran

matanza en \_:)'Lo,\ ] A=, les tomd 30 eas-
tillos en el Occidente: en los autores cristia-
nos ho encuentro noticia de esta campaiia
de Texufin, cuya importancia probablemen-
te estard exagerada.

La Cronica de Alfonso VII reficre a la
campaiia de ‘Talavera del afio 503 parte de
lo que corresponde a ésta del 520 (1), v quiza
de la siguiente del aiio 522,

Hemos visto al dar el bnsquejo biografico
del principe heredero Sir, qua al mismo tiem-
po en que éste era nombrado para tan alto
cargo, su hermano Texufin recibia el go-
bierno de Granada v Almeria y luego el de
Cirdoba, unido esto a lo que ya tenia, v sen
de notar las palabras de Abenaljatib, quien
dice «y pensd dar a sn hijo Texufin el go-

(1) Decadencia y desmpapicitn de tax Alpracides , ph-
gina 233,
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biecno de Alandalus, y le di¢ (psro le dié
solo) el gobierno de Granada y Almeriax (1),

Texufin se encargd del gobierno de Gra-
nada, adonde llego el 17 de duthicha, o sea
ol ultimo mes del afio H23, como dice Abenal-
jatib (pag. 281), aunque suponemos que fus
en el 522; pues resultaria muy raro que hu-
biera tardado mas de un afio en tomar po-
gesion, pudiéramos decir, de sureino, ya que
en Granada tuvo visires, gobernadores y se-
cretarios, entre éstos al historlador Abubé-
quer Asairafl, que escribio una historia de
los Almoravides hasta el afio 530 y despuss
la continué (2).

InstaladoTexufin en Granada, se ocupé en
au mejoramiento, siendo afertunadoe en ia
defensa del imperio, sirviéndole la fortuna,
que le libro en las guerras contra los almo-
hades y en los grandes encuentros que tuveo
con los cristianos, con ko que se extendid su
reputacton, sisndo causa, como s8 ha dicho,
de la envidia de su hermano Sir el principe

(1) Dozy, Foci de Abbadidis, tomo 1. phg. 18.—Thata,
texto impreso, tomo I, pig. 279. .
(@ Véase la hiografia de Asairaft en la fhats, to-

mo ITY, pag. 108,

§
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heredero de su padre, y de que fuera llama-
do por éste a Marruecos en el afio 531.

La unica expedicion de Texufin, qua en-
cuentro clara en los autores arabes y cris-
tianos, es Ia llevada a cabo en el ziic 2L,
diciéndonos Abenaljatib {pAg. 282) que ha-
biendo salido en ramadan de este afio con el
ejército de Granada y los voluntarios, y ha-
biéndosele unido el ejército de Cordoba, se
dirigié al castillo de Azeca del distrito de
Toledo, que el enemigo habia tomado como
punto de apoyo para hacer daiio & los mus-
limes; reunido un fuerte ejército contra un
conde muy celebrado, gue habia en &I,
le sitid, y desplegado el atague, lo tomé a
viva fuerza, matande a los que habia en 8l,
conservando la vida de su alcaide (JK&/,;
en ¢l texto) Ierndndez y de los caballeros
que sstaban con él: con esto di6 la vuelia ha-
cia Granada, donde fué recibido por las gen-
tes que salieron & su encuentro, como no se
habia visto otra vez.

Con menos palabras y con mas detalles,
aunque equivoeando algo la fecha, da noticia
de esto el autor de los Anales Toledanos (1),

(1) Espaia Sagrade, tomo XX 111, pag, 405,
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con estas palabras: «Vino el Tey Texfin
con gran huest de Almoravedes & priso Ceeca,
¢ priso el Alcaet Tel Ternandez & matd
CLXXX omes. Despues prlso Bargas, é maté
L omes. Despues vino & Sant Servand 6 ma-
to XX omes. Era 1166.»

T.a fecha 1128 de J. C. coincide con claco
Jias del afio 521 de la hégira, con todo el
522 y seis dies del 523, y como hemos vieto
que Texufin no liegdé a Granada hasta los
altimos dias del afio 522 principios de Di-
ciembre de 1198, daberemos admitir que el
texto de los Anales Toledanos vsta equivo-
cado en la fecha,

También la Crénica de Alfonso VII nos
da noticias detalladas de esta campaiia,
sunque sin fijar 1a fecha, afiadiendo a lo di-
cho, que el castillo de Azeca habia sido repo-
biado por Tello Fernandes, un capitdn de
Saldafia, y que destruido el castillo hasta
fos cimlentos, todos los cristianes, casi 300,
fueron muertos, y Tello Fernindez con mu-
chos eautivos fué llevado a Cordoba, ¥ de
Ctrdoba al otro lado del mar, a la casa del
roy All, ef wltra non est reversus in ter-
ram nafivitatis suce (1),

fl} Espaha Sagreda, tomo XXI, pag. 361

:
!
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La desgra :ia de Telio Fernindez ¥ los su-
yos debid de impresionar mucho al empera-
dor, ya que en varios pasajes de la Ordnica se
invoca el recuerdo de lo sucedido en Azeca,
para excitar a tomar venganza de eilo.

Del aflo 525 nos indica Abenaljatib una
campaiia de Texufln, diciendo sélo que en el
mes de safar wcometié al enenigo, que apre-
taba a Oreja? (sx.L.! en el texto).

Como por una parte no es seguro que se
frate de un sitio de Oreja, y por otra, las in-
dicaciones gue se hacen en la Cronica del
Emperador son muy vagas desde el punto de
vista eronologico, no podemos saber si en Ja
Créunica se hace mencién o no de esta cam-
paiia; para emprender esta investigacion
con alguna esperanza de resultado, seria
precise ir fijando la cronologia de este pe-
riodo, identificando en lo posible 1a perso-
nalidad de los drabes que on ella figuran.

Del afio 526 encontramos menecionadas por
Abenaljatib dos campaiias de Texufin, des-
conocida la primera, segun creo, v obscura
la segunda, a pesar de estar mencionada
también por otros autores.

Eu rebi primero de 526, dice Abenaljatib,
g6 tuvo noticia de Ja salida del enemigo de
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Toledo haeia Cordoba; pero se adelanto el
emir Texufin: luego se ulirigié contra el
enemigo con poca gente, y dejando fa impe-
dimenta en Arjona?, pues (el enemigo) se ha-

bia reunido en laorilla de cAntatas? KJ_’.‘.i‘::ﬁ(jl

by

o J,L;"J v del Guadalimar yea oosan-
duve corriendo de noche y se encontrd con
el enemigo en la alqueria do s idpp— (51,3
en la copia de la Academia); trabada la
batalla con el enemigo, las espadas cogieron
pu presa, llegando la muerte hasta el dltimo
de ellos y (Texulin) se volvid jrico?

Con tas indicaciones que se hacen de la
narcha de esta expedicion, no es facil reco-
nocerla, y saber hacia donde se dirigio Te-

“ xufin, pues solo el nombre da Arjona y el
de Guadalimar son bastante seguros parg
tomarlos como punto de partida en lainves.
ligacion geogralica, a que parece convida la
mencién de nombres propies desconocidos,

Al aiio 520 parece referir también Abenal-
jatib otra expedicién de Texufin, de parte
de la cual dan noticias concretas obros auto-
res tanto arabes como cristianos.

<A fines de e=te afio {0 en otro afio), el ene-
mige sulié hacia el pajs del islam, amane-

i
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clendo sobre Sevilla a mitad de racheb (1);
el emir Abuhafs Omar, hijo de Ali Abenai-
haeh,sali6 & s1l encuentro, siendovencido con
algunos muslimes, niuriendo todos con él, y
acampande el enemigo a dos parasangas de
Sevilla, matando y cautivando. Llegada la
noticia al emir Texuwfin, recorrid las jorna-
das (acelerd la marcha) y entré en Sevilla,-
gue habia side apretada, y cuya campifia
habia sido desolada: Texufin se propuso cas-
tigar al enemigo, que se habia dirigido ha-
cia la parte de Badajoz y Beja, v reunidas
numerosas fuerzas de gents escogida, mar-
cho hacia el enemige, que sncontrd cerca de
Zallaca (2), dexrotandole, matando a muchos
¥ haciendo prisioneros a otvos: esta victoria
Tué ilustre, afiade el autor; no hubo otra
igual, y en chumada de este afio Texufin se
" volvié vencedor a Granadas {3).

{1) Como racheb es el séptimo mes del aiflo, no g
comprende lo gue dice el autora fines de este aio, ¥ para
interpretar las palabras por en ofro s, o el afio si-
guiente, nos parece el givo vielanto,

(2} Se indican detalles de la organizacién de la ex-
pedicion y de las diferentes clases ds tropas: texto
muy ingorrecin que despuds de depurade, serin ou-
rioag estudiar,

(8) Ihala, texto impreso, phg. 283.
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Por el texio del autor, podria suponerse
que todo esto se refiere &l abo 520; pero re-
sultan dos anacronismos; primero la muerte
del emir de Sevilla a mifad del aito, habien-
do salido el enemigo hacia el pals del islam a
fines de 526, y el segundo, el que regresase a
Granada en el mes de echumada (5.% ¥ 6.°
mes ): probahlemnente el conjunto de la na-
rracion se rofiere A VArios anos, v, como
vames & ver, comprende sucesos de 526,
52T v HUB.

La Cronica de Aifonso VII da noticia de-
tallada y exacta de Ja primera parte de esta
campaiia, diciendo que, nombrado Rodrigo
Gonzalez principe de la Milicia de Toledo ¥
gefior de toda Extremadura, subid a tierra
de Sevilla y destruy¢ toda la region: viendo
astn el rey de Seovilla {gobernador}), reunid
un gran ejéreito v salié contra el campa-
mento del cénsul, quien fué & su encuentro,
y trabada la batalla, el rey de Seviiia cayd
y murio, muriendo con ¢1 muchos magnates
y capitanes: el cénsul persignio a los fugiti-
vos hasta las puertas de Sevilla haciendo
mucho botin (1}.

(1} Espasie Sagrada, tome XXI, phas. 365 y 366,

(A o 5
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Los Anales Toledanos, como de ordinario,
dicen mds en menos palabras: «Entrd al Con-
de Rodrige Gonzalez con grand huest en el
Axaraf de Sevilla, & lidié con los moros &
vencidlos é maté al Rey Omar en Azareda.
Era 1170s (1).

La fecha, Era 1170;==1132 de J. (., corres-
ponde a diez meses del aiio 526 y dos del 527,
por tanto coincide con lo que dice Abenalja-
tib, aunque sin resolver la ctuestion del afio:
también nos da el nombre del rey (zobarna-
dor} de Sevilla Omar, resultando en esto en
desacuordo con el autor ‘arabe: o] nombre
del punto en que fué muerto Omar, Azare-
da, consta en Edris],

La techa del encuentro y ¢l nombre del
jefe moro parece se resuelven de un modo
difinitivo en lo que cabe, por el testimonio
de Abenalabar y de Abdelmélic al de Ma-
rruecos (2): ambes autores dicen que el go-
bernador de Sevilla Omar, hijo de Macun o
Macur, fué muerto en el mes de racheb del
afio 526,

) Espaita Sagradg, tomo XXIIT, inig. 359, .

2) Abenalabar, tome III, fotografiado, phg, 210,—
Abdelméblic el do Marruecos Ms. nam. 1632 del Bsoo- .
rial, fol. 26,
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Queda la divergencia del nombre del go-
hernador de Sevilia, & gquien Absnaljatib
Nama Abuhals Omar, hijo de Abenalhach (1):
con estos nombres podria ser uno mismeo con
ol Omar hijo de Macdin, aunque es poco pro-
hable; con una de las varigntes es imposibie:
por tanto, por hoy parece debercmos admi-
tir gue se refieren & dos personajes diferen-
tes, y nada tieno de particular que se men-
cionen dos jefes, cuando la derrota fué tan
importante.

La expedicion de Texuffo a Badajoz, que
por referirse a continuacion de la muerte del
gobernador de Sevilla en 524, ofrece dificul-
tades cronolégicas, se aclara algin tanto por
lo que diee la Cronica de Alfonse VII,-—algo
por el dlholal almauxia,—y mas por lo qus
dice el misino Abenaljatib en otra obra.

Diee la Crénica sin fijar fecha y a conti-
nuacion de la campaia de Sevilia, «que por
el mismo tiempo, codems tempdre, unos mag-
nates de Salamanea, viendo que el conde Ro-

(t; Ms. de la Colereiin Gayangus, nam. CXELL fo-
lio 118 & en ol texto impreso, pag, 23, 1o llamie Ahu-
chafur, hijo de Alhach, y en la copia de is Acndemia,
me. &r. ntm. 8l, tomo I. fol. 135, Aheshafar Mohdmed,

hijo de Alach.
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drigo Gonzdlez entraba en tierra de Sevi-
lla, entraron sin jefe en tierra de Badajoz,
haciendo mucho botin: el rvey Texufin, que
habia reanido un gran ejéreito para ir con-
tra el conde, al saber que habia nuerto el
rey de Sevilla, temié ir alli, ¥ sabiendo que
otros cristianos estaban en tierrs de Bada
joz, los siguid ¥y acampd junto a elles; ha-
biéndoles enviado a preguntar quién era el
jefe, respondieron: todos somos principes v
capitanes de nuestras personas. de lo que
se alagrd Texufin, v animundo & los suyos
derrotd a los de Salamanea, muriendo todos
sus soldados ¥ peones, no quedando sine muy
pocos qque huyeron a uiia de cadalln; Texu-
fin se volvio a Cérdoba, v ajiade la Crénlea
que no bastd esta desgracia a los de Sala-
manca, pues en aquel aiio y los siguientes,
tres veces les sucedio lo mismo hasta que hi-
cieron penitencigs (1),

Como se ve, la Crénica no fija fecha, si
bien parece indicar que szlieron al mismo
tiempo o muy poco después que Redrige
Gonzdlez; pero parece probable por ta mar-
cha de los sucesos que salieron animades por

(1) Espmia Sagrada, tomo XXT, pags. 368 ¥ 367,
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la derrota de los de Sevilla, no al mismo
tiempo ¢ antes como parece indicar el texto:
aclara quiénes eran los cristianos que esta-
ban por Badajoz, gue no eran los vencedo-
res de Sevilla, como podia inferirse de las
palabras de Abenaljatib: en lo que no pare-
ce estar bien eaterado es en asegurar que
Texufin temiese acometer a Rodrigo Gon-
z&lez al tener noticia de la muerte de Omar,
pues resulta, que al saberlo en Granada, sa-
Hé hacia Sevilla, donde ya no estaban los
guerreros cristianos cuando llegdé Texu-
fin.

El autor del Alholal almauxia, después de
celebrar de un modo general las expedicio-
nes y batallas de Texufin, dieciendo <que no
marchd sine aparente (visible) y no volvid -
sino vencedor», cita la expedicion de Bada-
joz como muy celebrada, y empleando mu-
chas de las frases que emplea Abenaljatib,
dice gue volvio & Cordoba en el afio 528:
ninguna mencidn se hace de los sucesos de
Sevilla.

Abenaljatib, en otra de sus obras (1), da

{1y Fol. 107 r. de mi copia dei Ms, Ar. nim. 1617
do la Biblioteca de Argel: osta parte no existe en el
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mas noticias de esta campafia de Texufin,
diclendo, tomandolo del historiador Asaira-
fi, eque en el aiio 527 llegé al emir Texufin
la noticia de que magnates v cristianos se
habian dirigide & la region de Badajoz, Be-
ja, Evora y la regién occideatal; reunido un
gran ejéreito, Texufin marché contra ellos,
derroto a los eristianos, reseatando los cau-
tives (1), ¥ @ volvié a Granada en chumada
postrerc del afio 528s,

De lo dicho parece inferirse que la cam-
palia de Badajoz ne fué como continuacién
del desastre de Sevilla, adonde acudio Te-
xufin, aunque tarde, y que probablemente
se volveria aGranada, vy que los magnates de
Salamanca emprenderian la campaiiz que
les fud tan fanesta, no al ver que el conde
Rodrigo Gonzdlez se preparaba para iv a Se-
villa, sino después de haberse enterado del
éxito feliz abtenido por el Conde.

Ma, Av. mim, 37 de la Academin: véase ncevca de
esta Ms, el Bolelin de la Neal Academig de I Higlorig,
tomo XVI, phg. 363,

{1} La Crénica dice que ios aristianos, antes do tra-
bar la batalla, mataron a todos los cautivos, tanto
hombres como mujeres, por temor de que, tomandeo
las armas, alterasen ¢l campamento.
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De otra campaiia de Texufin nos da noti-
cias Abenaljatib en la obra ultimamente
mencionadsa, campaiia que aparece teinbién
an la Cronpica de Alfonse VII, aungue con
cardcter diferente, si bien coinciden en una
de las circunstancias mas especiales, en el
hecho de que Texufin faera sorprendido,
abandonado por los suyos, excepto muy po-
cos, v tomada o atacada su tisnda.

La Cronica de Alfonso VII, sin fijar fecha
e ineluyendo la expedicion en el periodo in-
termedio entre la destruceién de Azeca (afo
524} v la de Sevilla (ailo H26), dice que ol rey
Texufin y los reves {gobernadores) Azubel
de Cordoba v Abenzcta de Sevilia, unidos &
los demas reyes, principes y capitanes de los
moabitas v agarenos, reunido un ejército
como las arenas del mar, pensaban venir de
improviso sobre las ciudades de Toledo, re-
duciéndolas a la nada: salidos de Cordoba, &
los pocos dias llegaron a Lucena (campum
Luceniz), donde acampnrou; asi las cosas,
sucedio que cierto dia mil soldados selectos
v bien armados de Avila y Segovia, acom-
pafiados de gran turba de pecnes, subian por
un camino gue conducia a la campiiia de
Cordoba, v al saber que el rey Texufin y su
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campamento estabau en el campo de Luce-
na, se encomendaron a Dios del cielo, & San-
ta Maria y a Sauntiago para que los avudasen
¥ defendiesen: recibido el consejo divino, fi-
jaron las tiendas en el punto en que se en-
contraban, y dejando para su custodia Ia mi-
tad de los infantes, con la otra mitad v los
soldados (caballeros) bien armados 0 apare-
jados, anduvieron desde después del medio-
dia ¥ hacia la hora cuarta de la noche ca-
yerou sobre el campamento del rey Texufin,
en el que se produjo una gran confusidn;
pero acudiendo a las armas muchos moabitas
¥ agarenos, comenzaron a pelear, traban-
dose una gran batalla: grau parte de los sa-
rracenos murid v los deinds huveron a la des-
bandada: el rey Texufin fué herido de una
lanzada en un muslo, v hubo de huir moata-
do en un caballo sin silla: vuelto 8 Cordoba
fué curado por sus médicos, pero quedé cojo
para toda su vida (1).

Abenaljatib (2), tomandolo del historizdor
Agairafl, ¥ sin fijar facha, cuenta este hecho
como uno de los que prueban la constancia

{1} Espaia Sagrada, tomo NXI, pag, 61,
& Fol. 167 v, de mi copia.
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del emir Texufin, pues sorprendido de noche
en L&) =<3 y dispersadas o fugitivas
las tropas, y acometida su tienda, supo de-
fenderse rodeado de enemigos, con pocos de
los suyos, que no llegarian a 40, y aun pudo
uno de sus criados matar a un conde de un
bote de lanza, atravesandolo de parte & par-
te v ech&ndolo de la silla.

Qe ve por lo dicho, que la narracion de
s Cronice resultz exacta en el fonde, por
mis gue en algun detalle pueda ser exa-
gerada, como NOS parece lo de que huye-
ra en un caballo sin silla, y el que de la
herida que recibid, quedara ecojo para toda
su vida.

Segitin la Crénica del Emperador (1), <en
Octubre del afio 1134 (ultimo mes del 528 y
primere del 529), el conde Rodrigo Gonzé-
lez fué reemplazado en el mando de Toledo
y Extremadura por Rodrigo Fernadndez,
quien reunido el ejéreito de Toledo y los ca-
balleros y peones de Castilla, invadio el pals
enemigo, haciéndole mucho dafio, desolando
todo lugar que pisaron y recibiendo mucho

(1) Espaiia Sagrade, tomo XXI, phgs. 337 y 364.

N
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ore vy plata, vestidos proeciosos y toda clase
de ganados: sabido esto por el rey Texufin,
irritado, convocd a todos sus amigos, a los
jefes de su ejército y de los caballeros: ade-
m4s vinieron ejércitos mercenarios de otros
reines e istas y marinas, y del otro lado del
mar grandes ejércitos de 4rabes ¥ moabitas,
de modo qte eran innumerabies los soldadog,
baliesteros y peones., con tos que pensaba
destruir el campamento de los cristianos, sa-
liéndoles al encuentro en Almont; habiendo
Rodrigo Fernindez animado a los suyos con
arenga, que el cronista copia, y pedida la
proteccién diving, se trabo la batalla, en la
que murieron muchos miles de SAYTACENOos, ¥
vencido Texufin hubo de huir él'y todo su
ejércitos; esto dice el cronists con detalles
tan poco probables, como el de que para re-
chazar una agresion so espernse la liegada
de ejércitos mercenarios reclutados fuera de
Alandalus.

Aungue Texufin no aslstié personalmen-
te a la batalla de Fraga, en la que fué
derrotade I}, Alfonse el Batallador en el
mes de ramadan de 528 (17 de Julio de
1134), merece consignarse que esta victoria
fué obtenida durante su goebierno, y que des-
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de Cordoba toméd parte en la campaiia (1),

El aufor del Alholal adlmouzia (2), despucs
de la expedicién de Badajoz. que fija en 528,
menciona eon detalles euriosos otra expedi-
cion de Texufln contra los eristianes, que
tratabaun de fortificar la montaiia del Alca-
Zar, cuya correspondencia no sabriamos de-
termingr: dice 8l autor, que los eristianos,
habiendo reunido 1o gran ejército, devasta~-
han el pais; sabido esto por ol emir Texufin,
reunid a los jofes de los almoravides para
consultar sit opinion respecio a galir al en-
cuentro del enemigo, y contestaron: «el jm-
perio es nuestro... ¥ cuando todos hayvamos
muerto martires contigo, el poder sera de
quien Dios quieras; reunié luego a los ara-
bes y le contestaron: cacomete al enemigo
con nosotros y uo hagas que nos acompaiie
nadie mas»: llamo por fin a los zenetasy &
su acompaiiamiento (st guardia) y dijerosn:
«la contestacion es obrar...». Acordd,pues,lo
gue todos aprobaban, y fortalecidos sus 4ni-

(1} Para mis detalles véase nuestro libro Deagdencin
y desaparivion de los Almoravides, phes, 15y 165,

2 Ms. Ar. do la Academia, pum. X de la Celeccién
Gayangos, fol, 1B¥.

:
:
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mos, salio con la multitud a la guerra santa,
y habiendo sabido que el enemigo se dirigia

& fortificar el /M.:ih Jg-_\ monte del dledzar,

apresuro el encuentro con ellos v los recha-
z6 hasta el ultimo fuera de camino durante
muchas millas, matando a muches fugitivos
¥ cogiendo mucho botin de hestias y ar-
mas... Texufin se volvio a Cordoba, habién-
dole concedide Dios mas de lo que le habfan
prometido {sus consejeros),

Do esta campaiia de Texufic ninguna otra
indicacion eucuentro en los auntores drabes
ni eristianos, v por tanto, nada mas puedo
decir de ella, aunque si debo liamar la aten-
cién del lector al hecho de que Texufin con-
sultase la expe licion con tres entidades mi-
litares: los jefes do los almoravides, los ara-
bes y los zenetas con la guardia personal; Ia
contestacidén parece indicar como silos al-
moravides conocieran que su imperio se de-
rritunbaba,

Segin el Cartas, a los afios 528, 530 y 531
(pag. 103) corresponden tres campaiias, qne
vamos a indicar,

Dice de la primera, que en el afio 528 el
emir Texufin fué de expedicion contra Fi
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puente de Mahmud (1) y entréo en &l a viva
fuerza (con Ia cspada).

A continuacion dice el autor: «Y en el
aiio 530 el emir Texufin derroto los ejéreitos
de los eristianos en Fahs Afiya. aniquilando
amuchos de ellos; v en el afio 53t entro con
la espada en lacindad de Caracuel, no de-
jando persona viviente: por fin, en el afio 532
el emir Texufln pagd de Alandalus & la par-
te opuesta, después de haber hecho la expe-
dicion de Ocsonova, de la que se llevo 600
caulivos, después de haberla tomado a viva
fuerza.»

Al hablar de Sir, hermano de Texufin,
hemos visto que, segtin Abenaljatib, Ali 1la-
mé & Marruecos a su hijo Texufin por los
celos de su hermano Sir, & cuyo servicio co-
mo prineipe heredero hubo de ponerse Te-
xufin, quien liegd a la corte de su padre v
hermano a mitad del afio 531.

¢ls &sta la verdadera fecha de la marcha
de Texufin de Alandalus? Como se ve, los
dos autores Arabes estdn diseordes, nosélo en
el afio, sino también quizé& en el fondo; pues

———airim——s

(1} Puente de Abrantes 0 Rodan on Portugal, segin el
Sr. Saavedra, Geografia dv Kspana del Edrisi, phg. 3,

S
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el Cartis nada indiea de la rivalidad de Sir,
que parace se aviene mal con el aparato con
que Ali recite a Texufin; pues sl le llanaba
por las exigencias de 8ir, no se concibe que
le recibiese con aparatosa ceremonia, sa-
liendo a recibirle a su llegada a Marrnecos
«con adorne grande v alegrandose con él»,

Abenalatir (tomo X, pag. 404 consigna
también la fecha 531, pere suponiende, con
manifiesto error, que hahia muerto Sir ¥ que
Texufin fué nombrado principe heredero gl
llegar a Marruecos.

La Crénica del Emperador consigna la
ida de Texufin a Marruecos a fines del aiio
532 0 entrado ¢1 533, pues que Ia supong pos-
terior al fracaso del sitio de Coria, iniciado
o acordado en Julio de 1135 pario de los me-
ses 10.° v 11.° del afie 532): el sitio de Corin
per el Emperador debio durar algunos meses
antes de que se convenciese de nue le ora
imposible tomarla, & pesar de las radquinas
que contra ella se enpleaban; por lo que, co-
dlendo a la desgracia, como dice la Crénica,
pues habia muerte de una fiecha el jefe o
consul de Ia milicia de Toledo, Rodrigo Mar-
tinez, el Ilmperador se retiré a Salamanca ¥
los demas cada uno a su casa.
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Después de esto, afiade la Crénica, el rey
Texufin marcho a Marruecos & la casa desu
padre el rey All, llevando consigo a muchos
eristianos, que laman muzarabes, que de an-
tigno habitaban en tlerra de los agarenos:
también se llevd a todos los cautivos que
encontrd en sus dominios y los puso en las
ciudades v castillos con los demds cristianos
para hacer frente a los muzmefos {masa-
mudsas, los aimohades), que conguistaban
toda la tlerra de los moabitas (almoravi-
des) (1} :

Las palabras de la Crénica combinadas
con lo qua diee Abenaljatib (2), a saber, gue
Alf llamo de Alandalus a su hijo Texufin en
el afio 533y le nombrd principe heredero,
nos hacen sospechar que la llamada de Te-
<ufin fué motivada por la muerte de Sir, y
que si éste habia tenido envidia de la gloria
de su hermano Texufin, las cosas no habian
llegado al extremo gue consigna el autor de
la Ihata.

s 1o cierto que, muerto el prineipe here-
dero Sir en el afio 538, es proclamado ensu

(1) Nspaie Sagreda, tomo XXI, pig. 378.
@) Ms, Av. Acedemia, nim. 37, fol. 250 v.
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lugar Texufin, no sin que mediaran gestio-
nes que merecen consignarse. '

Muerto Sir, su madre Camar aconsejé a
All que nombrase principe heredero a su hi.
jo Ishae, muy querido de ella, que habla di-
rigido su educacion al quedarse buértano de
madre, v Alfle contestd: <tiene muy pocos
atios y no ha llegado a 1a pubertad; sin em-
barge, reuniré en la mezquita a las gentes,
nobles y plebeyos y les someteré la elace
elén (1), v si la defieren a mi, haré lo que
me aconsejas: reunio efectivamente al pue-
blo (las gentes) v les propuse el asunto, y
todos & una voz contestaron: Texufin; v no
autorizandole la constitucion del estado (el
gobierno} a oponerse a ellos, nombrd a Te-
xufinm, haeiendo grabar el nombre de éste en
los dinares y dirhemes, juntamente con el
suyo, confiriéndole Ia inspeccién en los ne-
gocios del estador (2).

Este hecho es muy notable, porque pruebs,
que el gobierno de los principes ahnoravides,

) 0 les contaré (lo que pasa) segiin las variantes
del texto.

(8} Pégina 279 del tomo I de 1a, Thate, impreso en el
Cairo,

10
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de hecho, y aun de derecho, y casi podrfamos
decir que por la constitucidn, no era tan ab-
soluto como generalniente se supone,

Reconocido Texufin como Principe here-
dero, parece que inmediatamente huho de
ponerse al frente de los ejéreitos para com-
batir & los almohudes, contra quienes no fué
afortunado; pues como dice a continuacidn
Abenaljatib, «el mando fuécontra ¢l,no para
¢1, en oposiciéon a lo que Digs habia hecho
por ¢1 en Alandalus», donde los autores su-
ponen que nunca volvié de una campaiia
sino vencedor.

Fuera por e! desgraciade éxito de Texufin
«n sus guerras conlos almohades, o bien por-
que la sultana Camar no cesara de intrigar
por su shijado, Hamémosle asi, Ishac, es lo
cierte que Ali, viendo gue no se cumplia lo
que habia esperado de Tesufin, angurd mal
de &1 (de su reinado) y pensd destituirle y
transferir el principado a su hijo menor
Ishac; pero no tuvo tiempo de lievar a cabo
gu propébsito, que habia comenzado a reali-

zar, liamando al vall de Sevilla ( Lozl co-

dice Gayangos) para que fuese director (ze-
que) de su hijo.

T
i

S it



Muerto A el 7 de racheb del afio 537 (26
de Enero de 1145) lo sucede Texufin, de
cuyvo reinado en lo referents g Espafia nada
tenemos que ajiadir a lo que dijimos en otro
trabajo (1.

Respecto a la fecha do su muerte afiadi-
remos alguin date: el autor del Atholal al-
mawria, poniéndola en el mes de ramadan
con la generalidad (aunque pone 29 por 27),
consigna que reind dos afios v dos meses,
que es al tiewmpo gue media desds ol 7 de
racheb del aflo 537 a ramadan de 289, no
dos aiios menos dos meses, como dicen otros,
Y que por errata dijimos (pag, 95%), que efec-
tivamente corresponden al tempo marcado,

La fecha mas probable do ia muerte de
Texufin nos parcce la que indican las mone-
das, aflo 510, como expusineos en el trabajo
citado,

Por lo desfavorable Y. enani sentir, poco
justificado, mercce consignarse el juicio gue
de Texnfin cousizna ol arzobispo D. Ro-

(1) Coleceidn de Kshudios drales, tomo MI, pag, 27 ¥ ai-
guientes. Corrljanse Ins fochas que dimes an ln ph-
gina 27, linen 5: on el dia dol mes no estdn contoestes
los nutores,
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drigo (1), quien dice, tomandolo quizd de
algnn autor drabe: «Despuds de Ali reind su
hijo Tessephin, vil de animo ¥ de virtud,
que se cuidaba mis de las injusticias que de
la defensa de la patria, y porgque vievon que
estaba muy ajeno de actos de rey, se insu-
rrecelonaban contra éb en todas partes, ¥
todos y en todas partes se rebelaban e infes-
taban con guerras {nterminables, de modo

que perdié casi todo el reinos: efectivamen-

te, en Alandalus todos se rebelaban poco
antes de su muerte, y acosado por los almo-
hades en Marruecos, no pudo sofocar la rebe-
lion de los arabes espafioles, yla generalidad
de los autores, saerificando al Dios Ewito,
condenan & memoria de Ali y de Texufin
como de reyes incapaces de todo acto levan-
tado.

TIshac, hijo de Ali.— Al hablar de Texufin
hemos 1ndicado que, muerto Sir en el afio 533,
su madre Camar aconsejo a Ali que nom-
brase principe heredero a Ishac, nifio de
pocos aiios; pero que Al{ no pudo acceder &
los dessos de 1a Sultana por haberse decla-
rado el Comsejo en favor de Texufin: Ali

(1) Historia arabum, phg. 38.




— 149 .

intento o se proponiapoco antes de su muerte
destituira Texufin yreemplazarle con Ishae;
pero no tuvo tiempo para llevar a cabo su
propésito: a fa muerte de Texufin, aunque
habia sido proclamado principe heveders su
hijo Tbrahim, le sucedié su hermano Tshae,
por aclamacion del pueblo, vista la incapa-
cldad de Ibrahim, que era un niiio (1), sin
que pudiera decirse que el proclamado era
un hombre, y mds para las circunstancias en
que recibia el mande.

La fecha fija de la mmuerto de Ishac ¥ sus
circnnstancias no son fAciles de determinar:
proclamado en Marruecos a la muerte de su
hermano, o después de la destituciéon de su
sobrino Ibrahim, si efectivamente éste llegs
a ser proclamado, los almohades sitian la
cindad en 541, y después-e un sitio de nueve
meses, seglin la generalidad de los autores,
de once segun otros, los sitiados, ya en el
ltimo extremo, hicieron una salida, en la
que fneron derrotados y hecho prisionero
Ishac, o lo fué despuds del asaito de la cin-
dad y presentado a Abdelmumen: aunque
¢ste quiso perdonarle por sms pocos aiios,

(1} El Alholgl dice que se rebeld contra su sobrino.
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pues parece no habia liegado a la puber-
tad (1}, los magnates no se lo cousintieron,
¥ como no ebraba en contra de su dictamen,
bubo de entregarles a Ishac, lo mismo qne a
8ir, hijo de Alhach, uno de sus valientes
guerreros, que habia sido hecho prisionero
al mismo tiempo y que también habia sido
presentado a Abdelmumen, ambos con las
mands atadas por la espalda: esto fué en
xzaual del afio 541, pero AbenjalicAn parece
indicar que fué en el aiio 542, pues dice que
al sitio durd once meses y que Abdelmumen
ge hospadd en el alcazar de Marruecos ya en
el afio H42,

También Abenalatir (tomo X, pag. 412)
supone la toma de Marrnecos y muerte de
Ishac, después do un sitio de once meses, en
ol afic 542, y como el Alholal almauxia, to-
maéndolo del historiador Abenalyasa,diceque
su gobierno durd dos afios y mas de diez dias:
si la muerte de Texufin hay que fijarla segun
las monedas en el aiio 540, habré que admitir-
ga también quela fecha de la muerte de Ishac
est& adelantada en la generalidad de los an-

(1) Abenjalicin, tomo III, phg. 462, edicién del
Cairo.
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tores, ¥ que hay que aceptar la del afio 542
que consignan otros.

Los Anales Toledanos, con su acostumbra-
do laconismo, confirman esta misma fecha
para la toma de Marruecos, y, por tanto,
para la muerte de Ishae, con estas palabras:
«El rey Abdelmumen priso Marruecos e des-
truyé los Almoravides, Era 1{81» {= 1148
de J. C.==de 7 de xaabdn de 542 a 16 de
zaabin de 313), aunque me parece que lz era
debit ser 1183; pues de otro modo resulta la
toma de Marruecos hacia fines del afio 542 y
debid ser al prinelpio, va que, segiin el Alho-
lal almauxia, Abdelimumen se diriglié a Ma-
rruecos en moharrem del afio 541, y si el si-
tio durd once meses, la conquista de la corte
de los Almoravides debid tener lugar a fines
del afio 541 o principios del 542.

Oiros hijos de Ali.— De otros siete hijos de
All, Abuchafar (probablemente Abuhafs)
Omar el Mayor,—Tewmim,—Ibrahim,—Daud,
—Omar el Menor,—Mozdai y Tiydn, casisé-
lo conocemos 108 nombres por el diholal al-
mavxia (1); de Ibrahim afiade que hizo la

(I} Ms. de ln Caleceitn Gayangos, n.* X, folio 62 v,
[hoy en la Biblioteca de 1a Academia do la Historin.]



peregrinacion (a la Meca) y de Tiydn que
era el menor,

Azobair, hijo de Ali,—Solo una mencion
encuentro de este hijo de Ali: dice Abdelud-
hid (1) qua en el aiio 317, enviado Abdelmu-
men contra Marrueens, Je salié al encuentro
un ejéreito de almoravides a las érdenes del
emir Azobair, hijo de Alf, hijo de Yusuf; ira-
bada la batalla en un punto cerca de Ma-
rruecos, llamado la Albufera, fueron derro-
tados los almohades con gran pérdida:ng en-
cuentro mas noticias de Azobair.

Zeinal, hija de Ali. —De esta hija de All
no tenemns mas noticias que la de haber sido
exceptuada de Ja venta cowo esclava, al
venderse el hotin de la toma de Marrnecos
por Abdelmumen: la excepeidn fué hecha en
consideracién a su marido Yahya, hijo de Is-
hae el Masufi, conocido por Vandamdn?
E,Q:"’Jw":?, el cual habia dejado a los de su tri-
bu, entrando en la obediencia de Abdel-
mumen (2).

De upa hija de %einab y de Yahya el Jia-

1) RBdicién Dozy, phg. 188, — Traduecién do Fag-
nAn, phg. 166.
(2 Alholal, fol. 89 v.
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ImAar, gue no sabemos si ser4 el misnio Yahya
que acahamos de mencionar, hace meucién
Abenaljatib en |a biografia de Abuchafar
Ahmed Abenativa, quien parece se cagp con
€3ta (1}, v, como veremos luego, estuvo casa-
do también con otra priucesa de la misma
familia,

Quiza pudiéraros asignar a Al un hijo
llamade Athasén, ya que los auntores ta dan
el sobrenombre o cunya de Abuthasdn (pa-
dre de Alhasin); pero queda indicado que el
use de un schrencmbre de esta clase no iin~
plica, como pudiera suponerse, la existencia
de un hijo de cste nombre.

Hijo de Texufin. - 1l qnico hijo de Taxu-
fin, de quien tenemos noticias, es Ihrahim;
de quien ya hemos dicho al tratar de su pa-
dre gque, a pesar de haber sido proclama-
do Principe heredero, probablemente en el
aflo §39, ya que de este afio ¥ del sizuiente
hay monedas de su badre, en las que se le
da este titwlo, o no fus proclamado a la
muerte de Toxufin, o fé destituide a los po-
cos dias y reemplazado por su tio Ishac; en-
viado por su padre a Marruecos en xaabhin

(1) rIhate, toxto imprese, pag. 134,
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del aiio 539, por el temor que tenia por esta
ciudad (1), parece que alll fue proclamado
v destituido a los pocos dias: es de suponer
que en Marruecos sufriera las consecuencias
del sitio ¥ que muriera en él, pues tratados
los almeoravides como infieles, por tacharse-
les de dar cuerpo a la Divinidad, los almo-
hades mataban a los bombres ¥y cautivaban
a las mujeres y niios (2); asi es que el antor
del Aiholal almawxia indica que fueron ile-
vados al campamente Eshac (texto Abuis-
hae) las mujeres y los hijos de la gente de
Marruecos, habiendo sido muertos en el dia
del asalto o de la entrada mas de 70.C00 hom-
bres, ademas de los 120.000 que dice habian
muerto de hambre, 1a cual habia llegado al
extremo do comerse los cadaveres y de que
en las carceles s8 mataran uncs a obros para
alimentarss (3).

Bl Mandi, que acompaiiard al profeta
emir de los mustimes Yahyo, hijo de Abubé-
quer, hijo de Ali, hijo de Yiisuf, era un per-

1y Dozy, Notices, pag. 195,

() Fistorie de Mequinez: Ms. Ar. de la Academia, nd-
maero 49. .

(3) Alholal almawtia, fol. 8L y siguientes.




souaje desconocido hasta hoy en sus preten-
siones, que nos han sido reveladas por una
preciosa moneda de oro, acufiada en Ceuta
en el afio 548,

Antes de tratar de investigar quién pneda
ser este personaje, deseribamos la moneda
adquirida recientemente por nuestro amigo
y compaiiero de Academia D. Antonio Vi-
ves; en ella sc lee lo signiente:

I A, centro a) ¥ W) Y
5_9-‘-%4” | ‘_J_/a‘-vj Sex?
)ﬁm[ \-51\-\.-” \_S}J.-‘-., ‘_5»\”
—_— . ) \_,5 i
J*:‘ 5;5 e et Tn bpolnu-h
o2 o -.4° W
No hay Dios sino Dios;
Mahoma es el mensajero de Dios; Bl Mahdi
que acompaiarad al Profeta, el Emir

de los muslimes Yahya, hijo de Abubéquer,
hijo de Ali, hijo de Yisuf.

En Ia orla de esta 4rea, la leyenda ordina-
rla de los dinares almoravides.
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A

11. A. centro r'»—»\- Ll Imam
Jrmdmms  siervo de
s W Dies

Liald .‘_.rm;-"gn Jré‘i ¢l Lmiv de los cre-
ventes, el Aba-

o si.

. ! \

En la orla. oy F'};)M ,\_/.L,:LJH | o
u,.oi.: U:"x"/l‘: PR \;L Bpaard )L):.J. At
33_La*, En el nombre de Dios clemente y mise-
ricordiose, fué acufiadoe este dinar en Ceuta

aiio 543. *
Lo especial de esta moneda es el titulo de

_,_}i” L"’l/'.":.:‘_ “_g.;\]] c;..).%o-” Bl Mahdi que

~

avompadiard al Profeta, aplicado al Emir de
los muslimes Yahya, hijo de Abubdquer,
hijo de Ali, hijo de Yitsuf-

Tambiéu Hama la atencion el que Ceuta,
que en el ajio 540 se habia somstido espon-
ténesmente a los Almohades, signiers des-
pués el movimiento de rebelion contra ellos
y de adhesién a los antiguos dominadores,
diferenciandose de Cérdoba y Granada, que




BT

también acufian moneda de tipo almoravid;
pero en vez de proclamnar a un principe de
la dinastia de los Almoravides, camo hace
Ceuta, aquélias parece gue veconocieron ex-
tinguida la familia, consignando en sus mo-
nedas lo que podriamos llamar un responso,
poniendo en ellas la plegaria Oz, Dios, ten
compasion de los principes de los muslimes
los Benitexufin (1)-

Nilos de Cordoba en 542, ni los de Grana-
da. en 545, conocen a'este Mahd! de Is fami-
lia de los Benitexufin,'que les era entonces
tan simpatica, probablemente porqure en 542
no habia comenzado la farsa, que con segu-
ridad habia terminado en 545,

Las alternativas del dominio de Almora-
vides y Almohades en Ceuta en los afios
de 540 a 544 resultan poco clarss en los au-
tores y merecen estudio especial, ya que
esta monoda nos siministra un dato nuevo e
irrecusable,

Rendida Oran despuces de la muerte de
Texufin en 540 y tomada también Fex, Ab-
deimumen se dirige a Marruecos en 541, ¥
on el camino le llega la noticia de la sumi-

(1) Vives, obra citada, nitmmeros de 1975 a 1963,



— 158 —

sion de Ceuta, de la que nombré vali a Y-
suf, hijo de Majlnf (1),

Poco después, en el afio 542 0 543 (2), los
de Ceuta se rebelan contra Abdelmumen,
dando muerte al vali Yisuf ¥ a sus almoha-
des, cuyos cadiveres queman: el cadl Iyvad,
instigador de la rebelion segun algnan au-
tor (3), pasa a Alandalus buscando apoyo
para sn causa, y avistindose con Yahya
Abengania, que le salié al encuentro en Al-
geeiras, le pide un vall, que es designado en
la persona de Yahya, hijo de Abubdéquer el
Sahraut, quien escapado {sera este Yahys
ol indicado en el texto copiado en la pagi-
na 137) de Fez (mas bien de Tremecén) cuan-
do fué sitiada pov Abdelmumen, se habia
refugiado en Tanger, pasando iuego a
Atandalus: establecido en Ceuta, YVhaya el
Sahraui ayudo & las tribus de los Bargauata

(1) Abenjaldarn, tomo VI, pag. 232.— Ahmed Ana-
sirf, tome I, pig. 143.

2} Por Abenfarhun, Ms. nium. 3243 de la Biblioteca
de Thnes, resulta que la rebelién do Geuta, o el alte-
rarse 108 negocioz de los Almohades fud en ol ailo 53—
Lo mismo consta en la 7hata de Abenaljatib, tome I1I,
folio 153 v. del Ms, Ar. de la Academia, nim. Hi.

(3 - Abendinar, edicion de Thinez, pag. 310.
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¥ Decala ensu rebelién contra Abdelmuy-
mez: puede sospecharse que al iniciarse
esta campaiia, en la que fué derrotado
Abdelmumen, se habria iniciado la farsa
de la misién de Yahya, towands al die-
tado de Mahdi, farsa que duré muy poco,
pues habiendo vuelto Abdelmumen con nue.
vo ejéreito, los aliados fueron vencidos, y
fugitive Yahya, hubo de peiir el aman, que
le fué concedido por Abdelmumen, ante
quien se presenté a prestar obediencia: el
cadi Iyad, a pesar de haber sido el inspira-
dor de Ia rebelién, también obtuve el amin,
y retivado a Marruecos, murié alli en el afio
mismo o en el siguiente, a mitad del 514 (1)
&la ciudad se le impuso el castigo de derri-
bar sus murallas (2),

Ahora bien, ; Yalya, hijo de Abubéquer el
Sahkraui, de quien hablan los autores, es el
Yahya, hijo de Abubéguer, hijo de i, hijo
de Yitsuf que figura en ia moneda de Ceuta
dol afio 5432 Indudablemente, v la razoén es

(i) Abenpascual, biogr, &72,

(@)  Abenjaidin, tomo I, edicion de Slane, pAg. 309,
Tormo VI de la edieidon del Cairo, pig. 233, ~Cartas,
paginas 124, 176, —Ahraed Anasirl, tomo I, pig. 145,
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obvia: ambos dominan en Ceuta y son reco-
nocides por los Almoravides: la divergencia
es puramente negativa, pues se reduee a que
los autores no dicen, guizd porque no lo sa-
hian, que Yahya era nicto de All ¥ que ha-
bia tomado el titulo de Mahdi, titulo des-
mentido inmediatamente por el &xito, pues,
si fué veneido, no era invencible, como lo ha
de ser segin !a creencia musuimana el ver-
dadero Mahdt (1).

¢De quién era hijo el pretendide Mahdi
Yahya, toda vez que tanto la moneda como
los autores omiten el nombre de su padre,
dandonos solo la eunya Abubéquer, que sa-
hemos llevaron al menos dos de los hijos de
Ali, Tesufin y Sir? Un texto de Abenala-
bar (2) resuelve en parte estas dudas, pro-
bandonos que no era hijo da Texufin, sino
sobrino, pues dice hablando de la muerte de
Texufin <llegé la noticia de su muerts al
hijo de su hermano, llamado Yahya, hijo de
Abubéquer, hijo de AU, hijo de Yasuf, cono-

cido por el Aijo de la del Sahara, que estaba

(1) Véase Le Mahdi depris les origines de Uistam jusqu'd
nos jours, par James Damesteter, Paris, 18455,
(% Dozy, Notices, phg. 198,
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en Tremecén (sitiada entonces 530 por Ab-
delmumen) y saliendo de ella con su gente,
la entregds,

Tenemos, por tanto, gue el Yahye hijo de
Abubéquer no es hijo de Texufin, sino de un
hermano suyo; aunque sélo de Sir sabemos
que llsvaba la eunva de Abubéquer, pudie-
ran llevarla otros; sin embargn nos inclina-
mos ¥ east tenemos seguridad de que era hijo
de Sir, ya que, por circunstancias que des-
conocemos, los que se llamaban Abubequer
Sir, ordinariamente son mencionados por’la
eunya,

Del texto (poco ha transcrito) de Abenala-
bar, parece que uestro Yahya estaba de go-
bernador de Tremceén, al ser csta cindad si-
tiada y tomada por Abdelmwmnen en 339, se-
gun el antor (1), aungue por otro texto del
mismo, tomado de otra fuente, parece gue el
vali de Tremeecén era Abubdquer, hijo de
Mazdali (2): de todos modos resulta gne Yah-

(I} Una moneda de Texufin, acutinda en Tremocdn
on 540, parece ser prucha concinyente de que la fecha
del sitio estd equivocada.

{2 Dozy, Recherches, primera edicién, phg. 193, —
Dozy, Recherches, sogunda edicién, tomo I pag. LIV,

it
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ya, el futuro Mahdt, estaba en Tremecén y,
que al tener notieia de la muerte de su tio
Texufin, Tremecén fué entregada a los Al-
mohades.

Otras dos noticias encuentro que pueden
referirse al Yahya hijo de Abubéquer, de
quien tratamos; pere ambas ofrecen dudas
de diversa indole y pudieran referirse alnie-
to de Yusuf, Yahya, hijo de Abubéquer Sir,
el que se reveld contra su tio Ali al ser éste
proclamado.

Abenalabar, en la blografia de Obaidala,
hijo de Almotasem de Almeria, inico indivi-
duo de 1a familia que por de pronto se puso
al servicio de los Almohades, dice gne acom-
paiio al emir Yahya, hijo de Abubéquer, en
su expedicién a Toledo {1): como de los po-
cos datos que suministrala hiografia no pue-
de caleularse ni aun el tiempo eu que tuve
lugar lu campaila, no podemos calcular si se
trata del mismo individuo, a gquien como he-
mos visto, llama en otra parte Yahya hijo de
Abubéquer el Sahraui, o sies el nisto de Y-
suf, de quien se habld antes y 2 quien podria
y parece referirse la poticia que sigue.

(1) Dozy, Notices, phg. 1.
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Hablando de Abuchatar Ahmed Abenati-
¥a, visir y secretario de Abdelmumen, dice
Abdeludhid (1) que estaba casado con una
hija de Abubéquer, hijo do Yisuf, hijo de Te-
sufin, la cual era conocida por la hija de la
del Sahara, y su hermano Yahya, caballere
almoravid, célebre entre ellos, era conocido
también por el hijo de la del Sahara: este
Yahya era considerado entre los Almohades,
quienes le hablian dado ef mando de los Al-
moravides que habian aceptado el unitaris-
m3, y de este modo siguié¢ considerado ¥
honrado, como marscia, hasta qus cayd en
desgracia de Abdelmumen; pues éste, ha-
biende llegado a su noticia algunos hochos hi
dichos de Yahya, se incomodé contra &) en
81 consejo hablo de esto ¥ parece que pensé
prenderle: Ahmed Abenatiya, temiendo por
la vida de su cuiiado, encargd 4 su mujer
que avisage & su hermano Yahya, & fin de
que al sor lamado por Abdelmumen se fin-
giese enfermo y, a ser posible, huyese a Ma-
llorea: avisado por su hermana, Yuhya ovi-
td el primer golpe; pers una indiserecion,

(1) Abdeluilid, edicién Dozy, Pigs. 148y 173 de 1n,
traduceidn, por Fagnén,
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por la cual se entert Abdelmumen de la des-
laaitad de su visir, fué causa de la muerte
de éste v de la prision de Yahya, que siguio
preso hasta su muerie.

Tstos sucesos se refiersn al afio B35 en que
fué muerte el visir ¥ gecretario de Abdelmu-
men, y después, no sabemos cuando, moriria
en la chreel el emir Yahya, hijo de Abubé-
quer, el hijo de la del Sahara.

;Hste Yahya,a quien Abdelnghid supone
nieto de Yusuf, es nieto de Ali, de quien es-
tamos tratando? Creo que si y me inelino 2
ereer que Abdelusnid omitio en la genealo-

gia las palabras Qlﬂ ..yt la coincidencia de

que si son diferentes, sean ambos hijos de
1na del Sahara y que tomasen de elia la de-
nominacion de hijo de la del Sahara, aun-
que 1o es imposible, no dejaria de ser rar@.

TEstan son ias noticias que hemos podido
peunir acerca de individuos de ia familia de
10s Benitesufin: a medida gite se vayan es
tudiando nuevos textos, jmpresos O manus-
eritos, puede darse por seguro gue seé encon-
traran nuevos datos, ya refersntes a los per:
sonajes mencionados, ya & otros de log cua-
les hoy no encoutramos noticias.
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D. F. de B. y sus Cartas para llustrar 1a
historiade la Espana arabe (1).

En un informe que tuve el honor de leer
ante esta Real Academia (2), hube de hacer
apreciaciones bastante duras acerca de las
Cartas para ilustrar la historia de la Hs-
pafia drabe, obra escrita por D Faustino
Museat, guien ias publics, firm4ndose D, F.
de B.

En el trabajo a que me refiero, hube de
probar que lay noticias que a los anutores
drabes se atribuyen por D, F, de B, relati-

(1) Trabajo publicado cn el Boletin de la Real Acade-
mig de lo Historia, tomo IX, .

(8 Informe acerea de la Historix de Caraviea ¥ de
&4 Sentisima Cruz, obra escrita por el 9r, Th. Quintin
Bas y Martinez, publicado en el Boletin de la Acade-
mis, tomo VIIIL, pags. 429-4389,
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vas a los primeros afios de la dominacion mu-
sulmana en Mgreia y su provincia, Do po-
dian proceder de tales fuentes; pues nada
parzeido se encuentra en los muchos auto-
res arabes gue hoy andan-ep manos de los
arabistas. Como la prueba, puramente ne-
gativa por su naturaleza, pudiera parecet
insuficiente, habiéndome tenido que limitar
al examen de lo que a Murcia y su provineia
ge refiore, he creide oportuno cousignar en
un ligero escrito algo de lo que entonces
hube de anoctar para estudiar la cuestion
con el cuidado que el encarge de la Acade-
mia requeria, y gue no hubiera podido en-
trar en el informne, sino a losumo por via
de nota, que resultando muy cxtensa, tuve
por mejor omitir.

Las apreciaclones que hice acerca de las
Cartas de D. F. de B. podran parecer de-
masiado duras, e innecesarias en cuanto &
los seftores académicos; pero no lo son para

“muchos de los que cuitivan los ostudios his-
torieos; pues aungue ya el Sr. Lafuente
Aleantara dijo mis que yo, calificando a
D. F. de B. de falsificador, y & sus cartas de
dignas compafieras del cronicon de Luit-
prando, del de Flavio Dewtroy de la histo-
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1i¢ de Tarik dbentarique (1), no por eso han
caido en el descrédito que merecen: por for-
tuna los ejemplares de estas Carfas escasean
bastante,

Quiz& couviniera que con esta obra ¥
otras analogas se hiciese lo que hizo el se-
fior Godoy Alcdntava con los falsos eronico-
nes; pero, por si esto no se hace, mo permiti-
ré afiadir algo a lo dicho, que de un modn
directo prucbe la poca fe que merecen los
textos de D. F, de B,

Ls menor parte de tales textos estd to-
mada de Adh-Dhabbi, que nosotros hemos
publicado; v estos fextos son los menos im-
portantes, porque nada dicen gue ne encon-
fretos en ofros aufores, excepto el tratado
de Teodomire, que quiz4 no ha sido conser-
vado por otro autor,

<Ll segundo de los autores que le gobier-
na, dice D. I', de B. es Ahmed Ben Ahmed
Ben Ahmed el Azdi(pag. XCIII) {cuya bio-
grafia pone Adh-Dhabbi, quien nada dice

(1) Cloleccion de obrns ardbigas de Listoria y geografia,
que publica la Rea!l Academic de e Hisloriz, tomo 1. Aj-
ir Machmue (coleceidn de tradiciones), traducida y
anotada por D. Emilio Lafaente y AleAntara, Madrid,
1867, pag. 19, nota 2.*
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de que Ahmed escribiese historia): D. F. de
B. dice que Azdi tomé principalmente las
noticias de los anales que escribié Abde-r-
Rahmén 1T y de cuya autoridad se vale, as{
como se sirvié Adh-Dhabbi.»

En parte alguna recordamos haher visto
que Abde-r-Rahmén 1T escribiese anales, y si
sfectivamente Adh-Dhabbi cita una vez (pé-
gina 223)un Abde r-Rahman ben Al-Haguem
como historiador, no dice, ni se infiere, que
sea ol principe espafiol de este nombre; pues
cuando (en las pags. 16, 66, 261, 488, 456 y
492) se refiere al principe, lo dice expresa-
mente: muchas veees se refiere Adh-Dhabbi
a un historiador Abde-rahmén ben Abd-
Aliah ben Abde-1.-Haquem, que es muy posi-
ble sea el mismo citado anteriormente, y
que en éste se hayan suprimido nombres;
pues Abde r-Rahman ben Al-Haquem, prin-
cipe o no, es desconoeido como historiador
por e! Dr. Wiistenfeld (1), y el autor, con
quien suponemos la equivocacion, es cono-
¢ido de todos, pues estd impreso, y en él
no figura lo que al Abde-r-Rahméin hen

(1) Die Geschichischreiber der Araber unidihre Werke, von
F. Wistenfeld: Gottingen, 1852,
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Al-Haquem atribuye el Azdi de D, F. de B.

Aifiade el autor de las Cartas «que en se-
gundo lugar el Azd! autoriza sus narrativas
con la autoridad de Ahmed hen Mohamed
ben Ahmed ben Saaid Aben Amer Aben el
Ghesur, el zual consta por el Dhabbi murié
en 318 de la heégiras.

Las noticias que tenemos del tal supues-
to historiador, difieren bastante de lo que
dice D. F. de B. L primer lugar, ni Adh-
Dhabbi ni Aban Pascual, que ponen su bio-
grafia, dicen que escribiese historia en que
pudiera apoyarse despuds el Azdf, y ambos
dicen que murié en 401, no an 318,

El Dr, Wiistenfeld, en su obra dedicada s
dar neticia de los historiadores drabes cono-
cidos, no menciona al tal historiador ni con
es0s nombres, ni habiendo muerte en los
ajios 318 6 401: por tanto, no parece aventu-
rado asegurar gque D. F. de B. se fingié o
crey6 ver en los autores drabes estas histg-
. Tas y estos historiadores, cuando 1o que de-
bié ver en Adh-Dhabbi fué que otros habian
contado tradiciones con referencia a Ahmed
ben Mohamed ben Al-Chesur, es decir, que
hablan sido disefpulos suyos.

Otro de los autores que sirven de arsenal
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aD. T. de B.esJasan Aben Aabder el La-
gui, euyo nombre {ntegro dice: «segtu el
Dhabbi fué Jasam ben Melic ben Abu Aab-
det et Lagui, que murié en 420 de la hégira:
gste tomo sus noticias de um escritor ante-
rior, llamade Aben Saaid ben Juunas, que
murid en 347 de la hégira. Valese ademds
de un tal Aben Kathan, que habia escrito
antes; mas como hubo muchos que tuvieron
este nombre y no dando Jasan was seilales
qus determinen, tampoco puedio dar sefias
individuales de quién seas (pig. XCiv).

Veamos quién es el tal historiador el

Lagui.
" Aben Pascual y Adh-Dhabbl ponen la bio-
grafia de Aben Abdah Hagean ben Malie
ben Abu Abdah, que murié en 416, segun el
primero, diciendo el segundo que murld an-
tes de 420: en cuanto & que escribiese histo-
ria, ninguuo de los dos bidgrafos lo dice:
tampoeo el Dr. Wiistenfeld le conoce como
historiador.

Dice D. F. de B, que el Lagui se apoya
principalmente en la autoridad de Abea
Saaid ben Yunas, cuyo nombre para nos
otros es Abu Caid ben Yunus.

Ffectivamente consta gue Abu (ald ben
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Yunus escribio de historia, y aungne parece
raro, al tratar de Egipto cita a muchos es-
pafioles; y como Adh-Dhabbi tomd mucho de
¢1, citandole, al menos 50 veces, una como
Abu Caid, oftras como Abu Caid ben Junus y
otras corno Aben Junus, pudo también el La- ]
gui, si escribid historia, tomar mucho de §l;
pero de todos modos resulta raro que en las
muchas veces gue le cita Adh-Dhabbi, nun-
ca diga las cosas inuy especiales, que segtin
D. F, de B. tomdé de é1 su autor favorito el
Lagui ¥ en especial que de Habib ben Abu
Abdah, euva biografia con el tratado de Teo-
domiro toma de Abu Caid, nada diga que
no conste por otros autores, excepto lo del
tratado,

Podria sospecharse gque al ver D, F. de
B. las muchas veces que Adh-Dhabbi cita al
historiador Abu Caid ben Junus, creyo gue
a nadie major podia atribulr las noticias
con las cuales habia de inteuntar resolver
tantas cuestiones histéricas. <El cuarto es-
eritor de cuyas noticias me aprovecho, dice
D. I, de B., es Mohamed dAbud 4dbd Allah,
que lisga con su escrito al 300 de la hégira:
éste no usa como los demas citar a otro al-
guno anterior. Escribe como originals (pd-
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gina XCIV), D. F. de B. cree que este
Mohamed es el Mohamed ben Aamer o
Shadfi Abu Abd Allah, cuya biografia cons-
ta en Adh-Dhabbi y Aben Al-Abbar, quie-
nes le citan como discipulo de Abu All len
Coccarah; pero D. I, de B. entendio la cosa
mas que al revés, v cree que Abu Ali ben
Cocearah y otros le citan como autoridad en
sus -oseritos.

Es verdad que, después de todo, s6lo resul-
ta probade que el pretendido historiador
Abu Abd Altah Mohamed, de que se sirvié
D. F. ds B., no debe identificarse con el dis-
cipulo de Aben Coccarah, Moham=d ben

Omar ben Mohamed As-Sadafi, que figura-

en las biograflas 224 de Adh-Dhabbi y 112
de Aben Al-Abbar en su Almdcham; pero po-

dra decirse, y hasta cierto punto con razén, -

que si no es ése, serd alguin otro, imposible
de dsterminar; pues tomando Ia cunya Abu

Abd-Alah casi todos los que se llaman: -

Mohamed, como con este nombre figuran en
la obra del Dr. Wiistenfeld nada menos que
169 historiadores, habia que buscar el que
guié a D. P, de B. entre todos é&stos, y log
ne pocos, principalmente espafioles, que fal-

tan en dicha obra, en la cual el diligentisi-.
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mo investigador no pudo incluir los que séle
constan en manuscritos inéditos, como suce-
de con casi todos los del Eseorial.

«El quinto eseritor de que tomo mis prin-
eipales noticias, dice D. F. da B, es Abd el
Melic ben Jabib.» Este es historiador conoci-
do y ademds se conserva en la Biblioteca de
Oxford una de sus obras que trata de la his
torta de Espajia: D. I, de B. dice que fenia
presente este tratadito: un poco raro me pare-
ce gua llame tratadito a una obra, que en al
codics de Oxford cousta de 201 paginas (1):
no tengo anotadas las noticias que D, F. de
B. toma de este escritor, gne no deben ser
muchas.

<El sexto, afiade, es Abu el Jasen Aali el
Majzumi, que trata de la serie de los Reyes
Omiades de Cordobas {pig. XCw.

Nada encuentro acerca de esle historia-
dor, ni aun en el mismo Adh-Dhabbi, quien,
seglin I, I'. de B., le cita sin expresién de la
época en que vivié: en mis indices do Adh-

(1} Vide Ridblicthece Bodleya,née codicum manuseripto-
T tiem orientalium Catalogi partis secunde velumen primunt
Arabicos complectens, vonfecit Alexander Nicoll, Oxo-
nii, MDCOOXXI, phg. 111,
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Dhabbi no encuentro ningin .\_jcu.. =1 o

;ﬁ:)&sﬁi que deberia corresponder al Abw
el Jasen dali el Majzumi del autor de las
Cartas ilustrativas de la historia de Espaiia:

es muy posible que en vez de :.a;)s'-'ssi lle-

ve otro patroniinico: pero de todos modos es
muy Taro que no pusiese el nomhre de algu-
no de los ascendientes, lo gue se omite pocas
veces, y de ordinario solo al tratar de per-
gonajes muy conocidos, o a quienes se cita
mucho: entre los historiadores anctados por
el Dr. Wiistenfe! tampoco encuentro ningtn
All que se parczea & éste,

Para completar Ja particularidad de los
Ms. precioses que poseia D. I'. de I3., afiade
que estos cinco tratados ultimos con otros
varios reecoglo en un cuerpo de obra Abd
Allah ben Ajmed ben Mohamed ben Ahmed
ben Aaisi ben Manthur, residiendo en la
cindad de Tremecén en el afio 552 de fa hégi-
ra (pag. XCVI): atiade D. F. de B. gue nin-
guna otra noticia tenia de este autor, por
mas que habia acudido a Adh-Dhabbi, en el
cual encontrd noticias del padre y del abue-
lo: tampoco nosotroes encontramos noticia al-




guna de dicho historiador, ul aun en la tan
citada obra del Dr. Wiistenfeld: del! padre v
del abuelo encontramos Jas que vig . F, de
B. y algunas mnas que constan en Aben Pas-
cual, quien lo mismo que Adh-Dhabhy pone
las biogratias da ambos con algunos mas de-
talles en la del padre, v por elerto que g ¥a
resultaba algtin tanto raro que el hijo eseyi-
biese sesenta v dos afios después de la muyer.
fe del padre, sabiendo por Aben Pascual
que éste murié de ochenta vy euatro afios,
resulta el hecho algtin tanto mas raro, pero
siempre muy posible.

Si en el contenido histérica log autores de
quienes toma sus noticias D. F, de B. ofre-
cen la particularidad de rarrar lo que nin-
gln otro autor de log tonocides, en e] len-
guaje de que se sirven resultan né menos
especiales, pues emplean patabras que no
constan en la misma acepcion en log dema4s
autores ni en los Diccionarios.

En especial en los nombres propies geo-
graficos los autores predilectos de D. F, de
B. dan muestras a cada paso de que no co-
nocian muy bien nuestra geografia.

En cuanto a los nombres propios que cita
D.F. de B. y que quizd no constan en otios

12
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autores, serfa improba tarea el probar que
estan mal inventados, y que un autor arabe
antiguo no pudo emplear tales nombres para
representar el de tal o cual poblacién espa-
fiola: basta fijarse en algunos de los conoci-
dog ¥ cuya transeripeién no tuvo presente
D.T. de B. al confeccionar sus textos, por
mas que los hubiera visto bien escritos, aun-
que no muchas veces.

El terrilorio de (Galicia llamado constan-

temente por los Arabes ixinle parecia mas
natural gue no lo hubiera escrito fnetdé

como lo eseribe siempre D. F.de B, anlos
textos de su invencitn, en los cuales hiabia
de dar noticias detalladas de este territorio,
an especial al tratar del primer periodo de
1a reconquista: también el nombre de Tude-
1a lo habria visto en los autores drabes, pero

no recordando que se escribe ;15-133 , escri-
bi6 siempre 1133,

Fntro loz nombres propios de personas
tambidén habria visto bien eserito el nombre

de J»;)” > ske, pero como habia de des-

empeiiar un papel mas importente y figurar

T

gt e
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en los lextos de su invencidn, olvidandose
de como lo habia visto escrito, lo transfor-

mé en leaze,
En el nombre del padre del gohernador

A e swds Ambaga, vie un

A 1 -

punto de mas levendo r;.\.x'“’, ¥ disecurrien-
dosin duda acerea de la etimologia del nom-
bre Cehegin, se le oeurrié ol nombre pre

¥ alla estnvo a mano el texto, que tratando
dela ciudad de Cehegin dijese quien lahabia
fundado (pag. XXXVIII), resultando que

ol tal personaje &y que funda una po-

blacién en Espaiia, no cousta por los auto-
res conoctdos que estuviese en nuestra pe-
nlpsula; ademas de que eserito el nombre
de un modo correcto no podia dar lugar
al nombre 'de la ciudad de Cehegin, pues
de Cohahim o Qakim, dificil seria sacar
Cohegin; bien que no seris mucho mas ad-
misible sacarlo de Cochaim o Cachim.

En ecuanto a palabras comunes emplendas

de un modo impropio, citaremos Ji(S matar

por Jils o Jslis combatir:— \.-LEjpermane-
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cer empleada también muchas veeces por

15 Jevantarse contra uno, rebelarse, en cuya

{

acepeion es mas propio el empleo de la pa-

labra » L5: 855 wn combate por S35 muerte
'yotras, y no queremos significar con estoe
que D. ¥. de B. no conociese la lengua éra-
be, sino que es muy diferente entender lo
eserito y escribir en forma correcta.

Con lo dicho creemos haber probado de
un modo general, en cuanto estas cosas pus-
den probarse, que las Cartas tlusirativas de
ia historia de lu Bspafia drabe, si no estan
escritas con textos fingidos en su mayor par-
te por ei autor, carecen por completo de
autoridad por apoyarse en documentos no
conoeidos y cuya existencia es muy poce

probable,

pa T TR




Embajadas de principes cristianos an
Cérdoba en los dltimos afios de Alha-
quem (I {0).

La corte de Abderrahman IIT, v 1a de su
hijo y sucesor Alhdguem IT, habian presen-
ciado espectaculos por demas halagiiefios
para el amor propie musulman, al ver lle-
gar & sus puertas principes cristianos que,
ent sus luchas de familia, o destronados por
sus pueblos o rivales, imploraban e! auxilio
de los califas de Cdrdeba. Fn los wWihimos
afios del semisecular reinado de Abderrah-
man ITT kabian sido recibidos consolemnidad
extraordinaria dofia Toda, reina regente de
Navarra; su hijo D. Garcia y el destronado
rey de Leon, Sancho el Craso, que, echado
de sureino por su prime Cidoifio el Malo, ha,

(1) Teabajo publicado en el Boletin de {a ol Acade-
mia do g Historia, tomo X1IT.
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bia ide & contar sus cnitas a su abuela dofia
Toda, la cual, no pudiendo con las fuerzas
de Navarra restaurar en el trono a su nieto,
hubo de pasar por la humillacién de pedir
Ia proteccién de Abderrahman, quien la
concederia sgin dificultad, aunque eon su
cuenta y razdn, como era de suponer.

No conccemos la descripeion detallada de
esta recepcién, sino indicaciones generales,
que nos hacen formar una idea grandiosa
de la magnificencia que en tales casos se
desplegaba (1} lujo y aparate que Alha-
quem I1 tuve también ocasidn de manifestar
en la recepeién de alguna otra ilustre dama
quse, como la reina de Navarra, se presenta-
ba en Cordoba como medianera entre el ca-
lifa Alh4dquem y su hijo Rodrige Veliz-
quez (2), conde de Galicia, o del Algarbe,
como veremos que le llama Abén Hayyén al
mencionar una nueva embajada de este mis-
mo conde.

8i, como tenemos en el medio tomo del

(1) Dozy, Histoire des musulmans @’ Espagne, jusqpe'd la
conguite de UAndalonaic par les Almoravides, Teyde, 1861,
tomeo 1LY, phg. 86

@) Idem, tomo I1l, pags. 105 y 235.
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Almoltabis 1a historia no completa de cinco
afios del reinado de Alhagnem II, tuviéra-
mes el tomno Integro, podriames formarnos
idea exacta del mimero de embajadas que
llegaron & Cordoba en estos afios, y proba:
blemente encontrariamos alguna, referida
con todos sus detalles; pues con haber sido
las de los uttimos afios menos importantes,
por enanto las embajadas parece que sélo
tenfan por objeto hacer declaraciones, no
slempre sincoras de amistald ¥ casi sumision,
¥ no concurriendo cireunstancins excepeio-
nales ¢n los embajadores, sin emhargo las
racepciones son muy ostentosas.

Por desgracia la narracién de la primera
embajada que se conserva en el manuscrito
de ta biblioteca de Cidi Hamuda eu Constan-
flna (1), no esth Integra, pues faltan algu-
nas palabras: pero aun puede rehacerse casi
por completo (folios 2,5 v 6).

A fines de xabin del ailo 360 (=970) llega-
ba & Coérdoba una embajada de! conds de
Barcelona Borrell I, hijo da Sunyar; era el

{1} Véaso la noticiz do este manuscrite on el to-
mo XTII del Boletin de la Real Academio de la Historia, pi-
ginas 63-61.
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embajor el conde Bon-Fil o Bon-Filio, hijo
de Sinderedo? (1), confidente de Borrell, en-
cargado de las fortalezas y negocios graves,
El objeto de la embajada parece haber sido
dar al califa noticias de Borell, hacer pro-
testas de verdadera obediencia y amistad
(clientela o patronazgo}, presentandole co-
mo regalo 20 esclavos entre hombres, muje-
res y nifios; cuantos habia podido encontrar
en la eorte y los confines de su estado; pues
ereyd que nada seria mds grato al ealifa. Bl
conde Bon-Fill iba acowpaiiado de 20 mag-
nates de Borrell, y entrre elios se notaban
los enviados del conde Guitard (2), adelan-
tado de Borrell en Barcelona, los cuales lle-
vaban también su carta para el califa, e
iban acompailados de tres cabaileros.

(1) Kl nombre del conde Torrell, hijo de Suniyer,
no ofreco dificnltad, aungue pocas veces resulta hien
eserito; el det ombajador Bon ¥l o Filio, hijo, segin

cresmos, de Sindercde, ne resulta tan claro ul;-:‘

L.‘l AR e li \\9
! 192 \j O))‘ .}..
(@) El nombre do este conde ) Lai® nos parece serd

Guitard, apellide que aun hoy se conserva en Catalu-

fia, ¥ figura en antiguos decumentos del archivo da

Barcelona.

*““H"\"W;rm:,u.




e 185 —

Acompaiio & los embajadores, en tedo o
parte del viaje, Hixemn ben Mohammad ben
Otsmdun, oficial de la guardia (L} ¥ capitan
en Tortosa y la cora (o distrito) de Valeneis,
La comitiva parece que se habia hospedado
en el campamento de Fahs dgcaradik, y
después, al [legar al puente de Cordoba, en
la almunia de Nasar, en ta orilla del (lua-
dalquivir; esto tenia lugar el martes, a fines
de xaban del afio 360 (=27 de Junie de 971
de J. C.

Dejando sin duda a la comitiva instalada
en su alojamiento, el gobernador de la fron-
tera de Valencia se presentéd al califs en
Meding Azzahra y le dié cuenta de su co-
metido; el ealifa mando honvar la wmansién
de los embajadores, v el sibadoe inmediato,
& 4 de ramadhdn (1.° de Julio de 971), fne-
ron recibidos en audiencia solemne, si bien,
como era natural, la solemnidad ne fué ex-
traordinaria.

Sentado el califa, como de costumbre en

) AL ..w.” ,__'_,.:xtuc s¢ traduce generalments
por prefec/fo de la guardia; pero como rosulte do Abbn
Hayyhn quo axan varios los que llevaban titulos igua-
les, lo traducimos por oficiel de lae guardie,
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tales casos, en el trono en la plataforma dal
salon oriental de audiencias, saldn que daba
a los jardines, fueron llegando los wazires,
quienes se sentaron por su orden, ocultan-
dole a tas miradas (1); de entre elios por la
parte de la derecha el waxir y kaid Galib
ben Abderrahman, y debajo de &1, Kacim
ben Mohammad ben Thomles, wazir v pre-
fecto (¢oficial?) dela familia (gintendente de
palacio?); a la izquierda prestaba el mismo
gervicio el wazir y gobernador de Cordoba
Chafar ben Otsimén, v debajo de &1 el goher-
nador de Medina Azzahra Mcehammad ben
Aflah: en busca de los embajadores de Bo-
rrell salio Xahwar {ben Abderrahinan} ben
Axxeij,acompafiado deun piguete delchund,
y algunos de los principaies cristiancs de
Cordaba, que habian de servir de intérpretes.

Al adelauntarse Nahwar, ya los embajado-
dorea llevaban los regalos de Borrell para el

(1} A verho correspondiente A2 2 o e en-
ouentro significado elaro parn osto caso: segun Frey-
tag significa fexit, obtexil: sepin M. Dozy (Supplément
auxw Dictionndires), hablundo de un principe, significa
tenerle encerrade, seenestrarle de la socieded de los hombres,
sualrderle o todas las miradas, ninguna do cuyas acepeio-
nes parsco dar sentido elaro. ‘
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califa, los cuales cousistian, como se ha di-
cho, en 30 eautivos entre honbres, mujeres
¥ uifles, seon hermosos vestidos de soda v
armas? (1) Nahwar condajo a los embajado-
res a sus asientos en las salas de estancia del
chund (;el cuerpo de guardia?) en Meding
Azzalira, hasta que estuviese completo el
preparativo de la audiencia del califa: digse
la orden de entrar, ¥ entraron, vendo delan-
te de todos el conde Bon-Fill... (2), ¥ cuando
sesbuvieron? en la puerta de la saia en que
estaba el trono, se postraron... hasta que
llegaron cerca del califa, cuva mano besa-
Ton..., ¥ parmaneciendo en pie, entregaron
el escrito ¢de Horreli?: mirdlos el erlifa, v
abrid la conversacién con preguntas acerca
del estade de Borvell, su amo, v de su pats,
recordandoles el buen concepto de su pue-
blo para con &l ¥ su huena corresponden-

(1) No estoy sogure de entendor bien las palabras
! : .
g enl I gres Sl oy
i=dl,

(2) Faltan palabras en el original, y csto indicamos
con los puntos.
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cia (1): los embajadores dijeron lo que les
pluge, y los intérpretes declaraban al califa
lo que decian los embajadores y a ellos lo
que éste decia; terminada la sesion, Xah-
war ben Axxei] se marhd con ellos a la al-
minia de Nasar, el campamento, que sele
habia preparado para serviles con su gente;
ol califa did orden de levantar las cadenas
de los esclavos, para que fuesen condueidos
a sus moradas, cuya orden fué cumplida.

El tesorero en Medina Azzahra, Ahmed
ben Ibrahim, por haber side encargado de

-, gacompafiar? & los enviados de los rebeldes

y de acercarse & ellos, dijo en alabanza del
califa unos versos, de los cuales se copian
einco,

Cnando fué sabado {(no sabemos qué dia
del mes xawal) (2), el califa celebré otra au-
diencia en el trono del salén oriental del
aledzar de Azzahra, saliendo... hen Chau-

® o asls, ul. u..‘] alal C..,.. r%.' )3/3
Y] .Lx} '._z(b

(2) En el texto falta el nombre del mes; pero como
luego ae oita el mos de xawal, indicando que se ha
mencionado antes, 1o suplimos agui.
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x4n (1) acompaiiadoe de un piquete de caba-
lleria en busca del elche Bon-Fill; rodedban-
los varios cristianos de Cérdoba, que habian
de servir de intérpretes, v legados a presen-
cia del califa, enmplieron su cometidn; el
califa mandé .. del comitente de ellos Bo-
trel en contestacion al escrito de ¢1, ¥ did a
Bon-Fill, su enviado, los grandes ;regalos?
que corvespondian a los esclavos a quienes
habia dado libertad, v dio a conneer a ellos
lo que habian de decir a Borrell de su parte,
v le proponia acerca del fin de la obediencia
(paz entre Barcelena vy Cordoba); Bon-Fill
¥ sus compaieros fueron autorlzados para
regresar, y se les dicron los regalos, vastidos
y acémilas segiin sus categorias..., saliendo
de Cordoba, de tegreso, a mitad de xawal
antefechado (10 de Agosto de 971).

De osta embajada enviada a Cordodba por
el conde de Barcelona Borrell 1, no sabemos
que se conserve nolicia en otra parte; al
menos M. Dozy, en su Histoire des musul-

(1) En el texto no se conaorva mas que ol Gltimo
clomento del nombra do este empleado; mis adelante
fignran en el manuserito de Abén Hayyan tres parso-
najos, Culeimdn, Obada y Abderrakmdn, descondiontes do
Abu Chatcedn.,
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mans, ninguna referencia hace a la wisma,
ni la encoutramos mencionada en la flisto-
ria de Catalufia, de nuestro compaiero el
Sr. Balaguer,

Al dia sigutente de haber salido de Cérdo-
ba el conde Bon-Fill v los suyes, el ealifa
Alhaguem II celebrd audicencia con las ma-
yoreg solemnidades de costumbre para reci-
bir a otros embajadores de principes eristia-
nos; pues el sabado a 16 de xawal (11 de
Agosto de 971) el califa se sentaba en el tro-
no del salén oriental del alcizar de Azzahra
para recibir & los embajadores, que se ha-
bian reunido en su puerta; presenciaron la
solamnidad los waszires, y sestaban al lade?
del califa sus hachibes, segin costumbre, y
las diferentes clases estaban de pie dentro y
fuera del alcdzar.

Entraron los primeros los enviados de San-
cho hen Gareia, sefior de los Bascones {Gar-
cia I de Navarra), que eran el ¢Abad Basal?

st Jles (1) y Velaseo, kadhi de Navarra?

(1) T.a lecturn de este nombre es muy dudosa! en-

eontramos escrito '\l'-'.‘-’*-]i JL-"’ + Me recucrda el
8r. Fita que en 29 de Junio del afio 971 ern ya obispe
de Pamplona y abad de Leire D. Blas I.

et g A e AT

AT W )
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Fa:wr (1), con cada uno de los cuales iban
dos de los magnates del rey.

A continuacién se presentd al califs el
arif Abdelméiie, que venta de la corte de El-
vira, hija de Ramire II (2}, con sn embajador

\_,\\Li {(3); enfraron después Habib ben Tha-
wita ¥ (ladda, como enviados de Fernando
ben Filin ben Comes de (?) Talamanca (4);

(I} No es seguro quo diga khadl o Juez de Navarra,
1
pues las letras 5;-‘ L notiencn punto alguna, y aun

ol trazo del 7 pudiara ser “ y resaltar hudkf POr s
dato dr €1,

(@) Doiia Elviea era hija de Ramiro 11 ¥ tutara de
gu sobrino Ramiro LIT; fué religinss en el convenio do
San Salvador do Ledn. (Dozy, Histeire, tomo 131, pi-
gina 104.) \

(3} El nombre s_‘,""- i » 8i estd bien oserito, nos
PArece puramente arale.

{4) Losnombresdelos envindos son puramente Arn-
bos; 1ns del poderdante ofrecen no pocas dificultades;
sbélo el nombre propie no ofrece duwdn, pues resulta
edorito A,ﬁ«.‘lad u,.,.-_,s ey e \_] s or J\.\J)",B
Ferdilamin { Fernanin) ben jFiting ben Comes; 1a pralibrn
que siguc & Comes, 0 Conde, podria loerse Salamanca, ad-
mitiendo algnna pequefia modifieacion; mejor podeia

leoran Telamanca, ¥ tambidn pudiera ser nombro de
persona,
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lnego entré Garcla ben Aton? (1), mensaje-
ro de Garcia ben Ferrando ben Gundisalbo,
sefior de Castilia y Alava (2): a continuacion
se presentd ¢Ximano? (), enviado de Mernan-
do ben Axxur, con sus dos compaiiero I'e-
rrando Elgas (v Elgas) su compafiero, y por
fin entraron dos enviados del conde Gonza-
lo (4}, Guleiman y Jalaf ben Caad.

Cada grupo de representantes dié cuenta
del estado de su pals, ¥y cumplio lo que le

{1} E!l nombre de cate mensajero dol conde de Cas-
tilla D, Gareln, hijo de Fernan Gonzilez, no efrece di-
ficuitad! Ja ofrece, i, el nombre de su padro o ascen-
dicnte, pues esti eserito u)-"’
hen JAtont

{#) TL.os autores drabes easi siompre juntan al nom-

L1 SAae et (larefa
L -

bre de Casfilia el de Alava; inuchas veces dicen

LA oy
NS tys cnstition, traduciende la palabra "lé""“s :

(3} Si no los nombres. 1as personalidadoes de envia-
dos y enviante me aon desconocidas; sl gue envia

mensajerns a la corte do Alhaquom IT es -1-"‘-'13)-5
);":“‘” U,J Fernande (0 Pordilando) ben Adrrur, {Fvrndn
Angirez?: los cenviados gon “36*-"1 Ximenot ¥ (leg.
d»’-”;) Lf“x” _\,;J;)g' Fernande Elgas, o y jKlgas?

4) Quién sea este conde Gonzale no lo sd.

TR G, i
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habia encargado su principal acerca de pe-
dir 1a continuacion del vineunlo de la paz: se
contestdé a todos (favorablemente?, y des-
pués de habérseles hecho grandes regalos,
se marcharon a su poderdante (folios 22 v,
23 r.).

El sabado a 6 de dsaulhicha (1) de aste
mismo afio 360 (L.” de Octubre de 971) hube
otra recepcion de emhbajadores, también en
ol alcdzar de Axzahra, llegande a presen-
cia del califa en el orden siguipute: el ca-

lifa ncercd a su persoua al Abad ;jMaleh?
sl s (2), enviado de Elvira, hija dael
C

difunto rey Ramiro, la cual regenieaba el
reino por el rey sucesor, Rawmiro ben San-

(1} En el toxtono se hace mencion expresn de mes
ni afio: dice sdlo «salado seindias pasados det mismo
mes:; poro la focha inmedinta anterior as del mes do
dzulhicha, y ereemos que se refiere al afio 360, despuds
de la interposicidn de ocho fotios del nriginal, que se
refleren al afio 363,

(#) No hay segurirtad on el nombre e eats envin-

do, que parece ;‘L‘: 4-"3 0 __,-"9: 88 LART KPFUTO N
o “ \
1o fama et ataa SLsll.

1
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cho ben Ramiro, sefior de Galicia en esta

sazon; ol califa se enterd del enviado (de su
cometido), y éste se salié, entrando luego el
conde jXimeno? ben Garcia ben Sancho, el
que estuvo en rehenes por su hermano San-
cho ben Gareia, sefior de Pamplona (1}; lnego
sutraron Jamic ben Abu Lelith .p | a
Ll \_cgi, sefior de Castilla (2), y Didaco ben
#Cebrit?, enviado de 4bdn Awxur (3).

Con los agemies iban de los principales de

{1) Del condo Ximeno hen Gavein ben Sancko es de creer

que no hablen nbestras crénicas, pues at Sr. D. Barto-

lomé Martinez, en sn obra Sobrarbe ¥ Aragin, tomo 1, ph-
gina 879, hace mencién de dos hijos del rey (arcia
Sanchez Abarca I, de Sancho, gue le sucede, ¥ de Ra-

mire; en el texto se habla con toda claridad de vheon- |

de Ximeno, hermano del rey Sanc]m por gquien estun-
vo en rehenes en Cordoba.

@) o sé quibn nuede ser este g7 | o4 w:}d‘i

-Le]--w Jamis ben Abw (elith, a quien Jlama Abén Hayyén
_Seflor de Castilla: sospecho que en ol texto ha de faltar
l1a ralabra enviade.

(%) Este Abén Axrzur, que envia legados a Cérdo-

ba, sorh ol mismo Fernande ber: Avour guae figura ante-.

riormente y vuelve a figurar despubs, :in gue conate
de-dérde era sefior: ol nombre de sa enviade Didaco

59-1.{3 no parece que pueda ofrecer dificaltad en eu
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tos cristianos de Cérdoba, el kadhi de sliocs
Asbag ben Nabil (1), su obispo Tca ben Man-
sur (2), su conde Macwia ben Lupo (3) y el
metropolitanoc de Sevilla Obaidallah ben Ka-
gim (i), gnienes servian de truchimanes; el
califa se enteré de lo que llavaban de parte
de sus comitentes, ¥y recibida contestacion
satisfactoria se fueron a au camino (fo-
lto 33 v.).

De sola una embajada hace mencion Abén
Hayyan en el decurso del afio 361.

lectura, pero ol de su padre o ascendiente }G.’_)fi‘v
£Xebril? no mes suena n nombre cspafiol, y menos a
nombre irabo,

(1) M. Dozy (isteire, tomo TII, phg. 103), fundndao en
otros textos, llama a Asbayg obispo do Cordeba.

(2) No sé si de este obispo do Cérdoba se hree men-
cidn on otra parts: M. Dozy, en ln obra citada, no le
nombra; tampoco conata on Almnkkari,

@ Tampoco de este conde do los eristianos do (}6 r
doba encuentro noticia alguna.

) M. Dozy (Histaire, tomo 11I, pag. 103} lirma a
Obgidaliah hen Kepim Metropolitano de Toledo: en el
manuserite de Abén Hayyhn (folies 33 v. y 88 v.) 5o 1o
llama Metropolitano de Sevilla: qué textos moerozenn
mas fe, loa consultades por M, Dozy o los de Abdén
Hayghun, 03 cuestién que habrin de discutir los aficia-
nados a vatos ostudioa.
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El dominge, & 9 por andar ‘en el textoe
dice ) de chumada 1.° (10 de Marzo de 972),
llegd & Cordoba el \_Sﬂoﬂ {1), conocedor de
la via oculta?, enviado del emperador de
Constantinopla, eievado {recientemente} al
trono de los rums:-habia intentade matarle
(al emperador anterior?) {(2) este magnate
(0 rey) que enviaba este su legado al califa
Almogtansir billah: era su nombre (el del
emperador?) Abu Accemigkin? ((Zemisces?)
y no era de familia real, sino de los domés-

ticos (prefecto de la provineia oriental) de .

(1) TLa palabra ;S&‘l‘én no consta en el Diceionario

de Freytag nien el Supplément que Dictionnoires de M.

. . ‘
Dozy: Aggoyuthi, en su \.JL:"J‘ -_/“l; la explica

S, s *
por uﬂ)J‘J | Same o conocedur de la vide oculta: no

. .
comprende qub quiso deeir Abvén Iayyhn al aplicar
oste epitete al embajador bizantino.
) Kl texto rosulta dudose por el uso no muy cla-
- ro del pronembre arabe; asi, no veo claro quién inten-

t4 dar muerte a guién; en la cunya ty:}i“-é-"“ _3,4'

puede verse ol sobrenombre Zimisces del emperador
Jugn, gue reemplazd a Nieéforo Focas, cuyo nombre

parece estar desfigurado en la palabra o) ;Jj":{ .

gy g A L
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Jaforun (Nicéfore) su antecesor, en cuyo lu-
gar se proclamé independlente: el califa
hourd al enviado, mandando hospedarle en

la almunia de ;Albanti? )l y quesele

dieran amplios estipendios. -

Hasta fines del afo 862 no encontramos en
Cordoba embajadores de principes eristia-
nos; el maries a 22 de dzulhichs (23 de Sep-
tiembre de 973, ol califa celebrd sesién so-
lemne para vecibir, no sélo a embajadores

. de principes cristianos, sino que en la mis-

ma sesion fueron recibides, primero, aislada-
mente de los enviados cristianocs, los de va-

" rios jefes de tribus de la costa de Africa; y

después que éstos fueron despachachos con
las solemnidades correspondientes, se tlaméd
a los embajadores de los reyes de los age-
mies, presentindose los primeros los envia-
dos de Sancho ben Garcia ben Sancho, seitor
de Pamplona; luego sc presentaron los en-
viados de Fernando Anxurez, a continua-
cion tos de los Banu Gdmez (1), y por fin los

(1) Los Banu Gémez, condes de Carridn, figuran po-
con aitos despuds, (Véase Dozy, Histeirs, tomo I1I, ph-
ginas 215 y 278.)
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de Rodrigo Veldzquez (1), conde del Algarbe;
todos cumplieron lo que llevaban de parte
de sus comitentes, y pedida la contestacion,
obtuvieron sus regalos {folio 83 v.).

La narracién de dos recepciones de em-
bajadores en el aiio 363 merece particular
estimacion, ya por los detalles que da el
autor respecto a nombres de personajes, ya
por un incidente desagradable que en una
de ellas ocurriera.

A 17 de safar del afio 363 (17 de Noviem-
bre de 973), el califa Alhdquem Almogtansir
billah se sentaba en el trone en el alcdzar
de Azzahra con el mayor aparato y adorno;
presenciaban el acto los wazires y las dife-
rentes clases de la servidumbre, haciendo de
hachibes para estr acto, segin eostumbre,
los mayores de ellos; el ealifa recibio prime-
ro, no como enviados, sino al parecer sélo
para cumplimentarle, a varios individues
de la familia de los Banu Hanun de Afriea;

(1} M. Dozy le llama conde gallego (Histoire, t. T,
phe. 105} Abén Hayyin lo ilnma conde del dlgarbe (del
Qceidente), 8i bien es verdad que el manuserito de Cons-
tantina Qice \—_J;-‘” por ) » ¥ que, por tan-

to, podrir decirse que era conde de las drahes.

i

S
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despucs entraron a presencia del califa los
enviados de Elvira, tia y regente del rebel-
de rey de Galicia, y hablaron de parte da
gu poderdante, comenzando el discurso con
una Jinjuria? Interpretaba a la letra el dis-
curso de ellos dsbag ben Abdallah ben Nabil,
kadhi de jos eristianos de Cordoba, nombra-
do para esto por los agemies; el califa le
acriminé en el acto, y acercéandose al tru-
¢himén le eché de su presencia a voz en gri-
to, mandando que se retirasen los embaja-
dores, a quienes hizo algunas amenazas;
imputé al intérprete sus crimenes y mandé
sapararle y destituirle del cadiazgo de los
cristianos, rebajandole; luego hizo saber a
los enviados el disgusto & que le habia le-
vado por parte Je ellos; Ziyad ben Aflah,
oficial {0 prefecto) de Ia caballeria, los re-
cibid en su casa, en el palacio del chund (en
al cuartel), seonferenciando con ellos?, ¥ ha-
eléndoles saber que, de no haber tenido la
inmunidad que les daba su caricter, hu-
bieran sido castigados inmediatamente;
atribuyo la culpa de la represién al intér-
prete Asbag, por haberse adelantade, como
lo hizo, con tan malas palabras; también le
eché 1a culpa de las fuertes amenazas, ha-
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eiéndoles sabar por qué el emir de los cre-
yventes habia hecho llegar a ellos el castigo
duro ¥ enérgico; para gue sirviera de ense-
fianza a estos rebeldes y lo tuviesen enten-
dido, por lo que hacfan legar a ¢1 de pala-
bras, pues estaba investido por ellos ¥ por
sus compaiieros Jos enviados de los rebeldes;
(suponia) que si asi no fueva, no lo hubiera
afiadido por su cuenta.

Ll jurisconsulto Ahmed ben Arux, el de
Morén, recibio orden de salir para Galicia
somo enviado a la rehelde Elvira, en compa-
fila de [os embajadores de ésta, que regresa-
ban de Cordoba;a Ahmed se nnid Obaidallsh
ben Kag¢im, el Metropoelitane, como intérpre-
te, y salieron con tos enviados, que se mar-
chaban, a fines del datado mes de racheb.

Fastaba entonces en la parte del Aigarbe
Mohammad ben Motarrif, ¥y racibié comuni-
cacion wmandandole saliv con ellos {(fol. 88
r. y v. del manuscrito de la Academia, 79 r.
y v. del original), .

En el mes do xawal del aflo 363 (23 de Ju-
nio a 24 de Julio de 974), llegd a Cordoba el
wali de la frontera de Lérida y Monzdn, Mo-
hammad ben Rizalk, a_compafiando al en-
viado del conde Borrell, al conde Guitard,
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gobernador de Barcelona y uno de sus mag-
nates (1), el cual iba segnido de algunos de
los suyos con carta para el califa, recorddn-
dole su amor, su clientela y alegrla por su
salud, desedndole que se renovasen. '
También entrd el conde ;Axdak ben Omar
Daund? {2), embajador de Otén, rey de-los
francos, con su correspondiente carta, repi-
tiendo el zregalo?:1nego se adsiantd Esteban
ben ¢Inik?, enviade del obiapo ¢Harix? (3);

(1) Agqui se interrumpe ol sentidoen ol téxto;' oroi-
mos que faltaban hojas en el original después del fo-
lio 95; poro dltimamente hemos visto casi con seguari-
dad que los folios de 22 a 29 inclusive debian estar a
conbinnacion del 85, pues cast tedas las fachas de estos
ooho folios resultan exactas on cuanto al dia de la se-
mana, sl se suponen del niio 363. :
{2} SBospecho que, aun para los alomanes, ha do ser
dificil averiguar a qué nombre antigue pueda corres-

ponder ol del conde 'x© (J:' ( fos| o) -’{‘J"“

3:13 sy gue vions & Espafia como embajador del am
perador Otén. Conocida es la relacidn de otra emba:
jada de eate mismo emperador Otén al califa Abde-
rrahraén 111, unos veinte afios antes.

(3) ’Aeste “-'\9-_’ ! '\L"-J up?".’.'x"':."! Hsteban ben Ibicy,
(Z, *—'\—-é--.‘l Iitigo ?) se le llama enviado del obispe

ut*‘/r? » ‘que deapués se escribe u-")-‘-‘.t y ¥ pusde
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Nufio hen Gundisalbo (1), seilor de Castilla,
también con su correspondiente carta, supli-
cando renovar la paz, y ¢pidiendo humilde-
mente? su continuacién por la necesidad de
la prolongacion en esta fecha: también se
adelanto Peliez ben Cayth, enviado da Fer-

tomarse por e] nembre del abispo, o como de la po
- biacién: estoltimo se deduciria do un modo induda-
ble del otro texto, en el que no sele llama enviado,
gino J-"')?* -—-é--"‘i-"‘ -‘-'\M'! C’r" c)-::?"j-" Fateban
ven ¢ Fiigo? obispe de.. Serin un enviado del obispo de
(teronat (Gotmaro 11, obispo Crerundense, que vivid
afios antes, y 1a fecha de cuya muoerte no es conocida,
tuvo retaciones literarias con Alhaguem 1T, euando
afn vivia su padre; es poeo probable gue viviese anun
on U7d: el snviado Estoban le soria por ol sucesor de
Gotmaro LT en el chispade de Gerana, cuyo nombre
podrin verse muy alterndo en la palabra Vr“"):}'-
véaso acerca de (lotmaro 1I y su Cronica, envinda a
Alhagquem T, ol erudito teabajo del académico sefior
Fernindes y Gonrdles, Holelin de le Teal Acadentia de la
Historig, tome 1, pag, 460 ¥ signientes.

(1) Como ol condo do Castilla en catos afios era don
Giarcia, hijo de Fernan Genziloz, es de suponer que
esto Nuiio ben Gandisalve {Nufo Ganzaler) sen, no
Seflor de Castillg, sino enviado suyo, como también se
Ia indicado ya &l hablar Jamis ben Abu Xelith.
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nando Anxurez (1) con su carta, piniiando a
renovacién de [a paz...; el califs hospedd a
todos, honrando sus alojamisentes /fol. 100 v.
Y2 v, y24r.) '

El s4bado, 9 del mes de dzulkada del aiio
368 (81 de Julio de 974), el emir de los cre-
yventes se sentd en el trono del sledzar de
Azzahra en sesidn de gran honor: los dife-
rentes ordenes de empleados estuvieron de
pie dentro y fuera del alcdzar, haciendo de
hdchib a la derecha del califa el wazir, ka-
tib y gobernador de Cérdoba, Chakfar ben
Otsmén; y debajo de &1 (0 & sus érdenes) el
jefe de la caballeria y de 1a familia (ginten-
dente de palacloe?) Ziyad ben Aflah; unian

(1) Enviante y onviade son poco 0 nada conocidos:
el Fordilando ben Axur ({Fornfin Ansiroz?), que en
variag ocasioncs envia mensajeros a la corte de Alha-
quem II, quizd sea hijo de Asur Gonzalez, conde do
Monzén, o quisn Ramiro II nombrd conde de Qratilla
on repmplazo de Ferndn (fonzhlez; vuelte éste a su
condado, nada sabemos de Asur CGlonzhlez ¥ su desoen-

dencin (Dogy, Histsire, tomo 111, phg. 70); el Lfaélf
(Jﬁz‘.-’":v eF U—»J--' ) Lf;-ﬂ ¥ que leemos

Peldes ben ; Ceréith?, y que podrh leerss do muchas ma-
neras, no sabemoa quidn sea. .
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las dos filas con los hachibes, series de los
eriados segin sus categorias, ¥ el califa hizo
llegar a si al enviado del rehelde de Barce-
lona, Guitard, goheruador de la misma ciu-
dad por parte de su principe Borrell ben
Sunver, que presento su eserito (sus creden-
ciales), haciendo presenfe la permn anencia
de la obediencia y firmeza de su conducta,

Después llegod Awdaco, enviado de Otén,
rey de los francos, quien presentd también su
escrite, renovando 1a alianza y asegurando-
la: a continuacion llegaron Esteba ben sIni-
co#, obispo de..., ¥ Nuiio ben Gundisalbo, se-
fior de Castilla, y Peldez et Xerith,enviado
Je Fernando ben Anxur: estos dos presenta-
ron &ns eseritos y dijeron lo quo se les habia |
mandado de la alegria por la permanencia,
pues ya sabia por 4] que se gapresuraba.a
conservarlal; a ambos se dio 1a contestacién
y les fueron enviados los correspondientes
regalos, recibiendo licencia de marcharse &
su camino en la ultima decena de dzuthicha
{fol. 101 del manuscrité de la Academia,
96 r. y v. del original).

El estudiar y comentar el contenido de
cada uno de los textos, qué he procurado
traducir con la mayor exactitud posible, hu-
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biera sido trabajo demasiado largo, y que
cae va dentro de aficiones particulares:
Quiénes sean cada uno de los principes 0
magnates gue envian embajadas a la -corte
de Alhdquem II, no es ficil determinarle, y
en todo caso, para intentar hacerlo, se nece-
sitan aficiones ¥ conocimientos regionales,
que yo no tengo: los dedicades especialmen-
te a la historia de Cataluia v delas diferen-
tes comarcas del Noroeste de la Peninsula,
que constituyeron estados mas o menos in-
dependientes, son les Hamados s identificar
los nombres de los embajadores mencionsg-
dos y el caracter de gquienes los enviaban: lo
poco que sin revolver muchos libros podia
¥o hacer; va indicado en las motas corres-
pondientes. '
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Embajadores de Castilla encarcelados en

Cérdoba en los tltimos afos de Alha-—
quem [ (1).

Iin el penultimo mes del afio 363 de la hé-
gira (Julio, ‘Agosto de 974) se presentaba
ante el califa Alhdquem II 1a Wtima emba-
jada, de que nos da noticia Aben Hayyan
en el tomo del Almoktabis, existente en
Constantina: las relaciones entre la corte
del califa y los condes de Castilla ¥ demds
principes cristianos, que parecian muy cor-
diales, eran solo una tregua aconsejada por
las circunstancias por las que habian atra-
vesado los estados cristianos del Norte ¥y que
estaban dispuestos a romper en cuante cye-
yeran que era oportuno hacerlo,

Aunque por las palabras de Aben Hayyan,
al referir la recepcién de los embajadores,

" f1) Publieado en el tomo XIV del Bolefin de i fent
Academia de la Historia,

r v
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podria creerse que en 1z ultima decena del
mes de dzulhicha habrian salido para su
pais, parece debe entenderse que recibidos
en audisncia de despedida, fueron autoriza-
dos para marcharse, y que se prepararian a
hacerlo, cuando al dia siguiente llegaron a
Cordoba noticias muy graves, que guiza
sorprendieran tanto a los embajadores, co-
mo al mismo califa,

Flsabado a 21 de dzulhicha del afio 363
(22 de Septiembre de 974}, llegaba a Cordo-
ba la noticia de que el conde de Castilla,
Garcia, hijo de Ferndn-Gonzdlez, rompien-
do la paz que tenia pactada con ¢l califa, y
cuya continuacion pedia con insistencia por
medio de sus enviados, el jueves, L1 del mis-
mo mes (¢l 11 era miéreoles) {2 de Septiem-
bre de 974), habia acometido el castillo de
Deza y territorios inmediatos, que consti-
tulan el gobierno de los Banu Amril; que
presentada la batalla, o major dicho, acep-
tada por log del castillo, Garcia habia que-
mado los sembrados v llevadoese muchas ca-
ballerias; que Zarwel y Madha, bijos de
Amril, gobernadores de la region, habian
galido tras &! con su gente, recobrando g&-
nados y botin y matando algunos rebeldes
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de los que se leévaban la presa; pero.que
habieudo salide contra elios considerables
fuerzas de caballeria, que los marranos ha- .
bian emboscado y con las cuales no conta-
ban los muslines, se habia trabado una ba-’
talla en el lugar conoeido por Fahs Albarca
(Alboreca) en las inmediaciones del castille
de Madhe, muriendo éste de una lanzada.

Al recibir e! califa esta noticia, mandé
despedir & los enviados del maldito Garcis,
a cuyo efecto se adelantd & eilos un correo
intimAndoles que se marchasen; pero no sdlo
88 negaron a ello, sino que quisieron matar-
le, y luego se marcharon; inmedlatamente
¢l califa hizo zalir en pos de ellos- a Aflah,
intendente en el cuartel de caballeria, con
un escuadron de 50 a 40 eaballos del chund,
entre los enales iban Tsaaban ben Ahmed,
el destituido Hogain ben Ibrahim y otros,
quienes hablendo alcanzado a los fugitivos,
que separindose dei camino se habfan ocul-
tado en oo de los barrancos de JCaracuey?,
los echaron a su pesar de un modo wmuy
duro, slendo dura la carcel de ellos,

El texfo gue ponemos a continnacidn y
- traducimos literalmente, no ofrece’ grandes
. diﬁcultades‘

-

4
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@ r%! <331 on I copia de 1a Academia.
% ‘6.’}_- enla copia de 1a Acpdemin: sospechamos

.. R
doba leerae =24, cuyo signifiendo impudencig, nos
parece mejor que los de vielencig o inforttenio, que dan

las otras lectuvas.
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«Relacion de la noticin del moative que

“Nevo al rebelde Garcia ben Ferdinando, se-

fior de Castilla ¥ Alava, a quebrantar la paz
a seguida de haber manifestado ardiente
deseo de que sc prolongase, v de haber en-
viado sus mensajeros v de haberla consoli-
dado, aprovechando la ocasiéon de estar ocu-
pado ol sultan con la guerra de los que se
le habian rebelado en la tierva de enfrente
{a! otro lado del Estrecho) y de haber en-
viado los mayores de sus capitanes ¥ l1a ma-
yor parte de los soldados del chund al otro
lado del mar para combatirlos, y de haber
hecho este tirano causa comtn con la ma-
yor parte de los tiranos cristianos y de los

que Jrodeaban? 1) el pais del islam; pero

(1) ¥Parece quo an oste toxto sobra In conjuncidn y;
de otre modo no podomos explicarnoes quiénes eran
estos que rodeaban el pais de islam y con guiénes se
pueo de acuerdo D. Garcizr, ademis de lon reboldes
ariatianos,



— 214 -

no produjo esto la proteccién de Allah para
la gente de su coalicion, sino que hizo caer
sobre el enemigo las consecuencias de su
jimpudencial y abyeecion,

»El sabado a 8 por andar de dzulhicha
(22 de Septiembre de 974) llegé desde la

froptera de en medio la noticia de la sa- .

bita ruptura de la paz de parte del iirano
Garcia ben Ferdinando ben Gundisalbo, se-
fior de Castilla, a continuaciéon de haber
manifestado ardiente doseo de confirmarla,
—la noticia de la celéridad con gque habia
salido contra el pais de los muslimes y de la
incursion de sus gentes de guerra contra ol
castilio de Deza (1), v lo que habia inmedia-
to del distrito ie los Banu Amril ben Timlet
an la mafiana del jueves 11 (2) de dxulhicha
(3 de Septiembre de 974) de dicho afio (363

* {1} Cerrespondiendo bion este nombre al de Doza,
paroce qua no puede dudarse de que se habla de esta
poblacién en la provincia de Soria, ya que hacia aque-
lla parte debia estar el distrito que gobernd Amril,
da cuyo nombre quedan rocuerdos en el arroye de
Torre Amril, que pasa por Novierea, al norte do Deza,
como me advierte mi amigo ol ixemo, 8r. D, Ednardo
Sanveira,
{2) Eljuevesera 12, no 11 del mes.

o
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de la hégira),— que la gente del castillo ha-
bia presentado ia batalla, y que &l habia
Incendiado las mieses levAndose muchas
caballerias de los muslimes; pero que Zar-
wel y Madhe, hijos de Amril ber Timlet,
walies del distrite, habian salido tras &1 con
los que salieron con ambos de entre sus sol-
dados y habian recobrado el ganado vacnno
¥ deméas presg, matando algunos rebeldes
de los que tlevaban el botin; pero que ha-
biendo salido contra [os muslimes, de una
emboscada de los marranos, mucha caballe-
ria, con la que los muslitnes no conlaban,
86 trabd por algin tiempo entre ellos un
combate, el cual, habiéndozse agravado, el
capitin Zarwel fué atravesado de un bote
de lanza, por cuya herlda repiraba (era por
ella respiracion o vida de él) y murié mar-
tir (la misericordia de Allah ses sobre él),
acomstiendo con su escuadrdn: tuvoe lugar
la batalla en el dia mencionade, en el lugar
conocido por Fahs Albaracat (Albareca, se-

" guu cree el Sr. Saavedra), en lss inmedia-

ciones del castillo de Madhe.

+Al llegar esta noticla al califa, mando
expuisar & los enviados del maldite Garcia,
los cnales habian illegado y estaban en su
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corte para fortificar el negocio de la paz, e
iban a volverse con ls contestacion que el
principe les habia dado el viernes anterior,
cumpliendo ¢l ardiente deseo de &1 (de Gar-
cin). Adelantdse hacia los euviados un fora-
nik (correo), v habiéndoles mandado que se
marchasen, ellos se negaron y quisieron ma-
tarle y luago se fueron su viaje; pero el sul-
t4n mando salir tras eilos a Aflah, waquil
(intendente) en el cuartel de la caballeria,
con un escuadron de 30 a 40 de los prineips-
les del chund, entre los cuales estaban Tsaa-
ban ben Ahmed, el destituide Hocain ben
Ibrahim y otros; acompafidbales nimero de
gentes de varias clases: alcanzados en un
valle o barranco del pafs de Caracuey (1),
donde se habian escondide separindose del
camino, los embajadores fusron enviados (a
Cérdoba) del modo mas violento (2} y fué
dura la carcel de ellos.»

(1) Dificil es puponer que los fugitives no foeron
aleanzados hasta llogar a Caracuel, si es poblacion di-

* forents de la que alguna vex consta escrita &’f){
’ /

Yacut (IV, 263) oscribe c_f)‘:_:ﬂ:.

(2) La palabra ‘-——6)-"4" no existe en los dicciona-
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No dice el autor cudl fué posteriormente
la suerte de los encarcelados embajadores,
pues no vuelve a hablar de ellos: es de supo-
ner que ta prision durara bastante tlempo,
al menos hasta los primeros afios del califa-
to de Hizem II; pues las relaciones de am-
bos estados 1o mejoraran en los dos altimos
afies del califato de Alhdquem, antes bien,
debleron agriavse con al extraordinario,
aunque inttil esfuerzo, que poco después -
hicieron los principes cristianos del Norte
para apoderarse de San Esteban de Gormag,
cuya tentativa es muy posible que costase
muy cara & 'los encarcelades embajadores,
quienes si salieron con vida, v es verdad lo
que nos dice Aben Hayydn de su impruden-
cia con el correo, que les intimara la orden
de marcharse, quiz4 en ninguna otra corte
de aquel tiempo hubieran sido mejor trata-
dos 0 menos maltratados.

El pais en que se din la batalla en que se

" rios en la ncepcién de separacién o expulsidn; pore
paroces que ok sentido tiene qua ser gue fueron echa-
des con la mas dura expulsidn, ¥ come & continuacidn
dide que su chreel fué dura, as preciso admitir e
fuaran llevados & Cordoba.
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ipieia la guerra entre D. Garcia de Castilla
y Alhaquem II, pertenecia a los Banu Am-
ril, familia sin duda bereber, de 1a que sos-

pecho que no teniamos noticia alguna en .

los libros publicados, y de la cual Aben Hay-

yan nos properciona datos que creo oportu-
no continuar agui, por el interés que tienen
para la historia de las provincias de Soria y

Zaragoza.
Al folio 37 verso del original, 40 verse

de la copia de la Academia, leemos lo si-
gulente:

),a\..xa..u AﬂAl£1 J:.v”"" LJ{-{P _,_\) )ai L.S’;
- 1-,—&—5 o J" Yo ‘J: o o.‘s-'U Aﬂb

Lisse Ko L;,E.;LJ.H spe Al (1) Lol

Loguur s yoc r%*?‘ Je \_:»l" J!:,'j: ~—.—*j‘5:

v.\” N

() Ko el original este nombre esti escrito S
on la copia de Ja Academiz b;—?)-"—wh 3 nosetros

LA .
jeenmos _;)-*'-H el fronterizo sin temor de equivocar-
nos, aungue en naestra copia procuramos reproducir

¢l original eon sus mismas dudas.
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ot (1) b g 2y e R
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<A fines de racheb de este mismo afio (361
=17 de Mayo de 972) el califa Al mog¢tangir
billah confirid a los cinco hijos del difunto
Awmril ben Timlet el fronterizo, a saher, a
Abderrahman, Haquem, Madhe, Galib y
Zarwal, la investidura sobre el distrito de
su padre Amril, repartiéndolo entre ellos
por estar satisfecho de los miswmnos, siendo jsa
ludados! en presencia de los wacires, en el
palacio de éstos, donde fueron investides
con los trajes de honor, y despedidos con
las espadas elevadas, como se habia hecho
con los Banu Razin sus contemporaneos:
eon esto se volvieron a su pals muy envidia-
dos (por los honores de que hablan sido ob-
jeto).»

Poco despuds vuelve Aben Hayyan z ha-

(1) En nuestra copia r-;_.!-u-; imitando o} originml.'
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blar de los mismos personajes, dando noti-
cims mas coneretas del distrito que hablia
gobernado Amril, ¥ que ahora se distribuia
entre los hijos por racomendacion de GAlib,
generalisimo v jufe de la frontera superior.
Dice asi, en el folio 39 r-cto del original, re-
pitiendo en parte la noticia anterior v refi-
ridndose a la misma fecha:

}J)'/c.” [ .\§ ))_: ‘h%’l» R N ic

Mﬂé; L;.o..‘\)” .“f.’- L'J'"‘ ‘__\,“\: .‘.:ﬁ! ,‘ﬂ.i”
et “J’Ssl: U.,t.fji.g ‘,.‘sﬂ',\m .-\/m_: JLA/.)'
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«A fines de racheb del mismo afio (361=17
de Mayo de 972) lleg6 (a Cérdoba) un eseri-
to del wazir y generalisimo Galib ben Ab-
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derrahman, llevado por Galib, Zarwel y
Héguem, a quienes {el generalisluo) des-
eribia cowo valientes y de firine resolucion,
acousejando que fuesen investidos del go-
bierno de su padre Amril ben Timlet; acce-
diose a esta, ¥ Abderrahman de entre ellos
fué investido del mando del castillo de

Jg_i;.' ¢Budiei? (1), Galib quedd con el mando
del castille de aisls gAteca?, su hermano
Madhe con el de 22, ¥4 Pefia Roya ¢ Villa:
rroya? (2) y su hermano Zarwel con el de
z's'J,;'s\.Ji, hoy monasterio de Piedra? (3),
siendo todos ellos obsequiados con trajes
de honor y conregalos.»

Nada se dice en este Gltimo texto de Ha-
guem, a quien en el anterfor se menciona

(1) KExiste ol vio Budiel, que pasa por Almadrones. .
cerca da las ruinas de un castiilo oo términe deo Cas-
tajon, sagun me idice ol Sr Sanvodra,

(2) Sospecha el Sr. Sanvoedra si serfa La Peiia do
Alchzar, junto al rlo Garnbantes.

) La palabra 5}:‘-&'&4” piedrecila, eorrespondo-

.y
rin ¥ pe22 Piedra. Mouasterio de Piedraz: ssd 1o sos-

pecha ol Sr. Saavedra,
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el segnndo entre los cinco hijos del difunte
gobernador Amril; como el eastillo de Deza,
que fué el blanco de la incursién del conde
D, Garcia de Castilla, no se cita en este re-
parto, en el cual no se asigna porcidn a Ha-
quem, a pesar de haber sido uno de los tres
que llegaron a Cérdoba con la carta de re-
comendacion del generalisimo, wali de Me-
dinsaceli, sospechamos que Hiquem serfa el
designado para gobernar el castillo de Deza,
gue no seria de Jos menos importantes,

Aunque no podemos fijar los nombres ac-
tuales de los castillos gohernades por los
Banu Amril, ni el del punto donde se dié la
batalls, parece casi seguro que estaban com-
prendidos los de Deza y Afeca, v gque los
otros, euyos nombres no son tan claros, co-
reesponderian también a las actuales pro-
provincias de Soria y Zrragoza.




Campana de Gormaz en al afio 364 de la
hégira (1.

Desde que el conde de Castilla D. Garcia,
rompiendo con la corie de Cordoba, ecuando
sus emnbajadores eran recibidos con el ma-
yor aparato, infentd un golps de mano en
el territorfo que n nombre de Alhdquem II
gobernaban los hijos de Amril (9), ias rela-
ciones de todos los principes cristianos espa-
fioles con la corte de los califas debieron in-
terrumpirse bruscamente, pues en Aben
HayyAn no envontramos va indlcacion al-
guna de embajadas; pero ¢n cambio nos da
noticias muy concretas e interesantes de los
preparatives para la guerra y de las pravi-
soras medidas tomadas por el califa Alh4-

(1) 21 do Soptiernbre de 874 a 10 de Septismbro de
#ibde J. C. (Articulo publicado an ol tomo XIV del
Tiotelin de la Real Academia de ta Historia,)

(2) Vénse Holetin ds la Real Academia de la Hisloria,
tomeo XIV, pig. 187 y siguientes.
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quer; y sl nada sabemos de lo que en este
sentido hicieran los cristianos, es. de supo-
ner gue no descuidarian este negocio, dado
el numeroso ejéreito que los principes coli-
gados llegaron a reunir, y que ei ataque
procedié de ellos, no de los musulmanes, si
hemos de creer lo gue nog dice Aben Hay-
yauo. .

Tl estar el generalisimo Galib con las me-
jores tropas haciendo la gunerra al otro lado
del Estrecho, pudo inducir ai conde de Cas-
tilla y demads principes eristiancs del Norte
a romper la tregua, euya continnaciom es-
taba pidiendo por medio de sus emhbajado-
res; pero si los cristianos contaron con la
auseucia de las mejores tropas y de los mdas
distinguidos generales, no supieron aprove-
charse de esta cireunstancia; pues antes de
gue la presencia de Galib en Alandalus pa.
reciese urgente, regresaba de allende el -
trecho con toda felieidad y Heno de laure-
les, llevando como en triunfo en pos de si
a los principes Edrisitas, cuya sumision le
habia sido encomendada con estas palabras,
que le dijo Alhaquem: «Parte, y teu cuida-
do de no volver sino como veucedor; pues
ten entendide que no podras hacerte perdo-
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nar nng derrota, sino muriends en e! cgm-
po de batalla» (1), Cumplido ol ENCArgo a
las mil maravillas, salvo el que costase de-
masiado dinero el sohornar a ios jefes ene-
mlgos, el miércoles a 3 del ines do moharrem
del afio 364 (2), el wazir ¥ generalisimo G4-
lib ben Abderrahman acampaba cerca de.
Cérdoba junto al rio Guadajoz, invirtiéndo-
se los dias siguientes hasta el sibado en los
preparativos para la solemne entrada en
Cérdoba y para la recepeién por el califa,
que le recibio con toda solemnidag en el sa-
lon oriental del Alcdzar, salén que daba a
los jardines y a ta azoten superior (3),

Poco después dal regreso de Galib v de
acuerdo con él, en rebia primero del mismo
aiio 864 (4), se hicieron nomhbramientes de
gobernadores para los castillos de la fronte-
ra del centro, asignando a ecada uno 811 ras-
tillo: Aben Hayyan (fol, 118 r. ¥ v.) city los
nembres de los agraciados, siendo de lg-

(1) Dozy, Histoire des wustibngns, toma I, phg. 126,
- 2) Corresponde a 23 de Septiembre del 974 de J.C.

@) La descripeién de esta espléndida flesta ocupa
diez pAginas en 1a copia del manuascrito de }\ben_ Hay-
¥hn, gue poseo 1a Aeadomia, fol, 107 v. & 112 v,

() De 19 do Noviembre 218 do Dieiembre do 974,

15
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mentar gue 0o consignara del mismo mado
oz mombres de los castillos: ¢8 de notar el
hecho de que el ferriterio gobernado antes
por un personaje, ge distribuye entre sus
hijos, como 86 hizo notar respecte & los hi-
jos de Auwmril, ¥ aqui se dice 1o misino de los
‘de Yahya ben [ludzail ben Razin, a cuyos
hijos I¢ca,— Mohammad, — Haxim, - - Ahmed,
—I¢a {otro?),— Obaidatlah,— All, —Ibrahim
y Lupo se asignan los castillos incluidos en
el diploma a favor de su padre a mitad del
reinado del mismo Alhiquem.

Enfermo ol califa desde el Tunes 12 de re
hia primero hasta el viernes 28 de rebia se-
gundo (1}, durante este tiemno no pudo ocu-
parse de 1os negocios del Estado, ¥ no cons-
ta que se tomase medida alguna con rela-
cién a la guerra; pero en esta ultiina fecha,
aungue no completaments restablecido, pu-
do recibir al wazir y gohernador de Cérdo-
ba Chaffar ben Otsmin y otros, hasta ques
10 de racheb (2) se considerd completamen-
te restablecido de su enfermeded, celebran-
dose el acontecimianto con recepcion solem-

(1} Te 50 de Noviembrs de 674 a 26 ¢e Knero de 476,
(2} 26 de Marzo de 476,
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ne, que 88 repitld al dia signiente ante el
principe heredero Abun Alwalid Hixern.

A los pocos dias; a mitad del mismo mes,
sl califa hizo saliv oficiales de la guardia ¥y
algunos otros personajes, envidndolos a las
diferentes coras de Alandalus, con objeto
de mover 4 la gente a fin de que tuviessn
preparados los caballes, que habian de ir en
Ia moeifa proxima, que este ailo debin en-
viarse segin costumbre por haber roto en
este tiompo (Ia alianza) ¢l mayor de los ti-

‘ranos de los gallegos, euvo ejéreito estabs

va sobre la gente de lns frouteras orlanta-
les, v el califa estaba conmovide contra ellos
por esto.

Entre los enviados con este motivo esta-
ban: <el oficial de 1a gnardia superior Yahys
ben Obaidallah ben Yahya ben ldrie, gue
tuo adscrito a las coras del Norte; el oficial
también de la guardia superlor y capitan
det mar, Abderrahman ben Mohdmed benr
Ramahac, fud adscrito a los distrites ovien-
tales de Todwir, Vaiencla y Tortosa. que
es'la 1itimg; otro ofictal de la guardia su-
perior, Ahmod ben Mohamed ben Cadd el
Chaafarit, fus a Santarén y sus distritos, y.

" un oficial de 1a guardia medle, cuyo nombre
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no menciona, salié para las restantes coras
del Norte y Algarbe acnmpaiiado de algn-
nas personas» (fol. 121 r.).

Por los mismos dias, también a mitad de
racheb, se recibian nolicias de Gormaz, a
las que Aben Havyan destina uv capitulo:

dice que <a mitad de racheb llegaban noti-.

cias de la frontera central, de haher acam-
pado junto a Gormaz el ejército del enemi-
go, de los infieles, con multiiud de gallegos,
vascones, gentes de Castilla y Pamplona,
guienes haciendo traicion a su clientela, ¥
rompiendo el tratado de paz, habian rodesa-
do e} castillo, el sabado a dos de xadban (1),
presentando la batalia (a los muslimes, pro-
téjalos Allah), quienes salieron contra ellos
y los.alancearon, matando gran nimero de
infieles, y habidndo pasado la noche junto a
ellos los acomatieron por la mafiana, el do-
minge, con lo mas fuerte de su spoder?: tra-

bado combate contra los infisles, éstos procu--

raron dar largas; pero los ejarcitos se confun-
dieron sobre el rio Duero, sitiando el casti-
llo de Gormaz: el enemigo de Allah escribid
a los que quedaban en su pais, pidiendo tro-

(1) . 17 do Abril de 975,

W
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pas y provisiones; pues todos habian roto la
paz v sido pérfidos con el pactos. '

<El califa, en cuanto llegé la notlela, se
apresuro a acelerar log anxillos de su gonte
¥y a enviar el ejército en Ia expedicién acos-
tumbrada de [a aceila, la expedicion anual,
dacordando? dar el mandoe de eila a su clien~
te, el mavor de sus capitanes, v espada de
su venganza {1), el wazir y generalisimo
Abn Temam Galib ben Abderrahman.»

«El jueves a 7 de xadbin (2) ol califa Al-
hdgquem, acompaiiade de su hijo el principe
heredero, y del gobernader Challiar ben
OtsmAan, re:ibié on ¢audiencia privada? s
CGallb, con quian conferancio acerca del ne-
gocio de la frontera y do los ejércitos ene-
‘-migos, discurriendo acerca del apresura-
miento de los socorros, manddndoie prepa-
rarse para esto y pars tomer el mando de [a
aceifa, que habia de Ir contra los eristianos:
(34lib aceptd el encargo, y al despedirle de

(i ;,iiih wbla.  verdugo real, snoargado de
ajeontar Iea entoncias que personalmonto da ol voy:
on Las mil y una noches sale Masrur con este oxrge on
tiempo de Hixern Arraxid {nota de Ribera).

(&) 28 de Abrilde878.-
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la sudiencia, el califa le hoard con lo gue
nicguno de los califas de Alandalus habia
honrado nunca a emir ni capitin algune,
vistiéndole un traje de honor, cifiéndole dos
preciosas espadas de Ia armeria real, y man-
dando gne se le diese el titulo de Dzu-aggei-
fain (el de las dos espadas).»

<El sabado a 9 de del mismo mes, salia
Galib de Cérdobsa con 1a mayor solemnidad,
despidiéndole el califa desde la azotea que
estaba sobre la puerta de la Azuda (1), le-
vantando las manos a Allah, pidiendo ia
proteccién de los muslimes bajo la direccidon
de GA4lib; el principe Lixem, que estaba con
su padre, imité lo hecho por éste, ¥ las gen-
tes acompafiaron a GAiib hasta que dejo de
tras las casas de Cordoba, ¥ al fin de aquel
dia acampd junto a Wadi Xng» {2).

(1} Ln palnbra Azwle, que, sogln el Glossaire des mots
eaptignols el portugais dérivés de Varabe, par MM. Dozy et
Engoelmann, se emplerba en las acepriongs de represa
de agten y mdguing hidrdutics, tonia tnmbidn la do cperti-
ctdum, cubierfa: véaso Glosario etimolgico de las palalras
espaiiolas de origen oriental, por D. L.de Kgullaz: de osta
acepeién quizh provenga el nombre do la puerts da la
Aszuda.

(2) El rio Ghuadajoz, sagtn mi amigo ol sxcelontlsi-
mo Sr, D, BEduarde Saavedra.

o e P A e -
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Pocos dias antes, el lunes 4 del mismo mes
de xadban (1), aunque la parracidn estd
después en Aben Hayyan, «<el principe he-
redero Hizem llamaba de parte de su padre
al oficial de la guardia media Abderrahman
ben Yahya (l¢éase Abu Yahya Mohdmed(
ben Mohdmmad ben Haxim el Tochibl, man-
dandole de parte de su padre el califa que
apresurase su marcha a Zaragoza su pafs,
adonde debia ir come capitan; vy habiendo
recibido un vestido de honor, en vista de la
urgencia salié al dia siguiente, martes 5 del
mes, verificAndose ia salida eon mucho apa-
rato: tamblén 8 Mohdmmad ben ;Fuertes?,
de una ilustre familia do Zaragoza, se le dio
la orden de salir para la frontera de Ara-
gous,

«El jueves 14 de xaiban (2) salié haela la
frontera superior el paje mayor (3) Cahal,

1) 19 de Abril de 975,

@) 29 do Abril de 575, -

(8) Las palabras ":Y'."’\-” Jh‘i s pue se teaducen
por jefe de loz eunucos, deben tener otra acepaidn; pues
rosultan varios con esto mismo titulo, ¥ osto parsos
indiear un cargo con atribuciones diferentes que ln &
que debia ejorcer ol jofe do los eunneoa,
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por haberlo pedido asi Galib, con objeto
de que le ayndase; ¥ efectivamente llegd
adonde estaba Galib con una multitud del
ei¢rcito, con una taifa de los esclavos del
quinto ¥ los arqueros: también salié (para
unirse eon Galib) Mohamed ben Ahmed ben
Omayya ben Xohaid (1), nowhrado teso-
rero de las muchas riquezas que se envia-
ban a Galib para sufragar los gasios del
ejército de la aceifa.»

<Elsabado 20 de xawal (2) llsgaba a Cérdo-
ba 1a noticia de lo que Allah habia concedi-
do y habia hecho por mano de Raxik el
Bargawathi, capitin de Lérida, vy de haber-
‘se apoderado del malvado Maan ben Abde-
laziz el Tochibl, conocido por Aben Alah-

(1) En ol texto parece leerse L"):'t""\-..-.u , euys
raiz no consta; del verbo u'):m. no oxiste forma x
eon significado aceptable: os da L‘.U"i’ forma x, nom-

brado tesorero (indicacién de Ribera).

() Aunque en el texto, lo mismo que en nuvestea
copin, 88 cita ol mes de xawal, debe creerse que se re-
fiere al mes de xafb&n, aungue no sale bien la cuenta:
Abu Alahwas llogd & Cordobaen el mos de ramadhAn;
por tante, no pade ser hecho prisionero en el mes si-
guiente, xawal, sino en el anterior, xadbin: la narra-
cidm de los sucesos acaocidos en xawal viene despuds.

e s e b el
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was, de guien se habla apoderade sin pae-
to ni estipulacion alguna: este Abu Alaha-
was habia abandonado el puesto (1) siete
afios antes, uniéndose a los enemigos de
Allak, los politeistas, con algunos de sus
compaiieros (2), y auxiliaba a los infleles
en los caminos de los limites de los musli-
nies, v les manifestaba las partes débiles
acechando ocasioncs contra los muslimes:
huego entré en un castillo de los aliados
“tributarios, que pagaban el tributo a los
capitenes de Lérida, la extrema: llamaba
se el castillo, castillo da Arroxh (8), en el
-eual se apoyaba, & indujo a la gente que lo
guarnecia a romper lo pactado, haciéndose
6l sefior del castillo: cuando llegd el tiempo
de pagar el tributo, Raxik, el kaid de Féri-

1) En el texto __j.Laaa“ o° L,q'l \.\.5;, cuyo
sentido no estoy seguro de entonder: habia sido desti-
tuido o separado de au dostine (nota de Ribers), vide
Dozy «_$~z, mhs bion habla abandonado sa destine.

() Ia palabra Lm/. significa un nimero inferior
a diea.

@ (,&a/,ii -2 1E) oastillo det roxot, Csti-

toaroy?, segiin sospecha el Sr; Saavedra.
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da (1), envid a pedir gque pagasen el tributo
segin costumbre; pero se defendieron de él,
buseando refugio en el descarriado Abu
Alahwas y apoyaadose en él; Baxik se pre-
pard a dirigirse contra elfos, y habiendo re-
unido ante si el chund y los voluniarios,
marché hacia el enemigo, acampando junto
al castillo, y comenzo a combatirles, euan-
4o éstos habian cerrado las puertas y se ha-
bian refugiado en su fortaleza.» '

«Un conde, que habia en esta regiém, tuvo
noticia de que Raxik los estaba sitiando, y
habiendo reunido su caballeria, se dirigié a
olios con objeto de ayudarles: llegado esto a
noticia de Raxik, le cortd el paso antes que
ol conde llegase a ellos; presentindole la
batalla, en la cual le derroté, matando al-
gunos rebeldes, cuyas cabezas envié a la
puerta de la Azuda (en Cordeba); el conde
pudo salvarse on la derrota.» '

«Raxik continud el sitio del castillo apre-
tando a sus defensores e intiméndoles se
separasen del audaz Abu Alahwas; en vir-

. (1) En el texto, Raxik no parece sujeto de la ora-

cidn, pues dice {-R,\.:"...) , pero creo sobra el I
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tud de esto {1) enviaron un mensaje a Ra-
xik, asegurando que harian salir a Abu
Alabwas y sus compafieros, a condicién de
que & ellos les perdonase y se contentase de
parte de ellos con el’pago del tributo, y que
ellos reconocerian la clientels de |g paz,
volviendo a la ohediencia: habiéndoles con-
cedido esto, les garantizé con juramente, y
le hicieron la entrega de Abu Alahwas ¥y sus
compafieros, y se asegnrd de ellos,s ‘

sApresurose Raxik & escribir {(a Cordoba),
dando cuenta de lo sucedido, ¥ se le contes-
to dandole lag gracias por su acci¢n ¥ ala-
bando su procedimionto: se le mandé que
enviase al malvade {(Abu Alahwas) y sus
compaiieros a la puerta de la Azuda: a &1
le fué enviado un regalo precieso, consis-
tente en nn magnifico traje de honor, en el
cual habia una espada adornada, ;de alto
precio?, asigndndosele ademds un hermoso
caballe con (...}» (2). :

{1) El texto ‘u.parece obscnro, pues en | ..F---..»I
. 2 J
u.f}-\-éJ..A Ls'i.::-:"-.) parece que falta la conjuncién
‘-_-6 3 B o,

2% 3 IO | Y
@ En el texto leo CJ[) w? e |J,BJ
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«El domingo a 8 de ramadhin (1) llegaba
atado a Cordoba Abu Alahwas Maan ben
Abdelaziz el Tochibi, con diez de sus com-
paileros, atados tambidn, ¥ delante de ellos
las cabezas de los magnates de los iuofieles,
que habian sido muertns eun el campo por
causa de ¢l: eran 17 cabezas, e ihan levanta:
das sobre lanzag, y fueron puestas en alto
en la puerts de la Azuda del Aledzar de Cor-
doba.s

«Bl lugarteniente (2) de la almedina Mo-
himed ben Chaifar beuw Otsmin recibid
orden de encerrar a todos eltos en la prisién
de 1a carcel (3) y de encargarse de ellos: las

st yfon o..a_lx,” cnyas dos iltimas palabras, que
pueden traducirse, con adornos (de motal) fundidos,
po entiendo. Ribera sospecha pueda ser S v£2,

-

(1) ElS de esto mes fud shbado, ¥ correspondid n
22 da Mayo de 475,
(21 Tanto en mi copia como en la de la Academia

dico \__,d.ls", pero crec debe leerse 4 la= , Dues
1o primero no me hace sentido.

@ O.L” U..T\""‘ S 5 quizh fuera una chreol
especial, de modo que &9-‘51“ s08 como nombre

propio.
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cabezas de los infieles freron puestas en alto
en su luzar respectivo, frente a la puerta de
la Azuda.»

«Raxik el Bargawathi recibid orden de
entregar el gobierno de su distrite Rérida,
Monzén v'sus pertenencias al cliente Haxim
ben Mohamed ben Haxim el Tochibi (1),
luego de la vuelta de este del otro lado del
Estrecho y de rounirse con el éjéreito y al
generalisimo Galib ben Abderrahman, lo
cual s8 cumplio.»

«El martes, a cinco por andar de xai-

(I} Aungue tanto en ini copia como en ia de In Aca-
demia se lee rL."'.a‘.‘\ e A ot rL.L".._}!*-, ne me
cabe duda de que debe leerse el V- oF s

i
,‘,;f',tja, pues asi se cita viarixs veces a este personaje
§

on kos folios D ., 33 vo, T v. y 77 r., y adomés coincide
con ol cuadre gonealdgiro de los Tochibies, que resul-
ta da las noticins de Aban Hazam, y que publicamon
sn el tomo X1, pag. 4% ¥y siguientes del Boletin de la
Real Academia de la Historig; si bien alil esle personaje
rosulta lamnarse Hixem bon Mehémed bon Hixim:
pudiera ser que ontro los hermanos desconocidos hu-
biera algano del nombre HAxim.
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bin (1), Abdelaziz ben Hacam el Tochibt,
capitin de la guardia media, fué adelanta-
do a ia guardia superior, (pues habia venido
de sobre Alhachar? (2); luege, ilamdle el prin-
eipe Abu Alwalid a su resideucia, el jueves,
& tres por andar del mismo mes, ¥y mandole
de parte de su padre el principe de los cre-
yentes, que apresurase su salida para el dis-
trito de Daroca y sus posesiones con ohjeto
de fortificarla, ¥ que luego se reuniese con
el generalisiinoe Galih hen Abderrahinidn en
el sjército ayudado (por Aliah) y que per-
maneciese con &l.»

<A fines de xadhan (3) llegaron noticias de
la Frontera, de que ¢l wazir v zeneralisimo
habhia acampado junto al castillo de Baraho-
na (1) el sdbado a 7 por andar (del mismo
mes}, ¥ que so habla detenido alll hasta que

(1) El24de xaiibin, o sea & cinco por andar, era do-
mingo: quish deba learse cinco (noches) andadas, y asj
rosuita hien.

(2) Castillo en Ja cumbre de una montaiia, no lejos
de Couta, el cual ora el punto fortificada y de refugio
de fos Banu XKenén. (Dozy, Histoire, tomo 11I, pag. 196),

@) 14 de Mayo do 975.

4) En el original ra lae siemprs c,_,m)g , que el
Sr, Saavedra cree ser Barahooa.
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se les uniesen algunos de los rezagados del
chud: luego, se adelanté a Berlanga (1), y
iuego al monte del mediodia del castillo de
Gormaz, ¢sitiadoe? {(2) sobre la orilla del rio
Duere, intermedio entre el pafs del isiam y
el castitlo de Gormaz: encontréle (¢el ric de
Gormac?) lleno, iinposibilitade de ser aco-
metido: los infieles impedian el paso de los
vados, cerrandoles completamente el casti-
llo, al que rodeaban por todas paries (3} con
tropas que no podian contarse, ni tenian fin:
ademas habizn colocado sobre sl rio explo-
radores cou mucha caballerin v peoncs de
todas clases: el wazir Galib se abstuvo de
acomeater ¢por necesidad? (1) v dispuse su
ejéreito, coloeindose contra ellos frente &
los lugares de tos vados a semejavza do les

(1) En el original adad ; enla copin aﬁij‘j .
4 !
(2) En la copia JeENY ; o )).»a.\"!_
. 2 : e ’ I
M En la copin ua:t_—\éi t_,_,f/,‘..ll et
PO Sy o Je ESUIV | PR TS
’ e e uwsr f < ...&a. =43 aalad ances
cuyo significads no estoy seguro de haber antendido.

m 1,.19,-4 ..
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enemigos, con caballeria e infanteria, lle-
gando el cuidado al extremo de la custodias
{fol. 120 r. & 127 r.),

<A principios del mes de ramadhan (1), vo-

lantarios de Cordoba se Jofrecieron? (2) a°

galir hacia la I'rontera superior en auxilio
de la gente de la misma, y comenzaron (3} a
pedir un dia y otro ir a la guerra santa con
sus riguexas y personas: el sultan admnird lo
que habia de entusiasmo ds los voluntarios
sin estar adseritos, alabando la bondad de
la prueba de ellos... (4) y llegaron a Cédrdo-
ba noticias del ejéreito de haber tenido un
encuentro los centinelas de los muslimes y
los de los infleles en la orilla del Duero el
sdabado a T de ramadhaun...» (3} encnentro

(h & (1q Mayo de 9756

)

) 'q'nl-u—J animarse; en ¢l toxto __ ., L.
- ~

vorbo que no consta on 1a forma VI ni aun en el Sup-
plement aus dictionnaires de M. Dozy.

b

(3) Mt verbo J 22, en la VIII forma tiene la acep-
cién de eoncitar, quo aqui sera reflexivo.

{4) Dejan de traducirso tres o ocuatro lineas, que
tratan de las limosnas que hizo el oalifa, cayo texte
ofrece bastantes difienltades.

 Sigue ua;Ler ,\;mlb is‘si éii::’,:‘ 5{.3:..'!;?
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que desde el dia anterior habian iniviado
Ios dos grupes de guardadores de los vados,
atacindose unos & otros.

«Luego, Jos muslimes hicisron creer a los
cristianos que los observaban, que se decla-
raban en fuga, hasta gue paso hacia ellos
gran numero (de infizles) sobre los cuales
cayeron, trabdndose un gran combate al otro
lado de! rio, v encendiéndose las almas de
ios muslhines, contiunaron la hatalla, siendo
ellos {los muslimes) menos en numero que
1oz otros, ¥ habiendo peleado mucho rato (1),
obtuvieron de elles ventaja: liegd éste co-
mienzo a noticia del wazir v kaid Galib,
que estaha en sus tlendas, v le disgusto, y
montando en el acto con los hombres, que
tenia listos, liegaron a cllos; Allah conmo-
vid a los lnfieles, por lo eual éstos acomsetie-
ron con fuerza hacia el rio, y las espadas
hacian presa en los cuellos v espaldas de los

e ;5” e ('“_g)_'\'_i__{? u..,\.“ o
fe no entendemos.

(1) Aungue en el texto dice bgjlc, snponemoa.
gue deboe sar l)-i/) L.:, pues del verbo \.':‘J"l.s no
consta tenga en uso forma IIL

18
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eristianos, haciendo en ellos gran matanza,
no salvandose sino quien se apresurd a arro-
jarse (en el vio): en el campo de batalla que-
daron tendidos de los sacerdotes de ellos,
los magnates, cerea de 20 hombres, cnyas
cabezas fueron cortadas, quitindoies eseu-
dos y yelmos cmnoletos (Lt v armas cubier -
tas, todo lo cunl fué presa para los musli-
mes...» (2),

3 wazir v generalisimo Galib erexd que
la inspeceion (serfa) perfecla y la provision
general trasladando el campamento a Ba-
rahona y que el sjéreito se moveria de aqui
para alid en su llanura... (3} hasta gue se
viniesen a &l los ejércitos y se fijaran alli
los del chund, puss la trompeta ya se habia
generalizado en los distritos de la Fronte-

(1) Easpalalras Ammd:a \_,"_JL.-::z;\,'J; 'o:".“ L...., t’.)‘)
o Lo z 3 g B43ly )§Li v zon dificiles do tra-
ducir por la sinonimia do algunas do ellas.

(@) In el texto sigue & ,r?":" z}s’z.\’.!! ‘l'.’.,"".'"L?:?
\j’}a‘/'"a;" palabras que no leo y menos entiendo.

(3) Eun el original i'":"“ "'b}: se preccupaba de

ollos.
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ra... (1) ¢hacia el ejéreito ¥ é1 esperaba que
contra los enemigos de Allah se hiciesen
fuertes algunos jefes para vesistir a los que
entontrasen v las emboscadas en los cami-
nos, ¢l molestarle (2) pov causa del aparta-
miento del ejército del pais dai islam?s (3),
a(Galib llevd a cabo su propésito, trasla-
déndose a Barahousa, obrando de este modo
por estar en medio del pafs; fijndo el eam-
pamento, volvid a su propdsito, subiendo
hasta el principio (¢del campo rase?) para
espiar desde allf la ocasion; el estableci-
miento de! campamento de Barahona tuve
lugar ol domingo, a 8 de ramadhans (1.
«El jueves a 12 del misino mes, llegd a
Cérdoba el jefe de los ennucos (5) Alchai-
fari con cartas de los encusntros de varias
clases de los chund, de les siervos, lanceros
v allegadizos, que iban de expedicién en

() En ol original sigue ;5[ A.J )«-xﬂ Lna);.l.-_l\
.gma” , balabras que no traduzeo.
2} En ol toxto r%b’,)&‘”, quizi r@o )5:5_

(8) Teodo oste phrrafo resnlta muy obscuro para mi.
{4) Se ha diche antes que o} 8 fud sabado.
{# Téngass presents lo dicho en una nota anterior.
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auxilio del wazir y kaid Galib, cou series
de acémilas que llevaban variedad de auxi-
lios, provisiones y especies de instrumentos
y maquinas de guerra: llevdbalos desde el
aledzar de Cérdoba, y se estwblecieron los
ordenes (sformaron las filas?) entre las dos
puertas, de Achanndn ¥ de la Azuda, con-
gregandose el pliblico con objeto de contem-
plario: en este din se reunieron (pasaron la
noche} en ;fahs Armets? (1); luego el vier-
nes inmediato s¢ movio de alli, ccultando
sus jornadas.»

«El jueves, 19 del mismo mes (2), salid ei
oficial de la puardia, Kagim ben Mohamed
hen Kacha ban Toinlos, come capitdn y au-
xiliar de) wazir v kaid Galih: su salida fué
magnifica, vistosa, con ejército estrepito-
80 (3), compuesto de clases del sjéreito, en-
ya conduceion habia pedido: 1a eleccién fué

[4)) LL.,)i uas‘\ﬁ; .

(zr El 19 de ramuadhén, o sexa i1 por andar del aiio
864, fué midreoles.

(3] En el toxto se loe v~55 , quo sogtm Freitag
significa camino regio: sapongo deba leerse .__/\-.‘?i,

que tieno la neepeion gue damos on la traduceidn.
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dificil, recayendo sobre ellog, de entre elios
los que llegaban y de entre los arqueros ¥
voluntarios de 18 guerra santa: en este dia
ge reunieron en el llano de la almunia que
toma nombre de salaj? Abu Alhdquem {1) 8
pocos momentacs (2) 0 pocos m inutos de dis-
tanecia del gran rio (Guadalquivir): a la ma-
fiuna siguiente continud su marcha.s

«f sabado 24 del mismo mes (eva domin-
go) fué depunesto de la guardia superior
Abhmed ben Cedd el Chadfart v de la guardia
media Yala ben Ahmed ben Yala por enojo
contra ambos, recibiondo orden de reunirse
al ejército y ambos emprendieron su ecami-
po: los tres hermanoa, Basil, Abdelhamid y
QObaidallah, hijos del oficial ds la guardis
superior Ahmed ben Abdallab ben Basil,
sln que mediara disgusto contra ellos, reci-
bieron también la orden de reunirse al ejér-
cito y de hacer la campaila con el wazir y
generalisimo Gralib: los tres marcharon & su
destino.»

53} S= ot Y
i S
(2 Aungue en el texto dice \.,,:JLGL)«‘-.H:' anpone-

* mos debe lgerae uk:tmn; .
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<A los pocos dias hubo de salir hacia el
ejército con los anteriores Icmail ben Ax-
xeij: Abderrahman bhen Ahmed ben Mo-
himed ben Alyax recibié el mando de la
tesoreria del viaje, recibiendo orden de sa-
car el dinero, que se enviaba al generalisj-
mo y emprendio sa viajo.»

A juzgar por las indicaciones de Aben
Hayy4n, que, como hemos visto, da minn-
ciosos detalles de los preparativos parala
guerra, anotando algunas manifestaciones
del entusiasmo religioso, grands debio ser
en el mes de ramadhan el fervor de los ver-
daderos ereyentes do Coérdoba v la expecta-
tiva por recibir noticias del seatro de la
guerrs, noticias gue no tardaren en legar,
siendo para los muslimes todo lo satisfacto-
rids que podian esperar: Aben Hayvau nos
las ha conservado con bastantes detalles,
dedicdndoles el ultime capitulo del volu-
men, que s¢ conserva en la biblioteca de
Cidi Hamuda en Constantina, cuye capitulo
dice asi, traducido todo lo wés literslmente
que nos ha side posible:

e e Bl 4 APt et e 1
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Relacion dela maldad contra la genle
de Gormaz,

«Et lunes a 10 por andar del mes de xa-
wal (1), llegé (la noticia} de la gran victo-
ria ¥ 1a gran hazaiia eon la dervota de los
enemigos de Atlab, los infieles congregados
contra la gente del castillo de Gormaz, v de
haber retrocedido de ¢f, defrandados de lo
gue habian esperado; pues Allah ios humi-
6 v privé de su auxitio, ensalzando a los
muslimes y avudandoles: esta retivada de
sllos acontecid ol martes a 1.4 por andar de
dichn mes (2), a los setenta v cuatro dias de
haber acampado junte a ¢l v de haber em-
prendido el sitio.»

«[.o8 rebeldes infieles, gque se hallan co-
ligado contra Gormaz y le hablan rodea-
do, eran Sancho ben (Garcia ben Sancho,
el vaseon, seflor de Pamplona; su parients
por afinidad, Garefa ben Ferdivando heu
Gundisalbo, sefior de Castilla y su distri-
to; Fernando ben Axxur, sefior de ;Pefia-

(1), E119de xawal. o sen a {0 por andar, fué viernoes:
al 19 corresponda a 2 do Julio du 975.
() Kl 15 do este maes fud lunes,
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fiel? (1} y susinmediaciones; los Banu Gomez,
sefiores de Alava v los caztillos, v otros, quie-
nes rodearon el castillo con un ejéreito de
60,000 hombres, ¥ aun se dice que eran mas,
ejéreito compuesto de vsriedad de infieles,
enviade por su rey. Ramiro ben Sanche hen
Ramiro, jefe de la coalicidn de ellos para
esto, v de los auxilios gque ies habia envia-
do, juzgédndolos tardos y débiles en su pro-
posito, arguvéndoles de impotencia y re~
prochdndoles cuando no pudieron apoderar-
se de &l: asi que, en virtud de esto, se habia
dirigido alli, desde sn corte, la ciudad de
Ledn (destriyala Allah): habia ide con un
ejército estrepitoso, acompaiiade de su tia
la infiel Elvira, la que habia roto el pacto,
1a cual no cesaba da fortificarlo v de pedir
su continuaeion: su espivitu le indujo al
"error de declarar la guerra, y llego a ellos
con el hijo de su hermano (Ramiro III),
acampando entre sus soldados,»

«Con esto (con la presencia de dofia Elvi-
ra) se fortificaron los #nimos {de los eristia-

(1) Lo que transcribimos Pefa-fiel, en o1 original
osti dudoso Jids a8
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nos} v se humillaren sus-cuellos, renovando
la proclamacion; el maldito (Ramiro) dirlgié
el combate contra la gente de Gormaz du-
rante algunos dias con sus soberbios fami-
liares; pero Aliah le volvié decrépito ¥y le
postrd en tierra ante su rostro y le irrité
con Iz muerte de...» (1),

«Luego, el luneg, a mitad de xawal (2}, con-
vinieron en acomater a ta gente de Gorman
¥ en prepararse & la pelea, conviniendo en
tre ellos (3) en acometerlos v en no levan-
tar mano hasta haberios acometido o venei-
do, o que Allah cumpliese con elios lo que
tuviese decretado acerca de ellos: de- este
mode acometieron contra el castitlo con el
grueso del ejército, y habiéndose acercado,
permanesieron adheridos & él, pues no du-
daban de conquistarlo, ¥ no estaban inciex- '
tos de entrar en é}; pero habiendo salido

»
(1) Bn el texto d?Lom J.Jt s tuyo significado no

acierto: pudiera quizh traducirse ¢por la muerte de
g0 snegra o cufiadas.

(2) 28 de Junio de 976,

8 Aungue la frase 35 ” y ‘.)1 segin M. Dozy

significa reflemionar, aqul parece que doba traducirse
por deordar. .
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contra ellos los muslimes, confiados en Allah,
v pidiendo su proteceion, se trabd una gran
batalla comn la mas fuerte que habria en-
tre... (1), fueron grandes tos clamores (2; v
ge enardecieron; y los muslimes fueron
en,.. (3) comn un solo hombre en lanzar dar-
dos contra los infieles ¥ en acometer para
combatirlos, crevendo morir, pues ya habian
dedicado su intencion a Allah, que hizo des-
cender robre cllos su constancia, v les ayudo
con sus angeles, lanzando el terror en las
personas de los infieles, a quienes AHah des.
tituvd de anxilio v puse en derrota, sepa-
rando su multitnd y dispersando sus ejérci-
tos: los muslines pusieron sus lanzas v es.
padas en las gargantas y espaldas de los in-
fieles, que huiagn sin volverse para unada,
hasta gue en su fuga Hegavon al extremo de
su campataento, v passron el lugar de la
turbacion de cllos, pues Alluh habfa disper-
sado su rnultilud {1), ¥y habia infundido el

{1) En el original Uﬂat;'{‘jl -

@ kb, g de ot

(8) Parece loorso Lgﬁlaa o l..“kﬂ.lm.

{4} En el texto J'w, poro parece doebe leorse J‘...

AT S A i
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terror en sus corazones, preparando a los
muslimes en la retaguardia de su ejéreito y
en sus dos alas grandes combates ¥y eampos -
de batalla, de los cuales les hizo duefios por
su decreto y por su gloria, & hizo que no se
adelantasen mucho en su persecucion...» (1).

«Los infieles en su hujda se detuvie-
ron... {2) de la genta del eastille, y Allah
les hizo ver su proteccidén (gles hizo crear en
su pioteccidn?): acordaron separarse de ellos
y dejarios, y efectivamente, se separaron de
ellos en el acto, y cousternados abandona-
ron el campamento, pues se habian apode-
. rado con perfidia de muchas de sus tiendas,
impedimenta y provisiones, abandonando-
las (8): algunos de sus jefes se habinn ade-
lantado hacia ofros criticdndose inutuamen-
te y vituperandose, y se separaron como log
de Caba (4}, seguin su propdsito.»

«La gente del castillo, ayndada por la

) (1) Sigae 5.1m\.‘U L:.B_j.i_, ‘_.)s.- I\.xa.] que

no entiendo bien,
@ . Jobs Sl e

(8} ) L&;c Lddeicy 3,

{4) Dispersarse como los de Gaba: loencidn prover-

- bial muy usada.

¥
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proteceion de Allah, salié tras la retagunar-
dia, que estaba privada de provisiones? (1},
. matando, robando y pillando lo que habian
abandonado en su maldito campamento, en
el cnal prendieron fuego, volviéndose & sus
fortaleras salvos v poderosos: en el acto es-
eribieron al wazir y capitan Galib, que ha-
bia salido al campo raso inmediato a ellos
para ayudarles: le contaban lo que Aliah
habia hecho con ellos y vencido por medio
de los mismos; el wazir envid la noticia de
esto al califa Almoctansiv billah en la maia-
na del miércoles, a 13 por andar de xawal,
y en el acte montd con el grueso del ejér-
cito, y acampd junte al castillo de Gormaz.»
«Después, on la tarde del jueves, & cinco
andadas de xawal (2), llegd carta de él, dan-
do cuenta de haber arreglado el estado de
‘1a gente de Gormaz y del ejéreits delante de
él, y que aprovechando la gluna nueva? (3)

€] En el texto ,.% \L.\A g} gus no encuentro.

(2) En ol texto dlce andadae; pero parece debe ser
-por andar.
(3) La palabra 8 c Begiln COMO S0 3UPONGA VOoE-

lmada, signifien peresa o desidia, o0 lung nueve; si Iaemos
ﬁ)c ‘signifiea poder; no sé en qué acepcién debe. to-
niarss agui
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iba a emprender una entrada en el pais del
marrano, infractor de pactos ¥ cobarde Gar-
cla ben Yerdinando ben Guudisalbo, con su
gjército, apresurdndose en ello, si queria
Allah.» 7

Cuando fué jueves, a 3 del mes de Dxzul-
kiada (1}, Dego (a Cordoha) la noticia de Ia
victoria sobrve ol enemigo de Allah, Gareia
ben Ferdinando, v el oficio del wazir y kaid
Dzuaceeifain Galib bau Abderrahman, ex-
plicando la noticia de ia batalla, la entrada
en la tierra de los infletes ¥ susalida de ella
como vencedor: envio su comunicueién en la
tarde dei viernes & 4 por andar del mes de
xawal (2) en ol acto de volver de la expe-
dicion contra ol enamigo de Allah, Garela
hen Ferdinando (pi¢rdale Allah): recordaba
gue habia hwnillado (3) su lianura; apode-
randose de la mitad? (D Jde las mieses de los

(1) 16 de Julio de 075

(2) k125 de xawal era jusves, y corresponde a8 de
Jujio.

{8} En ol texto hay el varbo ‘_._1_)! , QNG NO conata

on los Diccienarios on la forma 1V; pere come oo la T
significa vilis fidt, lo traducimos do este modo por le-
millar o envilecer, A

(1) In el texto \___n.q:; que leo s faariil,
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infieles ¥ de sus otros bienes? {1}, quemande
sug casas y matando a cuantos cogio enla
Hanura, que algunos de ellos habitaban:
contaha que el ejército se habla apoderado
de los sembrados de San Esteban, destriuyva-
la Allalh, al entrar y salir de él; pues habla
sido su acampar al tiempo de dirigirse a las
inmediaciones de sus ;murallas?s (2},

<Kl rebelde Garcia ben Sancho, piérdale
Allah, estaba cerca de ¢l con un grande e
impetuose cjéreito, ¥ pensd, Allah lo reprue-
be, que iba a pelear con &I, por lo que se di-

rigid hacia éf con ohjeto de encontrarie ala

salida de Ia llanura de Langa 1id v sus de-
pendenciast ademas, envio alguna caballe-
ria hacia los vados del rio Duero, praten-
diendo aprovechar la ocasién; pero Allah lo
exterminé sin esperanza, y los muslimes hi-
risron a los inficles, que habia enviado allj,
confirmdndoles ¢l encuentro; pero no sostu-

() En mi copia L}‘J?' onladeln Acadomia v,
(2) La palabra correspondiente e tiene muy

diferontes acepciones, segin la vocalizacién que se le
suponga: arrabal o foriaiezas nos parecen las dos acep-
tables on oste csso.

et g

b T T e
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vieron los golpes (1) y huyeron del modo
mas vergonzoso, siendo muertos del modo
maAs grave: sus restos se refugiaron en los
bosgues y en las cuevas delos moutes, pues
habian sido derribados (muertes) de los no-
tables de ellos los peones, o de a pie, y de
los jinetes mimare considerable: ol ejéreito
acainpd &l occidente de San FEsteban, y el
marrano Garcia con su ejérecite Jamenaza-
ba? desde &t por lo que lloraba su ojo y los
ojos de ellos de !a destruccién de sus sem-
brados, el incendio de sus habitaclones y la
pérdida de sus medios de subsistencia.»

«Los muslimes se volvieron salves, ricos
y contentos: Ia gloria sea a Alleh, seiior de
los mundos: el parte del wazir y kaid Dzunag-
¢eifain, dando ecnenta do este, fudé leldo en
las dos aljamas de Cordoba y Azzafra el
viernes a 4 del mes de Dzulkiada de este
afios (2).

Como parte do esta camnpafia debe consi-
derarse otra derrotr que safrieron los cris-
tianos, y de la cunl ya di lgera noticia al

(1) En el Diccionarie no encuentro la palabra
Y yi0 ensentido acaptable.
) 16 de Julio de 975.
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estudiar [a historia de los Tochibies de Ara-
gon, & euya familia perfenecia uno de los
jefes que habia acudido al socorro de Gor-
maz, v que al retirarse a Zaragoza con laz
fuerzas de su mando, tuvo otre encuentro
con los cristianes, guienes, si hemos de crcer
a Ahen Hayvvan, no salieron mejor parados
gque en Gormaz: cowo al hablar de los To-
chibies no hice més que day las indicaciones
priucipales de este suceso, me parece opor-
tune eontinuar agui la traduccidn del texto,
va que he procurado darla de to gue puede
considerarse comienzo v parte principal’ de
ja campaiia de Gormaz: a continnaciéu delo
narrado poco ha, aiiade el auter como en
eapltulo aparte:

<Y siguio (1) a esta vicooria (la de Gornaz)
la vietoria que anuncid un parte del oficial
de la guardia y general en Zaragoza, Ab-
derrahman ben Yahya ben Mohamed (léa-
se ben Abu Yahya Mohamed) ben Iaxim
8l Tochibi, en la que daba cuenta de que al
volver del ejéreito, el martes, & T por andar

(1) En mi copin \_ﬁb):; on la de la Aendemia

> )3 Legd.

S B 1 o AT S et i

Al .




del mes de xawal (1) habia caido sobre la
huella del marrane Ramiro ben Saunche (2)
a quien habia sasustado? alcanzandole en su
segulmiento: que habia enviado explorado-
res establecidos en ¢l monte de la Bardena
.:-(33_)3 en la parte opuesta del rio Ebro, di-
ciéndole smonta sobre un caballo de Ia mul-
titnd, que a manera de ladrén invadiese
desde antes de amanecer hasta el dia? y
no cesd de difundirse el apellido de gue-
rra a vista del enemigo, en las inmedia-
ciones de la alqueria, o pueblo de Ester-
cuel (3) al mediodia de Tudela, a una para-
sanga de ella, por el camino gue va desde
Zaragoza: algunos soldados de la caballeria
ligera se extendieron por derecha e izquier-
da, robando ias ovejas que encontraron, e
hicieron prisioneros a cinco hombres de los

(I} 6do Julio de 7.

() Parccs qus esto Ramire bon Sancho ora hermit-
0o del rey de Navarra. Garcia; #) menos consta que
tenin un hermanoe de este nombre: véase Martinos,
D. Bartoloms, Sobrarhe y Aragin, tomo I, pag. 306,

&) )_3{)1»«’1 Esicreucl, despoblado a dos loguas

justas de Tudeln, on I carretera que va & Zuragoza.
reglin me dice el Sr, Saavedra.

11
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gue cazaban por la regién: (Abderrahman)
con su gente ;movio? hacia la region de los
infieles, enviando alguna caballeria para
acecharles, v habiendo llegado a Iz cabeza
de! vade por la parte de la ciudad, se encon-
traron, y se trabé la batalla, ¥ babiéndose
enardecido, se reunié con elias el oficial de
la guardia Abderrahman ben Yahya (léase
Abu Yahya) con_el grueso del ejército:
cuando le vieron los enemigos de Allah, se
pusieron a huir, retrocediendo, y abando-
naron lo que habian robados do allos fuerou
derribados cinco reheldes al salir del vado,
de los cuales uno fué conservado para inte-
rrogarle acerca del nimerc de ellos, y dijo
que Ramiro ben Garela (1), pi¢rdale Allah,
habia salido del castillo de ;Sos? (et sU
residencia, econ 500 jinetes, pensando que el
oficial de Ia guardia Abderrahman no se ha-
bia apartado lejos del ejército de Galib; de
estos HOO jinetes, habin enviado 200 jinetes
ligeros, permaneciendo los mejores (2) en

{1} Parace qua doba leerse Ramiro ben Sancho ben
Garela, o Bamiro hormano de Garcia, para que sea el
mismo persgonaje citado antes.

(2} Deia prlabra que traducimos por les mejores, on

ol original adlo se lee ‘.D) I...
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una emboseada cerca del rio: el oficial de la
guardia Abderrahman siguid...» {(falta una
linea en el original},

«Cnando el inarrano vis desde el lugar de
su emboscada la marcha hacia él, v que su
caballeria ligera era jrodeada?, salié cou su
gentes, y encontrandoss los dos ejéreitos se
trabd ia batalla por largo rato... (1). Allah
prepard la derrota de los politeistas, hacien-
do gracia de sus espaldas a los muslimos:
esto era on el centro del dia: los muslimes
se extendieron en huellas de elles, siguién-
dolos hasta despuds de la aracion de la pues-
ta del sol, de modo gqne amenazaron los
campos de Eleastil L2121 (2) sulugar de
refugio {0 su fortaleza) su jefe Ramiro ben
Sancho se salvd herido, pues Allah le habla
afligido, envilecido v tlenado de dolor en el
combate, y a no haber sido por los montes,
a los que se retird, v por los bosques, quo los
cibrian, ciertamente Allah le huhiera apo-
derado de él ¥ no se |le hubiera escapado.»

«Al caor de la tarde, los muslimes se vol-

’
[43] Lﬁl,\a o adls ).R” L.)l.«tj’ L&*l..a/. .
(2) Unoastillo, segin cros ol Sr. Sanvedra.
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vieron vencedores y ayudados: la salud ha-
bia rodeado a todos ellos: por la estrechez
del tiempo y por el Jadelantamiento? del
dia, de las cabezas de los principales se cor-
taron 83 cabezas, entre ellag la de Fortun
ben Lupo, lugarteniente de Ramiro en el
castillo de Sos; —la de Ximeno Fortin sMajo-
nes? (13,— la del guia :1iigo? ben Velasco (2),
—la cabeza (en singular) de sus dos compa-
fieros, liiigo ben Galinde, adalid, v Garcia
ben Celith, adalid (3): de sus caballos ;tlevé?
47 caballos, ademés de los que fueron des-
jarretados: de la provisiin del warrane fué
cogida una baudera de mucho valor ¥ un
cuerno garogante? inerustado de plata, que
con las cabezas cortadas fué enviadeo a la
puerta del Sultdn (pa la corte?): en el cam-
-po de batalia murieron mirtires tres mus-
limes, uno de elles del chuud, ¥y los otros

[ 5 PR
{1y u..J}:v d:);? dmy~e on gl original: hay un

pueblo lamade Huhoies on el partido de Jaen.

@) \_’ji'ml or IS

@ ool asle owsas snale -

-
e ,'J

J.\‘J\.H L. o g yCa. - .
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dos de la gente de la c¢indad de Tudela.s
«Fl parte de esta victoria fué leido en las
aljamas de Cordoba v Azzahra el viernes..,
{faltn una linea); el oficial de la guardia su-
perior (Hegd?) a Cordoba, llevando la ban-
dera ¥ el cuerne, que fueron expuestos &l.
piblico sobre el poste de madera? (1) fronte
a la puerta de la Azuda del Aledzar de Cor-
doba seglun costumnbre, v la gloria sea a
Aliah por esto: no hay seftor fuern de él.»
De todos estos sucesos tan prolijamente
narrados por Aben Hayydn, sospecho que
ninguna noticia se tenia ni por Jo que dicen
nuestros cronistas (2), ni por lo que consta
en los autores drabes conocidos hasta aho-
ra; pues M, Dozy, que con tanta diligencia
estudid la historia de este perlode, aprove-
chando cuantos datos ie suministiraba su

(1) Eo mi copia _T,'\--A\--—Ssl L.%:é; on Ia da la

Academin, mejor, \_,\.";.s'-s} .

2y B Chronicon de Sampive, nquo termink con 1n his-
toria do Ramiro ILI, y que debia dar mds noticias,
nada dice de estos sucesos, asogurando que tuvo pag
con los sarrncenos, Jabuit pucen cum Sarracenie: nadn
disen tampoco los Crondeones 3 Annales publicadod on
ol tomo XXIIT de [a Espaiie Sagrada, ni D, Lucas de Tuy,
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profunda erudicion, poco o nada dice refe-
rente a operacion¢s militares en e¢ste afio
de 364, limitAndose a una ligera y poco
exacts indicacion tomada de lo que dicen
Aben Adzari y Aben Jaldun, bajo cuya
autoridad dice gue <log cristianos, alen-
‘tados por la enfermedad del califa y por
la ausencia de las mejores tropas, hablan
comenzado ias hostilidades en la primave-
ra del afio 975 (864 de la hégira) y que
ayndados por Abu Alahwas Maan habian
puesto sitio a muchas fortalexas musnlma-
nas» {1)—segin Aben Hayyan las hostiii-
dades comenzaron antes—; los cristianos no
sitiaron mas fortaleza que la de Gormasz,
y la alianza del Tochibl Maan con los ecris-
tianos nada fuve que ver con estos sucesogs,
aungue su derrota coincidié con ellos; pues
su alianza con algunos cristianos inmedia-
tos a Lérida era bastante anterior, y por lo
visto no habia preocupado al califa, por no
considerarla de importancia,
Na entra en mis propdsites, ni cuadraria

a mis estudios, el entrar en el analisis de es-
tos sucesos desde el punto de vista politico

(1) Dozy, Histoire des musulmans, tomo ITI, pag. 181.
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para apreciar las relacionas ¥y modo de ser
de los pueblos que tomaron parte activa en
esta campafia, ni mucho menos podria es-
tudiarlos desde el punto de vista militar, ya
gne Gormaz y San Esteban de Gormaz fue-
ron el blanco de muchas empresas, ya de
parte de los eristianos, ya de los musulma-
nes: personas competentes hay en la Aca-
demia gue podrin emprender estos estu-
dios, si ereyesen que ol agunto lo mereece; al
ultimo individuo de la Academia béstale
dar a conocer estos hechos, ya que tuvo la
suerte de encontrar el libro que guizi sea sl

unico donde se conserven estas noticias.






Anteproyecto de trabajos v publcacio -
nes arabes que la Academla deblera
emprender (1)

Cuantos sa interesan por el progreso de
los estudios historicos en Espafia van com-
prendiendo que nuestra historla de 1a Edad
Media tiene que ser deficients, mientras no
86 conozca mejor el perfodo drabe,cuya his-
toria pocos son los que cresn hov que esta
hecha, como pudo creerse por alghn tiempo,
luego de publicada la tan conoelda obra de
D. Josd Antouie Conde.

Mucho se ha hecho despuas, principalmen-
te por el infatigable Sr. Dozy, gnien sin duda
alguna ha hecho mds que todos os otros jun-
tos; pero quizd errd el camino, queriendo
sintetizar la historia cuando no habla bas-
tantes datos publicados y discutidos, aungne
88 aprovechd de cuantos documentos drabes

(t) Publicado on el tome X VI del Boletin de ia Real
Academia de In Historia,
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y cristianos se conocian en Turopa: su his-
toria no abarca mis que la mitad del perfo-
do arabe en Espafia, y aun para la parte es-
erita por &l hay bastante que discutir, afia-
dfr y rectificar.

Personas ajenas a los estrdios arabigos,
pero ansiosas de conocer 1o que de nuestra
historia arabe puede saberse hoy, creen po-
sible de llenar este vacio, v atribuyen a apa-
tia de los que a tales estudios nos dedlcamos
el que no llenemos esle hueco de nuestra his-
toria. ¢ Tienen razén los gue asi piensan?
Creo gque no. Convengo en que quizad pudie-
ra y debiera escribirse un Manual de histo-
ria de los drabes de Espaiia, que desterrase
de nuestras clases los muches errores que,
partiendo del falsario Taustino dé Borbon, y
poce escropuleso Conde y escrilores méas
atentos g intereses de escuelas que a los fua-
ros de l1a verdad, han adquirido carta de na-
turaleza (1). Si el historiador de ias cosas de

{1) Hay autor que por defender las ideas de oierta
sscupla afirma que los arabes al vonir a Espaiia osta-
ban muy ilustrados, y que ya florecian, entre otrasde
Oriente, las esouslas de Fez ¥ Marruecos, poblaciones
que no existian ni habian de existir en bastante
tiempo.
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los 4rabes de Espaiia supiera limitarse a na-
rrar lo averignade y mas importante de la
historia externa,sin pretender entrar mu-
cho, ni quizd poco, en filosofia de la historia,
ni en la vida intima del pueble musal man,
ni en las relaciones con e! pueblo cristiane
muzarabe, ni con el independients del Nor-
te, porque de todo esto se rabe muy poco,
por no haberse estudiado, quiza pudiera es-
eribir Ja historla sin grandes riesgos de que
su libro & los pocos afios fuese una calami-
dad que mereciera ser quemadeo por mano
del verdugo, como sneederia si pretendiera
escribir una verdadera historia de los Arabes
de Espaiia, a no ser que cousigniera ver por
intuiciéon lo.que estd por averiguar; pues
con los pocos datos que hasta ahora hay bien
estudiados en lo referente a la historia inter-
ha, seria una temeridad querer filosofar par-
tiendo de’hechos poco 0 mal averiguados.

En este estado de cosas, ;qus) convendria
hacer?

Bi se trata de un particular aislado obran-
do por su cuenta y riesgo, todo lo que hicie-
so estaria bien hecho, con tal que en sus tra-
bajos esté guiado por el amor a la verdad: si
estedia puntos especiales y los ilustra con



— 268 -

monogralfias, la historia patria tendrd que
agradecerle muche, y el publico le agrade-~
ceria mas el que, aprovechando los datos hoy
conocidos, escribiese una Historia de los dra-
Bes en Espaiia; pero con los trabajos partica-
lares aislados es casiseguro gue nunca se
ilegar4 a poder escribir una buena historia,
ano darse la coincidencia de gue durante
varias generacione hubiese quienes uno tras
otro consagrasen una larga y bien aprove-
chada vida a estos estudics, completando y
ractificando 16 hecho por los anteriores,

No siendo posible gue los esfuerzos indivi-
duales lleguen en mucho tiempo & poner a
nadie en condiciones de llenar este vaclo, y
no pudiendo, como es consiguiants, llenarlo
tampeco una Corporacién, si & ello no se pre-
para con mucho tiempo, me propengo indi-
car lo que, en mi sentir, habria que hacer
para que dentro de veinte afics, por ejemplo,
estuviesen las cosas en condiciones de que, si
nacia un genio, o, 8i se quiere, un hombre de
talento con vocacion a estos estudios, encon.
trase el terreno en condiciones de poderse
desarrollar y dar sazonados fratos.

"Para esto, en miopinidn, se necesitaria lo
siguiente: :
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1.° Publicar previamente el mayor au-
mero posible de textos arabes: calenlo gque
deberian publicarse cien volimenes, como
los de mi Bibliotheca Arabico-hispana: la
mayor parte de ellos de autores espaiioles, -
cuyos textos darian ocasion a la publicacion,
de muchas monografias.

2.° Para facilitar el trabajo de los futu-
ros investigadores seria preciso que en aign-
na de nuestras biblictecas se formase una
coleccion lo mas completa posible de las
obras publicadas en el exiranjero, y buen
nimero de papeleias de referepeia.

Estos dos puntos me propong‘z;o desarroliar
en esta informe.

Podré parecer exagerado el nitmero de
cien volimenes de textos ardbigos que digo
deberian publicarse; pero de seguro que no
se agotaria lo que hoy eetd disponible en las
diferentes bibliotecas de Furopa; pues ape-
nas hay un libre de historia general arabe,
o0 particular de una poblaeion o clase, donde
ne se trate de moros espaficles; notese que,
como hace pocas noches tuve ocasion de ha-
cer presente a la Academia, en su biblicteca,
en la coleceién de libros arabes, hay obras
inédites e importantes que, trataundo exelu-
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siva 0 casi exclusivamente de cosas de Espa-
fia, darfan para dieciocho o veinte voli-
menes,

Ademas, si el Estado, 0 12 Academia ensu
representacion, se propusiese trabajar de ve-
ras en este sentido, convendria mucho tener
de un modo permanente en Marruecos, Ti-
nez, Constantinepla y Egipto, agentes en-
tendidos que gestionagen la adguisicion de
libros imporiantes, ¥ esto solo me pareceria
hacedero, combinando las cosas de modo que
nuestros agentes diploméaticos o intérpretes
en dichos puntos se eligiesen entre jéveues,
que a los requisitos ordinarios aiiadiesen el
haber estudiade de veras el Arabe cldsico
en nuestras Universidades, y que después
aprendiesen el vulgar, lo que seria mas
cnestion de practica que de estudio

Se dir4 que seria imposible publicar cien
volimenes en pocos afios, cuande apenas so
ha publicado nada entrs nosotros; yo creo,
sin embargo, que no serfa dificil organizar
las cosas de modo que en Espafia pudieran
publicarse cuantos tomos se quisiera, como
g8 publican en castellano, y me consta que
hay impresor que con tres meses de tiempo
tendria organizado el servicio: en realidad,




al emprender 14 publicacién en grande esca-
la, al pagar cada volumen impreso, no se
haria mas que adelantar las 7.000 pesetas
que calculo habria de costar por todes con-
ceplos, y si por de pronto no podrian prepa-
rarse mas de dos o tres tomos por aiie, ne
pasaria mucno sin que pudiere publicarse
mayor niunero,

Se comprenderd que al hablar de publicar
textos aArabes en estas condiciones, me refie-
ro a solo el texto; pues la traduceion, aun de
lag pocas obras que en mi sentir pudieran
traducirse, exige mucho mas tiempo y orga-
nizacion especial,

La traduceién de textos arabes casi solo
pueds hacerse de libros impresos previamen-
te y que se hayvan leido mucho, para fijarse
en las palabras o frases dudosas o diflciles, y
por eso exige el concurso de dos 0 més indi-
viduos, uno que haga el trabajo primero y
mas pesado, o sea una traduccidn pievia, y
une o mis que revisen, no por férmula, sino
con verdadervo interés y libertad, circuns-
tancias no faciles de reunir: por el examen
detenido que en estos dias he tenido necesi-
dad de hacer, de algunas traducciones de
una misma obra, me he convencido de que
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es casi imposible que uno solo haga una bue-
na traduceion; pues dada la indole y obsen-
ridad que para nosotros presenta la lengua
arabe en ciertas frases, con facilidad se ilu-
giona uno, ¥ sélo podria quiza evitar este es-
collo siguiendo el precepto de Horacio: no-
numque premafur in annum, ptes en este
tiempo tendria gcasion de advertir lo que de
primera intencién no hubiera visto.

Publicados cien voltmenes de textos, se
tendrian los materiales para eseribir la his-
tora de log Arabes en Iispaiia; pero como na-
die con solas sus fuerzas habla de acometer
1s ardua empresa de estudiarlos despacio ¥
tomar las notas correspondientes, serla pre-
ciso facilitar el trabajo.le todos, haciendo
papeletas de varias clases, y asi, a medida
que fueran publicindose los textos, serian
aprovechados con facilidad: calculo que el
niumero dae papeletas podria Hegar a 200,000,
que podrian hacerse por 10.000 pesefas, pa-
‘gando a b el clento, que no seria mal pagar
en las condiciones gue propongo.

Las series de papeletas que deberian ha-
carse, y que yo en pequeiia escala he ido ha-
ciendo para mi uso y el de mis amigos, son
las siguientes: .




— 978 -

1.* De individues por nombres propios,
pero haciendo ademas papeletas de refe-
rencia por los sobrenombres, apodos o por
los nombres mas caracteristicos de alguno
de sus ascenaientes.

2.2 De nombres geogrificos.

3.» De nombres bibliografices por an-
tores.

4.* Bibliograficos por titulos.

5% Papeletas historicas.

Papeletas biogrdficas.—De todo individue
de quien se haga mencidn en los autores, de-
beriz hacerse la papeleta correspondiente,
con la indicacidén conereta dol antor y pagi-
na en gue se le menciona: estas papeletas
son muy faciles de hacer, pues no hay mds
que copiar en papeletnas sueltas los indices
de las obras que los tienen; por desgracia no
en todas se ha hecho, perc desde hace algu-
nos afios se va haciendo eu la mayor parte
de los libros que se publican en Europa: de-
beria de todos modos comenzarse por los mu-
chos libros de blografias, ¥ aun seria muy
bueno poner en la papelata los datos més im-
portantes contenidos en la blografia, como,
yo las tengo hechas de todo lo publicado en
los seis (hoy diex) tomos de la Bibliotheca

15
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Arabico-hispana, anotande en cada una, si
consta, el afio de nacimiento y muerte, po-
biacidon en que nace, cargos gque desempeiia
. ¥ toda ecircunstancia muy especizl.

Las papeletas tomadas de indices podrian
hacerlas jovenes de nuestras Universida-
des que hubiesen estudiado con fruto el cor-
g0 de Lengua arabe: a mi me han hecho algn-
nos miles, copidndoins de los indices que yo
habia heche de d4bén Adzeri, el Karthas, el
Ajbar machmua, Dozy, Loci de Abbadidis y
otros, y pagandoles & 10 reales ciento, se da-
ban por muy satisfechos, y babria siempre
guien las hiciera, pues en muchos casos cada
papeleta ne exige mas que'el copiar un cuar-
to de linea. '

Papeletag por sobrenombres.-—Como entre
los drabes, dado su sistema genealdgico, es
muy enojoso determinar la personalidad, di-
ciendo, por ejemplo, Abu Beguer Mohdmed,
hijo de Alwdlid, hijo de Mohdmed, hijo de
Jdlaf, hijo de Quletmdn, hijo de Ayub, el Fi-
i, el de Tortosa, el conocido por Abén Abi
Randalka, muchas veces, en especial después
de haber nombrado ya a un individuo, se le
nombra ¢omo ‘en gbreviatura; asi, al indivi-
duo anterior se le lama Abu Beguer el Tor-
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toxt 0 Abén Abi Randaka, que vienen & ser
como un apellido nuestro: otras veces se
menciona & los individuos por un apodo, o
por el apodo de uno de sus ascendientes, l1a-
méandole }¢a\.§1 el Rubic o Abén Alahmar
jﬁ._\\ﬂ v| e descendiente del Rubio.

El hacer papeletas, o mejer dicho, el orde-
narlas atendiendo a esto, pues para hacerlas
no hay méas que eopiar las ordinarias y sub-
rayar ol apodo, es de suma importancia,
prescindiendo de que en muchos casos es de
necesidad; asi es, que ya los mismos autores
arabes hicieron algo de esto. Aggoynthi, en
su Diccionario de los gramdticos (manusecri-
to num. 5010 de la Biblioteca de Tinex), al
terminar su obra (fol, 271 ver.), pone un
apéndice, que pudiéramos llamar de pape-
lotas de referencia, por orden alfabético de
alcurnias, sobrenombres honorificos y apo-

“dos, y comenzando por la letra 4l alif,

dice _gd “¥| <Kl Ubedzi (o sea ol de Ubeda)
hay muchos; el mis conocido entre los men-
cionados es»: verdad que este procedimiento
no determina perfectamente al individuo,
pues es preciso saber quidnes han sido cono-
cidos por el de Ubeda, y después saber a cudl
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de ellos se refieren en un caso dade; pero
¢tiene menos inconvenientes nuestro proce-
dimiento, no empleando de ordinario mAs
que un &pellido, y a lo sumo los dos, pater-
no y materno?

Ann a trueque de aparecer exagerada-
mente insistente en esto, para hacer com-
prender de un meodo practico los grandes
gervicios que reportaria nuestra historia
arabe de tener muchas papeletas por este
procedimiento, me limitaré a copiar algu-
nas de mi coleccion, solo iniciada.

La primera de las papeletas de este géne-
ro, que me viene g la mano, esta ordenada
por el nombre Jgi, llamandose los tres indi-
viduos que hasta ahora estdn en ella ,J_Ji
L._i:-"i el descendiente de mi padre, viniendo a

encontrarse juntos
gy oy U"a')h depe o 3l pole g
: 'L_-:fa Jl" S yndl
su hijo
2Ly deaf Ue-a)” daz c"”sil Pl
;531 U’-J"? \_.9';:-“ & u.‘a)”

ERTr
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y su nieto

o Jamnl er U‘ajil Sl o J&xi )ALQ::‘i

\__:_g[ U‘J L; \__,i;)zlf Cv}._!) 93 U“:\-/'“ Aac
En la papelsta ; LY ;;"-"i Abén Alabbar (el
descendiente del que vendia agujas), se han
reunido tres individuos, que parece nada
tienen de cemin mas gque el descender de
vendedores de agujas, que probablemente
gon todos diferentes; en la papeleta inme-
diata hay otros cuyos descendientes se agru-
pariza con los anteriores, pues ¢! ge llamaba
por apode Alabliar (el vendedor de agijas),
y por taiito sus descendientes serian cada

uno de ellos )Lg‘ﬂ‘ o1 Abén Atabbar.

Con el sobrenombre Ut.,gﬁi U;‘| Abén

Alabrax (el descendiente del pecoso o que tie-
ne-manchas en la cara), se han reunido dos
papeletas pertenecientes a nn misme indivi-
duc: en una de ellas gqueda distmulada su
procodencia de renegado, por la omisidn del
nombre Fortun, que lleva el abuele: por el
Ingar que las papeletas correspondientes
ocupan por el sistemna comin de los nombres
propios, no es posible sospechar sean ambas
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papeletas de nn mismo individue, pues resul-
tan muy separadas, ¥ al examinarla una no
o3 facli recordar la otra.

Iste ejemplo pueds servir para probar la
necesidad de hacer papeletas dobles, triples
¥ hasta cuadruples algunas veces; pues la
papeleta del individue mencionado, cuando
s le llama Abu- dikacim Jdlaf, hijo de Yu-
cuf, hijo de Fortun, el de Santaren, conoci-
do por Abén Alabrax, debe e¢olocarse tam-
bién cowmo Abén Fortun, v de esto modo se
encuenira con cuatro individuos, a quienes
podria saladar como parientes praximos, por
descendientes todos de algin Forfun; pero
que creemos sean todos diferentes, pues no
coinciden en otra cosa.

Con el nombre U’"f'!‘*s‘i c!f'l Abén Ahma-

dus, 0 como deba vocalizarse, se raunen tres
papeletas; dos referentes a un mismo Indivi-
duo, de quien en una se omite 1a particula-
ridad de que era también conocido por

s LB'J.‘Z” or i, contra cuya lectura llama la

atencion la papeleta del otro individuo, que
parece ser padre del anterior, y era conoci-

do no por ;5_»‘»5J§” il Abén Alkarkali,

R AR
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3ing por ‘5L;) ] U_Ji Abén Allkarabaki? (el
d escendiente del de Caravaca).

Indicaciones como éstas, que pueden sal-
var muchos pequeiios errores, se podrian ci-
tar muchisimas, sin mis que recorrer las pa-
peletas que tenemos hechas.

El Sr. Simonet, en su recients publicacion
Glosario de voces théricas y latinas emplea-
das por los mozdrabes, ha dado & conocer
apodos de personajes moros que han pasado
& ser apellidos castellanos: bastantes mas
aparecerian en tales papeletas, con la parti-
cularidad de que, al reucirse, podrian com-
pararse con facilidad, y algunos que de pri-
mera impresién nos parecen apodos espafio-
les, al encontrarse también en personajes
orientales, dirigirian la critica por rumbos
MAs segUTos.

Papeletas geogrdficas.— St tantafalta hace
un Nomencldior geogrdfico de la Edad Me-
diz para fijar bien la correspondencia de
ciertos lugares poco mencionados por los do-
cumentos antigucs, no es menor la nacesi-

"dad de anotar los datos geogrificos drabes
que constan en los diferentes auntores; pues
reunidas las citas de una poblacién o de un
nombre, anotando al mismo tiempo los deta-
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lles determinantes que constan en el texto,
como distancia a otro punto o direcciéon des-
de unoe dade a otro, se podria fijar con
glguna certeza la correspondencia, para la
eual, hasta hace poco, en general solo se ha
atendido al sonide de la lectura que ha ocu-
rrido, haciendo caer en equivocaciones la-
mentables al mismo diligente investigador
Sr. Dozy: hechas muchas papeletas, ellasso-
las resolverian cuestiones que la mas exqui-
sita eritica hoy no puede resolver.
Papeletas bibliogrdficas por autores.—En
primer término, deberian hacerse papeletas,
por autores, de todos los catdlogos que se hu-
bieran publicade, y después, de todas las
obras que tengan indices de esta clase, refi-
riendo las obras de cada autor & la papeleta
de éste: hecho esto, [os que en lo sucesivo tu-
. vieran que clasifiear nuevos cddices arabes,
tendrian mucho adelantado para sus traba-
jos; pues, si constaba el nombre del autor, ya
serla facil averiguar las obras gque hubiera
escrito, ya que todas las conocidas, existen-
tes 0 no, habrian ido agrupandose en torno
del autor. :
Papeletas bibliogrdficas por titulos. —Como
muchas veces en los manuseritos o0 impresos
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consta el titulo ¥ no el autor, serfa preciso
hacer indices por titulos, reuniendo en una
papeieta.todss los titulos iguales, indicando
los nombres de los atitores siempre que cons-
tasen: quiza conviniera tomar comg base el
Diceionario de Hachi Jalifa, aungue nog pa-
receria mas util comenzar por averiguar lo
existente, reduciendo a papsletas los caty-
logos publicados, y con esto se tendrig en un
catilogo de un uso edomodo los da todas las bi-
bliotecas ptblicas y privadas mas importan-
tes, pues casi todas han publicado al suyo.
No se crea gue esto que proponemos es
cosa nueva: en las bibliotecas hien organiza-
das, en las que se ha pensado en seric el pre-
parar elementos de trabajo para estudios de
este género, se tenian catilogos manuscritos
de las bibliotecas que no los tenfan impresos,
y aun han debido de hacer algo o mucho de lo
que proponemos; pues s6lo asi ge comprende
que al tratar de un libro cualquiera puedan
deeir si existe 0 no en otras; verdad es que,
respecto a cada libro, se puede examinar ca-
talogo por catalego, para ver sise conocen
otres ejemplares; pero apenas se concibe esto
con relacién a los catalogos que no tienen
indice alfabético de autores ¥y tituios.
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Heochas las series de papeletas que quedan
indicadas, su solo examen haria surgir 1a
idea de muchas monografias, para cuyos tra-
bajos no habria mas que repasar tas papele-
tas y evacuar las citas correspondientes: por
muchos afios que Dios me conceda de vida,
no podria yo estudiar y organizar los datos
que mis papeletas me ofrecen para otras tan-
tas monografias, en que pudiera tratar de los
cargos administrativos que tango anotados
en las papeletas de los individuos gue los
desempeilan,—de los historiadores drabes es-
paﬁoles,——mmmscrétos que s¢ conservan de

autores espafioles,— autores drabes espaiioles

por orden cronoldgico, —idem por géneros,—
idem por regiones,—etnografic probabie de
drabes y bereberes, segin los patronimicos
que mas generalmente itevan los individuos
de una region, y otros muchos que 2 cada
uno ecurririan segin sus aficiones y estu-

dios; y adviértase que, teniendo yo apenas.

1a décima parte de las papeletas que en es-
tas series resultarian, & medida que creciese
ol numero de datos, vepiti¢ndose algunos,
gurgirian nuevas comparacionesy la ides de
nuevos trabajos.

Podra decirsems, y con razon, gue propon- .
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go lo que no pueda haeerse sino aunando los
esfuerzos de muchos, y que la Academia no
puede pensar en proyectos tales, pues no
cuenta ni con personal suficients ui con Te-
eursos para tal empresa; yo ereo, sin embar-
g0, que podria hacerse mucho, y que no se
necesitan grandes recursos bara tener per-
sonal subalterno apto - para trabajar en Ia
preparacion-de los textos que debieran im-
primirse y en la formacion de papeletas: aun
a trueque de parecer immodesto, eomo prue-
ba de que pusde hacerse lo que propongo
sin grandes recursos, recordars que, si pido
la publicacién de cien volumenes, yo, avu-
dado de mis diseipules, lleveo publicados seis
(hoy diez), mis de la vigésima parte; y si
pido 200.000 papeletas, quizd tenga yo mis
de la décima parte, tode hecho con escasos
recursos, aunque apoyado porla Academig
y secundade generosamente por jévenes con
vocacion a .estes estydios, a guienes, si he
recompensado su trabajo menos de lo que
merecian, mds de una vez han propussto se
rebajase lo asignado a cada trabajo: pagan-
do algo mas la Academia, pero siempre por
trabajo hecho, no dudo de que encontraria
entusiastas colaboradoros de tan patridti-
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¢a empresa; y si, con ocasion de lo gque yo
he podido hacer, se han aficionado a estos
estudios tres o cuutro jovenes, que pue-
de decirse tienen probada ya su vacacion
y aptitud, aunque no para el piblico, con
ocasion dée lo gue propongo, se manifestarian
y llegarian & consolidarse ofras vocaciones
y aptitudes,

Lo gue he tenido el honor de proponer a
la Academia exige para su ejecucion un pla-
z0 que, i es algo largo para nosotros, como
perticulares, para la vida de la Corporacion
ey realmente muy corto, y aun una buena
parte de les que hoy nos sentamos en estos
sillones veria el resultado: guiénes hubieran

de ser &stos, sblo Dios lo sabe rlsi A\

o e b O il




Casiri defendido (1.

Dozy, en la primera edicion de sus Recher-
ches swr V’Histoire politique et littéraire de
{'"Espagne pendant le moyen Age, en un ca-
pitulo que titulé Un relicur maladroit et les
historiens de I'Espagne, hizo graves cargos
a Casiri, por no haber advertide que al codi-
¢s de Abén Alabbar, nim. 1654, estaba mal
encuadernado y por tanto las biografias in-
terpoladas.

La sagacidad critica de Dozy y sus gran-
des conocimientos de nuestra historia pu-
dieron llevarle a desembarazarze de la con-
fusién que la copla de un manuscrito mal
encuadernado tiene gque producir en el loc-
tor; pero sospechd una cosa que no era ver-
dad: el cédice de El Escorial no ests mal on-
cuadernado, al menos en la parte & que el

(I} Pablicado en ol tomo XX del Bolelin de la- Renl
Acac{erm’a de la Histovia.
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eritico se refiers; el mal procede de mas
atras; del codice o codices anteriores, y la
prueba es muy clara, examinado el manus-
¢rito. Asi, entre otras cosas, tenemos que Ia’
biografia de Abdala ben Abdelaziz, conoci-
do por Piedra seca, que consta en la pagt-
na 111 del texto publicado, Notices sur quel-
ques manuserits arabes, en el codice de Kl
Tscorial comienza al folio 61 v. ¥ sigue
al 62 r., donde despudés de los tres versos pu-
blicados por Dozy, pag. 113, siguen ofros
que se creeria pertenecen a la misma bio~
grafia, que econtiniia con la que en el eddice
Tscurialense consta ab fin del folio 110r. y
111 ¥., donde termina a mitad de la pagina,
Se ve, pues, que la culpano fué de Casi-
ri, aunque s fué gran mérito de Dozy el co-
nocer esta y otras interpolaciones, que vie-
nen a hacer mas dificiles los estudios aribi-
_gos, ya qua son muchos los libros mal encua-
dernados, en los cuales s relativamente fa-
eil restablecer el orden; pero cuando el des-
orden procede de codices anteriores, la cosa
ge hace muy dificil, ¥y no puede pedirse que
ia conozes el que publica el texto por prime--
ra vez.




‘T,

Un escritor marroqui del slgla XVil, im-
portante para nuestra historia (1.

Hace algun tiempo, al dar cuenta a la
Academis de los manuseritos drabes adguiri-
dos para su biblioteea, hice la indicacién de
haberme sido remitido entre ollos un ajem -
plar litografiado de la conocida obra Histo-
ria de Fez, vulgarments llamada al Karthds,
No iusist{ en la patticularidad de estar lito-

_grafiada, porque crei ser un caso aislado, de-

bido a aigin moro liste que vendia como ma-
nuscritos ejemplares Htografindos muy tos-
camente: despuds de algunos neses, con oca-
816 de ciertos manuseritos frabes presenta -
dos en la Biblioteca Nacional proponiendo
su adquisicién, el examinarlos por indica-
clén de mi querido discipule D. Podro Roea,
vimoa que unc¢ de ellos no era manuserito,

) Publicado en el tomo XXIT det Holekin de iz Reai
Acadenvia de la Historig.
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gino litografiado en Fez en el afio 1284 de la
hégira, 0 sea en nuestro 1867, con la eircuns-
tancia de que la litografia parece tenia ca-
racter oficial.

Recientemente ha tenido noticia de otro
libro imprese, o mejor dicho litografiado en
el afio Mltimo, v habiéndolo adquirido inme-
diatamente por mediacién de mi amigo
M. L. Leriche, de la legacion francesa en
Tanger, que me habfa dado la noticia y
ofrecit facilitarme su adqulsicion, me pro-
pongo dar conoccimiento de & a la Acade-
mia; pues aungue el libro no sea de historia
de Espafia, contiene no pocas noticias que
nos interesan.

Contemporaneo o poco anterior a Almak-
kari, que no le menciona, nuestro eseritor,
Itamado Abu Alabbus Ahmed ben Mohdmed
ben Ahmed ben Al ben Abderrahman ben
Abw Alafiya, conocido mis generaimente
por Abén Alkddhi, debid de nacer en Micne-
sa on el tltimo tercio o mital del siglo x de
1a hégira, pues que en ol afio 1003 escribia Ia
obra que tenge a la vista, y en ella cita
otras dos o tres que ya habla escrito, y ¢0~
nocemos otra eserita pocos afios después.

La obra en cuestién titulase 3 55--:}
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u.,Ls' 3..1‘)...\» r&:}!l o Ja. o 3 U,L,..\S\_“ .
Ascua ardiente de la adquisicidn de la cien-
cia acerca de los personajes imporiantes que
moraron en la ciudad de Fez, Como puede
inferirse por el titulo, es una historia de
Fexz, no en forma de tal, sino por medio de
lag biografias de los personajes de dicha ciu-
dad o de los que, sin ser naturales de la mis-
ma, fijaron en ella su residencia por mas o
menos tiempo.

Aunque el plan general de la obrs es bio-
grafico, como por via de introduccidn tratsa
de la venida a Occidentse del fundador de la
: dinastia de los Edrisitas,—de la fundacién
de Fez,—y antes de la geografia del alma-
greb,—de sns pobladores,—de las excelen-
cias de Fez,~-y de sus construceiones en las
diferentes épocas, aunque de ello haya de
volver a tratar em la blografia del perso-
naje correspondiente. En estas construccio-
nes figuran las llevadas a cabo en la mex-
guita principal por Abderrahman III con el
dinero cogido a los cristianos, ¥y las que cin-
cuenta afios mas tarde fueron debidas al
hijo de Almanzor, Abdelmélic Almuadaffar,
cuya conducta en Fez celebra el autor,

19
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Con motivo de hablar de la mezquita, da
la serie completa y seguida de los predica.
dores que en ella ejercieron este cargo, des-
de el gue fué nombrado por los almohades
al entrar en Fez, porque sabia la lengua be-
reber en 5427 hasta los tiempos del autor,
afio 1000,

Al tratar de las obvas Ilevadas a cabo en
Fez y en otras poblaciones en las diferentes
épocas, algunas veces hace mencidon de las
inseripeiones conmemorativas, indicando al-
guna vez que se conservaba en su tiempo,
por lo cual es muy probable que se conser-
ven aun hoy,

Las biografias estdn por orden alfabétice, °
comenzando por las de los individuos que
dominaron en ez, con cuyo motivo incluye
las biegrafias de Abdelmétic Almudhiifar,
hijo de Almanzor; de los cuatro principes al-
moravides, Yuguf, Ali, Texufin e Ichak, y
de algunos de los almohades y merinies que
dominaron en Alandalus y en Foz,

-Como es natural, dada la comunlcacién
que habia entre los muslimes de Fez y Alan-
dalus, muchos de los de alla vinieron a Es-
pafia y los de aqui fueron a Fez, circunstan-
cias que se hacen notar en las biografias
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respectivas; y como el autor llega a tiempos
que no abarcan los diccionarios biogréficos
conocidos, pues al mas moderno referente a
Ispafia es Abén Aljatib (mitad del si-
glo vin), de aqui que la obra de Abén Alké-
dbi trate de muchos personajes de guienes,
entre los auntores conocidos, solo Almakkari
hubiera podido darunos noticia.

Son muchos los literatos espafioles ¥ ma-
rroquies de los siglos vir al x de quienes no
tenlamnos noticia, o s6lo algunas muy vagas,
vy de quienes encontramos las biografias en
Abén Alkadhi.

Iin 1a lectura rapida que de dicha obra he
podido hacer, he anotado al margen cuanto
me ha parecido de algin interés para nos-
otros, ¥y hechas después las papeletas corres-
pondientes, results, fijaindowme en los histo-
viadores de que da woticia, gue casi todos
ellos eran desconocidos en Europs, al menos
el Dr. Wastenfeld no log menciona, ni yo te-
nia nota bicbibliografica de elles: de 1os
veinte escritores de historla que resultan en
estas condiciones, ocho son espafloles y doce
marroquies o de patria dudosa.

Pero si de un modo directo, y dando noti-
cias coneretas, aparecen en Abén Alkadhi
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veinte historiadores gue me eran deseconoei-
dos, de un modo indirecto aparecen muchos
mas: al indicar las fuentes de donde toma lag
noticias referentes a cada personaje 0 acon-
tecimiento, ¢ita multitnd de autores que si,
bastantes, quiz4 la mitad, me son conoeidos,
hay otros muchos que no recuerde haber
visto citados; hasta noventa y seis son los
que tengo anotados como fuentes de las noti-
cias que da el autor; y si bien hay varios
gue figuran de dos o mas modos diferentes,
puede gsegurarse que Jos historiadores cita-
dos son mas de cincuenta, siendo los mas
aprovechados por el auntor un dbarnasi 4bu
Alabbas Ahmed ben Ahmed ben Zavrul, Abén
Azzebair, Alkotani Abu Abdald Mohamad
ben Abdelquerim Alfandalawi, Abén Alja-
tih, Abén Alahmar, Abén Jdtima, Abén Alab-
bar, Abén Gazi, Abén Fortun y Abén Abdel
mélic, citados muchas veces, alguno de eljos
con referencia & varias de sus obras,

El autor eseribia en el afio 1003, si bien
en algan punte (pég. 340) cita !a fecha de
1007, aunque, como veremos luego, consta
que vivia en el aiio 1010,

Las obras que cita, compuestas antes que
la que 108 ocupa. son tres, que algo o0 mucho
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debieran tener de histéricas, ya que las cita
para indicar que en ellas hahia tratado de
puntos que menciona como de paso. Hstas
obras son:
| o a . R
ia \,_,/;.-w“ 5)3 .(::).,-u 2 J}l-}k | )\—‘J

Luna de la conjuncidn, exposicidn de la per-
la de las buenas maneras.

9.8 chi-il JE'-\'-QH Breves selectas.

32 el 5)) Perla del resplan-
dor (13,

Como de ordinario, por el titulo no pode-
mos formar concepto de la naturaleza de ias
obras escritas por Abén Alkadhi; pero te-
niendo en cuenta que las cita con motivos
histéricos, podemos asegurar que algo te-
nian de tales, pues !a primera estd citada
con motivo de la entrads en Fez en el ailo
646 del principe merint Abu Yahya ben Ab-
delhak; 1a cita también, aunque solo con el
titulo de Bxposicidn de la perla de las bue-
nas maneras (pag. 127), con metivo dg la

(i) Estas obras2* y3* y algunas otras estan cita-
das en la obra publicada per M. Houdas, m‘;.'!,

y pueden verse on la papeleta do L;-'L“H e 1.
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entradsa en Fex de Mohamad ben Tumard, ¥
por fin {pag. 848), con motivo de ia historia
de Zoinab, la mujer de Yuguf ben Texufin:
de las otras dos obras solo encuentro una
eita en la pagina 351, diciéndo gque en ellas
habig hecho mencién de las obras de sum
maestro Abu Raxid Yakub ben Yahya,

Ya que de Ia importancia de estas obras
no podemos juxzgar, algo podemos decir de
otra que conociamos antes, y la cual por fal-
ta de tiempo no habiamos estudiado deteni-
damente como veremos merece.

Entre los manuscritos de nuestro querido
maestro el Sr. D, Pascual de Gayanges figu-
ra con el numere X VIL del Catalogo una
obra, de la cual, al hacer la papeleta, puse
la indicacién de gue parecia el autégrafo
del autor, concluida de escribir en 21 de
¢Dzulhicha? del afio 1010, ¥ que me parecia
muy importante para los estudies bibliogra-

ficos. La obralleva el titulo 3 Sa Ajb
Lacnalt W3l S e B que busca la

felicidad en las mejores tradici~nes verdade-
ras. Confieso que la mala letra, cuya circuns-
tancia anoté en la papeleta, fué causa de
que no la estudiase con mas detencidn, con-

e atlkte eonr ey re e

L i e
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tribuvendo a ello también la idex equivoca-
da de que un libro de autor tan moderno
habia de carecer de importancia para el es-
tudio de nuestra historia externa, ya que la
parte puramente bibliografica entonces me
interesaba poco.

Hoy estoy convencido de gue las dos obras,
que de nuestro gutor poseemos, son de gran
interés para el eonocimiento de la historia
de Lodo el Occidente musulméin, o sea el al-
magréb, principalments para la delos siglos
del vir al xi de la hégira, de cuyos tiempos
se tienen pocas noticias y en general equi-
vocadas; pues, sin saber por qué, casi todos
habiamos aceptado la idea de gae desdes el
siglo xiv de nuestra era los marroquies
habian reirocedido, cayendo poco menos que
en la barbarie, cuando lo que hicieron fué
esfacionarse o andar a pazo de tortuga; y
como la Europa desde dicha fecha anduvo
a paso de gigante, se ha creido que se habian
estacionado o retrocedido. Como dice el re-
verendo P. Lerchundi, tan conocedor, en lo
que cabe, del estado de Marrueces y desu
modo de ser, «los marroqules estan en el si-
glo x1v, ¥ nos empefiamos en que han de es-
tar en el siglo xx»,
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De la lectura de este libre, lo miswo gque
de la de otro escrito en Tunez casi en nues-
tros dias {hace sesenta afios) e impreso el
afio 1283 (1866 J, C.) (1), infiero como muy
probable, aunque no tuviera otras razones,

la eistencia en Fez y en Tuunez de muches:

libros que serian de la mayor importancia
para nuestra historia: en ambos autores en-
cuentro citadas obras que no tenemos en
Eurcpa; y eomo citan del mismo modo obras
que indudablemente tienen a mano, como
las tenamos nosotros, y otras que por sernos
desconocidas se sospechaba fuesen citadas
solo por referencia, para mi es casi seguro

0 el Bt ubu) 5 sl L. 3K
4"“‘“ AN A =g1 E:‘).,.z:,a %"ﬂj‘: ¥ reme M
S el |
LAY o <) oal gl \_‘;L}Le\” A

‘i‘f‘:‘"""‘)'\” ‘J,“'UL’ La melute prra acerca de los emirés

de Africa (Tinez), olva del fmice de su tismpo, v erudilo de
s regibn el zeque Abte Abdald MHofimed el Becka;. el Magwdi,
una de loa jefes de log catibes del imperic funechio, impresa
en la imprenta del imperio tunecino, or su capital la
guardads, afio 1283 26 de Mayo de 18685 a5 de Mayo
da 1866).

3
]
3
2
E
3
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que Abén Alkadhi habia tomado notas de los
muchos historiadores que cite, los cuales, sl
existian a principios del siglo xvi1, existiran
hoy del mismo modo; pues el imperio de Ma-
rruecos no ha pasado por ninguua crisis que
pudiera explicarnos la desaparicidn de sus
libros: asi, en los manuscritos venidos de
alla, en las notas marginales puestas en sl
siglo pasado encontramos una prueba autén-
tica de que el estudio de la historia, aun la
de la Espatia antigua, no les es indiferente:

recnérdese & este propdsito 1o que tuve oca-

sion de manifestar al dar cuenta a la Aca-

demia de la copia de Abén Aljatib, adguirl-

da para nuestra biblioteca, copia hecha so-

bre la existente en la mezquita de Ttinez, la

cual habia sido hecha en Fez hace cuarenta.
afios.

La existencia en Fez de litografia, al pa-
recer con caricter oficial, cuye hecho me
parece poco ¢ nada conocido en Europa,
hace,creer que el comercio de libros debe de
estar bastante desarroliado; y sila litogra-
fia ha funcionado desde su instalacion, de-
hen ser muchos los libros reproduncidos de
este modo, ¥ es muy posible qus entre ellos
los hays de verdadera importancia para el



— 298 —

congcimiento de nuestra historia, como el
que ha motivado este wodesto trabajo, que
someto a la copsideracion dela Academia,
‘con objeto de lamar in atencién de la mis-
ma, por si algin dia fuera pesible gestionar
de nn modo mas eficaz la adquisicion de ma-
nuscritos e impresos que, cumpliendo eon el
encargo de la misma, yo sigo gestionande
desde aqui, aunque con poco éxito o al me-
nos de un modo muy lento.

[En vista de lo expuesto, la Academla
aceptd la idea de gestionar para la adquisi-
cién de libros Arahes en Few, v el Sr. Direc-
tor sncarg6 al Académico Sr. Marqués dela
Vega de Armijo, Ministro de Estado a la
sazon, que puesto de acuerdo con el que
suscribe, gestionaia lo conveniente, aprove-
chando la presencia en Fex de agentes espa-
finles: se escribio encargando gue se adqui-
riese un ejemplar de cada una de las cbras
que hubiera en venta en Ja Litografia oficial
(o libre), y que se gestionase ademis la copia
de la seccidn histérica del Catalogo de los
manuscritos de la Mezquita principal, no en-
cargando la copia de todo el Catdlogo para
obviar dificultades, que habrian de presen-
tarse , sobre lodo, en gestiones oficiales,

RN TTAN TR R TS
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aunque fuesen oficiosas: la contestacion fué
que los moros nada sabian (o querian saber)
de libros litografiados en Fez, y que los libros
de la Mezquita mayor habian sido entrega-
dos por el Sultdn a particulares distinguidos,
para librarlos da un posible saqueo de parte
de log europeos; nuestros candides agentes
aceptaron como buena la contestacion de los
moros, 4 quienes creyeron mejor enterados
que el Ministro y la Academia: pudieran y
quizd debieran haberse seguide las gestio-
nes, 7ero por tal camine se ereyd inntil. ]






Investigaciones acerca de la dominacidn
arabe bajo los Omeyyahs en Orijentse,
por el Dr. G. van Vleten (I

Alguna vez, en trabajos anteriores, he te-
nido ocasién de lamentarme de que, eu ge-
neral, los arabistas extravjeros hayan aban-
donado el estudio de nuestra historia por
otros mas nonevoes, a los gue convidan las
corrientes modernas y los mayores etemen-
tos de gue por cada dia se puede disponer.

Sin que en la mente del autor sea una 8x-
capcion 2 la tendeucia indicada, encuentro
una memoria de un sabio orientaliste de la
escuela de Leyden, que ha tenido la aten-
cion de remitir a la Academia su trabajo,
que si al parecer no tiens relacion alguna
con nuestra historla, estudiado a fondo, pue-

(1} Publicado en ol tomoe XX VI dol Boletin de l¢ Ieal
Academia de Ie Historig.
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de explicar muchas cosas de los comien-
zos de la dominaciéon arabe en Lspafia, ¥
en mi sentir habrd de modificar bastante
nuestras ideas respecto al cardcter de la con-
quista,o mas bien, de las consecuencias de la
misma; pues aunque respecto a Espaiia no
tuviéramos dato alguno, que eonfirmara los
nuevos puntos de vista del arabista holan-
dos respecto a la mala y aun pésima adminis-
tracién de los Omeyyahs v alas pocas sim-
patias gque hacia ellos tuvieran los pueblos
conquistados, deberiamos suponer que la si-
tuacion del pueblo espafiol respecto al pne-
blo conquistador era la misma que la de los
pueblos de Oriente, el Irac v el Jorasin, que
son los dos pueblos en que principahnente se
desarrollan las ideas y los hechos que estn-
dia el Dr. G. van Vloten, por haber ocasio-
nado, en su seutir, la caida en Oriente de ia
dinpstia de los Omeyyahs; aunque podra a
muchos ceurrir la idea de que Espafia no de-
bio de participar de 1as agpiraciones que pro-
dujeron tal calda, ya que acogid en su senc a
uno de los individuos de Iz familia Omeyyah
v le elevd al trono; pero hay que tener en
cuenta las circunstancias de la elevacion de
Abdederrahmédn I, muy diferentes de como

L

Ly
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se han explicado ¥ siguen explicandose por
muchos de los no arabistas, y aun éstos qui-
%A 10 se hayan fijado lo bastante en lag can-
sas que faeilitaron las -aspiraciones de Ab-
derrahman y las maquiavélicas gestiones de
su cliente Beder.
El Dr. &, van Vloten escribio su tesis doe-
" toral desarroliando el tema Origen del par-
tido delos Abbasidas en el Jorasdn (1) vy am-
pliando ¢n realidad el mismo tema,on virtud
de nuevos estudios, ha escrito ahora una di-
sertacion que titula Investigaciones acerca
de¢ la dominacidn drabe, los Chittas y las
Creencias Mesidnicas durante el califate de
los (hneyyahs (2), memoria que me proponge
examinar con objoeto de llamar la ateneion
acerca de algunas de las ideas en ella enun-
ciadas, que creo mas interesantes, Afiadiré
a continuacién las noticias y consideraciones
que con aplicacion a la historia de Espaiia
me han parecide de alguna oportunidad,

>

(I} De Opkomst der Abbasiden in Khorasan. Loide, 1390,

{2} Recherches sur la dominafion arabe, lo Chiitisme, et
les Croyances messinniques sous le khalifat des Dmayades,
par-(t. van Vloten. Amsterdam, 1894, «Extr. des Mém,
Ae. des Sc. d’Amsterdam,»
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T.as tribus Arabes, que en log primevos
tiempos de la predicacién de Mahoma se ha-
bian maunifestado poco dispuestas a admitir
1a nueva doctrina, sélo la aceptan por la
fuerza, abandonandota luego 2 la muerte
del profeta; pero sometidas pov Jalid, la HEs-
pada de Mahoma, en ecnanto comienza el pe~
riodo de las conquistas con objete de some-
ter, no de convertir, a los inerédulos, eambian
de conducta ¥ se hacen los paladines de la
religién que antes soportaban a duras penas:
esta transformacion se debe a gque la nueva.
relizion les ponia en condiciones propicias
para; ejercitar sus instintos guerreros, que
debian ser recompensados en esta vida y en
la.otra: en ésta, poniendo en sus manos las
riguezas de los vencidos; en la otra, én cuan-
tola guerra santa les abria de par en par las
puertas del paraiso {pag. 2).

_La condicién de conquistadores y conguis-
tados, no de predicadores y conversos, era
muy clara y sencilla en la practica primitiva
mulsumana: st un pueblo se sometia sin resis-
tencia, quedaba con el libre ejercicio de su
religién y s administracién propia, pagan-

. do un tributo personal, que parece que ng
era excesivo, y de esto procedio quiza el que
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" los sirios ¥ egipcios, oprimidos con los im-
puestos, no ofrecieran gran resistencia, como
tampoco la poblacidn agricola de Irae.

St un pueblo se negaba a someterse, v lo
era a viva fuerza, los musulmanes tenian el
derecho de daquear ¢l pafs, de matar a los
hombres y de reducir a esclavitud mujeres y
nifios: las tierras se las dejaban, en general,
con la obligacién de cultivarlas en beneficio
de los musulmanes (pag. 2).

De la condicion a que quedaron sometidos
los evistianos de Espaiia, después de la con-
quista, podemos formarnos idea por las capi-
tulaciones de Mérida, Ovthuela v Carcasona,
¥ por la escritura del more de Colmbra, si
este documento mereciera algin crédito,

Capitulacion de Mérida. Poco o nada
concrefo nos dice; pues sdlo se pone la indi-
eacién de que <los bienes de los muertos en
ol dia de la emhoscada, los de los que se ha-
bian retirado a Galicia (al Noroeste) y los .
bienes de las iglesias se adjudicarian a los
musulmanes (1). Segtin el texto .del Ajbar

(1} Aben Adzari, t. II, pag. 17.—Aben Alatsir, t. 1V,
phg. 44T— Abmakkari, t. 1, pag. 171, —Annowairi, ma-
nuscrito Arabe de la Academia, ntim. 80, fol. 4.

0
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Machmua (pag. 18), las riquezas y alhajas de
las iglesias serian de Muza. La crénica and- .
nima titulada Conguista de Alandalus (1) li-
mita la eapitulacion al pago del tributo per-
gonal, que no fija, y seria ol establecido en
QOriente parala generalidad de los pueblos
conguistados: sin duda los otros historiado-
res, que no incluyen el tributo personal, lo
darian por corriente.
Capitulacién de Orihuela. Por esta capi-
. tulacién, en virtud de la cual Teodomire
gquedaba como independiente en Orihuelay
su territorio, el impuesto personal, que de-
bian pagar los cristianos, consistia en una
moneda de oro (dinar), que habla de pagar
cada uno (2} cuatro almudes de trigo, cuatro
de cebada, cuatro azumbres de mosto,cnatro
de vinagre, dos de miel y dos de aceite: los
slervos habian de pagar la mitad,

S Sl b il

" (1) Fatho-l-Andaluci. Historia de la conguista de Espara:
cbdice ardbige del siglo X1, dado a lux por primera vez,
traducide y .anotado por D. Joaquin de Gonzdlez,
1agragado diplomatico de 8, M... Argel, 1839, pag. 10,

(@) Puedo verse la capitulacién de Orihuela, entre
otras obras, en el Estudio sobre lo invision de los dradesen
Kspaiia, por D. Eduardo Saavedra, de la Real Acade-
min de 1a Historia, Madrid, 1892, pag. 128.
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Capitulacién de Carcasona. Cuando en
el afio 107 el emir de Alandalus, Ambaga ben
Xohaim el Elguelbi, llega a Carcasona ¥y la
sitia, sus moradores entregan mediante capi-
tulacion la mitad de su distrito, los prisio-
neros musulmanes que tenian, yloque & és-
tos habian quitado: ademas se comprometen
a pagar el tributo personal, a ser juzgados
como gente de dzima (judios v cristianos pro-
tegidos por los musulmanes mediante el tri--
buto personal), y a estar en guerra o en paz
con aquellos con quienes lo estuviess ol
emir {1),

Eseritura del moro de Coimbra. sto do-
cumento, de cuya antentieidad va dudé el
Padre Florex (2), pertenece indudablemente
& época muy posterior, y lo mas que se lo
podra reconoeer es que el documento soa la-
gltimo, pero que se haya alterado la fecha.

De lo expuesto resulta que Ia ocupacidn
musulmana no puede considerarse como una
- infusién de raza, ni como victoria religiosa,
* 8ino m4s bien como una ocupsacién & mano
armada, cuyo cardcter sa manifiests clara-

(1) Abven Alatsir, t. V, pag. 101.
) Espaia Saegrada, t. X, phg. 359,
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mente en la organizacién que para consoli-
dar la conguista establectd el segundo califa
Omar, y que per no prestarse a adaptacion
pacifica fué causade trastornossin cuento (1)

Sezun las prescripciounes de Omar, todo
musulman era soldado del islam y podia sex
Hamado a defenderlo espada en mano, te-
niendo & su vex derecho a una retribucion
pagada por el Estado.

En los paises conguistados, las tropas que-
daban acantonadas en los puntos estratégi-
cos, y como les estaba prohibide adquirir
tierras, se habian de mantener del donativo
{paga del Estado), de los impuestcs en espe-
cie, que se exigfan a los conquistados, y del
botin en nuevas incursiones en pais ecnemigo
o que se suponia tal; asi que la ccupacién
drabe ofrecia el espectaculo de un pueblo
que vive a costa de otro (pag. 8) (2).

(1) Puede verse parfe de esta organjzacién en el fo-
llato Institutiones juris mohammedand cireq bellim conlra
e08 qui gb islamo sunt alieni, e ducbua Al-Codurii codicibus
nune primum arabice edidit, latine verlil, glossariningue wdje-
eit. Ern. Frid. Car. Rosenmuller... Lipsim, MOCCCXXY,

2) Algunas de las aserciones del autor, como lo B
de que los soldados no pudieran adquirir tierras, pa-
rece que esth en contradiceidn. con lo que con refe-
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Iiste estado de ocupacién no podia menos
de ser provisional, ¥ por buens que fuess
para su tiempo, a ia larga se habis de hacer
intolerable: el gran error de los califas fué
el no saberlo modificar.

La cuota del tributo establecida por Omar
no parece exagerada a los que han estudiado
esta cuestion, y el mede de percibir o recaun-
dar este tributo fué el mismo que se usaba
antes de la conguista, y hasta se conserva-
ron los recandadores indigenas. Si hubiera
sido posible que por una y otra parte se ob-
servase lo pactado, principalinente por el
pueblo conquistador, quiza las asperezas y
rozamientos de ambos puehlos se hubieran
smavizado y se hubieran formzdo nuevos
pusblos; pero la conguista ¥ el consiguiente
enriquecimiento del pueblo drabs trajo con-
sigo un cambic de costumbres, que habia de
influir no poco en las relaciones de ambos
pureblos.

rencia a Espafia dieo un autor espaiiol, que publicé
M. Dozy, Recherches sur Uhistoire of la litléralure de U'Es—
pagne pendant le moyen dge, par R. Dozy... Seconde edit.,
t. I, Loyde, 1860, p. 80. Troisidme é&dition, rovue et
xugmentée. Leyde, 1831, t. [, p. T4,
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3i los primeros conguistadores dieron en
clertos casos pruebas de desinterés y abnega-
ciéon por la causa comiin, pronto el egoismo
¥ la avaricia se apoderaron de los hombrés
del desierto bajo la influencia de riguezas y
luj(;, que afluyen de todas partes, lujo mas
propio para corromper que para suavizar las
cosfumbres de los hijos del desierto.

Efectivamente, el autor cita ejemplos de:
riquezaz inmensas acummnladas desde los pri-
mercs tiempos, ¥ en confirmacién de que el
afan de riguezas era las mas de las veces
causa de empresas contra los llamados ineré-
dulos en los paises limitrofes del Jorasén, no
faltan casos de exacciones irritantes en ex-
tremo contra poblaciones como Samarcanda,
que ya se habfan entregado pagando 700,000
monedas de plata.

Ya desde los primeros califas, ademas de
las exacciones de los gobernadores y que
pudiéramos suponer en provecho propio, fal-
tando ¢ modificando 1a cuots de la contribu-
cion personal,se aumentd ésta, hasta el pun-
to de que en tiempo de Otsmén, el Egipto,
que bajo el gobernador Amru ben Al4s pro-
ducia dos millones de dirhemes, en tiempo de
su inmediato sucespr produeia cuatro millo~
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nes, por cuanto el tributo pefsoual se habia
elevado de dos dinares a cuatro, segun afir-
ma Van Kremer.

Bl anmento no debié de parar en esto,
pues luego an tiempo de Moawia se cita un
nuevo aumento mandado expresamente por
el califa, por mis que el walf observaba que
no se podia aumentar, porque era faltar a lo
pactado; pero los principes Omeyyabs decian
que el Egipto habfa sido ocupade a viva
fuerza, y que por tanto los habitantes eran
esclavos y se les podia tratar como se qui-
siese.

En Mesopotamia, Ziyad ben Ganim, walf
de parte de Omar I, de propia autoridad ha.
bia fijado la cuota dela contribucién pergo-
nal en un dinar, ademés de la contribucién
en especie (lo de Teodomiro); este impuesto
fué modificado por el wali Dahak en tiempo
de Abdelmélic, haciendo un nuevo censo y,
obligando a que cada uno declarase sus pro-
ductos: con esto el tributo 38 aumento en tres
dinares sobre uno que importaba antes.

Respecto a los aumentos que en Espafia
sufriera el tributo personal, tenemos muy
pocas noticias, 0 mejor dicho, ninguna; pues
como observa el Dr. G. van Vioten, los histo-
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riadores arabes tiensn en tan poco a los pue-
blos sometidos, que por regla general nada
dicen de ellos: en realidad sdlo enla eronica,
llamada hasta hace poco de Isidero Pacen-
ge, ¥y hoy del Anénimo de Cordoba, encontra-
mos alguna vaga notizia. puestos aumentos
del erariosse confunden las mds de las veces
con las exacciones personales de los emires,
de que habremos de dar cuenta después.

De Ambaca, que gobierna la Fspafia mu-
sulmang desde el aiio 103 al 107 de la hégira,
nos dice el Anénimo de Cirdoba quo exigid
dobles tributos a los cristianos (1}, y aunque
de sus palabras no resulta bastante claro si
esta duplicacion de tributos fué para el fisco,
de todos modos es un dato gque debe tenerse
muy en cuerta.

(1) Nirwaero b2.. Furtivis vepo olwreptionilus per lacer—
torum cunees nonnullas civitaley vel castella demwtilando sti-
mulat; sicque vectignliq Christignis duplicafa eragilans, fus«
etbus  honorum apud Hispunins valde driuwmphat. Espafia
Sagrada, tomo X. Algunas variantos de estos textos,
tomadoes de la Espafs Sagradd, puedoen verse en ta obra
del P. Tailhan, Anonyme de Cordouwe, — Chronigue rimde des
derniers rois de Tolede et de la conquite de UNspagne par les
arabes, &ditée et sunotée par le P. J. Tailhan, do la
Qompagnie de Jésus. Paris, 1835.
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Eif mismo sutor nos da noticia de una exae-
¢idn enorme, que podria tomarse como au-
mento de tributo, pues dice que Abuljatar
multd & Atanaildo, sacesor de Teodomiro, en
27.000 sueldos (1}, En los autores drabes no
ancuentro indicacidn alguna que se refiers
& aumento de tributo.

Los tributos ordinarios, v aun los extraor-
dinarios, hubleran resultado muy tolerables
en comparaeidon de las exacciones arbitra-
rias de fos walies, cuyo cargo era conside-
rado como muy propio para restablecer la
fortuna comprometida: ia misma palabra
empleada eu la lengua para expresar ¢l go-
bierno, nos dice de un modo grifico como
sra considerada la proviacia, que el wall se
comia u ordeilaba como una camella (2): a
tal puato liegaron las cosas desde [os prime-
ros tlempos, que Omar I, en virtud de las
quajas de los administrados, reconociendo y
pasando por los-abusos, dispuso que se toma-

(1) Nimere 39... sed post modicum Athoozzam Rex ITis~
paniam adgrediens, nescio quo furcre arreptus, non madices
injurigs in cum (Athanaildem) atiulit, ef in ter novice mitlia
soliderum damnavit,

(3} No recuarde haber visto empleadas osas frasos a -
que go refiere el autor,
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se nota de lo que los gobernadores poseian al
obtener el cargo, y que al regreso entregasen
1a mitad del excedentesobrelos gastos de ad-
ministracion. Asi vemos a Moawia hacer en-
trega ov la tesoreria de Medina de la mitad
delo que habla adquirido, guedindole de este
modo reconocida la posesion de la otra mi-
tad: subido después al trono, Moawia exige
que sus funeionarios sigan la misma practi-
ca; no eran solo los walies quienes se enri-
quecian coun indebidas exacciones: los subal-
ternos hacian lo mismo, como podria supo-
nerse aun sin pruebas; asi tenemos que se
dié el caso de que el gohernador pidiese al-
guna vez que no se tomasen cuenta a los su-
balternos, hechuras suyas, y que para evitar
estas dificultades, en el [rac se diese el en-
cargo de la recaudacion & Jos sefiores terri-
toriales persas, de quienes no se hacia tan
dificil el no tolerar tantos abusos,

Con referencia a Kspafia, s6lo en el citado
Andnimo de Cérdoba encontramos neticia de
las exacciones que pudiéramos llamar perso-
nales de los emires; en ¢l cucontramos da-
tos bastante coneretos respecto a la mala a

. Inmorai administracién.
Algo de céme se portara Muza. y del caati-
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go qlie recibio, veremos después: el dndni-
mo no le acusa de rapifia, sine de cruelda-
des y perfidia; pero si de un modo concreto
nada dice de los gohiernos de Muza, Abdel-
axiz y Ayub bajo este concepto, lo dice indi-
rectamente, al menos por lo que consintie-
ran; ya que dice del emir Alahor que ingre-
80 en el erario las cosas quitadas como tribu-
tos a los cristianos pacificos, v castigd & loa
mores por los objetos robados (1),

Ac¢camah o Zama, sucesor de Alahor, nom-
brado por el piadoso y justiciero Omar 11 (2),
ahonda todavia més en la investigacion
de lo defrandado al tesoro en los afios ante-
riores, pues haciendo el catastro como se le
habia encargado, averigua los predios, cosas
manuales y todo cuanto los Arabes conserva-
ban en comun de lo robado &l principio, ¥
parte lo entrega para quae se distribuya por

(1) Numero A4, Tn Figpenia vere Alehor.. res ablalas
pacificas Christiunis ob vectigalic thesauris publicis fuferenda
instaural. Mruris dudum  Hispenias commeantibas ponas
pro thesauris abseonyis frrogat.

&) Nuamero {5... Quiomar vacarte omni prelio lanto he-
aignitatis et palientioo in Regno extitil, ut hactenus lrlus ef
honor lavwsque referafur, ut non solion a suis, sed elicom b
ecternia pre cunclia retrovelis Principibus beatificelur.
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suerte entre los soldados, y parte, tanto de
10 mueble como de lo inmueble, lo adjudica
al fisco (1),

Los merecidos o imparciales elogios que de

Accamah o Zama y de Omar hace el Andni-

mo, aparecen naturalmente justificados por
las indicaciones de los autores drabes, que
dan noticla de las érdenes dadas por QOmar
a. Agcamah sl encargarle el gobierno de
Alandalus, para el cual le nombrd por haber-
se fijado afios antes en su religiosidad, al no
prestarse, como ocho de sus nueve compa-
fieros, a jurar que en las cantidades llegadas
& la corte, de los tribntos sebrantes después
de los gastos legales, nada habia que no
ge hublese exigido conforme & derscho (2).
No carece de importancia este hecho, al pa-
recer insignificante, y el que nada se hi-
clera por el califa contra los dos, que, al

negarse B atestiguar la legalidad de lo 10~

() Nuunero 48... proprio stylo ad vecligulis inferends
. deseribit. Prodia ef manvelia, vel quidguid ithid est guod olim
pradabilitor indivisum refemptabal in Hispanis gens omnis
Arabica, sorte sociia dividendo, parlem religuil militibus di-
videndam, partem ex omni ve mobili ef immobili fisco associat,

@ Aben Alatair, t. V, phg. d40.—Conguista ds Espaiia,

pAg. B3,
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caudado, indicaban bastante su no legali-
dad, va que al ser nombrados para presen-
tar las rentas al califa debieran ser perso-
najes de categoria, que supieran cémo se ha-
cia la recaudacion,

Con ia muerte de Omar II desaparecen,
comno. observa el autor, los buenos propositos
de justificacion para con los pueblos someti-
dos a los musulmanes, ¥y si Zama no hubiera
muerto en la batalla de Tolosa, pronto hu-
biera sido sustituido por otro que profesara
otras ideas de gobierno,

Reemplazado Zama por Ambaca despuds
de la interinidad de Abderrahmén, el nuevo
emir excita con furtivas habilidades algu-~
nas cindades ¥ castillos, v asi, exigiendo de
los ¢ristianos doblades tributos, se goza en
Espaiia con los honores (1).

~ Tras el corto e inlerino gobierno de Odura,
Jahya ben Calemsa, gobernador terrible, en
expresion del dAndnimo, se agita cruel du-
rante casi tres afios, y duro de cardeter, cas-
tiga alos sarracenos {los Arabes) y & los mo-
ros por las cosas que antes habian robado

{1} Texto citade anteriormente.
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pacificamente y devuelve muchas a los eris-
tianos (1).

Cortos son también los gobiernos de Odai-
fa: Otmé4n ben Abu Neca, Alhaitsam, Mcha-
mad ben Abdald y Abderrahméan (afios 110 a
114), luego los cristianos espailoles tienen
que sufrir casi por cuatro afios 1as exacciones
e injusticias de Abdelmélie,quien encontran-
do la Espafia a pesar de tantas y tan gracdes
guerras, tan abundante de toda clase de bie-
nes y tan floreciente después de tantos dolo-
res, que pudiera compararse a una granada
en Agosto, de tal modo le impone su petulan-
cia casi durante cuatro afios, que, debilitada
poco a poco, queda exbausta y sin esperan-
za de rehacerse (2),

Sucédele Okba, gue, al decir de los aufores
4rabes, fué justo y religioso, con cuyo juieio
esta conforme el dndnimo de Cordoba,
quien dice da &l que castigd a su predecesor
¥y jueces, que intenté hacer el catastro, y

-(1}. Nimero bi.. Saracenus Iahiz nomine monitu Prin-
cipum succedens, ferribilis potesiafor fere iricnnio crudelis
exmstuat, alque acri ingenio Hispanie Sargcenos et Mauros
pre pacificis vebus olim ablatis exogitat, atque Christionis
plurg resttiurot. :

(2) Nbamero 60 del mismo Arjnimo de Cordoba.
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que absteniéndose de todo oculto donative,
a nadie condend sino por la justicia de su
propiz ley.

Queda tammbién citado antes el elogio que
hace de la conducta de Omar IT, No exami-
naremos la conducta de los sucesores de
Omar en el califate; pero debamos hacer
mencién del califa Hixem ben Abdelmélie,
de quisen dice que aunque al principio s ma-
nifestd bastante justo, dominado después por
la avaricia, reunié por medio de sus jefes
tantas riquezas en Orfente y Occidente,
como nadie habla reunido, y por eso las gen-
tes se rebelaron contra él; ¥ efectivamente,
durante su califato de veinte afios, desde el
105 al 123, estallaron rebeliones en Oriente y
Oceidente, saliendo ala superficie las gestio-
nes del partido de los Abbacies, que muy
pronto habia de concluir con la dinastia
Omeyyah en Oriente,

Bajo los ultimos Omeyyahs, d:ca sl doctor
van Vioten, la corrupeién era general: lo
primero que hacia un gobernador era encar-
celar a su antecesor y a sus hechuras, y po-
ner en libertad a los quo & su vez habian.
sido encarcelados bajo el régimen anterior:
Jalid el Quesrl, wali de Irac, sacaba de su
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cargo 20 millones de dirhemes, y la suma de
gus malversaciones se calculaba pasar de
100 inillones: Yuguf ben Omar, que le suce-
did, le hizo encarcelar con 350 de sus em-
pleados, v tuve medio de arrapncarle mas de
70 millones, y esto, como se comprenderd,
no gin saberloel califa Walid IT, sino con su
escandalosa connivencia; pues Attabari nos
dice que Yucul ben Omar comprd del califs
‘Walid a su antecesor, es deeir, que compré
el derecho, o mejor dicho, la antorizacion,
de sacarle cuanto dinero pudiese.

Admitida la exactitud de este estado de
cosas, se comprende cudl habria de zer la
conducta de los gobernadores y demas subal-
ternos de la administraciéon para arrancar
diners de manos del pueblo conguistado, en
especial de las ultimas clases. Quien se haya
fijado en el modo de ser de la administra-
eidn marroqul, comprendera el estado de los
paises sometidos al dominio musulman,

Antes de declarar insolvente a un emplea-
do depuesto, se le someatia a atroces tormen-
tos: ya se le exponia a un sol abrasador, su-
pliclo que se agravaba derramando acelte
sobre la victima; ya se le colgaban piedras
al cuello, o se le obigaba a sostenerse sobre




un pie horas enteras: algo de esto se dice
gne se hizo con Muza,

La conducta de los califas Alwalid y Cu-
leimin con el conquistador de Alandalus, ¥
que nos parecia inexplicabls, se hace com-
prensible a la luz de las notlcias de casos
andlogos ¥ hasta cierto punto sistemédticos;
¥a que, seglin esto, los Omey yahs partian delr
supuesto de estrujar a log gobernadores, v
aun guizad de ponerios para estrujarles.

Aunque parezcan fabulosos 1os tesoros que
a Oriente Hevara Muza, procedentes de
Alandalus, y da su gobierno de Ifriguiya, si
tenemos en cuenta,las inmensas riquezas
acumuladas en & parte norte de Africa du-
rante ias dominaciones romana v bizantina,
no parecerdn tan exageradas: de Abdald ben
Cadd, el primero de los conquistadores en
Africa, dicen algunos autores (1) que, muer-
to el usurpador Gregorio y saqueada la ca-
pital Snffetula, reclhié 300 quintales de oro

(1) Aben Adzari, t. 1, phg. 1.—Aben Dinar, phg. 24,
Aunouwiri, Manuserito Arabo do la Real Acndominde ln
Historla, num. 60, fol. 78 ver.— Mercier, t. I, pig. 199, —
Histoire de I’ Afrigue septentrionale (Berbérie) depuis les
temps lew plus recidés fusyu’d la conguéte frangaise (1450}, par
Ernest Mercior. Paris, 1858,

2k
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de los rum (bizantinos) por dejarios en pas.

Respecto a la conducta de Muza, las no-
ticias de Jos autores Arabes son contradicto-
rias, y por tante también lo son respecto ala
conducta de los califas Walid y (fuleiman,
que al parecer se portan con excesiva dure-
za con el couquistador de Kspafia: por ahora
nos parece lo més verosimil y aceptable que,
acusade Muza ante Alwalid luego de la con-
quista por sus exacciones, verdaderas o su-
puestas, y por haberse adjudicado indebida-
mente parte del botin, gque no le correspon-
dia (ya hemos visto que, segun una version,
en la toma de Mérida se adjudico las rigue-
zas y alhajas de las iglesias), fué llamado a
Oriente con su émulo y lugarieniente Tarik:
gue el califa Alwalid, quiza4 porque diese
como muy crefble cuanto de Muza se decia,
¥ estuviese como predipuesto, segtin la tra-
dicion de su familia, a pedir cuentas al de-
puesto emir, no le recibié bien, y que de
acuerdo o sin acuerdo con Tarik, le quiso
probar de un modo terminante gue, al menos
en lo de la llamada wmesa de Salomdn, men-
tia y habia obrado mal, atribuyéndose la
gloria de haberla encontrado. Muerto Alwa-
lid antes de dos meses sin haber tenido tiem-
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po de ultimar vl negocio, Culeimén, sucesor
en el califato, se encargd ‘de hacerlo, y le
tratd con rigor, so pretexto de haberse por-
tado mal en su gobierno; aunque los autores
ou general no dejan bhien paradala memo-
ria del califa, pues suponen a Culeiman re- -
sentido con Muza por no haberse prestado a
hacer durarsu viaje unos dias mas, esperan-
do que en ellos muriese Abwalid, y por tan-
to fuesen para ¢l los cuantiosos regalos des-
tinados al califa: este hecho parece poco pro-
bable, por mis que lo refieren muchos histo-
riadores drabes; pues aunque Walid estuvie-
se ya bastante enfermo, no parece que pu-
diera esperarse su pronto fallecimiento, ya
que aun estuvo en estado de podar recibir a
Muza y enterars: de las cosas de Espafia,
aunque no admitamos el hecho del mal reej-
bimiento, gne tambfen indica el Anénimo de
Cérdoba,

Muerto el califa Walid, le sucede su her-
mane -Quleimdn, que, multa a Muza en
100.000 (dinares), y en proporeién & los de-
més jefes que con &l habian Hegadeo de
Alandalus, siendo la causa de ello el haber
N llegado a =u notieia gne se habian adjudica-
L do los hombres del gquinto (o tierras del quin-
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to) sin consultar al califa {1). Esta versidn,
que s6fo encontramos en estos términos en el
autor de la obra Conquisia de Espafia, des-
conocida hasta hace poco, nos hace sospe-
char que foeran llarados a dar explicacio-
nes de su no muy correcta condueta, uo solo
Muza y Tarik, sino también otros jefes, y la
mala conducta de todos nos explicarla algo
de la singular prevision de Tarik, al arran-
car un pie de la llamada mesa de Salomdn,
para en su dia poderlo presentar como prue-
ba de su aserto de que ¢I, ¥y no Muza, la
habia encontrado.

También con estas noticias podra expli-
carse quiza el que a pesar del castigo o con-
tribucion a que fué condenado Muza, si-
guiera después en regulares relaciones con
el califa; pues lo gue con &l habia hecho
nada tenia de particular, y de seguro que
no sorprenderia al mismo Muza.

(13 I8l auter citado de la Conguiste de Expaiia, pagi-
nas (5 a 20.—Respecto a la palabra gjmace, que 1radu-
cimos Los kombres del quints, véase Dozy en el texto ci-
tado: estos hombres del guinto eran los espailoles, que
habian guedado cultivando las tierras adjudicadas al
fisco, como quinta parte del botin de los puntos con-
quistados a viva fuerza.
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Como en supuesta o verdadera conexién
con el castigo de Muza se refiere Ia conducta
del ealifa Quleimin con Abdelaziz, muerto,
seglun unos, por orden suva; sin que tuviera
conocimtento previo da ello, segiin otros;
cuestion dificil de fijar en cuanto a la inter-
vencion dei califa, y a las causas que g ello
le determinaran, pero que nos parece tiene
poca o ninguita conexién con la suerte de
Muza. ‘

Conviniendo ¢l Dr. G. van Vloten en que el
sombrio cuadro de la administracion de los
Omeyyahs trazado por &1 no es uplicable a
todos [os paises, ni a todo el periodo de su
dominacién, hace sin embargo dos observa-
ciones: 1.* Que dada la indiferencia de los
antores drabes con respecto a los pueblos in-
digenas, quizd no conocemos la mitad de los
sufrimientos a que se les sometia. 2.* Que
los hechos conoeidos, aunque incompleta-
mente, y si se gniere, algun tanto aislados,
justifican la 1nala opinién emitida acerca
del gobierno de los primeros califas y de los
‘Omeyyshs, y confirman el juicio ds que la
conguisia no fué cuestién de propaganda re-
ligiosa, sino un pillaje més o menos sistemé.-
tico,
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Estas palabrasdel Dr. G van Vloten pare-
cerdan duras y exageradas a la mayor parte
de los lectores, que se habran formado de Ma-
homa y del islamismo unaidea muy diferente:
siempre nos ha parecido un mito lo del fana-
tismo arabe por la propagacién de su reli-
gién: éncontramos en su historia fanatismo
o entusiasmo conquistader, no producido,
sino ayudado por el espiritu religioso, pero
religiose sé6lo en el sentido de gue las creen-
cias musulmanas, de que se va derecho al
paraiso el que muere en la guerra santa, ha-
cian y hacen gue no tengan temor alguno &

-la. muerte, y que su espiritu belicoso, pero
belicoso sdlo por el botin, se desarrollara
mas y mas.

En los escritores drabes que hablan de la
conquista de Occidente, muy pocas veces he-
mos encontrado meuncion de intereses reli-
giosos: de los jefes, y en general de todo el
ejéreito después de una expedicién mas o
menos larga, se dice que volvieron wictorio-
s0s Y ricos, que mataron, caulivaron, hicie-
ron mucho bolin, destruyeron y volvieron
salves; en la historia de Africa en los prime-
ros tiempos del islamismo y conquista, dos o
.tres veces encontramos algun hecho de pro-
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paganda religiosa; en la historia de Bspaiia,
nunca {1).

Se dir4 que los contribuyentes tenian al-
gun medio de librarse de las exigencins del
fisco. ¢No podian abandonar sus propiedades
¥ adoptando las creencias musulmanas colo-
carse de parte de los conquistadores, para de
este modo ser participes del botin que ellos
mismos les hablan proporcionado. antes? S,
podian bhacerlo, ¥ hay que convenir en que
desde el principio la mayer parte de los sa-
fiores rurales persas tomaron este partido; ¥
no les fué mal, ya que la importancia que te-
nian en el antiguo régimen les aseguraba
una gran influencia sobre sus antiguns sub-
ditos, simples cu]tivadoi-es; ¥ gracias a sus
eonocimientos del pats v de sus habitantes,
consiguieron hacerse conferir empleos luera-
tivos de la nueva administracién; pero la
suerte de los simples trabajadores fus muy

(1) Entiéndase que decimos esto respecto a los in-
teroses religiosos do los puohlos conquistados, por
¢uya conversién al islamismoe no vemos quo trabaja-~
ran los conquistadoros do Alundalus: quealgunos emi-
Tes ¥ principes, y aun particnlares, lsvantaran moz-
guitas para uso de los musulmanos, es cuostién muy
diferente.
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diferente: su conversion al islamismeo no hizo
m#s que producirles una amarga decepeidn,
pues que el orgulle nacional de los drabes
conquistadores, y la codicia, que en ellos se
desarrolld, ofrecieron un obstdculo insupe-
rable al mejoramiento de la suerte de ia
raza oprimida, cuya condicidn social ¥ dere-

ehos politicos examina el autor & sontinua- -

cion {pags. 13 y signientes),

Al aceptar el islamismo, el nueve musul-
_ man entraba a formar parte de una tribu
4rabe, en general dela de aquel ante quien
habia hecho la profesién de fe, tomando el
titulo de maula o cliente: esta relacion de
maula en un principio no suponia inferiori-
dad, nl por consiguiente desprecio; pero
prento tomd un caracter diferente y aun
opuesto, desde que el numero de los clientes
aumentd mucho con 1o nuevos CORVeTS08;
asi que a los clientes se les aplico el titulo
de J»e sierve o esclave, y como a éstos, se
les designaba por el prenomen; 1o podian
contraer matrimonio sin licencia del patre-
no; en los ejércitos formaban cuerpo apar-
te y hasta tenlan mezquitas propias, no pu-
dfendo entrar en las de log drabes; nada ex-

_presa mejor el desprecio con que eran mi-
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rados los clientes, como la sentencia vulgar,
de que se hace eco el autor espafiol Aben
Abderrabihi, de que sdle hay ftres cosas que
anulan la oracion, a saber: el contacto de un
perro, de un asno y de un maula, v al no
indicar el autor que esto se dijera solo en
Oriente, indica que el desprecio de los mau-
las era general. )
Respectoa Alandalns debemos advertirque
no recordaimos haber hallado alusién alguna
alos puntos tratados en los parrafos anterio-
res, aunque ¢s muy posihle que algo digan
los autores y no nos hayamos fijado en ello.
Pudiera suceder que, aungue los maulas
como musulmanes nuevoes fussen mal mira-
dos por sus correligionarics, oficialmente
fuesen todos igurales aste la administracidn;
pocas noticias se tienen, pero son suficien-
tes para poder juzgar de su triste eondicion,
En el Irac, donde comeo en Siria y Egipto las
tierras habian sido tomadas a viva fuerza,
viniendo a ser bienes inalienables del Tsta-
do, los colonos siguieron cultivindolas, pero
teniendo que pagar un impuesto territorial,
ademas del personal que pagaban todos los
sometidos: al convertirse al islamismo se li-
braban del impuesto personal, pero no del
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territorial, y como éste se hiciera muy duro,
muchos abandonaban sus tierras para vivir
en las poblaciones, mezclados con los con-
quistadores, sirviendo como ¢éstos en el ejér-
eito, si se reclaman sus servicios; llegado este
caso, era natural gue los clientes se creyesen
con iguales derechos que los musulmanes
viejos, y nada tiene de extrafio que éstos no
profesaran ias mismas ideas.

La oposicion de los dos partides se mani-

festd pronto en una insurrececién de los des-
contentos en tiempo de Merwan I (afios 61 a
65); habiéndose rebelado Mojtar, dvabes ¥
persas se unieren a ¢l, pero pronto cambia-
ron las cosas, pues al ver los arabes que
Mojfar conecedia igual sueldo & los musulma-
nes persas, y que el nimero de éslos anmen-
taba, los arabes ie negaron su concurso.
«Nada exasperaba tanto a los drabes de
Cufa como ver que Mojtar concedia a los
maulas su parte de botin y le decian: Nos
has tomado nuestros maulas, que son el hotin
que Al4 nos ha destinado con teda esta pro-
vineia, Nosotros les hemos dado la libertad,
esperando la recompensa de Al4; pero ti no

haces caso de ello y los haces participes de-

nuestro botin.»
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La creencia del destino superior dela raza
arabe debia llevar a una negacion absoluta
de los derechos nuevos, que s¢ creaban cons-
tantemente en los paises ocupados; ol con-
quistador Arabe, cuya misién terminabsa con
la conversion de ios pueblos veneidos, no po-
dia decidirse a abandonar el frute de sus
conquistas.

EiI nimere creciente de renegados, cuyo
espiritu de rebelion se habla manifestado
elaramente con Mojtar en el lrac, preceupa-
ba al gobierno de Damasco, cuyas rentas
disminuian cada ver mas en virtud de las
numerosas deserciones de a poblacion rural.
Para remediar este estado de cosas, fué de-
signado llachach, enviado come wali por
Abdelmélic v después por su sucesor Walid.
La politica del nuevo gobernador se resutne
en pocas palabras: las poblaciones del Irac,
cantro de la oposicién de los maulas, debian
volver & ser lo que habfan sido autes, el
cuartel general de las tropas arabes, y los
maulas, que habian alimentado l1a esperanza
de iguatarse a sus correligionarios, se vieron
torzados a volver a sus tlerras y & pagar el
tributo como antes; esto produjo una nueva
rebelién, al frente de la cual se puso Abde-
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rrahman Alachat, pero que fué ahogada en
sangre por ei terrible Hachach, que asolo el
pais, de modo gue durante su gobierno el
Irac producia 25 miillones, cuando poco an-
tes las rentas llegaban a 120,

En realidad Hachach no era el inico, ni
quizd el mas responsable de la tirania que
hubo de ejercer, pues ohraba como goberna-
dor de la corte de Damasco. De agul que las
medid as tomadag por ¢] destruyeron la espe-
ranza que los clientes y nuevos conversos
habian concebido de igualarse a la raza do-
minadora; de aqui la consecuencia casi in-
evitable de que &l prolongads descontento de
la raza oprimida produjera tarde o tempra-
ne la caida de los Omayyahs, porque el siste-
mna administrativo, que se habia implantado
bajo su mando, no tenia razén de ser, ya
gue se fundaba en la dominaeién de la raza
arabe sobre los pueblos conguistados.

Las condiciones en que se desarrolld la
conquista y administracion del Jorasan, re-
sultan muy parecidas a las del Irac, y come
aqul los sefiores territoriales hicieron en ge-
nergl causa comin con los conquistadores,
en el Jorasan y regiones del Asia central los
pequefios principes hicieron lo mismo, por
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conservar su preponderancia, quedando de
hecho como verdaderos sefiores. De agul que
los efectos fueran les mismos, el mismo des-
potismo sobre la iltiwa clase y el mismo des-
contento general,

Debio ofrecerse a la consideracién de los
cultivadores del Jorasan la misma idea que
a los del Trac, la de convertirse al islamismo
y librarse de la contribucién personal; pero
esto contrariaba los intereses de los califas y
principalmente los de los gobernadores, ¢
mas bien, perceptores de impuestos y de los
principes, recaudadores en sus pequefios es-
tados.

Quiza no desempeid otro papel Artobas,
el hijo de Witiza, de quien dice Aben Hay-
yan (1) que era jefe de los cristianos y re-
candador del hinpuesto gque éstos pagaban.
Aben Alcutiya, que es quien mas noticias da
de Artabas, no menciona su cargo de recau-
dador, sino el de haber sido el primer Conde

(1) Dozy, Recherches, 2* edicidn, t. I, pig. 86.—Hislo-
rie de l¢ Conguife de U'Andalousie, par Ibn Elgouthiya.
Texto ¥ traduceion por M. O, Houdas on of Recueil de
textes of de traduclions, publids par les professeurs de
I'Ecole des Langues oriontales vivantes i l'ocension
- dua Congrés des Orientalistes de Stockholm.
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.de los cristianos, sus relaciones con Abde-
rrahman [ y sus muchas riquezas,

Quiza el haberaceptado el cargo de recau-
dador, cargo siempre odioso, pudo ser causa
de que despuds se atribuyese a los hijos de
Witiza, que los tres quedaron ricos, la trai-
cion en el trance de la batalla: los tralos con
Tarik pudieron ser muy bien para que les
dejase la propiedad de sus bienes, cuya con-
tribueioén, lo mismo ellos que los demnds cris-
tianos, pagarian al emnir o al Estado, a cuyas
pretensiones podia muy bien Tarik acceder,
ya que la alternativa impuesta por los mu-
gulmanes era la de convertirse al islamismo
o pagar el tributo.

La ultimo término, el mismo Teodomiro
en st llamado reino de Orihuela se somelid
por el tratado a lo mismo que en un prinei-
pio debieron de intimarle, a saber: que se
hiciera musulman o se sometiese al tributo
persondl, comao lo hizo; si en ol tratado no se
hace mencion de trituto territorial, es por-
que éste lo pagaban hasta los musulmanes.

Omar II, quizd el twnico califa Omeyyah
vardaderamente reiigioso, en cuyos actos pe-
saban m4as los intereses del islam que los del
fisco, mandd & su gobernador del Jorasdn
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que no se exigiera el tributo a los conversos.
Las consecuencias fueron las que podrian es-
perarse: el nimero de los conversos avtmentd
rapldamente, pero en otro tanto disminuye-
ron los ingresos del erario.

El fracaso finaneiero tné causa de que el
gobierno hiciese como que no creia sincera
la conversidun, y que por lo tanto se exigiesen
garantias; se traté de exigir rignrosamente
la cicenneisién ¥ al conocimiento det Corsan;
pero todo fud en vano, y fué preciso volver
al tributo o resignarse a perder el fruto de
la conquists. Ll califa parece que se resig-
naba a estg, y llegé a proponer la avacua-
cién de la Transoxiana, cuya idea no parece
haber sido tomada en consideracion, v aun
parece probhablie que despuss de la muerte
stibita de Omar, huho de volverse al tributo
para llenar el déficit, pues pronto estalla
la guerra contra los 4vabes, que fueron echa-
dos de los campos y hubisron de encerrarse
en las fortalexas,

También pensd Omar I{ en abandonar la
tonquista de Alandalus; lo dicen terminante-
mente varios autores (1), y el autor descono-

(1) Aben Alatsir, t. V, phg. 818.—Aben Adsari, . 11, ph-
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cido del Ajbar Machmua se lamenta de que
Omar 1to tuviera tiempo de llevar & cabo su
proposito (1).

Hubo, aflos después, nuevas tentativas ge-
nerosas de transaccién, en tiempo del califa
Hizem ben Abdelmélic; pero siempre tenian

gue dar el mismo resultado, pues el proble-

ma era insoluble por haberse fundado el sis-
tema administrativo bajo la crencia general
de los 4rabes de los primeros tiempos de que

gina 26.—Ajlar Machmua, piag. i3, y el antor de 1a Con-
quiste de Alandalus, pag. 2k

(1) HKn el texto publicado por Dozy, citado anterior-
mente, no sélo noe se confirma esto, sino que se dice
lo contrario: sque una comision de jos soldados de
Muza fug & Orionte y se presentd a Omar Ii porgue
Zama o Aggama queria hacer partieipes a sus soldados
o las propiedados que agnéllos habfan recibido; que
pidieron permiso pare volver a sus antiguas habhita-
ciones y que loa seldades de Aggama les reemplaza-
son en Xepaia, adonde el califa les mandd volver
eonfirméndoles en sus posesionoes, y dando otras a los
soldados de Aggamas. Hste texte, do autor de fines del
siglo v, al que did importancia Dozy, nos parece Jde
muy péco valor respecto a la época primitiva, por
cuanto asegura bastantes cosas gue parece estan en
sontradiceidn con lo que dicen otros autores, y con lo

que respecte a Oriente admite el Dr. G. van Vleten:

mereceria un nueve estudio.

g
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el botin permanente de lgg pueblos someti-
dos era el fruto legitimo de sy entusiasmo
por el islam; por el contrario, los no 4rabes,
que perteneciendo a log pueblos sometidos
hablan aceptado el islamismg por uno u otro
motivo, no podian conformarse con la idea
del privilegie, si no se les haeia participas do
él, ¥ como el privilegio deja de ser tal, st se
oxtiende a todos, de agui la insolubilidad
del problema, que habia que plantear de
otro modo,

En realidad ésta fud la misién de las sec-
tas musulmanas, que aparecieron en Oriente
desde los primeres tiempos, y cuyas tenden-
cias o transformaciones se notan nejor o se
dan a conocer en sl Jorasin ¥ en el Irac;
pnes en las sublevaciones, de que ligera-
mente hemos hecho indicacion, y el antor
estudia detallamente, intervienen de un
modo o de otro los adeptos o propagadores
de las nuevas doctrinag, euyeo papel en estas
luchas seria largo y muy dificil de determi-
nar, pues para esto habria necesidad de cg-
piar gran parte del trabajo del Dr. &. van
Vioten, '

Ademas de los partidarios de la dinastia
de los Omeyyahs, que para la mayorta de los

23
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arabes de su tiempo representaba el partido
del orden y del islam , hay que tener en cuen-
ta la existencia de tres sectas, cuya influen-
ela no deja de tener importancia en los suce-
sos politicos de los primeros tiempos hasta la
caida de los Omeyyahs y aun bastante des-
pués:

. {defensores de Mahom a), que perteneciendo
a la raza yemeni de los Arabes considera-
‘ban el advenimiento de los Omeyyahs al ca-
lifato como una victorla obtenida contra
ellos por sus antiguos enemigos paganos y
modharies de 1a Meca. Este partido desapa-
rece luego cowo tal, y sélo queda de él la an-
ttpa.tia. 0 antagonismo da tribu,

2,° Kl partido xiita, legitimistas, acérn

mos defensores de los derechos atribuidos a

la familia del Profets, principalmente del

califato de All y de sus descendientes; parti-

do que debid de tener adeptos en Espaifia, o
gue gl menos se adhieren a ¢, cuando a_l-
'guien sabe explotar esta idea.

8.2 El partido jarichi, o que podriamos,
1lamar republicanos, que alglin autor mo-
detno asimila & los calvinistas: los jarichies.

quaria.n que el califato fuese electivo ent.re

1.° Ei partide medinés o de los ansares



— 339 —

to# mas dignos, sin atender al origen del in-
dividito: éste era ol partido mas intransigen-
te y sigue sidndolo.

La época drabe de la lucha de estas fac-
ciones termina en el califato de Abdelmélie
(aftos 63 a 66). Después del perfodo de las
conquistas, los antiguos partidos, menos log
ansaties, que desaparecen como partido, en-
tran de nueve en la lucha, pers tomando el
aspecto soctal y regioso al mismo tiempo;
desde Omar II (afios 100 a 101), los jari-
chies se haecen los defensores de los pobres ¥
oprimidos, maldiciendo a los tiranos e im-
plos: parecs que la mayor parte de los pue-
blos subyugados, que se habian convertido
al islamismo, aceptaron las doctrinas de
los jarichies, o al menos resulté que todas
las protestas contra la tirania del gobierno
de los Omeyyahs enarbolan la bandera ja-
‘richi, lo mismo en Africa que en el Ye-
men, ‘

Los jarichies tuvieron en Alandalus gran |
importancia, pues que los bereberes de Afri-
ca y Espaiia fueron siempre partidarios de
estas doctrinas. En el periodo de que trata el
doctor van Vloten, solo vemos que tales doc-
trinas tuvieran influencia manifiesta en la -
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sublevaciongeneral delos bersberes en tiem-
po de Okha (afios 116 a 123), cuya subleva-
cion, sea dicho de paso, no puede atribuirse,
como se hace de ordinario, al resentimiento
que tuvieran los bereberes por habérselas
adjudicado las peores ticrras, siendo ellos en
realidad los verdaderos conguistadores; se
habian instalado en puntos buenos y malos;
distritog importantes de Andalucia estaban
poblados en masas por bereberes, y no fue-
ron los ultimos en rebelarse. Al hacerlo en
tiempo de Okba, no hacian mas que seguir el
movimiento iniclado en Africa por sus her-
manos. ’

En realidad, ya antes de la sublevacion
general en Africa y en Alandalus del aiio
117, hubo algin movimiento que easi podria-
mos asegurar que, al menos en su predisposi-
¢ion, obedece al influjo de las mismas doctri-
nas. Ya en el afio 113 se subleva en la Cerre-
tania, aliandose con el conde Iiudon, el more
o bereber Munuza, de! cual sabemos muy
poco, pero el Anénimo de Cordoba nos dice
de ] que al saber que en los limites de Ja
Libia eran oprimidos los suyos, haciendo paz
con los francos se prepara contra los sarrace-
nos de Iispaiia, se subleva y muere en la de-

SO0 R
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manda de un modo tragico, que no es del
caso recordar aqui (1).

lu tiempos posteriores varias veces sale a
la superficie en Espafia la induencia de las
doetrinas jarichles; y de algn descendiente
de D. Julidn consta por Aben Alfaradhi, que
introdujo en Fspaiia los libros del Irae, que
sospechamnos fuesen los de los jarichies ).

Creo haber puesto de manifiesto con lo di-
cho que el trabajo historieo remitido a nues-
fra Academia por el Dr. G. van Vloten, es
muy digno de aprecio, y aunque parece por
sl titulo que ninguna conexién tiene con
nuestra historia, Ia tiene y grande; muchas
de sus ideas habran de ser tenidas muy en
cuenta por los que estudien la historia Arabe
de Espaiia en su primer perfode Y aun en pe-
riodos postoeriores: cuantos hayan de tratar
do los drabes y de la propagacién del isla-

(1} Nimero BY.. unns er Maurorum gente, nomine Mu-
nuz, ateliens per Libye fines [ndicym sava lemeritate apprime
FU0S, PUeCIL e mord agens cum Francis, lyrannidem illico
proparat qdversies Hispanie Sarvacenoe,

{2)  Boletin de la Real Academia de ln Historia, t. XXI,
phg. 496,
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mismo desde el punto de vista de la Historla
Universal, podrdn sacar no poco provechn
de 1a lectura del trabajo Recherches sur la
Domination arabe, le Chiisme, et les Cro-
yances messianiques Sous le khalifat des
Omayades (1).

(1) Hemos manifestado francamente nueatro juicio;
pero como es muy ficil que nos hayamos equivocado,
geria muy de desear gue los arabistas espaiioles qua
lean estas paginas y recucrden hechos de la historia
de Alandalus, gue puedan desvirtuar 1as apreciacio-
nes del Dr. G. van Vioten con relacidn a las cosas de
Oriente, o las del autor del informe en lo que a Espa-
iia e reflare, 1as expusiesen al piblico de log 1o ara-
bistas, & fAn de que no s acepten ciegamseate ideaa
que dospués hayan do ser desechadas: con esto se
haria na sefialado servicio a la historia patria.
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